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Nacemos con el simple gesto de la acogida:
abrir las puertas significa invitar a alguien a descubrir
proyectos simples de usar, faciles de instalar y
pensados para mejorar el bienestar.

Realizamos sistemas inteligentes para la gestion
de edificios, pensamos soluciones innovadoras en la
sustancia y atentas al disefo en la forma.

¢ Por qué Nice?

Porque Nice disena automatismos cada dia, pero
también sistemas modulables y personalizables, para
$ ofrecer una vida mas segura, agradable y

facil.




Una red, internacional.

Hablamos en mas de 20 idiomas,
estamos en 100 paises en el mundo

y pertenecemos a mas de 30
nacionalidades.

Operamos en el mundo entero a través
de filiales directas, con 15 centros

de investigacion, capacitados para
transformar las exigencias de los
consumidores en sistemas eficientes para
la gestion de los edificios.

Nuestro espiritu, en continuo crecimiento
y sintonizado en el futuro, vibra en
nuestro hub, TheNicePlace, dedicado a la
interaccion y la participacion.

El design thinking, simple.

Somos creativos a la hora de
imaginar las necesidades y
pragmaticos cuando se trata de
buscar soluciones.

No nos hemos conformado nunca con
crear productos: disefiamos soluciones
y métodos para obtener 1o mejor de la
vida.

Captamos las sugerencias, que nos
llegan del mundo y nos sirven de guia
para disefar redes conectadas, que
se integran entre si, cumpliendo las
necesidades o adelantandose a estas.

La tecnologia, smart.

Nuestro enfoque hacia la tecnologia
se basa en las personas: es para ellas
que disenamos sistemas modulables y
personalizables, siendo conscientes de
que los estilos de vida y habitos de cada
cual son diferentes.

Nos gusta la tecnologia simple, para
solucionar problemas, para apoyar
también las necesidades de un publico
fragil, para convertirse solamente en el
placer y la seguridad de un edificio, que
dialoga con sus habitantes.



Nice

Nicel oveEarth

De acuerdo con los objetivos de la agenda ONU 2030, Nuestro planeta es la tierra,

nos comprometemos a disenar sistemas, que impulsan nuestra casa es el futuro.

la reduccion del impacto ambiental y luchan contra

el derroche energético y que se fabrican, haciendo

hincapié, especialmente, en el equilibrio ecolégico del Disenamos en aras de un futuro limpio,
planeta. sostenible y seguro.
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A medida de la vida

Nuestra atencion prestada a la
sostenibilidad forma parte del
compromiso activo para lograr que la
vida de quienes eligen Nice

sea mas segura y consciente.
Desarrollamos proyectos, que optimizan
la gestion de la luz natural y del calor;
realizamos sistemas de control

de los consumos energéticos;
garantizamos seguridad y bienestar
midiendo la calidad del aire y la presencia
de gases nocivos, ofreciendo sistemas
integrados, que permiten una gestion
completa del edificio y mejoran la calidad
de la vida de sus habitantes.

A medida del planeta

Nuestro amor por la tierra nos lleva a
realizar sistemas, que ayudan

a controlar los consumos energéticos
de los edificios.

Desarrollamos soluciones para la gestion
de los edificios a partir de un enfoque de
sostenibilidad, para reducir el impacto
ambiental y fomentar la eficiencia
energética.

Creamos soluciones de control

y gestion para la calefaccion, el
refrescamiento y la iluminacion, asi como
para monitorizar las cargas eléctricas:
trabajamos de la mano de los usuarios
para ofrecer nuevos modelos de bienestar
consciente.

A medida del futuro

Realizamos productos destinados a
disminuir nuestra huella en el mundo
y a mejorar la calidad de la vida.

Nos importa tanto la sostenibilidad am-
biental que hemos sido los primeros en
definir las directrices para el ciclo de vida
de los motores eléctricos, con el Life Cy-
cle Assessment (analisis del ciclo de vida),
obteniendo la certificacion internacional
EPD, declaracion ambiental de producto.
Disenamos automatismos domésticos
seguros y de bajo consumo, empleando
materiales reciclados.

Nuestros embalajes son sostenibles,
estan fabricados en carton natural 100 %
reciclable, sin partes de plastico y con ins-
trucciones disponibles en formato digital.
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Conceptos
con una forma
esplendida.

Facilidad de uso, fiabilidad y flexibilidad: cada
producto, que proponemos, esta pensado para
ofrecer lo mejor de la tecnologia y lo maximo en
cuanto al diseno.

Apostamos por el diseno auténtico, con el que la
funcion de un objeto, creado a partir de la interaccion
entre proyecto, innovacion y sensibilidad, resulta mas
simple, intuitiva y agradable. Estamos hablando de un
diseno confirmado por prestigiosos premios

Yy NUMErosos reconocimientos internacionales.

Todos los productos Nice
tienen 3 anos de garantia, o 5 anos en el caso de
los motores tubulares.

(@ § (@ §
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Una formacion
a tu lado.

Profesionales preparados, siempre al dia y listos
para ofrecer respuestas concretas a sus clientes.

Nice pone su know-how a disposicion de los
profesionales de la instalacion, con proyectos de
formacion sobre productos vy sistemas, para ofrecer
una herramienta valiosa de crecimiento profesional.
Los cursos son presenciales, mediante webinar o en la
web, para adaptarse a las exigencias y a los tiempos
de cada cual y transmitir todo nuestro conocimiento
técnico y proporcionar todas las herramientas para
satisfacer a los consumidores.
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Dialogar
con tu casa.

¢, Regresar a casa puede ser cada vez mas
comodo?

Los automatismos conectados permitiran
gestionar en plena libertad y en un modo cada
vez personalizado los automatismos de casa.
Asimismo, mediante las nuevas interfaces Nice,
se podran integrar también automatismos de
cancelas previamente instalados en el sistema
smart home y gestionarlos comodamente
utilizando Amazon Alexa, Google Assistant o
Siri.




Simplifica Mas automatismos,
la vida. mas comodidad.

« Hey Google, « Hey Google,
ciérralo todo» ¢he cerrado el garaje?»

: Las interfaces de programacion y comunicacion
facilitan integrar la instalacién de los sistemas
Gate&Door Nice en el sistema smart home de
casa. El automatismo se convierte en inteligente y se
puede gestionar mediante un smartphone, una tableta
o con el control de voz mediante Amazon Alexa, Goo-
gle Assistant o Siri.

Mediante comandos

de voz se gestionan incluso
mas facilmente los automa-
tismos de casa, también
con un smart watch o me-
diante el infoentretenimiento
en el coche, utilizando Ama-
zon Alexa, Google Assistant

o Siri. O

BIDI-WIFI

Interfaz enchufable de comunicacion y progra-
macion, para configurar con un smartphone el
automatismo.

o)))

El sistema smart home
Nice esta altamente inte-
grado y es seguro, garan-
tiza la méaxima comodidad
y serenidad a la hora de
gestionar los automatismos

de casa también a distancia > 24
y recibir alertas cuando algo
Aunque o va.
. BIDI-ZWAVE
eStemOS Iej OS. ’ Interfaz enchufable de comunicacion entre
' gateway Z-Wave™ y motores Nice.
App fem\v:
*ee  Yubii Un mayor control tam- : ‘. 7 .
, bién con un smartphone. ~A8 , > 22
GETITON 2 Download on the m —
» GooglePlay | | @& App Store Con la app Yubii o la app ~»

MyNice se gestionan todos
los automatismos incluso
App lejos de casa. Ademas,
MvNice cada cual puede elegir
y coémo personalizar su casa
. Downiond on the en funcion de las exigen-
@& AppStore cias personales.

ITAWIFI
Interfaz Wi-fi inteligente para gestionar a dis-
tancia con un smartphone cancelas y puertas

araje.
Works with
o)) Apple HomeKit

GETITON
» Google Play

N2
mo

(o]}
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MyGO, transmisores
perfectos para

cualquier gusto y estilo.

Los nuevos transmisores MyGO monodireccionales y BiDireccionales
con un diseno eficaz y llamativo. Con frecuencia de radio de 433,92 MHz,
disponibles en las versiones de 2, 4 y 8 canales, compatibles también

con receptores con la codificacion Nice O-Code.
La gama se completa con las versiones MYGO FM de 868,46 MHz,

de 2 0 4 canales, que aseguran una mayor inmunidad a las interferencias.

Con MyGO todo resulta sencillo y todo funciona atn mejor:
la programacion y el control se hacen posibles en unos pocos pasos.

Habilitacion remota de un
mando a distancia adicio-
nal mediante la interfaz Pro-
View y la app MyNice Pro,

o utilizando un transmisor
MYGOBD vya habilitado en el
receptor.

=

Se puede comprobar en
cualquier momento el es-
tado de la cancela/puerta
de garaje con un simple
clic.

Indicacion de bateria casi
descargada mediante par-
padeos en rojo del led info
durante la transmision.

@

El protocolo radio BiDirec-
cional usa la modulacién
GFSK, que asegura una
mayor inmunidad a las inter-
ferencias.

Descubre masenlapag - 1o -96-1

_EPD®

THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEM



¢Quieres
sacarles mas
partido a tus
automatismos?

Mas control, menos preocupaciones.

Con la integracion de los automatismos en el ecosistema
de Nice, la casa se vive mas comodamente y con mas
tranquilidad.

¢Posees un automa-
tismo Nice?

{Es facil hacer un up-
grade!

Con el receptor OXIBD, com-
patible con todas las centrales
Nice con el conector SM y
con todos los protocolos de
radio Nice.

Descubre masenlapag -> f_Zf_)E-j

¢El motor de la can-
cela o de la puerta de
garaje no es Nice?

Con la interfaz de hardware
OX2UBP, instalada junto a
OXIBD, los motores de terce-
ros también se pueden inte-
grar en el ecosistema Yubii.
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Nueva serie de
motores Robus
para cancelas
correderas.

Nueva generacion de motores para cancelas correderas de 400
a 600 kg, también en version Hi-Speed: inteligen-tes, conectados
y de altas prestaciones.

Diseno innovador orientado a la conectividad, para otor-gar un
elevado rendimiento a estos motores y mantenerlos siempre bajo control.

Mecanica resistente y funcional: la seleccion de los materiales de
fabricacion, el diseno de los componentes internos y la utiliza-cion de
sistemas de lubricacion de alta calidad garantizan solidez y maxima eficiencia.

Instalacién facil gracias a su compatibilidad con los modelos Nice
anteriores y a los practicos sistemas de ajuste.

Robus400
Para cancelas correde-
ras de hasta 400 kg.

Version Hi Speed

Robus600 HS
Para cancelas correde-
ras de hasta 600 kg.

Robus600
Para cancelas correde-
ras de hasta 600 kg.

- . E PD®
Ahorro medioambiental
Declaracion ambiental EPD
disponible. Emisiones de CO2
respecto al modelo anterior
de Nice™:

-31%

-

NICE GREEN INNOVATION

J

* Verificacion de la declaracién y de los datos
de acuerdo con un procedimiento interno de
gestién EPD; el proceso es verificado por un
organismo externo acreditado.

La comparacion se refiere al modelo
ROBUS600.



Robus, prestaciones y diseno:

Nuevas unidades de control
completamente redisefiadas des-
de una perspectiva de maxima
integracion con los sistemas
Smart Home.

Hasta un 90 % de ahorro
de energia en stand-by
(RBSB00HS).

WiFi integrado
programacion rapida
€ intuitiva mediante
la app MyNice Pro.

Palanca de desbloqueo,
estudiada para la comodidad
y para bloquear la cobertura
en la base y garantizar asi la
proteccion del automatismo.

Instalacién siempre perfecta:
la nueva placa de cimentacion
permite sustituir rapidamente una
instalacion anterior de Nice.

Disefio minimalista, caracterizado
por lineas, formas y colores
sumamente depurados.

Fabricado con mas de un 90 %
de plastico reciclado.

Fotocélula orientable y luz de
paso integrables directamente en
el motor, maxima seguridad en la
zona de movimiento de la cancela 'y
del paso de transito. (RBS600HS).

Sistema Eye Check

Una luz led integrada para ofrecer
sencillas indicaciones sobre el
estado del automatismo y de los
accesorios conectados.



Nice

Spider: los nuevos
motores para
puertas de garaje.

Nuevo motor para puertas seccionales de hasta 16,9 m?
y basculantes de hasta 19,5 m2. Dos modelos con unidad
de control y receptor BiDirecional integrados:

- 1200N con la tecnologia Brushless y WiFi integrado,

- 800N con WiFi integrado.

Con Spider, incluso la automatizacion
para el garaje gana en conectividad y se e DD)°

vuelve soste n i b Ie . THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEM

Ahorro medioambiental
Declaracion ambiental EPD
disponible. Emisiones de CO2
respecto al modelo anterior
de Nice™:

* Verificacion de la declaracion y de los datos
de acuerdo con un procedimiento interno de
gestion EPD; el proceso es verificado por un
organismo externo acreditado.

La comparacion se refiere a los modelos
Spider 1200N y Spin 40.

Luz led de corte-
sia integrada

Compacto y
robusto base de
metal y 10,5 cm de
altura

Mayor carrera util
+20 cm

Dimensiones totales

minimas
3 cm de alto

Carro 100 % integrado



Spider, prestaciones y diseno:

Equipado con un motor
brushless, disefiado para
una utilizacion intensiva de
hasta 150 ciclos diarios (SPI-
DER1200BLW).

@

Fabricado con mas de un 80
% de plastico reciclado.

Bajo consumo: -90 % en
stand-by.

=
|

Programacion rapida e intuitiva
mediante la app MyNice Pro.

GETITON
}' Google Play
ownload on the

D
[ App Store

"B
b,
I"'-'..:;l.
..:_.‘.* .;'\\\
’E
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Sistema antiefraccion inte-
grado para detectar apertu-
ras forzadas de la puerta de
garaje.

Sistema Eye Check para
monitorizar el estado del auto-
matismo en todo momento.



Nice

Glosario y leyenda de los simbolos

Protocolo Radio Bidireccional

Permite una comunicacién en ambas direcciones entre el transmisor

y el receptor, garantizando una mayor seguridad de transmision de la
sefal y la posibilidad de recibir el feedback de recepcion de la orden

sobre el estado de los automatismos.

Sistema de comunicacion Nice BlueBUS

Permite conectar facilmente todos los equipos a la central con solo
dos hilos; se conectan simplemente en paralelo y seleccionando los
puentes de enrutamiento dependiendo de la funcidon demandada.

Yubii

Ecosistema Yubii

Conecta todos los automatismos Nice de la casa, también preexisten-
tes, para poder gestionarlos a distancia con la app.

2> 2C Descubre masen —> yubii.niceforyou.com

Conexion BUS T4

Protocolo de comunicacion, que permite crear redes extendidas de
sistemas de automatismos compatibles, con gestion desde un unico
punto mediante programadores Nice.

Sistema Solemyo

Sistema de alimentacion solar para automatismos de cancelas, puer-
tas de garaje y accionadores de barreras sin posibilidad de conexién a
la red eléctrica. Instalacion en todas partes: sin conexiones ni excava-
ciones, también en lugares muy distantes o dificimente accesibles con
la red eléctrica.

> 228

Opera Control

Para gestionar, programar y controlar los sistemas de automatiza-
cion, incluso a distancia. El sistema Opera esta compuesto por los
transmisores Inti, One y One BD, por los receptores OXI'y OXIBD, por
la interfaz de conexién O-Box y por los softwares de comunicacion.
Todos los componentes se comunican mediante BUS-T4 o mediante
codificacion O-Code de tipo rolling-code, que garantiza transmisiones
mas seguras.



https://yubii.niceforyou.com

Sistemas para
la smart home

El ecosistemaYubii ................... 20
BiDi-ZWave . .......ccovieeeeenenneens 22
BiDI-WiFi .. ...ci it i it iiieeesnnnnens 24
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Unidades de programacion ............ 28
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El espacio,
abierto al futuro,
se hace smart.

Yubit, un Unico ecosistema para conectar, simplificar, y
controlar los automatismos del hogar.

Conecta los automatismos mediante el gateway Nice para crear

escenarios personalizados, que pueden gestionarse con un o]
smartphone o configurando un botén en el mando a distancia (()) L)
bidireccional.

Yubii Home Pro es el gateway que
asegura una integracion facil con mas
de 3000 interfaces de terceros.

- . . - N T

Compatible con: B P —
e
®: ity ooge z,.g—ﬁ—‘“"’
Se comunica mediante los protocolos: A\\ App Yubii P> EooglePley |

V7 7 ziab i@ . ) La nueva app Yubii garantiza el nivel mas alto de confort —
Owave: ¥ Zigbee Wi Radio Nicaguutiag B @088 | ficacia en la gestién de una casa domética. & Appstore




El sistema Smart Home Nice:
facil e inalambrico, integrable y flexible,
seguro y siempre bajo control.

Consulta el catalogo completo
de los productos Smart Home >

Smart Home
Solutions

SCAN-ME

DESCUBRE COMO UTILIZAR
NUESTROS PRODUCTOS

Smart Home
Solutions

el 0|
a2
L
3 E:

SCAN-ME

21

o
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https://www.niceforyou.com/sites/default/files/upload/catalogues-brochures/SMARTHOME_professional_IT.pdf
https://www.niceforyou.com/sites/default/files/upload/catalogues-brochures/SMARTHOME_enduser_IT.pdf

Nice

u u BiDi-ZWave, instalada en los automatismos Con BiDi-ZWave, mediante la app y el gateway
- Nice con el conector BUS T4, permite inte- Z-Wave™ de casa, permite:
grarlos y gestionarlos mediante cualquier o cceder a las funcionalidades IoT,

T™ . R .
gateway Z-Wave ™. la app sugiere las acciones a partir
de la informacién recogida

Interfaz enchufable de comunicacion entre Instalacién sencilla: interfaz enchufable sin sobre los habitos del usuario;
™ . ninguna programacion. ¢ gestionar los automatismos con
gateway Z-Wave™ y motores Nice. los comandos de voz:

e obtener soporte en el diagnéstico
y el mantenimiento del automatismo, no-
tifica la presencia de anomalias o problemas y
sugiere las medidas pertinentes.

LED de senal

Mira
el video

O[r0]

[=]

SCAN-ME

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Uds. pag.
BIDI-ZWAVE Interfaz enchufable Z-Wave 1

PENSADA PARA LOS CON-

SUMIDORES FINALES

= Codigo BIDI-ZWAVE
A?p Yubii Comandos de voz Alimentacion 24V suministrados por la central a la que esta conectada BiDi-ZWAVE - IBT4ZWAVE
\P Utiizando el smartphone Posibilidad de gestionar incluso mas Corriente absorbida (mA) méximo 50
~ Ylaapp Yubii, se pueden faciimente los automatismos de casa, Transmision radio (MHz) 868,0 - 868,6 / 869,7 - 870,0

gestionar todos los automatismos y también con un smart watch o median- Longitud del cable de la antena (m) 1/3

los dispositivos Z-Wave de la smart & @l iTioEmiEenmEme e — Grado de proteccion (P) 20

home, desde todas partes. el coche, utilizando Amazon (¢ ))) Temperatura de servicio (°C Min./Max.) -20 + +50

m m Alexa, Google Assistant o Siri. i Eimerzs;ones (mm) ?gx 28xh21

e es0 (g



https://vimeo.com/438130098

Escenario cancela: Rutina de la maiana @
- + ‘ «—
Gateway Z-Wave™ Sensor Unidad de control BiDi-ZWave
Z-Wave™ puerta ventana Nice

Escenario cancela: Prevencion de peligros

Gateway Sensor Unidad de control BiDi-ZWave
Z-Wave™ de CO Nice

Escenario cancela y puerta: Comandos de voz

7
+ ((<>)) + i%

Gateway Comandos Unidad de control BiDi-ZWave
Z-Wave™ de voz* Nice

Escenario cancela: Diagnéstico automatismo

: -
Gateway Smartphone Unidad de control BiDi-ZWave
Z-Wave™ Nice

*Comandos de voz mediante Siri con la app Apple Shortcuts, mediante Alexa y Google con los respectivos speakers y apps speakers.

\ "_2;'_' ?'
s [ }
Vi N
L. 4

iQué tengas un buen dial
¢ Quieres abrir la cancela?

. / s '.;’

Si | NO

» Posible peligro: en esta zona hay un
nivel mas elevado de emisiones de CO
¢ Quieres abrir la puerta del garaje?
| ol

si | NO

¥ Se ruega controlar si las
\ fotocélulas estan obstruidas

entre las fotocélulas

———

Comprueba si hay obstaculos {

Smart Home



Nice

BiDi-WiFi

Interfaz de programacion de bolsillo y para
el control de los automatismos Nice con un

smartphone.

Comandos de voz

Posibilidad de gestionar incluso mas
facilmente los automatismos de casa,

también con un smart watch o median-

te el infoentretenimiento en
el coche, utilizando Amazon
Alexa, Google Assistant o Siri.

(()))

BiDi-WiFi es la interfaz enchufable sencilla y de
bolsillo, compatible con todos los automatismos
Nice para cancelas y puertas de garaje con el
conector Bus-T4.

Con BiDi-WiFi y la app de progra-
\ macion MyNice Pro, los procedi-
mientos de configuracion de la

instalacion son sencillos y eficaces.

Programar el automatismo: conéctala, confi-
guralay listo.

Cuando se conecta a la unidad de control, la inter-
faz BiDi-WiFi genera automaticamente una red
WiFi, que permite configurar el automatismo,
mediante la app MyNice Pro y, asimismo, todas
las fases de programacion de los automatismos
se pueden efectuar también sentados comoda-
mente en nuestro vehiculo.

Gestionar facilmente el sistema.
Procedimientos guiados mediante asistente con
descripcion de los parametros mostrados
segun el manual de instrucciones. La funcién de
busqueda permite encontrar faciimente el para-
metro de programacion deseado para completar
la instalacion.

Nube de gestion especifica. La panoramica de las

intervenciones, la geolocalizacion mediante
mapa y estadisticas se consultan faciimente y

CARACTERISTICAS TECNICAS

garantizan un servicio rapido y eficiente con la re-
duccidén de los tiempos de respuesta a los propios
clientes.

Actualizar el firmware

La tecnologia Nice, al reconocer la central
Gate&Door, permite efectuar actualizaciones
firmware y mostrar manuales para acceder fa-
cilmente a la informacion del automatismo y todo
ello durante la fase de intervencion.

BiDi-WiFi y la app MyNice permi-
@ ten gestionar la cancela y la puerta
de garaje in situ y a distancia con
un smartphone o mediante el asistente de
voz, sin gateway.

Nice ProConnect.

Con BiDi-WiFi conectada a la nube Nice, €l
usuario final, mediante la app MyNice, puede
habilitar al instalador para gestionar el automatis-
mo a distancia, configurando los tiempos y el nivel
de autorizacion; gestion completa o parcial del
automatismo.

El instalador, habilitado, mediante MyNice Pro
puede intervenir a distancia en funcién de la auto-
rizacion recibida.

Cadigo Descripcion Uds. pag.
BiDi-WiFi Interfaz de programacion de bolsillo 1
Cadigo BIDI-WIFI

Alimentacion 12-24V

Max. potencia absorbida (W) 1,2

Tipo de interfaz WiFi con antena interna 802,11b/g/n — 2,4GHz client / AP (P < 20 dBm EIRP)

Seguridad WIFI OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Grado de proteccion (IP) 40

Temperatura de servicio (°C Min./Max.) -20 + +50

Dimensiones (mm) 43,9x27,5x21h

Peso (g) 15




Funciones BiDi-WiFi

PENSADA PARA LOS CON-
SUMIDORES FINALES

App MyNice N

Gestion de la cancelay de la P o
puerta de garaje mediante un Google Play

smartphone. 2 Download on the
« App Store

Permite al cliente final
actualizar Core, BiDi-WiFi

e IT4WiFi para implementar
nuevas caracteristicas
importantes.

Para configurar BiDI-WiFi con la
app MyNice, consultar el manual
de instrucciones en el sitio web

de Nice.

Funciones

Comandos: abrir, stop, cerrar, mas los previstos por el
automatismo

Requisitos de utilizacion

Maximo 20 usuarios emparejables con BiDi-WiFi/IT4WiFi

Sistema operativo Android 10 o siguientes

Access point Wi-Fi compatible con el servicio Bonjour de
Apple

PENSADA PARA
LOS INSTALADORES

App MyNice Pro .

El instalador Nice puede intervenir GETITON

en los automatismos directamente > Goagle Play
con su smartphone mediante la 2 Download on the
interfaz multifuncién BiDi-WiFi. & Appstore

3

Caracteristicas principales

Interfaz intuitiva

Funciones de busqueda comodas y rapidas

Descripciones detalladas de las funciones

Copia de seguridad y restablecimiento de las programaciones

Smart Home


https://www.niceforyou.com/it/supporto

Nice

ITAWIFI

Interfaz para el control de los automatismos

Nice con un smartphone.

Works with
Apple HomeKit

IBT4N

Interfaz para la conexion
de la unidad de
programacion Pro-View
y de la interfaz inteligente
[T4WIFI.
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Comandos de voz

Posibilidad de gestionar incluso mas
facilmente los automatismos de casa,
también con un smart watch o median-

te el infoentretenimiento en =
el coche, utilizando Amazon ((( 0 )))
Alexa, Google Assistant o Siri. i

Interfaz Wi-Fi, que permite el control de
los automatismos Nice, para cancelas
y puertas de garaje compatibles con el

protocolo BusT4.

Instalacion muy facil:

1 Conecta con el cable en dotacion la
toma BusT4 de la interfaz Wi-Fi a IBT4N*,
conectado a la central de mando Nice.

2 Elige si utilizar ITAWIFI con el protocolo
MyNice o Apple HomeKit. A continuacion,
pasa a la configuracion de la interfaz con tu

smartphone.

La interfaz IT4AWIFI puede instalarse

Acciones programadas:posibilidad de
programar determinadas acciones en horarios
y dias preestablecidos. Por ejemplo: “De lunes
a viernes a las 19.00 abre la cancela y la puerta
de garaje”.

Integraciéon con Apple HomeKit.

Nice obtiene la certificacion Apple HomeKit
con la interfaz IT4WIFI: gestiona los
automatismos Nice con la app Casa de
Apple y crea escenas personalizadas con
otros equipos HomeKit conectados.

* IBT4N es un adaptador para conectar el cable BusT4 a las
centrales Nice sin la entrada RJ-11.

internamente en la central de mando o en un
entorno protegido. Para llegar al campo de
alcance Wi-Fi, se puede usar un cable BusT4

de hasta 100 metros de longitud.

Comandos de voz: apertura y cierre de la
puerta de garaje con Siri: el automatismo se
acciona solamente con un comando de voz.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion

Uds. pag.

IT4WIFI Kit con: 1 interfaz Wi-Fi, 1 cable telefénico RJ-11, 1 adaptador IBT4N 1

NOTA: ITAWIFI no es compatible con Wide ni Sumo.

Cadigo ITAWIFI
Tension (V) 24
Corriente (mA) 30
Potencia maxima absorbida (mW) 700

Interfaz Wi-Fi

tipo 802,11b/g/n - 2,4 GHz

Potencia 14dBm al conector

Seguridad OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Conector antena SMA

Grado de proteccion (IP) 30

Temperatura de servicio

minima -20°C, maxima +50°C

Dimensiones (mm)

58x63x24 (excluidos SMA y antena)

Peso (g)

60




Nice TAMBIEN PARA LOS

USUARIOS APPLE

App Casa de Apple

Gestion de la puerta de garaje con iPhone y Apple
Watch usando el protocolo Apple HomeKit.
Posibilidad de crear escenas con los otros accesorios
HomeKit de la casa.

Nice 'l . .

G'arag'e1 open, A Works with ]
y Wik Apple HomeKit

Details 3

Para configurar IT4AWIFI con la app
Casa, consulta las instrucciones

https://support.apple.com/it-it/HT204893

Funciones

Comandos: abrir, cerrar

Comandos de voz mediante Siri

Geolocalizacion

Requisitos de utilizacion

Maximo 16 usuarios emparajables con IT4WIFI

Sistema operativo iOS 13 o siguientes

Access point Wi-Fi compatible con el servicio Bonjour de
Apple

Hub domeéstico: TV Apple de 4° generacion con tvOS 10
0 versiones sucesivas

La aplicacion del logotipo Works with Apple HomeKit demuestra que el acce-
sorio electrénico en cuestion se ha disefiado expresamente para conectarse
respectivamente a un iPod touch, iPhone, o iPad, y que el desarrollador cer-
tifica el cumplimiento de los estandares de prestaciones definidos por Apple.
Apple no es responsable del funcionamiento del presente dispositivo o de la
conformidad del mismo con las normas legales y de seguridad.

disponibles en el sitio web de Apple.

PENSADA PARA LOS CON-
SUMIDORES FINALES

App MyNice N

Gestion de la cancelay de la
puerta de garaje mediante un i

smartphone. 2 Download on the
[ App Store

Para configurar IT4WIFI con la app
MyNice, consultar

el manual de instrucciones

del sitio web Nice.

Funciones

Comandos: abrir, stop, cerrar, mas los previstos por el
automatismo

Requisitos de utilizacion

Maximo 20 usuarios emparejables con BiDi-WiFi/IT4WiFi

Sistema operativo Android 10 o siguientes

Access point Wi-Fi compatible con el servicio Bonjour de
Apple
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Smart Home


https://www.niceforyou.com/it/supporto

Nice

Instalaciones
simplificadas.

Pro-View y la app MyNice Pro
permiten efectuar las instalaciones
facilmente incluso estando
comodamente sentado en tu
vehiculo.

Una app rapida Herramienta de gestion Nube de gestion para tu
e intuitiva de los mandos a distan- actividad

Procedimientos guiados cia Estadisticas y geolocaliza-

mediante wizard con la des-  Programacion rapida 'y panel  cion de las instalaciones
cripcion de los parametros multi-usuario con opcion de para optimizar el trabajo de
visualizados como en el crear bases de datos detus  todo el equipo.

manual de instrucciones. sistemas.

28

Visualizacion
facilitada de manuales
Accede en tiempo real

al manual del automatismo
que estas programando.

Actualizaciones
del firmware en tiempo
real

Comprueba las actualiza-
ciones disponibles para el
automatismo

durante la intervencion.



Pro-View es una
herramienta sencilla
e intuitiva y, también
mediante la App
MyNice Pro y la
Nube Nice, facilita tu
trabajo de gestion de
un solo sistema 'y de
tu empresa.

Unidades de programacion



Nice

Pro-View

Interfaz multifuncion, se conecta a las centrales
Nice mediante BUS T4 y la app MyNice Pro permite
instalar y configurar con un smartphone los sistemas de

automatismos Nice.

Pro-View se crea para ofrecer una herra-
mienta de nueva generacion al profesional,
que le permita operar comodamente y, median-
te sus multiples funcionalidades, facilite también
la gestion de las operaciones de instalacion.

Ventajoso: la app MyNice Pro y la nube Nice
permiten configurar en un modo sencillo e
intuitivo el automatismo con la programacion
guiada, controlar el estado de sus acceso-
rios, crear y gestionar en plena seguridad una
base de datos de las instalaciones efectuadas,
mantener siempre bajo control el estado de los

Avanzado:

e protocolo bidireccional Nice para acceder y
programar los nuevos receptores y transmiso-
res bidireccionales Nice;

e funciones de las herramientas tradicionales
O-View y OBox.

Asimismo, Pro-View permite:

e programar por radio los transmisores One
monodireccionales y bidireccionales e Inti;

e gestionar por WiFi todas las funciones de los

sistemas, gestionar la programacion a distancia receptores One monodireccionales, bidirec-
de estos y proporcionar asistencia a los clientes cionales e Inti, equipados con un transmisor
también a distancia. incorporado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo Descripcion Uds. pag.
Pro-View Interfaz multifuncion 1
Codigo Pro-View

Entrada 5V conector microUSB

Alimentacion opcional con pilas

2x AA recargables NiMh

Potencia maxima absorbida (W)

1,5

Tipo de interfaz WiFi con antena interna

802,11b/g/n - 2,4 GHz (P<10mW)

Seguridad

OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PS

Interfaces

T4

Transmision radio en doble frecuencia

Doble banda bidireccional 433,54 - 433,92 MHz / 868,3 - 868,94 MHz (P<10mW)

Grado de proteccion (IP)

30

Temperatura de servicio (°C Min./Max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 113x64x33
Peso (9) 100

, ' IBT4N
e ! Interfaz para la conexién

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores podrian verse influenciados por posibles dispo-
sitivos en funcionamiento en la zona con la misma frecuencia y por la posicion de la antena radio del sistema.

1 .

, ' de la unidad de ACCESORIOS

N ! programacion Pro-View : — m—
y de la interfaz inteligente Cédigo Descripcion Uds. pagq.
TAWIFI. CABLA06 Cable para la programacion de los receptores universales de la serie OXI 1

30



PENSADA PARA
LOS INSTALADORES

App MyNice Pro

El instalador Nice puede intervenir en los
automatismos directamente con su smar-
tphone mediante la interfaz multifuncion
Pro-View.

Una sola herramienta y miiltiples funcio-
nes, la app MyNice Pro permite:

e poner en servicio el automatismo mediante la
programacion guiada;

e configurar y gestionar todos los parametros
de configuracion;

e gestionar los accesorios, tales como los
transmisores;

e mostrar el diagndstico, gestionar la progra-
macion a distancia y proporcionar asistencia
a distancia;

e guardar en la nube Nice la ultima copia de
seguridad de la configuracion de la unidad
de control y/o del receptor, almacenarla en
el dispositivo personal y recuperar toda la
informacién guardada en cualquier momento;
acceder rapidamente a la documentacion del
producto;

crear, geolocalizar y gestionar la instalacion
efectuada a distancia en un panel intuitivo,
introducir una foto de la instalacion;
reconocer en automatico el sistema de auto-

matismo, actualizar el firmware de la central y
descargar el manual de instrucciones.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for 1I0S

=

SCAN-ME @ SCAN-ME

3

GETITON
" Google Play
£ Download on the

App Store

Caracteristicas principales

Interfaz intuitiva

Funciones de busqueda comodas y rapidas

Descripciones detalladas de las funciones

Copia de seguridad y restablecimiento de las
programaciones

Nube Nice

Maxima eficiencia y rapidez en la gestién
del trabajo.

Mediante la seccion especifica del instalador,
la Nube Nice permite:

e mostrar todas las instalaciones efectuadas;
e mostrar todas las intervenciones efectuadas;
e mostrar las fotos de la instalacion;

el perfil de administrador puede gestionar

usuarios adicionales, que utilizan todas las
funciones, para tener siempre bajo control
el estado de las intervenciones de toda la

plantilla de trabajo.
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Unidades de programacion


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Nice

La serie de automatismos rapidos para cancelas
batientes

y correderas y ahora, también, para puertas de garaje:
iNice ataja los tiempos de espera!

La solucion perfecta para todos aquellos
marcos donde se requieren maniobras rapidas
de apertura y cierre, con el fin de garantizar el
menor tiempo de espera y el maximo confort.
Nice, para tu tranquilidad.

Una oferta completa, que cumple diferentes
exigencias de instalacion y caracterizada por
precision y fiabilidad gracias a la tecnologia
deteccion de obstaculos. Ideal para el ambito
residencial y para las aplicaciones comerciales
e industriales.

Con la tecnologia avanzada de las centrales

de mando Nice y los nuevos dispositivos de
seguridad, los automatismos de la linea Hi-
Speed se convierten en sindnimo de eficiencia,
fiabilidad y confort en riguroso cumplimiento de las
normativas europeas.




Hi-Speed
Systems

Para cancelas batientes
Toona HS

Titan HS

M-Fab HS

Para cancelas correderas

Para puertas de garaje
Spykit 650 HS BD

Serie Hi-Speed - Para cancelas batientes y correderas y puertas de garaje




Nice

Toona HS

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes
con hojas de hasta 5 m 0 400 kg (TO5024HS)
y de hasta 6 m o 1450 kg (TO6024HS).

|deal para aplicaciones residenciales e industriales.

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento
superior del motor

Manilla de desbloqueo
en aluminio moldeado
a presion, comoda y
resistente

Carcasa mas

Disposicion exclusiva
de los 6érganos

. r t
internos, con patente obustas

resistente, compuesta
por dos envolturas

Motorreductor electromecanico de montaje
exterior, 24 Vdc, con encoder magnético.

Asegura maniobras rapidas: apertura a 90°
en 16* segundos aproximadamente para TO-
5024HS y en 30* segundos aproximadamente
para TOB024HS.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Fiable: el encoder magnético mantiene a largo
plazo los valores prefijados y asegura una de-
teccion precisa de obstaculos.

Silencioso: disposicion de los érganos internos
con patente y tuerca de bronce.

Robusto: por su carcasa compuesta por dos
envolturas robustas de aluminio con pintura de
poliéster; mas resistente a los agentes atmos-
féricos.

Componentes internos en movimiento total-
mente de acero, aleaciones ligeras y tecnopoli-
meros.

Compartimento amplio y comodo: acceso
rapido y facilitado por arriba a las partes inter-
nas, situadas en el compartimento superior del
motor.

Instalaciéon y mantenimiento sencillos: con
condensador incorporado.

Totalmente compatible con la serie Moby:
mismas alturas y soportes de fijacion.

Central de mando Moonclever MC824H.
* Considerando una instalacion tipica y exclu-

yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

bl
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Codigo Descripcion Uds./Palé

TO5024HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, parada mecanica en 20
apertura y cierre

TO6024HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, parada mecanica en 20
apertura y cierre

ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.

PS324 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1

PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1

PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1

Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box

SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones

Més informacion en la pag > Ba.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo TO5024HS TO6024HS
DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vdc) 24
Absorcién (A) 5
Potencia (W) 120
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad (m/s)
Fuerza (N) 1800 2200
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 95 41
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) 44
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 965x115x105 a 1200x128x150 a
Peso (Kg) 7,5 15
LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
g 1450 g g
g 1200 % %
x 1000 E e
E 800 Central/Receptor
2 600 Integrado*
E 200 « « OXIBD/OXILR
8 TO5024HS Transmisor
u 16 1 2 3 4 5 6 * * ERAINTI -2 canales, 433,92 MHz, de color

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte ¢ * ERAONEBD/MYGOBD/ERAONELR

pueden disminuir notablemente los valores indicados en el

gréfico.

En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac.

e e« ERAONE/MYGO -1, 2,4 009 canales, 433,92 MHz

e « ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e ¢ EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

DIMENSIONES
TO5024HS
965 mm
]
505 + 540
TO6024HS
1200 mm 128

584

e ¢ EPMOR - Medium, reflectante

e e« EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

115
' g g 8 F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

e ¢ F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e o ELDC
o
] e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

u Motorreductor electromecanico de montaje Fiable: el encoder magnético mantiene a largo
exterior, 24 VVdc, con encoder magnético. plazo los valores prefijados y asegura una de-
teccion precisa de obstaculos.

Asegura maniobras rapidas: apertura a 90°  Silencioso: disposicion de los drganos internos
en 10* segundos aproximadamente. con patente y reduccion de las partes en movi-

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes miento.

Facil de instalar: conexiones eléctricas en la

con hojas de haSta 3 mo 200 kg. parte superior, después de montar el motorre-
|deal para aplicaciones residenciales. ductor.

Fines de carrera mecanicos: premontados
en apertura.

@ Disponible también en KIT Central de mando Moonclever MC824H.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-
yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

Desbloqueo comodo con
llave

Disposicion exclusiva
de los 6rganos
internos, con patente

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

S
SCAN-ME [ SCAN-ME

Descubre masenlapag -> 28



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

()]
z . o —
Codigo Descripcion Uds/Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS o
Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, parada mecani- Cadigo WG3524HS ©
WG3524HS ca en apertura y Cierrep ° i © DATOS ELECTRICOS ()
Kit para la automatiz_acic')n qe cancelas batiepte; con hojas de hasta Alimentacion (Vdc) 24 %
WINGOSZ4HSSBDIKGE 1. B 165, TaTe e con o bt B SO 15 pvsoroon 5 e
EPMB 1 ud., ELDC 1 ud., TS 1 ud. Potencia (W) 120 ©
DATOS DE PRESTACIONES €
Velocidad (m/s) g
Fuerza (N) 1500 o
El Kit WINGO3524HSSBDKCE contiene: Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 30 >
Cédigo Descripcion Cantidad ~ DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS »n
MC824H Unidad de control Moonclever 1 Grado de proteccion (IP) 44 E
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 ()
BIDI-WIFI Interfaz enphufable de comunicacion entre gateways Z-Wave y 1 Dimensiones (mm) 920x98x95 a ]
motores Nice Peso (Kg) 6 e
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 S
BlueBUS Q
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 o
TS Tabla de indicaciones 1 :
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. 3
LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS 5
ACCESORIOS COMUNES -g
Codigo Descripcion Uds. pag. g 200 2 0
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterfas integrado 1 § 150 § %
PLA14 Soporte trasero ajustable de rosca 2 ; g E
PLA15 Soporte delantero ajustablg de rosca 2 m 100 Central/Receptor o
PLA10 Electrocerradura 12 V vertllcal 1 § 0 Integrado* %
PLA11 Efztrocllerradtura. ,12 Vlhonzontal t | — 1 ‘g < MC823H / OXIBD 7 OXILR O
i imentacion r, com r n voltai

SYKCE el boi ?ﬂe k?at;?aoPSS‘?Zi’c%on cﬁ)rii?tcc)) gg cf)n?r%l %e?aocgrgzoo / 1 @ %% o5 1 15 > o5 3 LSRR E
TS Tabla de indicaciones 1 LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) * ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color ©
e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz (2

Més informacion en la pag > 54 * ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR U
DIMENSIONES « ERAFLOR/DOMi g
Fotocélulas Q
920 mm 98 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large o3
y Vi @ e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus .‘2
< o S ij i EPMOR - Medium, reflectante I
| 470 S « EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion o
e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica ':
F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles (%

e F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Titan HS

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes
con hojas de hasta 3,7 m (TTN3724HS, TTN3724RHSS),
6 m (TTN6024HS, TTNB6024RHS) o 450 kg.

Acceso comodo a las piezas
interiores en el compartimiento
superior del motor

Desbloqueo practico
con llave

38

Motorreductor electromecanico de montaje
exterior, 24 Vdc, con encoder magnético.

Asegura maniobras rapidas: apertura a 90°
en 12* segundos aproximadamente para TT-
N3724HS y TTN3724RHS o en 19* segundos
para TTN6024HS y TTN6024RHS.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-

yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Fiable: el encoder magnético mantiene a largo
plazo los valores prefijados y asegura una de-
teccion precisa de obstaculos.

Facil de instalar: acceso practico a las co-
nexiones eléctricas desde arriba mediante la
entrada especifica. Los soportes de fijacion se
suministran con el motor.

Versatil: opcion de instalar el motor también
en la parte inferior de la hoja a una distancia del
terreno minima de 110 mm.

Practico y seguro: desblogueo comodo con
llave, situado en la parte superior del motor,

que permite mover manualmente las hojas de la
cancela en caso de corte de energia.

Los modelos TTN3724HS y TTN6024HS
son compatibles con la central de mando
Moonclever MC824H, mientras que los
modelos TTN3724RHS y TTN6024RHS son
compatibles con la central MC824HR **.

**No compatible con el kit de alimentacion solar
SYKCE.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

SCAN-M

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, para cancelas batien-
TTN3724HS tes con hojas de hasta 3,7 m 0 450 kg 32
Reversible, 24 Vdc, répido, con encoder magnético, para cancelas batien-
TTN3724RHS tes con hojas de hasta 3,7 m 0 450 kg 32
Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, para cancelas batien-
TTN6024HS tes con hojas de hasta 6 m 0 450 kg 32
TTN6024RHS Reversublen 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, para cancelas batien- 32
tes con hojas de hasta 6 m 0 450 kg
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag > Ba.

Codigo TTN3724HS ‘ TTN6024HS TTN3724RHS ‘ TTN6024RHS
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vdc) 24

Absorcion (A) 6 \ 7 6 \ 7
Potencia (W) 150 170

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s) \ \ \
Fuerza (N) 1900

Ciclo de trabajo (ciclos/hora)

ciclo continuo

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 54

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55

Dimensiones (mm) 910x105x170 a 1080x105x170 a 910x105x170 a 1080x105x170 a
Peso (Kg) 8 9 8 9

L max. /L min. / carrera (mm) 1370/860/510 1710/1030/ 680 1370/860/ 510 1710/1030 / 680
WxH (mm) 105x170

LIMITES DE USO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

N
a
o

[on]
(98]
o

TTN3724RHS
005 TTN3724HS

TTN3724HS
TTN3724RHS
TTN6024HS

TTN6024RHS

Central/Receptor
Integrado*

PESO MAX. DE LA HOJA (KG)

o

2.7 3.7 4.7 6 . .

MC824H / OXIBD / OXILR

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el
grafico. e o o

¢ MCB824HR / OXIBD / OXILR
Transmisor
* ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

DIMENSIONES e o o

* ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

51- ! H

* ERAFLOR /DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

* EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

@ D

o EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

* F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Hyke HS

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes
con hojas de hasta 3 m o 270 kg.

|deal para aplicaciones residenciales, también con
columnas grandes.

Motorreductor electromecanico con brazo
articulado, de montaje exterior, 24 Vdc, con
encoder magnético.

Ideal para un uso intensivo y maniobras
rapidas: apertura a 90° en 10* segundos apro-
ximadamente.

Central de mando

integrada

Manilla de

desbloqueo comoda y

resistente

Carcasa de aluminio
moldeado a presion

| —

, -
i

Brazo
anticizallamiento
regulable

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Potentisimo y fiable: con el par de 500 Nm

y la tecnologia de encoder, para ofrecer una
precision milimétrica y fiabilidad.

Movimiento seguro: deteccion de obstaculos
de doble tecnologia.

Robusto: mediante la carcasa de aluminio con
pintura de poliéster; mas resistente a los agen-
tes atmosféricos.

Dos versiones irreversibles de 24 Vdc con fin
de carrera de apertura y de cierre: con central
integrada (HK7024) y sin central (HK7224).

Instalacion codmoda y rapida: el brazo articu-
lado se regula en longitud para una flexibilidad
maxima.

Regulacion sencilla y precisa de los fines
de carrera: topes mecanicos y tornillos de
regulacion micrométrica.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con baterias opcionales (PS124),
alojadas en el interior del motor.

Central de mando integrada (HK7024).

* Considerando una instalacion tipica y exclu-

yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

SCAN-M

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
HK7024HS g;(ar]\ﬁélszgig %;d\;dc, rapido, con encoder magnético, brazo articulado y 12
HK7224HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con brazo articulado y sin central integrada 12
ACCESORIOS COMUNES
Cadigo Descripcion Uds. pag.
HKA2 Central de recambio para HK7024HS 1
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1
KIO Selector con llave para contgptos de baja tensién, con mecanismo de 1
desbloqueo para cable metalico
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag > 5a.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo

HK7024HS HK7224HS

DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vac 50/60H2)

230 -

Alimentacion (Vdc)

- 24

Absorcion (A)

1,5 6

Potencia (W)

300 140

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (rpm)

Par (Nm)

500

Ciclo de trabajo (ciclos/hora)

40

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP)

54

Temp. de servicio (°C min./max.)

-20 + +50

Dimensiones (mm)

290x210x320 a

Peso (Kg)

10,5 9,5

LiMITES DE EMPLEO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

> 210

—f————
>150
€ 250
§
= 200
3
a4
150
2
=
o
& 100
A 2 25

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte

pueden disminuir notablemente los valores indicados en el
grafico.

DIMENSIONES

210 mm

§

HK7024HS

Central/Receptor
Integrado*

OXIBD / OXILR
Transmisor
ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

ERA ONE / MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

M-Fab HS

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes

con hojas de hasta 3 m o 300 kg.

Montaje enterrado y escamoteable, ideal para
aplicaciones residenciales.

Fiable y resistente

Motorreductor electromecanico de 24 Vdc, con
encoder magnético.

Ideal para un uso intensivo y maniobras

rapidas: apertura a 90° en 8* segundos aproxi-

madamente.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-
yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

Cajas de cimentaciéon moldeadas Fab Box

con tope mecanico de apertura:

e de acero INOXIDABLE (MFABBOXI), ideales
pare el uso en condiciones extremas;

¢ en cataforesis (MFABBOX), altamente resis-
tentes a la corrosion.

Fiable y resistente: motores compuestos por

partes sdlidas internas de metal. Nueva realiza-

cion moldeada a fusién de aluminio impermea-

ble IP67.

Maxima libertad de eleccidn: desbloqueo

desde el interior y desde el exterior, dos mode-

los de llave o de palanca, libres de combinar y

faciles de accionar con una mano sola.

Instalacion sencilla: sistema de parada meca-

nica en cierre. Apertura estandar a 110°, a 360°

opcional.

Totalmente compatible con la serie Metro

anterior.

Central de mando Moonclever MC824H.

Impermeable, grado
de proteccion IP67

Cajas de cimentacion
FAB BOX

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

SCAN-M SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

()]
. - L—)
Cédigo Descripcién Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS E
Irreversible 24 Vdc, répido, con encoder magnético, palanca de conexion y Cddigo MFAB3024HS ©
MFAB3024HS tope mecanico en cierre '8 DATOS ELECTRICOS o
Alimentacion (Vdc) 24 (Y
Codigo Descripcion Uds./Palé Absorcion (A) 6 T
MFABBOXI Cajartde cimentacién embutida de acero inoxidable, con tope mecanico en 20 Potencia (W) 170 g
?DF;?a Zreac'mentac'c’)n embutida, acabado por cataforesis, con tope meca: DATOS DE PRESTACIONES t
j i i utida, is, - -
MFABBOX o o 20 Velocidad (rpm) e
Par (Nm) 180 o
NOTA: desblogueo con llave combinable libremente, eligiendo entre los modelos MEA2 y MEA3. Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 80 >
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS 7))
ACCESORIOS COMUNES Grado de proteccio’n (|P) 67 E
coa 5 — Ua Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 Q
odigo escr,|p<:|on — S. pag. Dimensiones (mm) 390x322x194 a O
PS324 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado 1 Peso (Kg) 1 e
MEA2 Desblogueo con llave 1 s
MEA3 Desblogueo con llave de palanca, que se utilizard en caso de instalacién en 1 O
superficies, tales como arena o tierra >
MEAS5 Llave de palanca para desbloqueo 4 7
MEA6 Soporte del fin de carrera, para instalaciones donde no es posible enterrar 4 [0
la caja en el cemento 'E
MEA1 Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo méximo 4 LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS (1)
de2,5m =
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 & 300 ® g
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 i— é
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 3 8 %
de baterfa PSY24 con circuito de control de la carga T 200 2 —
— < i ()]
TS Tabla de indicaciones 1 o = (3
- 90 Central/Receptor c
Més informacion en la pag > BA4. § " @
3 Integrado (8]
o e OXIBD / OXILR
g o m o
[ 0 1.5 2 Transmisor ©
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) * ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color o
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz 1
gtff%%rl] disminuir notablemente los valores indicados en el ~ ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR o]
e ERAFLOR/DOMi $
DIMENSIONES Fotocélulas o
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large ul)
319 71 e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus E
60 | 5 EPMOR - Medium, reflectante o
%':%71 ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion =
¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica (%

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
* F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus

Luz intermitente

ELAC
e ELDC
® WLT - Luz led multifuncién

—
'o
)
-
147.5

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Motorreductor electromecanico de 24 Vdc, con  Cajas de cimentacion con tope mecanico en
— encoder magnético y topes mecanicos. apertura:
e de acero INOXIDABLE (LFABBOX4l), idea-

Ideal para un uso intensivo y maniobras les pare el uso en condiciones extremas;
rapidas: apertura a 90° en 6" segundos aproxi- ¢ en cataforesis (LFABBOX4), altamente resis-

Para el accionamiento rapido de cancelas batientes macamente. tentes a la corrosion.

H Maxima libertad de eleccidn: desbloqueo
con hO]aS de haSta 4 mo 400 kg' des)(;le el ir:terioryel exterior mediante palanca,
I\/Iontaje enterrado y escamoteable. combinacion libre y accionamiento facil con una

sola mano.

Instalacién sencilla: sistema de parada meca-

nica en cierre. Apertura estandar a 110°, a 360°

opcional.

El modelo LFAB4024HS, ideal para un uso

intensivo, es compatible con la central de

mando Moonclever MC824H, equipada con

la tecnologia BlueBUS y predispuesta para

los sistemas Solemyo y Opera.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-
yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

Fiable y resistente

Impermeable, grado
de proteccion IP67

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

SCAN-M SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

5 e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
SN EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

o
fe}

()]
Codigo Descripcion Uds/Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS o
Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético y fin de carrera meca- Cadigo LFAB4024HS ®
LFAB4024H . . 1 >
0 S nico en cierre 8 DATOS ELECTRICOS o
Alimentacion (Vdc) 24 (Y
Codigo Descripcion Uds./Palé Absorcion (A) 7 T
LPABBOXs  CARcR cmeniacdn con raeno de ey indecarera et g Potenca ) g
Caja de cpmenta(':'c’)n INpOXIDABLE con fin de clarrera mecanico en apertura DATOS DE PRESTACIONES t
j i i i i ura. -
LFABBOX4I Con palanca de conexion hoja 18 Velocidad (rom) g
Par (Nm) 200 o
NOTA: desblogueo con llave combinable libremente, eligiendo entre los modelos MEA2 y MEA3. Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 50** >
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS 7))
ACCESORIOS COMUNES Grado de proteccion (IP) 67 E
Codi D — U3 Temp. de servicio (°C min./max.) 20 + +55 )
0algo escr,|p<:|on — S paq. Dimensiones (mm) 375x225x110 a* o
PS324 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado 1 ()
Peso (Kg) 12,56 s
BMA3 Desblogueo con llave de palanca 1 s
MEA5 Llave de palanca para desbloqueo 4 * Con caja de cimentacion. ** El valor indicado se ha de dividir por la mitad con aperturas de hasta 180° - empleando el accesorio BMAT. O
BMA1 Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo maximo 1 >
de35m Caja de cimentacién LFABBOX4 7
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 Peso (Kg) 14,4 [}
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 'E
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box Q
SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga ! . =
. LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS 1]
TS Tabla de indicaciones 1 o
Més informacion en la pag > Ba. g 400 %) %
< N —
- g d)
g 300 E o)
3 5 =
w 200 (1)
a Central/Receptor O
. Integrado*
©
= p ol
[e) e OXIBD / OXILR ©
7] .
w 1 P 3 4 Transmisor [
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color 1
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte * ERAONE/MYGO - 1,2, 4 09 canales, 433,92 MHz ge)
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el « ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR g
grafico.
» ERAFLOR /DOMi Q.
DIMENSIONES Eotoceules "u)
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large E
2
f-
()]
(/7]

1562
O
[
©)
p——
=P s
60
o))
=]
400

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

— = 370
@ Nﬁ% ¢ F210B - BlueBus :
° FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
325 mm Luz intermitente
ELAC
¢ ELDC

e WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Robus 600 HS

Para el accionamiento rapido de cancelas

correderas de hasta 600 kg.

Novedades 2024
@ Disponible en KIT

Nuevas unidades
de control con
WiFi integrado
programacion

rapida e intuitiva

mediante la app
MyNice Pro

# wt am
i ah il

g i il il

o' 2

o

Irreversible, 24 Vdc, final de carrera mag-
nético, unidad de control con receptor
radio integrado, compatibilidad con bateria de
reserva opcional (PS124).

Ideal para un uso intensivo: la apertura de
una cancela de 4 m tarda menos de 10* segun-
dos.

Eficiente y seguro: disefio mecanico funcional
y materiales de altas prestaciones. Reduccion
del 90 % en el consumo en stand-by.

Palanca de desbloqueo facil de accionar y
segura; final de carrera magnético, de insta-
lacion sencilla y que permite reducir la longitud
de la cremallera.

Facil de programar, gracias a la app MyNice
Pro, conectando a la unidad de control el Pro-
View o el BiDi-WiFi.

Facil de instalar:

e unidad de control con receptor integrado
situada en posicion elevada;

® mayor libertad de ajuste horizontal y vertical
de la base.

e conector BlueBUS que permite efectuar
conexiones de solo dos hilos entre la unidad de
control y hasta 7 pares de fotocélulas, dispositi-
vos de mando, de seguridad y de sefalizacion;
¢ unidad de control expandible con mddulos
accesorios para aumentar su ndimero de entra-
das o salidas;

e retrocompatibilidad de fijacidon con los mode-
los anteriores de Nice (Rox, Road, serie Robus).

Inteligente:
e autoaprendizaje de los tiempos de trabajo;
e gestion de las deceleraciones, de la velocidad

Alojamientos para dela f .
fotocélula orientable y y de latuerza;
luz led opcionales e autodiagndstico con indicacion del estado del

automatismo y de los accesorios mediante el
nuevo sistema Eye Check.

e S e

:

~— | Siempre conectado incluso a distancia gra-
2=, = . cias al WiFi integrado o al médulo enchufable
T e ) BIDI-ZWAVE.

EPD" d
“HH;"H._ d Considerando una instalacion tipica y excluyendo movimien-

NICE GREEN o tos de aceleracion y deceleracion.

INNOVATION S-P-11924

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME

Descubre masenlapag -> 28
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
RBS600HS Irreversible, 24 Vicc, répido, con unidad de control integrada, final de 18 Codigo RBS600HS

carrera magnético, para cancelas de hasta 600 kg DATOS ELECTRICOS

Kit para la automatizacién de una cancela corredera de hasta 600 Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230

kg. Motorreductor electromecanico irreversible, 24 Vdc, rapido, con i6 ,
RBSG00HSBDKCE u%idad de control y receptor incorporados. El kit contiene FF{)BSGOOHS, 18 éztseor:z:zn(v(/\;k)) 43510

MYGO4 2 uds., EPMB 1 ud., ELDC 1 ud., TS 1 ud. DATOS DE PRESTACIONES

Kit para la automatizacién de una ca}ncela c_orredera de hz,asf[a 600 Velocidad (m/s)
RBS600HSBDKLT kg: Motorreductor eIectromegamco |rreverS|bIe,l24 ch, rapido, con 30 Fuerza (N) 360

unidad de control y receptor incorporados. El kit contiene RBS600HS,

MYGO4 2 uds., TS 1 ud. Ciclo de trabajo (ciclos/hora) hoja de 4 m 40

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Grado de proteccion (IP) 44
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50

El Kit RBS600HSBDKCE contiene: Dimensiones (mm) 840x220x303 h
Codigo Descripcion Cantidad Peso (Kg) i
RBS600HS Motorrgductor electromecénlico irreversible, 24 Ve, rapido, con unidad de 1

control integrada y receptor incorporados, para cancelas de hasta 600 kg
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion BlueBUS 1
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
Ts Placa de senalizacion 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
El Kit RBS600HSBDKLT contiene: g
Codigo Descripcion Cantidad §
RBS600HS Motorrgductor electromecénlico irreversible, 24 Vcc, répido, con unidad de 1 o

control integrada y receptor incorporados, para cancelas de hasta 600 kg Central/Receptor
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 -— « Integrado*
TS Placa de sefalizacion 1 « OXIBD /OXILR

© Transmisor

ACCESORIOS COMUNES 5 wT —220] ‘ . e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Cédigo Descripcion Uds. paq. e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
MCU4 Ur)ingd de control de recambio para RBS600HS con tarjeta MLAE22 y 1 * ERAONEBD/ MYGOBD /ERAONELR

WiFi integrado ¢ ERAFLOR/DOMi
MLAE21 Tarjeta de expansion enchufable, 1 salida, 2 entradas 1 Fotocélulas
MLAE22 Tarjeta de expansion enchufable, 2 salidas (1 de relé de 230 V), 2 entradas 1 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
MLAE44 Tarjeta de expansion enchufable, 4 salidas, 4 entradas 1 * EPSB - Slim, BlueBUS / EPMB - Medium, BlueBUS / EPLB - Large, BlueBUS
ROAG Cremallera M4 26x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico. 10 * EPMOR - Medi“_mv reflectante

Para cancelas con un peso max. de 500 kg EPMORB - Medium, BlueBus, reflectante
ROAG6 Crgmallera M4 2"5x.210x1 000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y 10 EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

seis puntos de fijacion. Para cancelas con un peso max. de 800 kg F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10 e F210B - BlueBUS
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10 Luz intermitente
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 ELAC

e ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera
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Nice

Robus HS

Para el accionamiento rapido de cancelas correderas
de hasta 250 kg (RB250HS) y 500 kg (RB500HS).

Para aplicaciones residenciales e industriales.

Pronto fuera de produccion

Compartimento para la central
de mando, protegida con caja
extraible

Base y desbloqueo de
aluminio moldeado a
presioén con pintura
epoxi

RB250HS

Motorreductor electromecanico a 24 Vdc.

Ideal para un uso intensivo: la apertura de
una cancela de 4 m tarda aproximadamente 10~
segundos con RB250HS y 9* segundos aproxi-
madamente con RB500HS.

RB500HS

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que per-
mite realizar conexiones sélo con dos hilos entre
la central de mando y hasta 7 pares de fotocé-
lulas, dispositivos de mando, de seguridad y de
indicacion.

Practico: central de mando y baterias de reser-
va PS124 (opcionales), conectables mediante
un conector comodo enchufable guiado, aloja-
das internamente en Robus.

Avanzado: el sensor de temperatura adapta
la fuerza del motor a las condiciones climaticas
y también la proteccion térmica; una seleccion
master/slave sincroniza también automatica-
mente 2 motores, para automatizar cancelas
correderas de dos hojas contrapuestas.

Una seleccion master/slave sincroniza automa-
ticamente también 2 motores, para automatizar
cancelas correderas de dos hojas contrapues-

tas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obsta-
culos y a la programacién automatica de los
tiempos de trabajo. Autodiagnoéstico con indica-
cion mediante la luz parpadeante. 8 niveles de
programacion.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regula-
bles al principio y al final de cada maniobra.
Robusto: desbloqueo con manilla de aluminio y
apertura facilitada.

Silencioso: motorreductor sobre cojinetes.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-

yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

bl
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
RB250HS Irreversible, 24 Vce, rapido, con central integrada, fin de carrera electrome- 14 Codigo RB250HS RB500HS
cdnico, para cancelas de hasta 250 kg DATOS ELECTRICOS
Irreversible, 24 Vcc, répido, con central integrada, fin de carrera electrome- Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 230
RB500HS . 14
canico, para cancelas de hasta 500 kg Absorcion (A) 21 20
Potencia (W) 430 450
DATOS DE PRESTACIONES
ACCESORIOS COMUNES Velocidad (m/s) >> 0,44 <<
Codigo Descripcion Uds. pag. Fuerza (N) 310 360
RBA3/HS Central de recambio para RB250HS y RB500HS 1 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 50 20
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
RBA1 Fin de carrera inductivo 1 Grado de proteccion (IP) 44
ROA6 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico. 10 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Para cancelas con un peso max. de 500 kg Dimensiones (mm) 330x195x277 a 330x210x303 a
Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metélico y Peso (Kg) 8 11
ROAG66 ) e . 10 g
seis puntos de fijacion. Para cancelas con un peso max. de 800 kg
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1
_ DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Mas informacion en la pag > ba.
RB250HS 23]
Qo 9
—/ 3 2
o o
[
~ Central/Receptor
N
) ~ Integrado*
i mI e + OXIBD/OXILR
© Transmisor

303

e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

e e« ERAONE/MYGO - 1,2, 4009 canales, 433,92 MHz

e + ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR

e e« ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e o EPSB - Slm, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

e ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

e * F210B - BlueBus

e o FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e e« ELDC

e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Run HS

Para el accionamiento rapido de cancelas
correderas
de hasta 400 kg (RUN400OHS) y 1200 kg (RUN1200HS).

Para aplicaciones residenciales e industriales.

Motorreductor electromecanico a 24 Vdc.

Maniobras rapidas de aperturay cierre:
una cancela de 4 m se abre en 6* segundos
aproximadamente y RUN1200HS tarda aproxi-
madamente 18" segundos en abrir una cancela
de 7 m.

Compartimento para la central
de mando, protegida con caja

extraible

Base y desbloqueo
de aluminio moldeado a presion
con pintura epoxi

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

El mas rapido: ideal para aplicaciones indus-
triales, destinadas a un uso intensivo.

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que per-
mite realizar conexiones solo con dos hilos entre
la central de mando y hasta 7 pares de fotocé-
lulas, dispositivos de mando, de seguridad y de
indicacion.

Practico: central de mando y cargador de ba-
terias PS524 (al que se conectan dos baterias
B12-B) alojados internamente en el motorre-
ductor, que se conectan mediante un cémodo
conector enchufable guiado.

Avanzado: el sensor de temperatura adapta
la fuerza del motor a las condiciones climaticas
y también la proteccion térmica; una seleccion
master/slave sincroniza también automatica-
mente 2 motores, para automatizar cancelas
correderas de dos hojas contrapuestas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obsta-

culos y a la programacién automatica de los

tiempos de trabajo.

Autodiagndstico con indicacion mediante la luz

parpadeante. 8 niveles de programacion.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regula-

bles al principio y al final de cada maniobra.

Robusto: desbloqueo con manilla de aluminio y

apertura facilitada.

Silencioso: motorreductor sobre cojinetes.

* Considerando una instalacion tipica y exclu-
yendo movimientos de aceleracion y desace-
leracion.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Irreversible, 24 Vcc, répido, con central integrada, fin de carrera electrome-
RUN400HS cdnico, para cancelas de hasta 400 kg i2
Irreversible, 24 Vcc, répido, con central integrada, fin de carrera electrome-
RUN1200HS céanico, para cancelas de hasta 1200 kg 12
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
RUA6 Central de recambio para RUN400HS y RUN1200HS 1
B12-B Bateria 12V, 6 Ah 1
PS524 Tarjeta de carga para baterias 7 Ah 1
RBA1 Fin de carrera inductivo 1
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10
ROA81 Cremallera M6 30x30x1000 mm galvanizada, para soldar y acoplar a la 10
corona RUA12
Corona de 12 dientes, médulo 6, uso asociado a la cremallera ROA81.
RUA12 Run se suministra con una corona médulo 4 para el uso de cremalleras 1
estandares ROA7 y ROA8
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag - 5A.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo RUNA400HS RUN1200HS
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230

Absorcion (A) 2

Potencia (W) 415

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s)
Fuerza (N) 409 790
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 60

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 44

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50

Dimensiones (mm) 400x255x387 a

Peso (Kg) 24,5

*Versién 60 Hz disponible bajo pedido.

DIMENSIONES

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

387

RUN400HS
RUN1200HS

Central/Receptor
Integrado*

e « OXIBD/OXILR
Transmisor
e o ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

e ¢ ERAONE/MYGO -1, 2, 4 09 canales, 433,92 MHz

e « ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR

e ¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

e ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

e ¢ F210B - BlueBus

e ¢ FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e e« ELDC

e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Spykit 650 HS BD

Para puertas seccionales de hasta 10,5 m? y puertas
basculantes, desbordantes y no desbordantes, de
hasta 11,5 m2.

(3] Disponible en KIT

52

Motorreductor electromecanico irreversible
de 24 Vdc para uso residencial, traccion con
cremallera en la guia.

Para uso con las guias SPYRAIL321,
SPYRAIL162 y SPYRAIL081.

Asegura maniobras rapidas: apertura de la
puerta de garaje en 8,5* segundos aproximada-
mente.

Funcional y de diseio: el motor es el unico
elemento que se desplaza por la guia, sin cade-
nas u otros elementos ruidosos. Ideal en todos
los ambientes arquitectonicos.

Manejable: central de mando separada, para
facilitar la instalacion y el mantenimiento. Luz de
cortesia con LED integrada. Tres teclas practi-
cas para accionar el automatismo.

Instalacion rapida. Nueva solucién para aho-
rrar tiempo: grupo de alimentacion cableado,
que se instala facilmente a ambos lados de la
guia, a tu eleccion, con pocos gestos simples.
Fines de carrera facilmente posicionables en la
guia. Sin el montaje de cadenas u otros meca-
nismos.

Sencillisimo, mediante el sistema Blue-
Bus: permite conexiones de solamente dos
hilos entre la central de mando y las parejas de
fotocélulas y otros accesorios con la tecnologia
BlueBus.

Programable mediante la App

Programacion sencilla: procedimiento de
Quick Setup para una programacion basica
rapida e intuitiva. Programacion avanzada facili-
tada mediante Pro-View.

Sistema de desbloqueo ON/OFF: al tirar del
mando de desbloqueo una vez, el motor se
desbloquea; al tirar una segunda vez, el motor
se bloguea de nuevo, cualquiera que sea su
posicion en la guia.

Ahorro y respeto hacia el medio ambiente:
con la conexion a la red, en el modo standby, la
central consume apenas 0,5 W. Conectada a la
bateria o al kit Solemyo, el consumo en el modo
standby se reduce a 0,1 W.

Ningun corte de energia: funcionamiento
también sin corriente garantizado mediante la
bateria opcional de reserva PS234.

Seguro: deteccion de obstaculos, monitori-
zacion de la absorcidon del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
la luz de cortesia.

Aceleracion y desaceleracion regulables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sen-
sibles resistivos de Ultima generacion de 8,2
kOhm.

Logistica optimizada: para facilidad de trans-
porte y de gestion, las guias estan disponibles
en varios formatos: una seccién Unica de 3,2 m,
2 guias de 1,6 m cada una y una extension de
0,8 m, que se pueden afadir a las otras guias.

* Considerando una instalacion tipica, puerta
de garaje de 2 m de altura, excluyéndose
aceleracion y desaceleracion.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

bl
SCAN-ME

SCAN-ME


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS GUIAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y puertas basculantes,
SPY650HSBDKCE 650 N, con unidad de control SPYBOXB, receptor enchufable OXIBD 48
incluido y 1 transmisor MYGO4 incluido. Guias no incluidas
El Kit contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SPY650HS Motorreductor 650 N 1
SPYBOXBHS Unidad de control con luz led de cortesia 1
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable 1
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
SPYLIGHT Mddulo accesorio de luz led para Spyrail (méx. 2 por Spyrail) 1
PS324 Baten’a de 24 \/"colnl cargador de baterias integrado. Se necesita el acceso- 1
rio TNA9 para fijacion a pared
TNA9 Cablg de conexion adicional y soportes para la fijacion a pared de la 1
bateria PS324
Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi-
SPAS zada para puertas basculantes desbordantes !
SPA10 Kit de soporte adicional de fijacién a techo para Spyrail 1
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1
K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1
SPA2 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag - 5.

Codigo SPY650HSBDKCE Codigo Descripcion UdS:/
DATOS ELECTRICOS s i Palé
Alimentacion (Vea 50/60 Hz) 230 = 10% PYRAIL321 |1 guia de 3,2 m completa | 48
— SPYRAIL162 |2 guias de 1,6 m con accesorios de montaje 48
Absorcion (A) 1,6 - :
Potencia maxima (W) 300 Extension de 0,8 m con accesorios de
- SPYRAIL081 |montaje (para afiadir a las otras guias para 48
Potencia en stand-by (W) 0,5 llegar a los 4 m)
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad méxima (m/s) Cédigo SPYRAIL321 | SPYRAIL162 | SPYRAIL081*
Fuerza maxima (N) 650 32m 08m
- ) . 32m 2 L
Fuerza nominal (N) 200 Tipologia (oerfil tnico) (2 piezas de |(extension para
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 30 , 1,6m) llegar a 4 m)
Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 300 ;acl)’%?agg 1";1%'3 3270 4075
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS —
— Carrera util (mm) 2710 3515
Grado de proteccion (IP) P41
— p - Peso (Kg) 7,5 8,35 3,3
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55 Dimensiones del
Dimensiones del embalaje (mm) 380x380x125 embalaje (mm) 3230x110x50 | 1760x110x50 | 960x110x50
Peso (Kg) 32 Dimensiones del
embalaje de acce- 400x400x90
sorios (mm)
* Para usar en combinacién con las guias SPYRAIL321 y SPYRAIL162.
LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Basculante 2
Basculante no  desbordante o
desbordante (con SPA5) o Seccional 5
(con SPA5)  con muelles (sin g
SPA5) &
H A H A H A Central/Receptor
guia 3,2 m 23m 4m 28m 4m 25m 42m I "
5 * Integrado
guia4 m 31m 383m 35m 33m 33m 32m < OXIBD / OXILR
Utilizando la carrera méxima. TeEreTTes

DIMENSIONES

ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

ERA ONE / MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

3250 / 4055 mm

3515

Motor

145

209

L

Central
de mando
separada

ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Accesorios para cancelas batientes Hi-Speed Series

ACCESORIOS COMUNES

PLA10
Electrocerradura 12 V
vertical (obligatoria para
hojas superiores a 3 m).

Ud./Pag. 1

BMA3
Desbloqueo con llave
de palanca.

Ud./Pag. 1

PLA11
Electrocerradura 12 V
horizontal (obligatoria
para hojas superiores
a3d3m).

Ud./Pag. 1

BMA1

Accesorio para aper-
turas de hasta 360°,
para hojas con un largo
maximo de 3,5 m.

Ud./Pag. 1

CENTRALES DE RECAMBIO

PLA14
Soporte trasero ajusta-
ble de rosca.

Ud./Pag. 2

KIO

Selector con llave para
contactos de baja ten-
sién, con mecanismo
de desbloqueo para
cable metdlico.

Ud./Pag. 1

PLA15
Soporte delantero
ajustable de rosca.

Ud./Pag. 2

KA1
Kit de cable metalico
de 6 m para KIO.

Ud./Pag. 1

ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V

HKA2
Central de recambio,
para HK7024.

Ud./Pag. 1

54

PS324

Bateria de 24 V bateria
con cargador de bate-
rfas integrado.

Ud./Pag. 1

PS124

Bateria de 24 V bateria
con cargador de bate-

rfas integrado.

Ud./Pag. 1

MEA1 MEA2
Accesorio para aper-
turas de hasta 360°,
para hojas con un largo

méaximo de 2,5 m.

Ud./Paq. 4

Ud./Pag. 1

TS
Tabla de indicaciones.

Ud./Paqg. 1

Desbloqueo con llave.

MEA3

Desbloqueo con llave
de palanca, que se
utilizara en caso de
instalacion en superfi-
cies, tales como arena
o tierra.

Ud./Pag. 1

MEA5
Llave de palanca para
desblogueo.

Ud./Pag. 4

MEA6

Soporte del fin de ca-
rrera, para instalaciones
donde no es posible
enterrar la caja en el
cemento.

Ud./Pag. 4



Accesorios para cancelas correderas Hi-Speed Series

CREMALLERAS ACCESORIOS COMUNES
ROA6 ROA66 ROA7 ROA8 ROA81 RUA12 RBA1 PS524 B12-B
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M6 Corona de 12 dientes, Fin de carrera inductivo.  Tarjeta de carga para Bateria 12V, 6 Ah.
25x20x1000 mm 25x20x1000 mm 22x22x1000 mm, 30x8x1000 mm, galva- ~ 30x30x1000 mm gal- mddulo 6, uso aso- baterias 7 Ah.
ranurada de nailon con ranurada de nailon con galvanizada. nizada, vanizada, para soldar ciado a la cremallera Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
inserto metélico. Para inserto metalico y seis con tornillos y espacia-  y acoplar a la corona ROA81. Ud./Paqg. 1
cancelas con un peso puntos de fijacion. Para Ud./Pag. 10 dores. RUA12.
max. de 500 kg. cancelas con un peso Ud./Pag. 1

méx. de 800 kg. Ud./Pag. 10 Ud./Pag. 10
Ud./Pag. 10

Ud./Pag. 10
TS
Tabla de indicaciones.
Ud./Pag. 1
CENTRALES DE RECAMBIO TARJETAS DE EXPANSION PARA UNIDAD DE CONTROL MCU4 ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
RBA3/HS RUA6 MCU4 MLAE21 MLAE22 MLAE44 PS124
Central de recambio Central de recambio Unidad de control Tarjeta de expansion Tarjeta de expansion Tarjeta de expansion Bateria de 24 V bateria
para RB250HS y para RUN40OHS y de recambio para enchufable, 1 salida, 2 enchufable, 2 salidas enchufable, 4 salidas, 4  con cargador de bate-
RB500HS. RUN1200HS. RBS600HS con tarjeta  entradas. (1 de relé de 230 V), 2 entradas. rfas integrado.

MLAE22 y WiFi inte- entradas.

Ud./Paqg. 1 Ud./Paqg. 1 ud./Pag. 1 Ud./Paqg. 1 Ud./Paqg. 1

grado.
Ud./Pag. 1

Ud./Pag. 1
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Nice

Accesorios para puertas de garaje Hi-Speed Series

ACCESORIOS COMUNES

e
-

Ay

SPYLIGHT

Mdédulo accesorio luz
con LED para Spyrail
(max. 2 para Spyrail).

SPA2

Kit para desbloqueo
desde el exterior con
cuerda de metal.

Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
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SPA5

Brazo oscilante con
deslizamiento mediante
rodamientos y geome-
tria optimizada para
puertas basculantes
desbordantes.

Ud./Pag. 1

SPA6

Brazo de acoplamiento
ampliado longitud 585
mm.

Ud./Pag. 1

SPA10

Kit soporte adicional
enganche techo para
Spyrail.

Ud./Pag. 1

K1

Kit de desbloqueo
desde el exterior con
cuerda de metal y
pestillo de llave.

Ud./Paqg. 1

PS324

Bateria de 24 V bateria
con cargador de bate-
rias integrado.

Ud./Pag. 1

TNA9 TS

Cable de conexion Tabla de indicaciones.
adicional y soportes

para la fijaciéon de pared Ud./Pag. 1

de la baterfa PS324.

Ud./Pag. 1



Esquema de instalacion tipo para Hi-Speed Series
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3
TOONA HS WINGO HS
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Interfaz multifuncion Pro-View

® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo

/- —

10|:D_ - - -

&,
(L)
S
©
o
()

T
(2]
1]
t
(7]
=
o
>
n
()
S
(7]

T
o
E
o
o
>
(]
(]
]
[
(7]

=]
®

Q
(/2]

©
(7]
($)
c
)
o
©
S
©

(2

1

T
(7]
(1)
Q

Y

=

2
S
(7]

n

TITAN HS

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacion solar Solemyo
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HYKE HS
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante
6. Selector digital o selector con llave 7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View (solamente para PP7124)
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo
5 [1 /
7
8 8
4 | 1 4 i

10

= = = 10 - = — - ™

M-FAB HS L-FAB HS

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View

Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System Accesorios disponibles también en la version inaldambrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacion solar Solemyo
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3 u, 3 Q Q
NEW ROBUS HS / ROBUS HS RUN HS
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para
borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View borde sensible 8. Interfaz multifuncién Pro-View
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System ® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacion solar Solemyo
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SPYKIT 650 HS BD

1. Motor 2. Central 3. Transmisor 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante
6. Selector con llave o digital 7. Sensor para borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacion solar Solemyo







Sistemas
ara cancelas
atientes

Guiadeeleccion ............. . ... 62
Toona4d . ... 066
Toonab . ... 68
TOONA 7 oo 70
WingodkitBD ........ ... 72
Wingokit4024BD ..................... 74
WingobkitBD . ........ .. 76
Wingokit5024BD ..................... 78
Too 230V ... 80
TO0 24V .. 82
Oltre 1824 .. ... ... 84
Walkykit 1024BD ...................... 86
Walkykit 2024 BD . ..................... 88
HOPP oo 90
Hyke . ... . 92
Hyppo 7000 . ... 94
S-Fab ... 96
M-Fab ... 98
L-Fab . ... 100
Big-Fab........ .. ... . 102
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Para cancelas batientes



uia de eleccion

En montaje exterior, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

24 \/dc, con encoder magnético, irreversible, parada
mecanica en apertura. Compatible con centrales de >
mando con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera L

__ parahojas con fin de carrera en apertura ——— >
de hasta3m . ) P )
] ] rapido con fin de carrera en apertura y cierre —»
irreversible —[
230 Vac lento, con fin de carrera en apertura —————>
reversible, rapido, con fin de carrera en apertura >
Tgo:aé_él'/%%naklt BD 24 Vdc, con encoder magnético, irreversible, parada
pags. “ mecanica en apertura. Compatible con centrales de >
L
| parahojes mando con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera para uso intensivo >
dehastabm irreversible, lento —[ con fin de carrera en apertura ———»
230 Vac { con fin de carrera en apertura y cierre —»
reversible, rapido —— — con fin de carrera en apertura —— >
ara holas 24 \/dc, con encoder magnético, irreversible, parada
— ge hastél 7m mecanica en apertura y cierre. Compatible con centrales >
de mando con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera
para hojas 24 \/dc, irreversible, rapido. Preinstalacion para Solemyo >
Wingokit BD de hasta 2 m 230 Vac »
pégs. 72/79
t para hojas 24 \V/dc, irreversible, rapido. Preinstalacion para Solemyo >
dehasta3,5m 230 Vac >
para hojas 24 \/dc, irreversible, rapido. Preinstalacion para Solemyo >
Too de hasta3m 230 Vac »
pags. BJ/B1
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\

t para hojas 24 \/dc, irreversible, rapido. Preinstalacion para Solemyo
de hasta4,5m 230 Vac

\

TO4024

KIT ———> TOONA4024BDKCE

TO4005
TO4006
TO4015
TO4605

TO5024
TO50241
TO5015
TO5016
TO5605

TO7024

WINGO4024BDKCE

WINGO4KIT

WINGO5024BDKCE
WINGOS5BDKCE

TOO3024KCE
TOO3000KCE

TOO04524KCE
TOO4500KCE



En montaje integrable en columna

Para hojas de hasta 100 kg

y longitud de hasta 1,8 m.

Motorreductor electromecanico

irreversible 24 Vdc. Central de

mando especffica con la tecnologia

BlueBus, Solemyo y Opera.

Oltre > OLTRE 1824

pégs. B4/89

Para cancelas batientes

En montaje exterior, con brazo articulado, aconsejado para columnas de dimensiones pequeias, en kit con tecnologia bidireccional

Para hojas de hasta 1,8 m,

24 Vdc, irreversible, con central de
mando integrada con BlueBUS,
preinstalacion para Solemyo y
Opera. Fin de carrera mecanico

en cierre. — para 1 hoja » WALKY1024BDKCE
Walkykit BD B
pags. 8a/89 para 2 hojas » WALKY2024BDKCE

En montaje exterior, brazo articulado, también para pilares grandes y estructuras ligeras, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

Para hojas de hasta 2,4 m, 24 Vdc, irreversible. ) ’
Centrales de mando compatibles con Solemyo. central integrada, con la tecnologia

> HO7124
Con fin de carrera en apertura. BlueBUS, Solemyo y Opera
Hopp sin central integrada > HO7224
Hoppkit BD L
oégs. ST KIT > HOPPBDKCE




uia de eleccion

En montaje exterior, brazo articulado, para pilares grandes, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

Hyke, Hykekit BD

pags. B2/ para hojas __24Vdg, irreversible. Con fin de
dehasta3,5m  carreraen aperturay cierre

Para hojas de hasta 3 m,

central integrada, con la tecnologia

ol

—>

BlueBUS, Solemyo y Opera
sin central integrada ——————————»

KIT

»
>»

\

\

irreversible. [— 230 Vac con fin de carrera en apertura y cierre
;'a}’pspcé-4 Yes) | 24Vdc, con encoder magnético. Compatible con centrales
gs- de mando con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera

En montaje enterrado, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

HK7024
HK7224
HYKEBDKCE

HY7005
HY7024

Para hojas de hasta 2,3 m, 24

SFAB2024

L KIT ——— > SFAB2024BDKCE

>

Vdc, irreversible, fines de carrera compatible con centrales de mando

mecanicos en apertura y cierre. T preparadas para Solemyo

S-Fab

s',Fablf't %P L con encoder magnético, compatible con centrales de mando
pags. B4/B7 con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera

64

SFAB2124

L KIT —— > SFAB2124BDKCE



En montaje enterrado

Para hojas de hasta 3 m, 24 \/dc, con encoder magnético.

imeversible. Compatible con centrales de mando
M—Fab_ - con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera
pags. 99/89

230 Vac, lubricado con grasa

Para hojas de hasta 4 m,
irreversible.

L-Fab _

pags. 1044 Q1

24 \/dc, con encoder magnético.
Compatible con centrales de mando
con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera

t 230 Vac

L

rapido

\

\

lento

\

\

\

Para hojas de hasta 5 m, irreversible,
24 \/dc, con encoder magnético.
Compatible con centrales de mando
con la tecnologia BlueBUS,
Solemyo y Opera.

Big-thz -
pégs. 104103

\

MFAB3024

MFAB3000
MFAB3000L

LFAB4024

LFAB4000

BFABS5024
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Para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m.
|deal para aplicaciones residenciales.

@ Disponible también en KIT

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento

superior del motor .
Manilla de desbloqueo

en aluminio moldeado
a presion, comoda y
resistente

Disposicion exclusiva
de los 6rganos
internos, con patente

Motorreductor electromecanico de montaje ex-
terior. Disponible también en la version 24 Vdc,
con encoder magnético.

Fiabilidad y duracién a largo plazo: por su
carcasa compuesta por dos envolturas robus-
tas de aluminio con pintura de poliéster; mas
resistente a los agentes atmosféricos.

Componentes internos en movimiento total-
mente de acero, aleaciones ligeras y tecnopoli-
meros.

Silencioso: disposicion de los drganos internos

con patente y tuerca de bronce.

Compartimento amplio y comodo: acceso
rapido y facilitado por arriba a las partes inter-
nas, situadas en el compartimento superior del
motor.

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Instalaciéon y mantenimiento sencillos: con
condensador incorporado.

Centrales de mando aconsejadas: MC800,
Moonclever MC824H para TO4024.

Version 24 Vdc con encoder magnético. Ideal
para un uso intensivo, compatible con la
central de mando Moonclever MC824H.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Ol
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
TO4024 Irreversible, 24 Vdc, con encoder magnético, parada mecanica en apertura 20
TO4005 Irreversible, 230 Vac, rapido, con fin de carrera en apertura 20
TO4006 Irreversible, 230 Vac, rapido, con fin de carrera en apertura y cierre 20
TO4015 Irreversible, 230 Vac, lento, con fin de carrera en apertura 20
TO4605 Reversible, 230 Vac, répido, con fin de carrera en apertura 20
TOONA4024BDKCE Kit para autpmatlsmos de cancelas,batlle.ntes con hojas de hasta 3 m, 24 15
Vdc, montaje exterior, con tecnologia bidireccional
El Kit TOONA4024BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
TO4024 Motqrrgductor electromecanico irreversible de montaje exterior y parada 5
mecanica en apertura
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2
MC824H lCentlraI de mando con receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD 1
incluido
Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice
EPMB 1
BlueBUS
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
TS Tabla de indicaciones 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PLA6 Soporte trasero longitud 250 mm 1
PLA14 Soporte trasero ajustable de rosca 2
PLA15 Soporte delantero ajustable de rosca 2
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1
PLA13 Fin de carrera mecanico para apertura o cierre 4
TS Tabla de indicaciones 1
ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
Cadigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterfas integrado 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1

de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

Mas informacién en la pag > '155.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo TO4024 TO4005 TO4006 TO4015 TO4605
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vac 50 Hz)* - 230

Alimentacion (Vdc) 24 -

Absorcion (A) 5 1,5 1,3
Potencia (W) 120 340 300
DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s) 0,016 | 0013 | o016
Fuerza (N) 1800

Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 95~ 58 \ 54 \ 50
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 44

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50

Dimensiones (mm) 820x115x105 a

Peso (Kg) 6

* Version 60 Hz disponible bajo pedido. ** En caso de instalacion éptima.

LIMITES DE USO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

@ 500 <+ 10 © 1V WV

X N QO © = O

450 $S$88¢

<

S O 0O O0OO0O0

O 400 F - FFF

I

< 350 Central/Receptor

w 300 Integrado*

o

ﬁ' 250 . MC824H / OXIBD / OXILR

E 200 e o o ¢ MC800/OXIBD/OXILR

8 Transmisor

w

& 2 25 8 e o o e « ERAINTI-2 canales, 433,92 MHz, de color

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) e o o o o ERAONE/MYGO- 1,2, 4009 canales, 433,92 MHz

La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte e o o o o ERAONEBD/MYGOBD/ERAONELR

pueden disminuir notablemente los valores indicados en el

gréfico.

En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac.

DIMENSIONES

e o o o o ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
e e o o EPS-Slim/EPM - Medium/EPL - Large

820 mm

T

e e o o o EPSB-Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

e e o o EPMOR - Medium, reflectante

e o o o o EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e o o o ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

e e e e F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

e o o o o F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
e o o o ELAC

. ELDC

. WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Toona 5

Para cancelas batientes con hojas de hasta 5 m.
|deal para aplicaciones residenciales e industriales.

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento

superior del motor Manilla de desbloqueo

en aluminio moldeado
a presion, comoda y
resistente

Disposicion exclusiva
de los 6rganos
internos, con patente

Motorreductor electromecanico de montaje ex-
terior. Disponible también en la version 24 Vdc,
con encoder magnético.

Fiabilidad y duracién a largo plazo: por su
carcasa compuesta por dos envolturas robus-
tas de aluminio con pintura de poliéster; mas
resistente a los agentes atmosféricos.

Componentes internos en movimiento total-
mente de acero, aleaciones ligeras y tecnopoli-
meros.

TO5024l ideal para cargas de trabajo intensivo
con el par de 2200 Nm, puede funcionar con
ciclo continuo en cancelas grandes.

Silencioso: disposicion de los drganos internos
con patente y tuerca de bronce.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Compartimento amplio y comodo: acceso
rapido y facilitado por arriba a las partes inter-
nas, situadas en el compartimento superior del
motor.

Instalacién y mantenimiento sencillos: con
condensador incorporado.

Centrales de mando aconsejadas: MC800,
Moonclever MC824H para TO5024 y TO5024l.

Version 24 Vdc con encoder magnético. Ideal
para un uso intensivo, compatible con la
central de mando Moonclever MC824H.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

bl
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
TO5024 Irreversible, 24 Vdc, con encoder magnético, parada mecanica en apertura 20
TO50241 Irreversible, 24 qu, con encoder magnético, parada mecanica en apertu- 20

ra, para uso intensivo
TO5015 Irreversible, 230 Vac, lento, con fin de carrera en apertura 20
TO5016 Irreversible, 230 Vac, lento, con fin de carrera en apertura y cierre 20
TO5605 Reversible, 230 Vac, rapido, con fin de carrera en apertura 20
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PLA6 Soporte trasero longitud 250 mm 1
PLAS8 Soporte delantero de rosca 1
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1
PLA13 Fin de carrera mecanico para apertura o cierre 4
TS Tabla de indicaciones 1
ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1

de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

Mas informacion en la pag > '164.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo

T05024

T050241

TO5015 TO5016

TO5605

DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vac 50 Hz)*

230

Alimentacion (Vdc)

24

Absorcion (A)

1,5

1,3

Potencia (W)

120

340

300

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s)

0,016

0,013

0,016

Fuerza (N)

1800

2200

1800

Ciclo de trabajo (ciclos/hora)

95+

755 54

50

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP)

44

Temp. de servicio (°C min./max.)

-20 + +50

Dimensiones (mm)

965x115x105 a

Peso (Kg)

7

* Version 60 Hz disponible bajo pedido. ** En caso de instalacion éptima. ** La reduccion del nimero de maniobras respecto de la version TO5024 depende Unica-

mente de la menor velocidad de maniobra.

LIMITES DE USO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

g% y§ees
<%0 TO5024| 238888
= 500 O 0 O0OO0O0
g 450 FFFFF
< 400 Central/Receptor
w 350 Integrado*
2 300
é o o MC824H / OXIBD / OXILR
< 250
= 200 e ¢ ¢ MC800/OXIBD /OXILR
§ Transmisor
e 2 25 3 85 4 45 5, . . . « ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)
e o o o o ERAONE/MYGO-1,2,409 canales, 433,92 MHz
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte
pueden disminuir notablemente fos valores indicados en el * ¢ * * ° ERAONEBD/MYGOBD/ERAONELR
grafico. X X e o o o o ERAFLOR/DOMi
En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac.
Fotocélulas
DIMENSIONES e o o EPS-SIim/EPM - Medium/EPL - Large
e e o o o EPSB-Slm, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
965 mm 115 e e o EPMOR - Medium, reflectante
e o o o o EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
38 e o o o o EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

505 + 540

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Toona 7

Para cancelas batientes con hojas de hasta 7 m.

|deal para aplicaciones industriales, destinadas a un uso intensivo.

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento

. Manilla de desbloqueo
superior del motor

en aluminio moldeado

a presion, comoda y

resistente .
Carcasa mas

resistente, compuesta
por dos envolturas
robustas

Disposicion exclusiva
de los 6rganos
internos, con patente

Motorreductor electromecanico de montaje
exterior, alimentado a 24 Vdc, con encoder
magnético.

Fiabilidad y duracién a largo plazo: por su
carcasa compuesta por dos envolturas robus-
tas de aluminio con pintura de poliéster; mas
resistente a los agentes atmosféricos.

Componentes internos en movimiento total-

mente de acero, aleaciones ligeras y tecnopoli-

meros.

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Silencioso: disposicion de los drganos internos
con patente y tuerca de bronce.
Compartimento amplio y comodo: acceso
rapido y facilitado por arriba a las partes inter-
nas, situadas en el compartimento superior del
motor.

Central de mando Moonclever MC824H.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

Ol
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
Codigo Descripcion Uds/Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS -g
TO7024 Irreversible, 24 Vdc, con encoder magnético, parada mecanica en apertura 2 Cadigo _ TO7024 )
y clerre DATOS ELECTRICOS -
Alimentacion (Vdc) 24 g
Absorcién (A) 5 P
ACCESORIOS COMUNES Potencia (W) 120 ©
— — DATOS DE PRESTACIONES [T}
Codigo Desctlpuon _ Uds. pag. Velocidad (m/s) 0013 O
PS324 Baterfa de 24 V con cargagor de F)atengs mtegra(ljo : 1 Fuerza (N) 2700 %
ey e e 1 Coboe o laoshon G 8
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS E
SYKCE de bateria PSY24 con Ci‘rcuito de control de la carga ! Grado de proteccion (IP) 44 ©
Ts Tabla de indicaciones 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 o
Dimensiones (mm) 1200x128x150 a
Mas informacion en la pag - 4104. Peso (Kg) 15
LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
g 1700 %
g 1500 S
; 1300 Central/Receptor
o 1100 Integrado*
q 900 ¢ MC824H / OXIBD / OXILR
g 700 Transmisor
8 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
a 3 4 5 6 7« ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) + ERA ONE BD/ MYGOBD / ERA ONE LR
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte * ERA FLOR/DOMi
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el
gréfico. Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
DIMENSIONES e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
EPMOR - Medium, reflectante
- 1200 mm * EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

{_"’—N -.I ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizaciéon automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

584 ¢ F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
e WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Wingo4kit BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 2 m.

(3] Disponible en KIT

Motorreductor electromecanico de montaje Condensador incorporado.

exterior.

Desbloqueo cémodo con llave personalizada
Nice y cerradura estandar (de serie).

Fiabilidad y silencio: disposicion con patente  Fines de carrera mecanicos en apertura
de los 6rganos internos, reduccion de las partes  premontados.

en movimiento.

Central de mando MC800.

Instalacidn facilitada: conexiones eléctricas
en la parte superior, después de montar el

motorreductor.

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

SCAN-M SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
Codigo Descripcion Uds/Pale  CARACTERISTICAS TECNICAS .g
WINGO4BDKCE Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 2 m, 15 Cadigo WG4000 )
montaje exterior, con tecnologia bidireccional DATOS ELECTRICOS -
Alimentacion (Vac 50 Hz)" 230 g
Absorcién (A) 1,5 P
El Kit contiene: EC::SCSIaD(VI;/)PRESTACIONES - E
Codigo Descripcion Cantidad - O
v . | oo d . . p— Velocidad (m/s) 0,016 o
WG4000 otorreductor electromecanico de montaje exterior, con desblogueo con 5 = N 1500 c
llave Nice y fin de carrera mecanico en apertura uerza (N) (1]
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 30 o
Unidad de control con receptor radio bidireccional enchufable OXIBD DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
MC800 . 1 ” S
integrado Grado de proteccion (IP) 44 ©
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 = +50 o
ELAC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Dimensiones (mm) 770x98x95 a
TS Tabla de indicaciones 1 Peso (Kg) 6
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. *Versién 60 Hz disponible bajo pedido.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PLA14 Soporte trasero ajustable de rosca 2 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
PLA15 Soporte delantero ajustable de rosca 2
- @ 400 ]
Més informacion en la pag - '104. 3 8
<
3 300 g
; Central/Receptor
200 f do*
g ntegrado
ﬁ. 100 * MC800* / OXIBD / OXILR
= Transmisor
8 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
u 1 1.5 2

e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
e ERA ONE BD/MYGOBD / ERA ONE LR
¢ ERAFLOR/DOMi

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

DIMENSIONES Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large
770 mm 98 e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
| * EPMOR - Medium, reflectante
( — % 8 * EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
= — T T ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
320 22 ¢ F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

* F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
e ELAC
ELDC
WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Wingokit 4024 BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 2 m.

(3] Disponible en KIT

74

Motorreductor electromecanico 24 Vdc de
montaje exterior.

Fiabilidad y silencio: disposicion con patente
de los 6érganos internos, reduccion de las partes
en movimiento.

Instalacidn facilitada: conexiones eléctricas
en la parte superior, después de montar el
motorreductor.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Desbloqueo cémodo con llave personalizada
Nice y cerradura estandar (de serie).

Fines de carrera mecanicos en apertura
premontados.

Central de mando Moonclever MC424L.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
‘ : Q
Codigo Descripcion Uds/Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS .E
Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 2 m, 24 Cadigo WG4024 )
WINGO4024BDKCE montaje exterior, con tecnologfa bidireccional 1 DATOS ELECTRICOS =
Alimentacion (Vdc) 24 g
Absorcién (A) 3,5 P
El Kit contiene: Ei‘?gcslaD(VI:)PRESTACIONES = S
Codigo Descripcion Cantidad - O
v . | oo d ‘ . p— Velocidad (m/s) 0,018 o
WG4024 otorreductor e ectromeoanlcg de montaje exterior, con desblogqueo con 5 = N 1500 c
llave Nice y fin de carrera mecanico en apertura uerza (N) (1]
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 30 o
Central de mando con receptor de radio integrado y receptor de radio DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
MC424L R N 1 ” o
bidireccional enchufable OXIBD incluido Grado de proteccion (IP) 44 (1]
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 o
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Dimensiones (mm) 770x98x95 a
TS Tabla de indicaciones 1 Peso (Kg) 6
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
PLA14 Soporte trasero ajustable de rosca 2
PLA15 Soporte delantero ajustable de rosca 2 g 400 3
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 < g
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 § 300 H
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 S Central/Receptor
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga w 200 Integrado*
Mas informacion en la pag > 'l(-JA § 100 * MC424L"/ OXIBD / OXILR
= Transmisor
8 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
u 1 1.5 2

e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
e ERA ONE BD/MYGOBD / ERA ONE LR
¢ ERAFLOR/DOMi

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

DIMENSIONES Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large
770 mm 98 EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
‘ * EPMOR - Medium, reflectante
( — % 8 EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
= — T T EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
320 22 ¢ F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Wingo5kit BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m.

(3] Disponible en KIT

Motorreductor electromecanico de montaje

exterior.

Desbloqueo coémodo con llave personalizada

Nice y cerradura estandar (de serie).
Fines de carrera mecanicos en apertura

Fiabilidad y silencio: disposicion con patente ~ Premontados.
de los 6rganos internos, reduccion de las partes Central de mando MC800.

en movimiento.

Instalacidn facilitada: conexiones eléctricas
en la parte superior, después de montar el

motorreductor.

MyNice Pro

Programable mediante la App for Android

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

SCAN-M

MyNice Pro
for 10S

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

o

e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, Cadigo WG5000
WINGOSBDKCE montaje exterior, con tecnologia bidireccional 15 DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vac 50 Hz)* 230
Absorcién (A) 1,5
El Kit contiene: E(:igCSIaD(VI;/)PRESTACIONES -
Codigo Descripcion Cantidad -
M d | nico d - - desbl Velocidad (m/s) 0,013
WG5000 otorreductor e ectromeoanlcg de montaje exterior, con desblogqueo con 5 = N 1700
llave Nice y fin de carrera mecanico en apertura uerza (N)
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 30
Unidad de control con receptor radio bidireccional enchufable OXIBD DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
MC800 h 1 ”
integrado Grado de proteccion (IP) 44
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
ELAC Luz parpadeante con LED y antena integrada. 1 Dimensiones (mm) 920x98x95 a
TS Tabla de indicaciones 1 Peso (Kg) 6
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. *Versién 60 Hz disponible bajo pedido.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PLA6 Soporte trasero longitud 250 mm 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
PLA8 Soporte delantero de rosca 1
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 g 500 S
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 < 400 §
<
- o H
Mas informacion en la pag - '104. ; 300 Central/Receptor
g 200 Integrado*
ﬁ. * MCB800* / OXIBD / OXILR
s 100 Transmisor
o
17}
w
o

0.5 1 15 2 25
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

DIMENSIONES
920 mm 98
i— @ﬁ
<< o 1S il A il
| 470 5

e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

* ERA ONE BD /MYGOBD / ERA ONE LR

e ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

¢ EPMOR - Medium, reflectante

* EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

* F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

* F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
e ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Para cancelas batientes




Nice

Wingokit 5024 BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m.

(3] Disponible en KIT

78

Motorreductor electromecanico 24 Vdc de
montaje exterior.

Fiabilidad y silencio: disposicion con patente
de los 6érganos internos, reduccion de las partes
en movimiento.

Instalacidn facilitada: conexiones eléctricas
en la parte superior, después de montar el
motorreductor.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Desbloqueo cémodo con llave personalizada
Nice y cerradura estandar (de serie).

Fines de carrera mecanicos en apertura
premontados.

Central de mando Moonclever MC424L.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
i : Q
Codigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS .E
Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, 24 Cadigo WG5024 )
WINGOS024BDKCE montaje exterior, con tecnologfa bidireccional 1 DATOS ELECTRICOS =
Alimentacion (Vdc) 24 g
Absorcién (A) 3,5 P
El Kit contiene: E(:\t:gcslaD(VI:)PRESTACIONES = E
Codigo Descripcion Cantidad : o
v . | oo d ‘ . p— Velocidad (m/s) 0,016 O
WG5024 otorr@ uctpr el ectromeoanlcg de montaje exterior, con desblogqueo con 5 = S 1500 c
llave Nice y fin de carrera mecanico en apertura uerza (N) (1]
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 30 o
Central de mando con receptor de radio integrado y receptor de radio DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
MC424L L ) N 1 — o
bidireccional enchufable OXIBD incluido Grado de proteccion (IP) 44 (1]
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 o
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Dimensiones (mm) 920x98x95 a
TS Tabla de indicaciones 1 Peso (Kg) 6
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterfas integrado 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
PLA6 Soporte trasero longitud 250 mm 1
PLA8 Soporte delantero de rosca 1 g 500 S
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 < 400 g
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 § H
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box < 300 Central/Receptor
SYKCE ; A 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga E 200 Integrado*
Mas informacion en la pag > '154. § * MC424L*/OXIBD / OXILR
s 100 Transmisor
ﬁ 0 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
a 05 ! B 1.5 2 25 s 35 e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)
« ERA ONE BD/MYGOBD / ERA ONE LR
e ERAFLOR/DOMi
DIMENSIONES Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large
920 mm 98 EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
V * EPMOR - Medium, reflectante
== (tf p - @8 EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
‘ 470 55 EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica

* F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Too 230V

Para cancelas batientes con hojas de hasta 4,5 m.

@ Disponible en KIT

Practico
desbloqueo con
llave
Vastago
de acero
inoxidable
Robusta
estructura de
aluminio

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento
superior del motor

80

Motorreductor electromecanico telescopico,
para montaje exterior. |deal para uso residencial.

Versatil, gracias a su forma de vastago disponi-
ble en dos versiones, con carrera de hasta 400
mm y 500 mm, el motor se adapta a cualquier
tipo de cancela batiente.

Disefio recto, ideal para contextos arquitecto-
nicos modernos.

Fiabilidad y durabilidad, gracias a la robusta
estructura de aluminio recubierta con pintura
epoxi; vastago de acero inoxidable.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Cémodo compartimento de conexiones:
acceso rapido a las piezas internas situadas en
el compartimiento superior del motor.

Instalacién sencilla, sin soldaduras, con los
soportes incluidos de serie, v fijacion trasera
facil de ajustar.

Desbloqueo practico: con llave personalizada
Nice en la parte superior del motor.

Unidad de control recomendada: MC800.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

Ol
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
(]
Codigo Descripcion Uds./palé Cddigo TOO03000 TOO04500 'E
TOO3000KCE g(i;[opsra Igaszu\t/omatizactiqn detca}ncelas batientes con hojas de hasta3 my 18 DATOS ELECTRICOS .q_,)
9, ¢a, montaje exterior. Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 230 -E;
TOO4500KCE ;<|; Spgrsglazaggci/n;nﬁgﬁr;jgi )((:;r;;ﬁlas batientes con hojas de hasta 4,5 m 18 Absorcion (A) 11 1,1 0o
! : . Potencia (W) 250 250 (7))
DATOS DE PRESTACIONES E
Velocidad (m/s) 0,016 0016 e
El Kit TOO3000KCE contiene: Fuerza (N) 300 300 c
Cadigo Descripcion Cantidad Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 24 24 8
TOO3000 Motor telescopico, 230 Vca, para hojas de hasta 3 metros y 300 kg 2 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Grado de proteccion (IP) 54 E
MC800 %Calrletiréa!)de mando con receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD 1 Temp. de servicio (°C min./méx.) 220 = +50 o
— - Dimensiones (mm) 700x100x177 h 800x100x177 h
EPM Par de fotocélulas de exterior 1
- Peso (Kg) 55 6
ELAC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
TS Placa de sefializacion 1
El Kit TOO4500KCE contiene:
Cadigo Descripcidn Cantidad  pIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
TO04500 Motor telescopico, 230 Vca, para hojas de hasta 4,5 metros y 250 kg 2
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 0 o o
Central de mando con receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD | foomn ‘ 8 B
MC800 incluido ! LG—Y—\ § §
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 EI = ‘ - F
ELAC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Central/Receptor
TS Placa de sefializacion 1 Integrado*
e ¢ OXIBD/OXILR
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. 100 800 mm ) Transmisor
‘ T ] J e * ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
—_—
ACCESORIOS COMUNES ~ | E— e e« ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
Codigo Descripcion Uds. pag. I W e « ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 * * ERAFLOR/DOM
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 Fotocélulas

e o EPS-Slim/EPM - Medium/ EPL - Large

e ¢ EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
e ¢ EPMOR - Medium, reflectante

e e« EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e o EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

e o F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e ¢ F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus

Luz intermitente
e e« ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Too 24V

Para cancelas batientes con hojas de hasta 4,5 m.

@ Disponible en KIT

Practico
desbloqueo con
llave
Vastago
de acero
inoxidable
Robusta
estructura de
aluminio

Acceso comodo a
las piezas interiores
en el compartimiento
superior del motor

82

Motorreductor electromecanico telescopico,
para montaje exterior. |deal para uso residencial.

Versatil, gracias a su forma de vastago disponi-
ble en dos versiones, con carrera de hasta 400
mm y 500 mm, el motor se adapta a cualquier
tipo de cancela batiente.

Disefio recto, ideal para contextos arquitecto-
nicos modernos.

Fiabilidad y durabilidad, gracias a la robusta
estructura de aluminio recubierta con pintura
epoxi; vastago de acero inoxidable.

Comodo compartimento de conexiones:
acceso rapido a las piezas internas situadas en
el compartimiento superior del motor.

Instalacién sencilla, sin soldaduras, con los
soportes incluidos de serie, v fijacion trasera
facil de ajustar.

Desbloqueo practico: con llave personalizada
Nice en la parte superior del motor.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Compatible con la unidad
de control Moonclever MC424L.:

e programacion facil con un unico botdn;

® embrague con sistema de seguridad antia-
plastamiento;

e memorizacion por autoaprendizaje de los
finales de carrera en apertura y cierre;

e programacion del tiempo de pausa;
® hoja peatonal;

e deceleracion en apertura y cierre;

e fiable en la deteccidn de obstaculos;

® se puede conectar a los bordes sensibles de
8,2 KOhm;

e funcionamiento sin corriente con baterias op-
cionales (PS124), alojables dentro de la unidad
de control.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

[= "
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
Codigo Descripcion Uds./palé Cddigo TOO03024 TOO04524 "g
TOO03024KCE Kit para la automatizacién de qancelas ba?ientes con hojas de hasta3 my 18 DATOS ELECTRICOS [}
300 kg, 24 Vce, montaje exterior. Compatible con Solemyo Alimentacién (Vdc) o4 24 '.g
TOO04524KCE Kit para la automatizacion de cancelas batientes con hojas de hasta 4,5 m 18 Absorcion (A) 11 1,1 0o
y 250 kg, 24 Vcc, montaje exterior. Compatible con Solemyo Potencia (W) 120 120 »
DATOS DE PRESTACIONES E
Velocidad (m/s) 0014 0014 e
El Kit TOO3024KCE contiene: Fuerza (N) 300 300 c
Cadigo Descripcion Cantidad Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 24 24 8
TOO03024 Motor telescopico, 24 Vice, para hojas de hasta 3 metros y 300 kg. 2 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
- ©
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Grado de proteccion (IP) 54 E
e ooy peyaci egradoyrecsporderado. - Temp.do v (0 mi ) o
EPM Par de fotocalulas de exterior 1 Dimensiones (mm) 700x100x177 h 800x100x177 h
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Peso (Kg) 55 6
TS Placa de sefializacion 1
El Kit TOO4524KCE contiene:
Cadigo Descripcidn Cantidad  pMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
TO04524 Motor telescopico, 24 Ve, para hojas de hasta 4,5 metros y 250 kg. 2
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2
MC424L Central de mando con receptor de radio integrado y receptor de radio 1 1 I e | § §
bidireccional enchufable OXIBD incluido ] - , 9 o
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 ~ @ g e
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 " Central/Receptor
TS Placa de sefalizacion 1 Integrado*
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. 100 800 mm - OXIBD./ OXILR
[ | Transmisor
S e— e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
ACCESORIOS COMUNES . —— ‘ e « ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
Cadigo Descripcion Uds. pagq. i ‘@—/ e + ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONELR
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 o e ¢ ERAFLOR/DOMi
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 Fotocélulas
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 e ¢ EPS-Slim/EPM - Medium / EPL - Large
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box de 1 EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
bateria PSY24 con circuito de control de la carga e « EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica

e o F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e e« ELDC

e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Oltre 1824

Para cancelas batientes

con hojas de hasta 1,8 my 100 kg.

Motor escamoteable.

La posiciéon del motorreductor lo
protege contra lluvia e infiltraciones

Soporte practico para un
posicionamiento preciso del
motor

Motorreductor electromecanico irreversible
24 Vdc.

Impacto visual minimo: con sus dimensiones
reducidas, el motor se instala facilmente en el
interior de los perfiles de la hoja de la cancela o
dentro de columnas también muy finas (con un
diametro minimo de 55 mm).

Instalacidon sencilla: la instalacion desde la
parte inferior facilita la fijacion del motor en el
interior de la columna.

Resistente: estructura de aluminio moldeado a
presion, IP67; resiste a las condiciones atmos-
féricas mas rigidas.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Rapido y fiable: apertura completa de la hoja
(90°) en 10 segundos aproximadamente. Oltre
se ha probado para un uso de 60 ciclos/hora,
por lo que es apto para todos los marcos don-
de se contempla un empleo intensivo.
Seguro: desbloqueo manual exterior de uso
facil; apertura manual siempre posible sin des-
montar la cancela.

Central de mando especifica Moonclever
MC824L.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

bl
SCAN-ME

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé

OLTRE1824 Irreversible, 24 Vdc, integrable en columna o perfil de la hoja, equipado con 20
palanca de desblogqueo

ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.

PS324 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1

PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1

PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1

Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box

SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones

Mas informacion en la pag > '164.

Codigo OLTRE1824
DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vdc) 24
Absorcién (A) 1
Potencia (W) 25
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad (m/s) 1,5
Par (Nm) 150
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 60
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) 67
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 305x145x346 a
Peso (Kg) 5,5
DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
3
54 L
[l
i 3
Central/Receptor
o Integrado*
& e MC824L / OXIBD / OXILR
Transmisor

e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

¢ ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 09 canales, 433,92 MHz

* ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

* ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

 EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

¢ F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

* WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Para cancelas batientes




Nice

Walkykit 1024 BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 1,8 m.

Resulta especialmente indicado para cancelas pequenas de ma-
dera o PVC.

(3] Disponible en KIT

86

Motorreductor electromecanico irreversible de
24 Vdc, con brazo articulado.

Ultra compacto: ideal para cancelas peatona-
les, aconsejado para columnas de dimensiones
pequefas (8 cm de ancho).

Seguro: con el motor irreversible y el brazo
anticizallamiento, con fin de carrera mecanico
en cierre integrado (con instalacion del brazo
entero).

Practico: el brazo articulado permite la insta-
lacién en condiciones particulares, como por
ejemplo, cuando hay paredes u obstaculos
adyacentes a la columna.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Rapido: se acabaron las esperas delante de
la cancela, solamente 7 segundos para abrir o
cerrar (en condiciones de instalacion 6ptima,
con brazo reducido y apertura a 90°).

Coémodo: luz parpadeante con LED integrable,
con funcién luz de cortesia (WLT, en opcion);
desbloqueo rapido del motor para accionar
manualmente la cancela.

Central de mando integrada.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin co-
rriente con baterias de reserva (PS424), alojadas
en el interior del motor.

MyNice Pro
for 10S

MyNice Pro
for Android

SCAN-M

SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Kit para automatismos de cancelas batientes con una hoja de hasta 1,8 m, Cadigo WL1024C
WALKY1024BDKCE 24 \/dc, con brazo articulado, montaje exterior, con tecnologia bidireccional 18 DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
Absorcién (A) 0,8
El Kit contiene: E(::gcslaD(VI;/)PRESTACIONES =
Codigo Descripcion Cantidad -
M d | nico d - - i d Velocidad (rpm) 1,56-2.2
WL1024C otorreductor gectrcl)meolanlco e montaje exterlqr, con central integrada y 1 Bar (N 120
receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD incluido ar (Nm)
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 50
] ] Grado de proteccion (IP) 44
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Temp. de servicio (°C min./max.) 20 = +50
Dimensiones (mm) 90x125x385 a
ACCESORIOS COMUNES Peso (Kg) 4.8
Codigo Descripcion Uds. pag.
WLA1 Central de recambio para WL1024C 1 )
PS424 Bateria de reserva 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 A= 340 mm g
WLT Luz de sefializacion multifuncion con LED 1 B=120 =]
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 280 §'
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga § | Central/Receptor
'
Més informacion en la pag - '104. O ! Integrado*
O | e OXIBD / OXILR
=70 — L
Transmisor
& 180 ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
§ 128 * ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
e 1%8 e ERA ONE BD/MYGOBD / ERA ONE LR
g 80 e ERAFLOR/DOMi
% 28 B A Fotocélulas
; 20 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
& 0.8 1 1.2 1.5 1.6 18 e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

A Brazo entero - B Brazo reducido

La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el
gréfico.

DIMENSIONES

386 mm

o lae2s

EPMOR - Medium, reflectante

¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

e F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Para cancelas batientes




Nice

Walkykit 2024 BD

Para cancelas batientes con hojas de hasta 1,8 m.
Resulta especialmente indicado para cancelas pequenas de ma-

dera o PVC.

(3] Disponible en KIT

y ;”

88

Motorreductor electromecanico irreversible de
24 Vdc, con brazo articulado.

Ultra compacto: ideal para cancelas peatona-
les, aconsejado para columnas de dimensiones
pequefas (8 cm de ancho).

Seguro: con el motor irreversible y el brazo
anticizallamiento, con fin de carrera mecanico
en cierre integrado (con instalacion del brazo
entero).

Practico: el brazo articulado permite la insta-
lacién en condiciones particulares, como por
ejemplo, cuando hay paredes u obstaculos
adyacentes a la columna.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Rapido: se acabaron las esperas delante de
la cancela, solamente 7 segundos para abrir o
cerrar (en condiciones de instalacion 6ptima,
con brazo reducido y apertura a 90°).

Coémodo: luz parpadeante con LED integrable,
con funcién luz de cortesia (WLT, en opcion);
desbloqueo rapido del motor para accionar
manualmente la cancela.

Central de mando integrada.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin co-
rriente con baterias de reserva (PS424), alojadas
en el interior del motor.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

SCAN-M SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
‘ . O
Codigo Descripcion Uds./Pal¢  CARACTERISTICAS TECNICAS =
WALKY2024BDKCE it para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 1,8 m, 24 18 Codigo WL1024C WL1024 )
Vdc, con brazo articulado, montaje exterior, con tecnologia bidireccional DATOS ELECTRICOS -
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 - g
Alimentacion (Vdc) - 24 PP
El Kit contiene: l,‘;\btsorc!on A 102% 320 E
Codigo Descripcion Cantidad otencia (W) Q
M d I nico d - - N d DATOS DE PRESTACIONES o
WL1024C otorreductor electromecanico de montaje exterior, con central integrada y 1 Velocidad 1500 [
receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD incluido elocidad (rpm) O "4 ©
WL1024 Motorreductor electromecanico de montaje exterior, sin central 1 Par (Nm) 120 o
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) _ 50 ©
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexién via Nice ] DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
BlueBUS Grado de proteccion (IP) 44 (2
WLT Luz de sefializacion multifuncion con LED 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
TS Tabla de indicaciones 1 Dimensiones (mm) 90x125x385 a
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Peso (Kg) 4.8 4.3
LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion : Uds. pag. A > 340 mm Q o
WLA1 Central de recambio para WL1024C 1 B> 120 88
PS424 Baterfa de reserva 1 >80 §| §‘
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 §?:>‘ | Central/Receptor
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 v o | Integrado*
WLT tuzdde |seﬁalizacic’)n mlultifuncién con LED | - | o 1 ® af | e « OXIBD/OXILR
it de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico y el box z - = .
SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga ! Transmisor
& 180 e o ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Mas informacion en la pag > 1.04. § ]28 e« ERAONE/MYGO - 1, 2,409 canales, 433,92 MHz
e 1%8 e ¢ ERA ONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR
g 80 e o ERAFLOR/DOMi
% 28 B A Fotocélulas
; 20 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
& 0.8 1 12 1.5 1.6 18 e o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) EPMOR - Medium, reflectante

A Brazo entero - B Brazo reducido ) ) e« EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte

pueden disminuir notablemente los valores indicados en el gréfico. e ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
DIMENSIONES e e« F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e o ELDC

e o WLT - Luz led multifuncion

386 mm

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

o lae2s




Nice

Hopp

Para cancelas batientes con hojas de hasta 2,4 m, también
en caso de columnas grandes y estructuras ligeras.

|deal para un uso intensivo.

() Disponible también en KIT

Central de mando
incorporada

Desbloqueo con llave triangular.
Opcion de desbloqueo desde el
exterior con el accesorio KIO

Carcasa de aluminio
moldeado a presion

Motorreductor electromecanico irreversible de
24 Vdc, con brazo articulado y montaje exterior.

Dos versiones irreversibles de 24 Vdc con
topes mecanicos de regulacion milimétrica
en apertura y en cierre: con central integrada
(HO7124) y sin central (HO7224).

Potente con el par de 250 Nm.

Resistente y compacto: 180 mm de ancho,
ideal para todo tipo de columnas. Carcasa
antimpactos de dimensiones reducidas y base
de aluminio.

Brazo robusto anticizallamiento de alumi-
nio.

Programable mediante la App

Facil de instalar: mediante el nuevo soporte
de fijacion con acoplamiento rapido para el
motor. Sin soldaduras.

Electrénica sofisticada con la central de
mando integrada, solamente 3 botones para
gestionar las operaciones de programacion.

Ahorro energético y sin cortes de energia:
3 modos de standby para reducir los consumos
de red o de bateria en caso de conexion al kit
Solemyo. Funcionamiento también sin corriente
con las baterias opcionales (PS124).

Todo bajo control: la preinstalacion para el
sistema Opera BUS T4 permite usar la unidad
Pro-View para ampliar las opciones de progra-
macion, control y diagndstico del automatismo
in situ y a distancia.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

S
SCAN-ME [ SCAN-ME
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(2]
i : Q
Codigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS .E
HO7124 Irreversible, 24 Vdc, con brazo articulado y central integrada 16 Cadigo HO7124 HO7224 )
HO7224 Irreversible, 24 Vdc, con brazo articulado y sin central 16 DATOS ELECTRICOS =]
Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 2,4 m, 24 Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 - s
HOPPBDKCE . X Baa 16 . =~ o]
Vdc, montaje exterior, con tecnologia bidireccional Alimentacion (Vdc) - 24 0
Absorcion (A) 1,3 4 ©
Potencia (W) 280 100 o)
(S)
El Kit HOPPBDKCE contiene: \??To: Id)E PRESTACIONES 168 c
Codigo Descripcion Cantidad elocidad (rpm) : @©
v I — - - I Par (Nm) 250 (S)
HO7124 otorr'edu‘ct‘or e gectromecanlco de montaje egterlor, con central y receptor 1 Ciclo d = 35 e
de radio bidireccional enchufable OXIBD incluido iclo de trabajo (ciclos/hora) _ 1
HO7224 Motorreductor electromecanico de montaje exterior, sin central 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Grado de proteccién (IP) 54 o
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +60
BlueBUS Dimensiones (mm) 252x180x290 a
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Peso (Kg) 9 6,5
TS Tabla de indicaciones 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. B
LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
ACCESORIOS COMUNES -
- — > 500 mm o
Codigo Descripcion Uds. pag. =170 T 5
POA3 Central de recambio para HO7124 1 el T
N
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 SVl Central/Receptor
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 Integrado*
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 =770 L * OXIBD/OXILR
KIO Selector con llave para contactos de baja tension, con mecanismo de 1 Transmisor
desbloqueo para cable metalico & 250 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1 f 025 * ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpues‘[o por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 § * ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga E 200 « ERAFLOR/DOMi
TS Tabla de indicaciones 1 a F £
E 175 otocélulas
Mas informacion en la pag > 164 9 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
& 1 12 14 16 18 2 22 24 ¢ EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) EPMOR - Medium, reflectante
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte  EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el ) . . o "
grafico. e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
DIMENSIONES ¢ F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
* WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Hyke

Para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m,
también en caso de columnas grandes.

|deal para un uso intensivo.

() Disponible también en KIT

Brazo
anticizallamiento
regulable

Carcasa de aluminio

moldeado a presion

Motorreductor electromecanico irreversible con
brazo articulado, montaje exterior, 24 Vdc y
encoder magnético.

Fiabilidad y duracién a largo plazo: por su
carcasa de aluminio con pintura de poliéster,
resistente a los agentes atmosféricos.

Seguro: deteccion de obstaculos y monitori-
zacion de la absorcion del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
luz de cortesia con LED.

Preparado para conectar los bordes sensibles
opticos y resistivos 8,2 KOhm de ultima gene-
racion.

Central de mando
integrada

Manilla de
desbloqueo comoda y
resistente

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Dos versiones irreversibles de 24 Vdc con fin
de carrera de apertura y de cierre: con central
integrada (HK7024) y sin central (HK7224).

Instalacion comoda y rapida: el brazo articu-
lado se regula en longitud para una flexibilidad
maxima.

Regulacion sencilla y precisa de los fines
de carrera: topes mecanicos y tornillos de
regulacion micrométrica.

Desbloqueo con palanca, facil de accionar:
con cerradura metdlica y llave personalizada
Nice. Preparado para accionamiento con cable.

Ahorro, respeto del medio ambiente,
autonomia: conectado a la bateria de reserva
o al kit Solemyo, el consumo en standby es
solamente 0,1 W.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con baterias opcionales (PS124),
alojadas en el interior del motor.

Central de mando integrada (HK7024).

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
‘ . Q
Cédigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS .E
HK7024 Irreversible, 24 Vdc, con brazo articulado y central integrada 15 Codigo HK7024 HK7224 )
HK7224 Irreversible, 24 Vdc, con brazo articulado y sin central 15 DATOS ELECTRICOS =
Kit para automatismos de cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, 24 Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 - s
HYKEBDKCE . - . PR 15 , =~ o]
Vdc, con brazo articulado, montaje exterior, con tecnologia bidireccional Alimentacion (Vdc) - 24 0
Absorcion (A) 1,56 6 ©
Potencia (W) 300 140 o)
(8)
El Kit HYKEBDKCE contiene: \I.'/)I-l\TOdS Id)E PRESTACIONES 15 [
Codigo Descripcion Cantidad elocidad (rpm) - @©
Motorreductor electromecanico de montaje exter tral ¢ Par (Nm) 500 2
HK7024 otorreductor electromecanico de montaje exterior, con central y receptor 1 Cido d a0 (Gioloah 10 s
de radio bidireccional enchufable OXIBD incluido iclo de trabajo (ciclos/hora) _ 1
HK7224 Motorreductor electromecanico de montaje exterior, sin central 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS ©
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Grado de proteccion (IP) 54 o
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +60
BlueBUS Dimensiones (mm) 290x210x320 a
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Peso (Kg) 10,5 9,5
TS Tabla de indicaciones 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. LiMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
ACCESORIOS COMUNES - 200 A > 650 mm g
>
Codigo Descripcion Uds. pag. > 210 §
HKA2 Central de recambio para HK7024 1 § || Central/Receptor
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 Vi | Integrado*
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 - « OXIBD/OXILR
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal (obligatoria para hojas superiores a 3 m) 1 =150 -~ TenEiEe
KIO Selector con llave para Contgptos de baja tensién, con mecanismo de 1 = 550 « ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
desbloqueo para cable metalico 2 300 ERA ONE/MYGO - 1,2,409 les, 433,92 MH,
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1 ‘3‘ - 1.5 %09 canaes, 859, z
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box ; Z 250 * ERAONEBD/ MTGOBD /ERAONELR
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga & 200 * ERAFLOR/DOMi
TS Tabla de indicaciones 1 2 150 g A Fotocélulas
o y ) - g EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
Mas informacion en la pag > 104 & 18 2 25 3 35 * EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) EPMOR - Medium, reflectante
A Brazo entero - B Brazo reducido ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte EPM " : : R ™
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el ° OW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
grafico. F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e F210B - BlueBus
DIMENSIONES FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente

° « ELDC
& o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Hyppo 7000

Para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m,
también en caso de columnas grandes.

Motorreductor electromecanico irreversible,
disponible también en la version 24 VVdc, con
encoder magnético, brazo articulado y montaje
exterior.

Versién Unica para hoja derecha o izquierda.
Dos modelos irreversibles con alimentacion

230 Vac (HY7005) y 24 Vdc (HY7024) con
encoder magnético.

Instalacién rapida y sencilla: siendo las co-
nexiones reducidas, no se requieren soldaduras
en la cancela.

Fin de carrera doble incorporado en apertu-
ray en cierre previamente cableado (HY7005).

Duracioén a largo plazo: mecanica totalmente
de metal.

Dimensiones totales minimas: carcasa anti-
impacto sin cantos vivos.

Centrales de mando aconsejadas: Mooncle-
ver MC800 para HY7005; Moonclever MC824H
para HY7024.

Version 24 Vdc con encoder magnético. Ideal

para un uso intensivo, compatible con la
central de mando Moonclever MC824H.

Desbloqueo con llave en fusion
de aluminio, con llave protegida,
preinstalacion también para
desbloqueo desde el exterior

Brazo robusto, articulado,
galvanizado y pintado,
anticizallamiento; reforzado en
los puntos sometidos a un estrés
mecanico mayor

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro

Programable mediante la App for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

bl
SCAN-ME

Descubre masenlapag -> 28
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(7]
1 : 0
Cédigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS .E
HY7024 Irreversible, 24 Vdc, con encoder magnético, con brazo articulado anticiza- 30 Cadigo HY7024 HY7005 )
llamiento galvanizado y pintado DATOS ELECTRICOS =
HY7005 Ireversible, 230 Vac, con brazo articulado anticizallamiento, galvanizado y 30 Alimentacién (Vac 50 Hz)* - 230 g
pintado y fin de carrera en apertura y cierre Alimentacion (Vdc) o4 - "
Absorcion (A) 5 1,2 ©
Potencia (W) 120 258 o)
ACCESORIOS COMUNES DATOS DE PRESTACIONES g
Codigo Descripcion Uds. pag. Velocidad (rom) 2 1,7 (1]
HYA12 Brazo articulado aumentado (véase el esquema) 1 Par (Nm) 250 400 o
i i 0
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 Ciclo de trabajo (%) i 80 30 E
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 DATOS DIMENSPNALES Y GENERICOS g
KIO Selector con llave para contactos de baja tensién, con mecanismo de 1 Grado de proteccion (P) 43
desbloqueo para cable metalico Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
KA1 Kit de cable metalico de 6 m para KIO 1 Dimensiones (mm) 350x165x242 a
TS Tabla de indicaciones 1 Peso (Kg) 13
*Version 60 Hz disponible bajo pedido.
ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
Cédigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 )
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
SYKCE . S 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
- <t v
Més informacion en la pag - '104. B =710 mm 88
A= 450 S
> 300 I T
oo Central/Receptor
(Tolle}
T ow M1 Integrado*
<o | . MC824H / OXIBD / OXILR
| | * MC800 / OXIBD / OXILR
> 130 L 5
Transmisor
& 800 e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
5’ 700 e ¢ ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
é 600 e « ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONELR
E 500 | Hy7005 e « ERAFLOR/DOMi
; 400 Fotocélulas
‘g 300 . i M )
g 200 HY7005 / HY7024 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
Q 2 25 3 e ¢ EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) e EPMOR - Medium, reflectante
A Brazo estandar - B Brazo accesorio HYA12 e e« EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte o EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el !
gréfico. e F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac.
e ¢ F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
¢ ELAC

a . ELDC

WLT - Luz led multifuncién

DIMENSIONES

=
®)
RN
42
152
.

— * Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

S-Fab

Para cancelas batientes con hojas de hasta 2,3 m,
de montaje enterrado, muy compacto.

() Disponible también en KIT

Motorreductor electromecanico irreversible de
24 Vdc, ideal para un uso intensivo.

Resistente y discreto: caja de cimentacion
compacta de tan solo 81 mm de altura.

El acero con acabado de cataforesis garantiza
una resistencia elevada a la corrosion y el grosor
de 2,5 mm la solidez. Todo esto sobresaliendo
solamente 52 mm del terreno.

Instalacién practica y rapida: con la palanca
de salida del reductor acoplada directamente a

la hoja.

Apertura de hasta 180° de serie.

Fiable y robusto: el motorreductor, moldeado

en fusion de aluminio IP67, esta situado en sus-
pensidn dentro de la caja para eliminar posibles
depdsitos y garantizar la resistencia al agua.

Caja de cimentacién autoportante con to-
pes mecanicos regulables en apertura y cierre:
el motorreductor se puede instalar también
posteriormente.

Desbloqueo coémodo desde €l interior v el
exterior, directamente en el reductor, facil de
accionar con la llave especifica.

SFAB2024 es compatible con la central de
mando Moonclever MC424L, preparada
para los sistemas Solemyo y Opera.

SFAB2124 con encoder magnético, com-
patible con la central de mando Mooncle-
ver MC824H, equipada con la tecnologia
BlueBUS y preparada para los sistemas
Solemyo y Opera.

Caja de acero
con acabado de
cataforesis

Impermeable, grado
de proteccion IP67

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

S
SCAN-ME [ SCAN-ME

Descubre masenlapag -> 28



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(2]
Codigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS .g
SFAB2024 Ireversible, 24 Vdc 18 Cddigo SFAB2024 SFAB2124 )
SFAB2124 Irreversible, 24 Vdc, con encoder magnético 18 DATOS ELECTRICOS =
SFABBOX Caja de cimentacién en acero con acabado de pintura por cataforesis. Con 18 Alimentacion (Vdc) 24 g
palanca de conexién hoja y topes mecanicos en apertura y cierre Absorcion (A) 5
SPABZURABDKGE (L7 SIS 0 ool el g 23 MBSy Poterca s
— - J - . DATOS DE PRESTACIONES )
SFAB2124BDKCE \Pjg para autpmatlsmos de cancelas bqtlentes con hojas de hasta 2,3 m, 24 18 Velocidad (rom) 125 T}
c, montaje enterrado, con tecnologia bidireccional y encoder magnético [
Par (Nm) 250 ©
Ciclo de trabajo (ciclos/hora)* 60 ($)
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS E
El Kit SFAB2024BDKCE contiene: Grado de proteccion (IP) 67 ©
Codigo Descripcion Cantidad Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 o
SFAB2024 Motorreductor electromecanico irreversible 24 Vdc 2 Dimensiones (mm) 235x206x96,5 a
SFABBOX Cajas de cimentacion 2 Peso (Kg) 6
MC424L g(ej?rgilc%eng 2?12&?2&?8?%% i?%[jg(l)o integrado y receptor de radio 1 * El valor indicado se ha de dividir por la mitad con aperturas de hasta 180°.
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2
EPM Par de fotocélulas de exterior 1
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
LE Tabla de indicaciones L LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
g 400 g §
El Kit SFAB2124BDKCE contiene: § 00 g g
Codigo Descripcion Cantidad 5 n o
SFAB2124 Motorreductor electromecanico irreversible 24 Vdc, con encoder magné- 5 w Central/Receptor
tico ; 200 Integrado*
SFABBOX Cajas de cimentacion 2 E . MC424L / OXIBD / OXILR
MC824H lCentlraI de mando con receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD 1 8 e« MCB824H / OXIBD / OXILR
incluido & 15 2 2.3 Transmisor
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) + « ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color
EPMB glaJe(jBeUfgtoce’lulas de exterior, preparadas para la conexién via Nice 1 ;Igi éggg%ilsiq ?gﬂirran%? J&%ﬁf |¥> éavififfs”ﬂiigzdﬁesnéﬁ ngerte e o ERAONE/MYGO- 1,2 409 candles, 433,92 MHz
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 grafico. * * ERAONEBD/MYGOBD/ERAONELR
TS Tabla de indicaciones 1 * * ERAFLOR/DOM
DIMENSIONES Fotocélulas
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. . EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
?:q_] S e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
ACCESORIOS COMUNES ° ° ° 5 . EPMOR - Medium, reflectante
Cédigo Descripcic')n Uds. pag. ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado para SFAB2024 1 - * EPMOW - Medium, wireless con sincronizacin automética
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado para SFAB2124 1 SN, : F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
MEA5 Llave de palanca para desbloqueo 4 =5 | © * F210B - BlueBus
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 b e o )8 * _ FT2108 - Para bordes sensibles, BlueBus
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 Nice® L8E (i 2D
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box ELAC

SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga ! 320 mm e ¢ ELDC

TS Tabla de indicaciones 1 e o WLT - Luz led multifuncién

Mas informacion en la pag > 'lﬁil * Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

M-Fab

Para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m,
montaje enterrado y escamoteable.

() Disponible también en KIT

Aun mas fiable y
resistente

Motorreductor electromecanico irreversible,
disponible también en la version 24 VVdc, con
encoder magnético.

3 versiones de motorreductores M-Fab.

Cajas de cimentacion moldeadas Fab Box

con tope mecanico de apertura:

¢ de acero INOXIDABLE (MFABBOXI), ideales
pare el uso en condiciones extremas;

¢ en cataforesis (MFABBOX), altamente resis-
tentes a la corrosion.

Fiable y resistente: motores compuestos por

partes sdlidas internas de metal. Nueva realiza-

cion moldeada a fusién de aluminio impermea-

ble IP67.

Maxima libertad de eleccién: desbloqueo

desde el interior y desde el exterior, dos mode-

los de llave o de palanca, libres de combinar y

faciles de accionar con una mano sola.

Impermeable, grado

de proteccion IP67

Cajas de cimentacion

FAB BOX

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Utilizacién sencilla: sistema de parada mecéa-
nica en cierre. Apertura estandar a 110°, a 360°
opcional.

Totalmente compatible con la serie Metro
anterior.

Unidades de control recomendadas: Moon-
clever MC800 para MFAB3000 y MFAB3000L;
Moonclever MC824H para MFAB3024.
Version 24 Vdc, con encoder magnético.

Ideal para un uso intensivo, compatible con
la central de mando Moonclever MC824H.

MyNice Pro
for 10S

MyNice Pro
for Android

bl
SCAN-ME
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
MFAB3024 Irreversible 24 Vdc, con encoder magnético, con palanca de conexion y 18 Cadigo MFAB3024 MFAB3000 MFAB3000L
tope mecanico en cierre DATOS ELECTRICOS
MFAB3000 Irreverls,ible 230 Vac, r,élpido, Iublricacién mediante grasa, con palanca de 18 Alimentacion (Vac 50 Hz)* - 230
conexpn y tope mecénico en c.|erre.', ' Alimentacion (Vo) o4 -
MFAB3000L Irreverls,|ble 230 Vdc, I,er?to, Iubnpamon mediante grasa, con palanca de 18 Absorcion (A) 5 12 13
conexién y tope mecanico en cierre Potenci 120 250 300
Kit para la automatizacién de cancelas batientes con hojas de hasta 3 m, otencia (W)
MFAB3024BDKCE montaje exterior enterrado y escamoteable. El kit contiene MFAB3024 2 9 DATOS DE PRESTACIONES
uds., MC824H 1 ud., MEA3 2 uds., MYGO4 2 uds., EPMB 1 ud., ELDC 1 Velocidad (rpm) 1,4 1,14 0,8
ud., TS 1 ud. Par (Nm) 250 300 250
—_ — . Ciclo de trabajo (ciclos/hora)** 76 30 20
Codigo Descripcion : _ _ Uds/Palé  DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
MFABBOXI gsgtﬂreacmentamon embutida de acero inoxidable, con tope mecanico en 20 Grado de proteccion (IP) 67
- - — - - - Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
MFABBOX Qaja de cimentacion embutida, acabado por cataforesis, con tope meca- 20 Di - 300K320x 1945
nico en apertura imensiones (mm) x322x194,5 a
Peso (Kg) 1
NOTA: desblogueo con llave combinable libremente, eligiendo entre los modelos MEA2 y MEAS.
*Version 60 Hz disponible bajo pedido. ** El valor indicado se ha de dividir por la mitad con aperturas de hasta 180°.
El Kit MFAB3024BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad .
MEAB3024 Motorreductor electromecdnico irreversible, 24 Vioc, con encoder magnéti- o LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
co (las cajas de cimentacion deben pedirse por separado)
MC824H lCentlraI de mando con receptor de radio bidireccional enchufable OXIBD 1 g‘ 600 r
incluido = 388
P f T 7 Qo QO O
MEA3 Desbloqueo con llave de palanca, que se utilizara en caso de instalacion en 5 a3 500 3383
superficies, tales como arena o tierra ; L
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 w 400 = = =
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 % 300 Central/Receptor
BlueBUS S Integrado*
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 2 . MCB824H / OXIBD / OXILR
TS Tabla de indicaciones 1 & i 2.5 e * MC800*/ OXIBD / OXILR
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) TenEiiEay
* NOTA El contenido del paquete puede variar: consultar siempre al vendedor. . .
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte e o o ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el . : :
gréfico. ) ) e e o ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
ACCESORIOS COMUNES En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac. « « + ERAONEBD/MYGOBD / ERA ONE LR
Adi incid e o ¢ ERAFLOR/DOMi
Codigo Descrllpmon _ Uds. pag. DIMENSIONES b
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 Fotocélulas
MEA2 Desblogueo con llave 1 319 1 e ¢ EPS-Slim/EPM - Medium / EPL - Large
MEA3 Desblogueo con llave de palanca, que se utilizaré en caso de instalacién en 1 go’ 5 @@E[N] e ¢ ¢ EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
superficies, tales como arena o tierra . T N e ¢ EPMOR - Medium, reflectante
MEAS Llave de palanca para desbloqueo 4 —r ]| F « + + EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
MEA6 Sopqrte del fin de carrera, para instalaciones donde no es posible enterrar 4 e) ? % Nice e o + EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
la caja en el cemento = =) T o " ] - ’
- > - P * * F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
MEA1 Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo maximo 4 ‘ 390 mm
de2,5m e o o F210B - BlueBus
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 9 FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 Luz intermitente
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 ¢ ¢ ELAC
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga . ELDC
TS Tabla de indicaciones 1 . WLT - Luz led multifuncion

Mas informacion en la pag > '154.

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Para cancelas batientes




Nice

L-Fab

Para cancelas batientes con hojas de hasta 4 m,
montaje enterrado y escamoteable.

Fiable y resistente

Motorreductor electromecanico irreversible,
disponible también en la version 24Vdc, con
encoder magnético y topes mecanicos.

Cajas de cimentacion con tope mecanico en

apertura:

e de acero INOXIDABLE (LFABBOX4l), idea-
les pare el uso en condiciones extremas;

¢ en cataforesis (LFABBOX4), altamente resis-
tentes a la corrosion.

Maxima libertad de eleccién: desbloqueo

desde el interior y desde el exterior, dos mode-

los de llave o de palanca, libres de combinar y

faciles de accionar con una mano sola.

Impermeable, grado
de proteccion IP67

100

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Instalacion sencilla: sistema de parada me-
canica en cierre integrado en el motor. Apertura
estandar a 110°, a 360° opcional.

El modelo LFAB4024, ideal para un uso
intensivo, es compatible con la central de
mando Moonclever MC824H, equipada con
la tecnologia BlueBUS y preparada para los
sistemas Solemyo y Opera.

El modelo LFAB4000 es compatible con la
central de mando Moonclever MC800.

MyNice Pro
for Android

MyNice Pro
for 10S

SCAN-ME

SCAN-M



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
LFAB4000 Irreversible, 230 Vac, con fin de carrera mecanico en cierre 18
LFAB4024 Irrevermble, 24 Vdc, con encoder magnético y fin de carrera mecanico en 18
cierre
Codigo Descripcion Uds./Palé
LFABBOX4 Qaja de cimentacién con tratamiento delclatafqress y fin de carrera meca- 18
nico en apertura. Con palanca de conexion hoja
LFABBOX4I Caja de cimentacion INQXIDABLE con fin de carrera mecanico en apertura. 18
Con palanca de conexion hoja
ACCESORIOS COMUNES
Cadigo Descripcion Uds. pag.
BMA3 Desbloqueo con llave de palanca 1
MEAS5 Llave de palanca para desbloqueo 4
Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo maximo
BMA1 1
de3,5m
Adaptador para la instalacion de dos motores, compatible con la mayoria
BMA2 ; ) o - 4
de las cajas de cimentacion comercializadas
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1
TS Tabla de indicaciones 1
ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1

de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

Més informacion en la pag > 104.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo LFAB4024 LFAB4000
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vac 50/60 Hz)* - 230
Alimentacion (Vdc) 24 -
Absorcion (A) 5 1,56
Potencia (W) 120 340
DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (rpm) 1 0,8
Par (Nm) 300 500
Ciclo de trabajo (ciclos/hora)** 60 20
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 67

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50

Dimensiones (mm) 400x325x152 a

Peso (Kg) 12,5 14,3
* Con caja de cimentacion. ** El valor indicado se ha de dividir por la mitad con aperturas de hasta 180° - empleando el accesorio BMA1.
Caja de cimentacion LFABBOX4

Peso (Kg) 14,4

LIMITES DE EMPLEO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

<D
a1
o

o))
o
o

PESO MAX. DE LA HOJA (KG)
&
s}

1 2 3
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG)

LFAB4000
LFAB4024

Central/Receptor
Integrado*

e MCB824H / OXIBD / OXILR

. MC800* / OXIBD / OXILR

4 Transmisor

e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte e o ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el S ! g
gréfico. e « ERAONE BD/MYGOBD / ERA ONE LR

En las zonas con viento, preferir los modelos a 230 Vac.

DIMENSIONES

. ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas
. EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

« 60 s

=]

Jl o =z

400

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

. EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica

. F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
. ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

101

(7))
Q
[
c
k)
=
©
o]
(72}
©
(7]
(&)
c
)
(S]
©
.
©
(2




Nice

u Motorreductor electromecanico irreversible
I g - a 24 Vdc, con encoder magnético y topes meca-
nicos.

Cajas de cimentacion con tope mecanico en

Para cancelas batientes con hojas de hasta 5 m, apertura:
H e de acero INOXIDABLE (BFABBOXI), ideales
montaje enterrado y escamOteable' pare el uso en condiciones extremas;

¢ en cataforesis (BFABBOX), altamente resis-
tentes a la corrosion.

Maxima libertad de eleccién: desbloqueo
desde el interior y desde el exterior, dos mode-
los de llave o de palanca, libres de combinar y
faciles de accionar con una mano sola.

Aun mas fiable y
resistente

Impermeable, grado
de proteccion IP67

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Utilizacién sencilla: sistema de parada me-
canica en cierre integrado en el motor. Apertura
estandar a 110°, a 360° opcional.

Ideal para un uso intensivo, compatible con
la central de mando Moonclever MC824H.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(7]
Codigo Descripcion Uds./Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS -g
BFAB5024 Irreversiole, 24 Vidc, con encoder magnético y fin de carrera mecanico en 18 Codigo BFAB5024 )
cierre DATOS ELECTRICOS E=)
Alimentacion (Vdc) 24 g
Cadigo Descripcion Uds./Palé Absorcion (A) 7 o
BFABBOX Enziéi?cglgr?rgggﬁ; a<l:on tratamiento de cataforesis con fin de carrera 18 Potencia (W) 170 ©
: - — - —. DATOS DE PRESTACIONES Q
BFABBOXI Caja de cimentacion INOXIDABLE con fin de carrera mecanico en apertura 18 Velocidad (rom) 08 O
ACCESORIOS COMUNES Par (Nm) 400 %
Ciclo de trabajo (ciclos/hora)*™* 45 ($)
Codigo Descripcion Uds. pag.  DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS (1]
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 Grado de proteccion (IP) 67 E
BMA3 Desblogueo con llave de palanca 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 o
MEAS5 Llave de palanca para desbloqueo 4 Dimensiones (mm)* 400x325x152 a
BMA1 Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo maximo 1 Peso (Kg) 13,3
de 3,5m
BMA2 Adaptador para la instalacion de dos motores, compatible con la mayoria 4 * Con caja de cimentacion. ** El valor indicado se ha de dividir por la mitad con aperturas de hasta 180° - empleando el accesorio BMAT.
de las cajas de cimentacion comercializadas
PLA10 Electrocerradura 12 V vertical 1 Caja de cimentacion BFABBOX
PLA11 Electrocerradura 12 V horizontal 1 Peso (Kg) 20,3
SYKCE Kit de alimentaoic')n solar, Cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1
Més informacion en la pag > 102 LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
g 900 §
E 700 E
E 500 Central/Receptor
a 300 Integrado*
E * MC824H / OXIBD / OXILR
2 Transmisor
a 1 2 3 4 5 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) « ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
La forma, la altura de la cancela y la presencia de viento fuerte « ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
pueden disminuir notablemente los valores indicados en el
gréfico. e ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
DIMENSIONES EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
S 60 N EPMOR - Medium, reflectante
— L SR ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
g O ﬂJ [ ° O <8r ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica
1,O - F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
© Niee * F210B - BlueBus
325nmm FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice
Accesorios para cancelas batientes

ACCESORIOS COMUNES

PLA6

Soporte trasero de
250 mm de largo (para
Toona 4, Toona 5y
Wingo 5).

Ud./Pag. 1

MEA2
Desbloqueo con llave
(para M-FAB).

Ud./Pag. 1

WLT

Luz de sefalizacion
multifuncién con LED.
Véase la pag. 203.

Ud./Paqg. 1

104

PLA8

Soporte delantero de
rosca (para Toona 5 y
Wingo 5).

Ud./Pag. 1

MEA3

Desbloqueo con llave
de palanca, que se
utilizara en caso de ins-
talacion en superficies
tales como arena o
tierra (para M-FAB).

Ud./Pag. 1

TS
Tabla de indicaciones.

Ud./Pag. 1

PLA10
Electrocerradura 12 V
vertical.

Ud./Pag. 1

MEA5

Llave de palanca para
desblogueo (compa-
tibles con todos los
motores de montaje
enterrado).

Ud./Pag. 4

PLA11
Electrocerradura 12 V
horizontal.

Ud./Pag. 1

MEA6
Soporte del final de ca-

rrera, para instalaciones

donde no es posible
embeber la caja en el
cemento (para M-FAB).

PLA13

Finales de carrera me-
cénicos para apertura o
cierre (no compatibles
con TO7024).

Ud./Paq. 4

BMA3

Desbloqueo con llave
de palanca (para L-Fab
y Big-Fab).

Ud./Pag. 1

PLA14

Soporte trasero ajus-
table de rosca (para
Toona 4 y Wingo 4).

Ud./Pag. 2

BMA1

Accesorio para aper-
turas de hasta 360°,
para hojas con un largo
maximo de 3,5 m (para
L-Fab y Big-Fab).

PLA15
Soporte delantero

ajustable de rosca (para

Toona 4 y Wingo 4).
Ud./Pag. 2

BMA2

Adaptadores para la
instalacion de dos
motores, compatibles
con la mayoria de las
cajas de cimentacion

HYA12
Brazo articulado mas
grande (para Hyppo).

Ud./Pag. 1

KIO

Selector de llave para
contactos de baja ten-
sién, con mecanismo
de desbloqueo para
cable metdlico (para

MEA1

Accesorio para aper-
turas de hasta 360°,
para hojas con un largo
maéaximo de 2,5 m (para
M-FAB).

Ud./Pag. 4

KA1

Kit de cable metalico
de 6 m para KIO (para
Hopp y Hyke).

Ud./Pag. 1

comercializadas (para Hopp y Hyke).
Ud./Paq. 4 Ud./Pag. 1 L-Fab y Big-Fab).
Ud./Pag. 1
Ud./Pag. 4
CENTRALES DE RECAMBIO ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
B
E
E
E
WLA1 PS424 POA3 HKA2 PS324 PS124
Central de recambio, Baterias de reserva Central de recambio, Central de recambio, Bateria de 24 V con Bateria de 24 V con
para WL1024C. (para Walkykit). para HO7124. para HK7024. cargador integrado cargador integrado
(compatible con unida- (compatible con unidad
Ud./Pag. 1 Ud./Paq. 1 Ud./Paq. 1 Ud./Pag. 1 des de control MC824H  de control MC424L.

y MC824L. Solo Kit).
Ud./Pag. 1

Hopp y Hyke Kit).
Ud./Pag. 1



Esquemas de instalacion tipo para cancelas batientes
[

5 _——— = =
- — W ]
1 1
w1 2 o
3 3
N 1|
TOONA 4, TOONA 5, TOONAKIT BD TOONA 7
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System @ Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacion solar Solemyo

5 / - 5 /

7 7
4 4
9 Al
[ em—]
6 b < ——7 > O c—=—— =
e ————) o
1 1
1+ o
8
3
- - s
WINGO4KIT BD, WINGOS5KIT BD WINGOKIT 4024 BD, WINGOKIT 5024 BS
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View

Accesorios alimentacion solar Solemyo
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[y
T
-

O
55

10

3 3
TOO 230V - TOO 24V OLTRE 1824
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios de alimentacion solar Solemyo (solo para Too 24 V) Accesorios alimentacion solar Solemyo

S 5
— p Fe—e—s= e
(O) (C) (O)
1 1
4N\~ 4 I
— — 8
8
3 3
WALKYKIT 1024 BD WALKYKIT 2024 BD
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector digital o selector con llave 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector digital o selector con llave
7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View 7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacion solar Solemyo
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HOPP, HOPPKIT BD

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz intermitente
6. Selector digital o selector de llave 7. Panel solar SYP 8. Box de bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View (solo para PP7124)
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacion solar Solemyo

LI || | -

HYKE

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz intermitente
6. Selector digital o selector de llave 7. Panel solar SYP 8. Box de bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View (solo para PP7124)
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System

Accesorios alimentacién solar Solemyo
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8
1 9
I e o A
— 1 T
\
= 10
= 3
L 2 &
HYPPO 7000 S-FAB, S-FABKIT 2124 BD
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacién solar Solemyo
5 [1 /
7
8 8
4 | f 4 I
o Ols 0 Ols
— P ——
o 1| o o) 1 B
F , B
10 - T T 10L|—J - -
3 3
M-FAB L-FAB, BIG-FAB
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Central de mando 7. Selector digital o
selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View selector con llave 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacion solar Solemyo
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Sistemas
para cancelas
correderas

Guiadeeleccion . ......... ... L 110
Naked Sliding400 .................... 112
Slight ... 114
Robus 400/600 ...................... 116
Robus 400/600/1000 ................. 118
Roadkit . ...........cc i 120
RoboB00 .........ooii i 122
Run1500 ......... ... .. i, 124
Run 1800/2500 .............ccviunn. 126
Tub .o 128

109

Para cancelas correderas



uia de eleccion

Para uso residencial, también en montaje integrable en columna, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

Irreversible, 24 Vdc, con central de mando
integrada y encoder absoluto. Con la
tecnologia BlueBUS, preparado para Solemyo
y Opera, integrable en columna.

Naked Sliding 400 para cancelas de hasta 400 kg > NKSL400

pags. {14414

Irreversible, 24 V/dc, con central de mando

integrada y encoder absoluto. Con la tecnologia

BlueBUS, preparado para Solemyo y Opera.

Slight para cancelas de hasta 400 kg > SLH400

Slight kit BD L

pags. i 1_4/.1 1_5 KIT » SLH400BDKCE

Para uso residencial, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

Irreversible, 24 Vdc,

con central de mando integrada.

Con la tecnologia BlueBUS, preparado para cancelas de hasta 400 kg > RBS400

para Solemyo y Opera. final de carrera inductivo L

New ngqs_kit BD

pégs. i 1641 17 para cancelas final de carrera inductivo > RBS600
de hasta 600 kg L

KIT » RBS600BDKCE
para cancelas de hasta 400 kg > RB400
fin de carrera electromecanico

Irreversible, 24 Vdc, KIT » RB400BDKCE

con central de mando integrada.

Con la tecnologia BlueBUS, preparado fin de carrera electromecanico > RB600

para Solemyo y Opera. I

Robus para cancelas T > RBG600BDKCE

Robuskit BD de hasta 600 kg K 600 c

pégs. i 1841 19 fin de carrera inductivo > RB600P

fin de carrera electromecanico > RB1000
para cancelas
de hasta 1000 kg fin de carrera inductivo > RB1000P
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Irreversible, 24 Vdc,

con central de mando integrada.
Para cancelas de hasta 400 kg

y longitud de la hoja de hasta 6 m.
Roadkit
pégs. 1204121

\

RDKCE

Irreversible, 230 Vac, fin de carrera electromecanico,
central de mando con receptor de radio integrado.
Para cancelas de hasta 600 kg.

Robo > RO600
Rf’bo.kltz/. - L Par de fotocélulas de exterior,
pégs. 1224123 KIT luz intermitente RO600KCE

led con antena integrada

Para cancelas correderas

\

> ROG600KLT
Para uso residencial e industrial
Imeversible, con central 24 Vdo, preparado para cancelas fin de carfera electromecanico > RUNI00
de mando integrada y para Solemyo y Opera de hasta 1500 kg fin de carrera inductivo » RUN1500P
tecnologia BlueBUS.
Run
pégs. 124/ 27 para cancelas fin de carrera electromecanico > RUN1800
de hasta 1800 kg fin de carrera inductivo > RUN1800P
230 Vac, preparado
para Opera fin de carrera electromecanico t > RUN2500
Fo s 2500 kg coninverter > RON2500
fin de carrera inductivo > RUN2500P
Para uso residencial
Irreversible, 400 Vac,
con central de mando
integrada.
Tub para cancelas de hasta 4000 kg > TUB4000

pégs. 128/29




Nice

Naked Sliding 400

El primer motor Nice escamoteable para cancelas
correderas de hasta 400 Kg y una longitud de la hoja
de hasta 6 m.

Motor con central de mando integrada y encoder
absoluto, instalable internamente en una colum-
na de dimensiones reducidas, adecuadamente
taladrada.

Las dimensiones muy reducidas permiten alojar
el motor en columnas también muy estrechas, con
una dimensidn interna minima de 140x140 mm.

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que permite
realizar conexiones sélo con dos hilos entre la cen-
tral de mando y hasta 7 pares de fotocélulas, dis-

positivos de mando, de seguridad y de indicacion.

Programable mediante la App

Seleccion master/slave:sincroniza automati-
camente también 2 motores, para automatizar
cancelas correderas de dos hojas contrapuestas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obstaculos
y a la programacion automatica de los tiempos de
trabajo. Autodiagndstico con indicacion mediante
la luz parpadeante.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regulables al
principio y al final de cada maniobra.

Regulacioén de los fines de carrera sencillay
precisa: fin de carrera absoluto integrado, apren-
dizaje rapido con una sola maniobra y el motor
desbloqueado.

Practico: central de mando y baterias de reserva
PS124 (opcionales), conectables mediante conec-
tor enchufable comodo guiado.

Flexible: opcién de preinstalacién para el des-
bloqueo en ambos lados de la columna y/o en el
exterior (con los accesorios KIO y KA1). Instalacion
facilitada también en columnas existentes.

MyNice Pro
for 10S

MyNice Pro
for Android

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

bl
SCAN-ME

SCAN-ME


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

(72}
It 2 (1)
Codigo Descripcion Uds/Palé  CARACTERISTICAS TECNICAS E
NKSL400 Irreversible, 24 Vdc, con central de mando integrada y encoder absoluto, 16 Cadigo NKSL400 o]
integrable en columna DATOS ELECTRICOS ()
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 t
Absorcion (A) 1 =
ACCESORIOS COMUNES Potencia (W) 250 n
Cod Desoroaid Ud DATOS DE PRESTACIONES (1]
6digo escripcion ' s. paq. Velocidad (m/s) 0.34 o
NKA3 Central de recambio 1 O
- — Fuerza (N) 400
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 - —— c
Cremallera M4 25x20x1000 mm da de nailon con insert; talic Ciclo de trabajo (ciclos/horg) % ©
remaller: X20X mm ranura e nailon con inserto metalico. z
ROA6 Para cancelas con un peso méx. de 500 kg 10 DATOS DIMENSF?NALES Y GENERICOS . :
ROA66 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y 10 Grado de protggmon (|P? . 44 _
seis puntos de fijacién. Para cancelas con un peso max. de 800 kg Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 ©
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10 Dimensiones (mm) 131x135x405 a o
ROAS8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10 Peso (Kg) 6,5
KIO Selector con llave para contggtos de baja tension, con mecanismo de 1 * El grado de proteccion del automatismo instalado es determinado por la composicién “motor + columna”.
desbloqueo para cable metalico
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1
DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Més informacion en la pag - 13d.
(=3
3
7
X
=
Central/Receptor
Integrado*
e OXIBD/OXILR
Transmisor
* ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
* ERA ONE BD/ MYGOBD / ERA ONE LR
e ERA FLOR/DOMi

Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
e EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
* EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

140 mm
.

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
* F210B - BlueBus
e FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
e WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.




Nice

Slight

Para cancelas correderas de hasta 400 Kg y longitud

de la hoja de hasta 6 m.

@ Disponible también en KIT

Luz con LED
de cortesia
o parpadeante

Motor con central de mando integrada y enco-
der absoluto.

Disefio innovador y ultracompacto: el desa-
rrollo vertical del motor permite una instalacion
comoda también en pasos estrechos.

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que per-
mite realizar conexiones solo con dos hilos entre
la central de mando y hasta 7 pares de fotocé-
lulas, dispositivos de mando, de seguridad y de
indicacion.

Luz LED integrada: programable como luz
parpadeante o luz de cortesia, indica el movi-
miento de la cancela durante las maniobras de
apertura y cierre.

Selecciéon master/slave:sincroniza automati-
camente también 2 motores, para automatizar
cancelas correderas de dos hojas contrapues-
tas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obstacu-

los y a la programacion automatica de los tiem-

pos de trabajo. Autodiagndstico con indicacion
mediante la luz parpadeante.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regula-

bles al principio y al final de cada maniobra.

Fin de carrera absoluto integrado.

e regulacion sencilla y precisa mediante el
aprendizaje rapido con una sola maniobray el
motor desbloqueado;

e sin montar soportes ni accesorios en la
cremallera;

e especialmente indicado para zonas donde
nieva.

Practico: central de mando y baterias de reser-

va PS124 (opcionales), conectables mediante
conector enchufable comodo guiado.

Programable mediante la App MyNice Pro i MyNice Pro
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app

MyNice Pro, la instalacion de los

sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

for Android for 10S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Uds./Palé
SLH400 Irreversible, 24 Vdc, con central integrada y encoder absoluto. Luz con 16 Cadigo SLH400
LED integrada DATOS ELECTRICOS
Kit para automatismos de cancelas correderas de hasta 400 kg irreversible, Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
SLH400BDKCE 24 Vdg, con central integrada y encoder absoluto, luz con LED integrada y 16 Absorcion (A) 11
tecnologia bidireccional : .
Potencia (W) 250
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad (m/s) 0,34
El Kit SLH400BDKCE contiene: Fuerza (N) 400
Codigo Descripcion Cantidad Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 35
Motorreductor electromecanico irreversible, con central y receptor de radio DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
SLH400 bidireccional enchufable OXIBD incluidos, encoder absoluto, luz con LED 1 Grado de proteccion (IP) 44
integrada — - p -
. Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 " -
Par do Totocdlulas d ori 3 | BvaN Dimensiones (mm) 191x198x405 a
EPMB ar de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 Peso (Kg) 65
BlueBUS
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
TS Tabla de indicaciones 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Codigo Descripcion Uds. pag. _
NKA3 Central de recambio 1 / §
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1 N T
7
Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico.
ROAG6 Para cancelas con un peso max. de 500 kg 10 9 CenalHEcanioy
ROAG6 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y 10 s Integrado*
seis puntos de fijacion. Para cancelas con un peso méx. de 800 kg o e OXIBD /OXILR
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10 Transmisor
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10 & (9 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 - e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga 198 191 mm « ERA ONE BD,/ MYGOBD / ERA ONE LR
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag - 13d.

¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

¢ EPMOR - Medium, reflectante

¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

* EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

* F210B - BlueBus

* FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Para cancelas correderas




Nice

Robus 400/600

Para cancelas correderas de hasta 400 kg

(RBS400) y 600 kg (RBS600).

Novedades 2024
@ Disponible también en KIT

EPD"

NICE GREEN —
INNOVATION  S-P-11924

116

Irreversible, 24 Vdc, final de carrera mag-
nético, unidad de control con receptor
radio integrado, compatibilidad con bateria de
reserva opcional (PS124).

Eficiente y seguro: disefio mecanico funcional
y materiales de altas prestaciones.

Palanca de desbloqueo facil de accionar y
segura; final de carrera magnético, de insta-
lacion sencilla y que permite reducir la longitud
de la cremallera.

Facil de programar,
gracias a la app MyNice Pro, conectando a la
unidad de control el Pro-View o el BiDi-WiFi.

Programable mediante la App

Facil de instalar:
¢ unidad de control con receptor integrado
situada en posicion elevada;

e mayor libertad de ajuste horizontal y vertical
de la base.

e conector BlueBUS que permite efectuar

conexiones de solo dos hilos entre la unidad de
control y hasta 7 pares de fotocélulas, dispositi-
vos de mando, de seguridad y de sefalizacion;

¢ unidad de control expandible con mddulos
accesorios para aumentar su nimero de entra-
das o salidas;

¢ retrocompatibilidad de fijacion con los mode-
los anteriores de Nice (Rox, Road, serie Robus).

Inteligente:
e autoaprendizaje de los tiempos de trabajo;

e gestion de las deceleraciones, de la velocidad
y de la fuerza;

e autodiagndstico del estado del automatismo
y de los accesorios mediante indicaciones del
nuevo sistema Eye Check.

Siempre conectado incluso a distancia gra-
cias al médulo BIDI-WIFI o BIDI-ZWAVE.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

S
SCAN-ME [ SCAN-ME
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ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds./palé
RBS400 Motorreductor electromecanico irreversible, 24 Vee, con unidad de control y re- 30 Cddigo Descripcién Uds. pag.
ceptor incorporados, final de carrera magnético, para cancelas de hasta 400 kg MCU1 Unidad de control de recambio para RBS400 y RBS600 1 7))
RBS400BDKCE Kit para la automatizacion de una cancela corredera de hasta 400 kg. El kit 18 MLAE21 Tarjeta de expansién enchufable, 1 salida, 2 entradas 1 E
contiene RBS400, MYGO4 2 uds., EPMB 1 ud., ELDC 1 ud., TS 1 ud. MLAE22 Tarjeta de expansién enchufable, 2 salidas (1 de relé de 230 V), 2 entradas 1 Q
RBS400BDKLT Kit para la automatizacion de una cancela corredera de hasta 400 kg. El kit 30 MLAE44 Tarjeta de expansion enchufable, 4 salidas, 4 entradas 1 g
;onnenz RBSMTO’ MYGO4 2 uds., TS 1b|Ud'24 v p— : ROA6 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metdlico. Para cancelas con un peso méx. de 500 kg 10 t
otorreductor electromecanico irreversible, ‘cc, con unidad de control y re- ; ; P ; %
RBS600 ceptor incorporados, final de carrera magnético, para cancelas de hasta 68/0 kg 30 ROA66 g;?;nsgi?e:\gg ffgigxgggggéj rgggggige nailon con inserto metalico y seis puntos de filacion. 10 8
B BDOE s e Bt o B oo g i e ROMT G Zagbitoo mm gehaats n
Kit para la automatizacién de una cancela corredera de hasta 600 kg. El kit ROAS Crem,allera M4 S0xBx1000 mm, galvan}za(lja, con tornillos y espaciadores. 10 ]
RBS600BDKLT contiene RBSG00. MYGO4 2 uds., TS 1 ud. 30 PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 g
©
El Kit RBS400BDKCE contiene: Cadigo RBS400 RBS600 o
Cédigo Descripcion Cantidad ~ DATOS ELECTRICOS ©
RBS400 Motorreductor electromecanico irreversible, 24 Vce, con unidad de control y 1 Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 230 @
i o
receptor incorporados, para cancelas de hasta 400 kg Absorcion (A) 11 2.1
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Potencia (W) 250 450
EPMB Par de fotocélulas de exterior, prepalradas para la conexion BlueBUS 1 DATOS DE PRESTACIONES
ELDC Luz parpade~an.te c.<?n LED y antena integrada 1 Velocidad (m/s) 0.34 0.34
TS Placa de senalizacion 1 Fuerza (N) 200 600
. . Ciclo de trabajo (ciclos/hora) hoja de 4 m 35 40
El Kit RBS400BDKLT contiene: : DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Codigo Descripcion _ . . Cantidad Grado de proteccion (P) w
RBS400 Motorred'uctor electromecanico irreversible, 24 Vcc, con unidad de control y 1 T p — - T
receptor incorporados, para cancelas de hasta 400 kg emp. de servicio (°C min./max.) 20 + +55
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Dimensiones (mm) 340x220x303 h
TS Placa de sefializacion 1 Peso (Kg) 1 11
El Kit RBS600BDKCE contiene: DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Codigo Descripcion Cantidad
RBS600 MotorredAuctor electromecanico irreversible, 24 Vce, con unidad de control y 1 S s
receptor incorporados, para cancelas de hasta 600 kg _ 3 8
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 > g g
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion BlueBUS 1 220 Central/Receptor
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 - g‘géég e o Integrado*
TS Placa de sefializacion 1 8 95388 p— e « OXIBD/OXILR
T Transmisor
El Kit RBS600BDKLT contiene: [ [ 8 ——— 1T e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Cadigo Descripcion Cantidad 1 340 | 20 | e + ERAONE/MYGO - 1,2, 4009 canales, 433,92 MHz
Motorreductor electromecanico irreversible, 24 Vce, con unidad de control y e + ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR
RBS600 receptor incorporados, para cancelas de hasta 600 kg ! « « ERAFLOR/DOMi
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 Fotocélulas
TS Placa de senalizacion 1 e« EPSB - Sim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. e ¢ EPMOR - Medium, reflectante

e ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
e e« EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica
e « F210B - BlueBUS
e ¢ FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
e e« ELDC
e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Robus 400/600/1000

Para cancelas correderas de hasta 400 kg (RB400),

600 kg (RB600) y 1000 kg (RB1000).

@ Disponible también en KIT
Pronto fuera de produccion

Desbloqueo con
manilla de aluminio
y apertura facilitada

118

RB600/RB1000

Versiones con fin de carrera electromecanico
(RB400/RB600/RB1000) y con fin de carrera
inductivo (RB600OP/RB1000P).

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que per-
mite realizar conexiones solo con dos hilos entre
la central de mando y hasta 7 pares de fotocé-
lulas, dispositivos de mando, de seguridad y de
indicacion.

Practico: central de mando y baterias de reser-
va PS124 (opcionales), conectables mediante
conector enchufable comodo guiado.

Compartimento para la
central de mando, protegida
con caja extraible, y para las

baterias de reserva

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Avanzado: RB400, RB600 y RB1000R incor-
poran un sensor de temperatura, que adapta
la fuerza del motor a las condiciones climaticas
y también la proteccion térmica. Una selec-
cion master/slave sincroniza automaticamente
también 2 motores, para automatizar cancelas
correderas de dos hojas contrapuestas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obsta-
culos y a la programacion automatica de los
tiempos de trabajo. Autodiagndstico con indica-
cion mediante la luz parpadeante. 8 niveles de
programacion.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regula-
bles al principio y al final de cada maniobra.

Robusto: desbloqueo con manilla de aluminio y
apertura facilitada.

Silencioso: motorreductor sobre cojinetes.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Uds./Palé
RB400 Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera electromecénico, 15 Cadigo RB400 RB600/600P RB1000/1000P
para cancelas de hasta 400 kg DATOS ELECTRICOS
Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera electromecanico, Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
RB600 ara cancelas de hasta 600 k 15
P : 9 : : : Absorcion (A) 1,1 2,5 2,3
RB600P Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera inductivo, para 15 Potencia (W) 250 515 450
cancelas de hasta 600 kg DATOS DE PRESTACIONES
RB1000 Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera electromecanico, 15 -
para cancelas de hasta 1000 kg Velocidad (m/s) 0,34 031 0.28
RBE1000P Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera inductivo, para 15 Fuerza (N) 400 600 900
cancelas de hasta 1000 kg Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 35 40 50
Kit para automatismos de cancelas correderas de hasta 400 kg. 24 Vdc, DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
RB400BDKCE . e ) 14
cgntral |ntegrada., con tecnologia bidireccional Grado de proteccién (IP) 44
RBGOOBDKCE % ParS OIS o canocl coroderas de A 600K 24 VAR, 1y Tomp e sencio (0 min ]
graca, 9 Dimensiones (mm) 330x195x277 a 330x210x308 a
Peso (Kg) 8 11 13
El Kit RB400BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
Motorreductor electromecanico irreversible, con central y receptor de radio
RB400 bidireccional enchufable OXIBD incorporados, para la conexién via Nice 1
BlueBUS
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2
EPMB Par de fotocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
BlueBUS
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 RB400 a
TS Tabla de indicaciones 1 g §
g5
Qo O 9O
El Kit RB600BDKCE contiene: g § g
Codigo Descripcion Cantidad o oo
Motorreductor electromecanico irreversible, con central y receptor de radio Central/Receptor
RB600 bidireccional enchufable OXIBD incorporados, para la conexion via Nice 1 ﬁ 3 Integrado*
BlueBUS « «  OXIBD/OXILR
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz de 4 canales 2 330 mm e —
EPMB Eﬁ:’ecéeufgtocélulas de exterior, preparadas para la conexion via Nice 1 o « o ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 * * * ERAONE/MYGO-1,2, 409 canaes, 433,92 MHz
— RB600/RB1000 e « « ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR
TS Tabla de indicaciones 1
e ¢ « ERAFLOR/DOMi
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
ACCESORIOS COMUNES e o o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
Codi D — Ud e ¢ o EPMOR - Medium, reflectante
0digo escripcion - S. Pag El S e o ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
Central de recambio para RB400, RB600/600P, RB1000/1000P y [ - - - — —
RBA3 RUN1500/1500P 1 e ¢ ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
RBA1 Fin de carrera inductivo 1 * ¢ * F210B - BlueBus
Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metélico. * ¢ ¢ FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
ROA6 . 10 . .
Para cancelas con un peso max. de 500 kg Luz intermitente
ROA66 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y 10 ELAC
seis puntos de fijacion. Para cancelas con un peso méax. de 800 kg e « « ELDC
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10 PR
e o o WLT - Luz led multifuncién
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box * Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
SYKCE : o 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Mas informacion en la pag - 13d.

Para cancelas correderas




Nice

Roadkit

Para cancelas correderas de hasta 400 kg.

(3] Disponible en KIT

Practico: central de mando incorporada, extrai-
ble mediante un cémodo conector enchufable
guiado, receptor de radio integrado, compatible
también con la serie Flo y Smilo: jcon hasta 100
codigos memorizables!

Avanzado: opcion de gestionar las desacele-
raciones directamente en la central de mando y
de regular la velocidad y la fuerza del movimien-
to de la cancela.

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Inteligente: gracias a la deteccion de obstacu-
los y a la programacion automatica de los tiem-
pos de trabajo. Autodiagndstico con indicacion
mediante la luz parpadeante.

Practico y fiable: central de mando y baterias
de reserva PS124 (opcionales) alojadas en el
interior de Road, conexidon mediante un cémodo
conector enchufable.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME
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(72}
Codigo Descripcion Uds./Palé CARACTERISTICAS TECNICAS g
RDKCE Kit para automatizar cancelas correderas de hasta 400 kg y longitud de la ) Codigo RD400 o]
hoja de hasta 6 m, 24 Vdc, con central y receptor incorporado DATOS ELECTRICOS [0}
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 t
Absorcion (A) 1 =
El Kit contiene: Potendia (W) 210 (72}
Codigo Descripcion Cantidad DATQS DE PRESTACIONES E
RD400 Motorreductor electromecanico irrevgrsible, 24 \V/dc, con Centrgl y receptor 1 \F/eIOC|dad (m/s) 025 8
incorporado, preparado para la bateria de reserva PS124 (opcional) uerza (N) 400 c
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 20 ©
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS o
ELDC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1 Grado de proteccion (IP) 44 E
TS Tabla de indicaciones 1 Temp. de servicio (°C min./max.) 20 ~ +55 ©
Dimensiones (mm) 330x195x277 a (2
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Peso (Kg) )
ACCESORIOS COMUNES
Cadigo Descripcion Uds. pag.
RBA4 Central de recambio para RDKCE 1
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1
CM-B Trinquete con dos llaves metdlicas de desbloqueo 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
ROA6 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico. 10
Para cancelas con un peso max. de 500 kg ' §
ROA66 Crgmallera M4 2"5xl2,0><1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y 10 E
seis puntos de fijacion. Para cancelas con un peso max. de 800 kg N CentralR "
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10 N ALEbEs ey
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10 *Integrado*
‘_‘ i}{ OXIBD / OXILR
Mas informacion en la pag - 13d. S ey

330 mm LL.I  ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
* ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large
EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
e EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

¢ F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ELDC
® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Robo 600

Para cancelas correderas de hasta 600 kg.

@ Disponible en KIT
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Irreversible, 230 Vca, final de carrera
electromecanico, unidad de control
con receptor radio integrado.

Eficiente y seguro: disefio mecanico funcional
y materiales de altas prestaciones.

Palanca de desbloqueo facil de accionar y
segura.

Programable mediante la App

Facil de programar, gracias a la app MyNice
Pro, conectando a la unidad de control el Pro-
View 0 mediante el BiDi-WiFi, todas las fases de
programacion de la unidad de control resultan
sencillas y automaticas.

Facil de instalar: gracias a la compatibilidad
con los modelos Nice anteriores y a los siste-
mas de ajuste horizontal y vertical.

Siempre conectado incluso a distancia gra-
cias al médulo BIDI-WIFI o BIDI-ZWAVE

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

[= "
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo Descripcion
RO600 Motorreductor electromecénico irreversible, 230 Vca, con unidad de control y receptor Cadigo R0O600
incorporados, para cancelas correderas de hasta 600 kg DATOS ELECTRICOS
Kit para la automatizacion de cancelas correderas de hasta 600 kg, 230 Vea, unidad de  Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
RO600KCE control integrada, receptor radio integrado. El kit incluye: RO600, INTI2 2 uds., EPM 1 Potencia (W) 300
d., ELAC 1 ud.
U, B U — ——  DATOS DE PRESTACIONES
ROG00KLT EasyKit para la automatizacion de cancelas correderas de hasta 600 kg, 230 Vca, uni- -
dad de control integrada, receptor radio integrado. El kit incluye: ROB00, INTI2 2 uds. Velocidad (m/s) 0,18
Fuerza (N) 600
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulte siempre al vendedor Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 20
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
El Kit RO600KCE contiene: Grado de protletl:cicZn (|P? p M
Cédigo Descripcion Cantidad Tgmp. Qe servicio (°C min./max.) -20 + +55
RO600 Motorreductor electromecénico irreversible, 230 Vca, con unidad de con- 1 Dimensiones (mm) 340x220xW303 h
trol y receptor incorporados, para cancelas correderas de hasta 600 kg Peso (Kg) 11
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2
EPM Par de fotocélulas de exterior 1
ELAC Luz parpadeante con LED y antena integrada 1
El Kit RO600KLT contiene:
- o ) DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE CONTROL Y ACCESORIOS
Codigo Descripcion Cantidad
RO600 Motorreductor electromecanico irreversible, 230 Vca, con unidad de con- 1
trol y receptor incorporados, para cancelas correderas de hasta 600 kg °
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 g
o«
Central/Receptor
ACCESORIOS COMUNES — ¢ Integrado*
Codigo Descripcion Uds. pag. " OXIBD / OXILR
ROA41 Unidad de control de recambio para RO600 1 © ] Transmisor
ROA6 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metélico. 1 220 * ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Para cancelas con un peso max. 500 kg e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 1 ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
ROAS8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores. 1 « ERA FLOR/DOMi
TS Tabla de indicaciones 1 Fotocélulas

Més informacion en la pag > 130.

e EPS - Slim/EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

e EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

* F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus
Luz intermitente
e ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Run 1500

Para cancelas correderas de hasta 1500 kg.

Versiones con fin de carrera electromecani-
co (RUN1500) y con fin de carrera inductivo
(RUN1500P).

Sencillo: gracias al sistema BlueBUS que per-
mite realizar conexiones sélo con dos hilos entre
la central de mando y hasta 7 pares de fotocé-
lulas, dispositivos de mando, de seguridad y de
indicacion.

Practico: central de mando y baterias de reser-
va PS124 (opcionales), alojadas en el interior de
Run y conexién mediante un comodo conector
enchufable guiado.

Compartimento para la central
de mando, protegida con caja

extraible

Base y desbloqueo

de aluminio moldeado a presion

con pintura epoxi

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Avanzado: el sensor de temperatura adapta

la fuerza del motor a las condiciones climaticas
y también la proteccion térmica; una seleccion
master/slave sincroniza automaticamente 2
motores, para automatizar cancelas correderas
de dos hojas contrapuestas.

Inteligente: gracias a la deteccion de obsta-
culos y a la programacion automatica de los
tiempos de trabajo. Autodiagndstico con indica-
cién mediante la luz parpadeante. 8 niveles de
programacion.

Seguro: aceleracion y desaceleracion regula-
bles al principio y al final de cada maniobra.

Robusto: desbloqueo con manilla de aluminio y
apertura facilitada.

Silencioso: motorreductor sobre cojinetes.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Uds./Palé
Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera electromecanico,

RUN1500 para cancelas de hasta 1500 kg 12
Irreversible, 24 Vdc, con central integrada, fin de carrera inductivo, para

RUN1500P cancelas de hasta 1500 kg 12

ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.

RBA3 Central de recambio para RB400, RB600/600P, RB1000/1000P y 1
RUN1500/1500P

PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1

RBA1 Fin de carrera inductivo 1

ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10

ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10
Cremallera M6 30x30x1000 mm galvanizada, para soldar y acoplar a la

ROA81 corona RUA12 10
Corona de 12 dientes, médulo 6, uso asociado a la cremallera ROA81.

RUA12 Run se suministra con una corona médulo 4 para el uso de cremalleras 1
estandares ROA7 y ROA8

SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones 1

Mas informacion en la pag > 'l§Q

Codigo RUN1500/1500P
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
Absorcién (A) 2
Potencia (W) 400
DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s) 0,25
Fuerza (N) 1000

Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 60
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 44

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 400x255x390 a
Peso (Kg) 19
DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

390

RUN1500/1500P

Central/Receptor
Integrado*
OXIBD / OXILR
Transmisor
e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
¢ ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
* ERA ONE BD /MYGOBD / ERA ONE LR
¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
e EPMOR - Medium, reflectante
* EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus

Luz intermitente

ELAC
e ELDC
® WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Run 1800/2500

Para el automatismo de cancelas correderas de
hasta 1800 kg (RUN1800) y 2500 kg (RUN2500).

Apto para el uso en condiciones extremas, en instalaciones desti-

nadas a un uso intensivo.

126

Motor autoventilado con fin de carrera inductivo.

(RUN1800P/RUN2500P) y con fin de carrera
electromecanico (RUN1800/RUN2500/RU-
N2500I).

Instalacion sencilla: el sistema BlueBUS per-
mite efectuar conexiones de dos hilos solamen-
te entre la central de mando y hasta 15 equipos
de mando, de seguridad y de senal.

Seguro: los ajustes de aceleracion (al principio
de la maniobra) y de desaceleracion (al final de
la maniobra) son precisos y fiables.

Compartimento para la central
de mando, protegida con caja

extraible

Base y desbloqueo

de aluminio moldeado a presion

con pintura epoxi

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Sensor de temperatura avanzado: Run
gestiona su fuerza para adaptarla a las dis-
tintas condiciones climaticas y ambientales y
adecuando también la proteccion térmicay la
intensidad de la autoventilacion en funcion de la
temperatura medida.

Seleccion master/slave:sincroniza automati-
camente también 2 motores, para automatizar
cancelas correderas de dos hojas contrapues-
tas.

Practico y funcional: la central de mando (y
el inverter en la versién RUN2500I), alojados
en el interior de Run, se conectan mediante un
comodo conector enchufable guiado.

Silencioso: motorreductor sobre cojinetes.
Version RUN2500I con inverter integrado.

Movimiento perfecto: el inverter permite
alimentar y accionar el motor trifasico con una
corriente monofasica a 230 Vac actuando en
la frecuencia, para regular la velocidad del
automatismo desde un minimo de 8,2 m/min
hasta un maximo de 15,4 m/min. En la fase de
desaceleracion del automatismo, el inverter, que
dialoga con la central de mando, aumenta el
par, para mejorar las prestaciones y reducir el
riesgo de bloqueo en caso de obstaculos para
dicho automatismo.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME
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(72)
Cadigo Descripcion Uds./Pal¢  CARACTERISTICAS TECNICAS g
RUN1800 Irreversible, 230 Vac, con central integrada, fin de carrera electromecénico, 19 Codigo RUN1800/1800P RUN2500/2500P RUN2500I o
para cancelas de hasta 1800 kg DATOS ELECTRICOS ()
RUN1800P Irreversible, 230 Vac, con central integrada, fin de carrera inductivo, para 12 Alimentacion (Vac/Hz) 230/50* 230/50-60 t
lcance'?zldezhsagt\‘;‘ 1800 kg o " _ Absorcion (A) 3 38 37 8
rreversible, ‘ac, con central integrada, fin de carrera electromecanico, :
RUN2500 para cancelas de hasta 2500 kg o 12 E(:ig(:slaD(VI;/)PRESTACIONES 700 870 650 g
RUN2500P Irreversible, 230 Vac, con central integrada, fin de carrera inductivo, para 12 y —
cancelas de hasta 2500 kg elocidad (m/s) 017 0,26 [J]
RUN25001 Irreversible, 230 Vac, con central e inverter incorporados, fin de carrera 12 Fgerza (N) . 1110 1390 1660 g
electromecanico, para cancelas de hasta 2500 kg Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 42 56 ©
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS (S)
Grado de proteccién (IP) 44 E
ACCESORIOS COMUNES Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50 (1]
— — Dimensiones (mm) 400x255x390 a o
Codigo Descripcion Uds. pag. Peso (Kg) 245 25
RUA1 Central de recambio, para RUN1800/1800P y RUN2500/2500P 1
RUA2 Central de recambio para RUN2500I 1 * Version 60 Hz disponible bajo pedido.
RUA3 Inverter de recambio para RUN2500I 1
ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 10
ROA8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 10
ROA81 Cremallera M6 30x30x1000 mm galvanizada, para soldar y acoplar a la 10
corona RUA12 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Corona de 12 dientes, mddulo 6, uso asociado a la cremallera ROA81.
RUA12 Run se suministra con una corona médulo 4 para el uso de cremalleras 1 & g
estandares ROA7 y ROA8 22
TS Tabla de indicaciones 1 SSs
o s g 283
Mas informacion en la pag > ELSQ. o é é é
_ Central/Receptor
7 Integrado*
400 mm e o « OXIBD/OXILR
Transmisor

e o o ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color

e e« ¢ ERAONE/MYGO -1, 2,4 09 canales, 433,92 MHz

e e« « ERAONEBD/MYGOBD /ERAONE LR

e e« ¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e o o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
EPMOR - Medium, reflectante

e o « EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e ¢ ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e o o F210B - BlueBus
e e o FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus

Luz intermitente
e ¢ o ELAC
ELDC
WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Motorreductor electromecanico irreversible, Maxima duracion y silencio: engranajes de
400 Vac, con central D-PRO 500 incorporada. metal y bronce.
Avanzado: Tub responde a todas las exigen-
Potente: ideal para automatizar cancelas cias de accionamiento mediante la posibilidad
industriales de grandes dimensiones. de gegtionar dle una forma sencilla y precisa
Para cancelas correderas de hasta 4000 kg. Funcionalidad y seguridad: programable, con o ‘erios /101ones: Usando elprogramador
: . freno electromecanico para eliminar la inercia de o )
Ideal para el uso industrial. la cancela. Motor autoventilado para aumentar ~ Practico: el desblogueo con palanca permite
el ciclo de trabajo. efectuar esta operacion de una forma sencilla y
segura.
Codigo Descripcion Uds./Palé
TUB4000 Irreversible, fin de carrera electromecanico 400 Vac, con central D-PRO 500 incorporada

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo TUB4000

DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vac 50 Hz)* 400

Motor autoventilado para Absorcion (A) 16

aumentar el ciclo de trabajo Potencia (W) 580

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s) 0,16

Fuerza (N) 7740

Ciclo de trabajo (ciclos/hora)** 42

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 54

Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +560

Dimensiones (mm) 480x240x580 a

Peso (Kg) 60

* Utilizable también a 60 Hz con el consiguiente cambio de prestaciones. ** Con hojas de 5 m de longitud.

ACCESORIOS COMUNES

Cadigo Descripcion Uds. pag.

DPRO500 Central de recambio 1

NDA040 Para salidas opcionales con contacto limpio 1
Programable ]!\élryzl:l(:’ercl;ao ]!\él'yllzl)lge Pro ROA81 Cremallerla MG 3le30><1 000 mm galvanizada, para soldar y acoplar a la corona RUA12 10
mediante la App TS Tabla de indicaciones 1
Con Pro-View o [m]:F § 5 Més informacion en la pag > 13d.

Bidi-WiFi y la app

MyNice Pro. :
Descubre mas =

enlapag. > 28 i
SCAN-ME @8 SCAN-ME
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COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

TUB4000

Central/Receptor
Integrado*
e OXIBD/ OXILR
Transmisor
e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
* ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
* ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
e EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
e EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

* F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
F210B - BlueBus
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
e ELAC
ELDC
WLT - Luz led multifuncién

Nice Tub |

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Accesorios para cancelas correderas

CENTRALES DE RECAMBIO

L] ]
i
HI
o
Bl
NKA3 MCU1 RBA3 RBA4 ROA41 RUA1 RUA2 RUA3 DPRO500
Central de recambio. Unidad de control Central de recam- Central de recambio Unidad de control de Central de recambio Central de recambio, Inverter de recambio Central de recambio.
de recambio para bio para RB400, para RDKCE. recambio para RO600. para RUN1800/1800P para RUN2500I. para RUN2500I.
Ud./Pag. 1 RBS400/600 con RB600/600P, v RUN2500/2500P. Ud./Pag. 1
tarjeta MLAE22 y WiFi  RB1000/1000P y Ud./Paq. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
integrado. RUN1500/1500P. Ud./Pag. 1
Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
TARJETAS DE EXPANSION PARA UNIDAD DE CONTROL MLA1 CREMALLERAS
MLAE21 MLAE22 MLAE44 ROA6 ROA66 ROA7 ROA8 ROA81
Tarjeta de expansién Tarjeta de expansion Tarjeta de expansion Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M6
enchufable, 1 salida. 2 enchufable, 2 salidas enchufable, 4 salidas, 4 25x20x1000 mm 25x20x1000 mm ranura- 22x22x1000 mm, 30x8x1000 mm, galva-  30x30x1000 mm gal-
entradas. ' (1 de relé de 230 V), 2 entradas. ' ranurada de nailon con  da de nailon con inserto galvanizada. nizada, vanizada, para soldar
entradas. inserto metalico. Para metdlico y seis puntos de con tornillos y espacia-  y acoplar a la corona
Ud./Paqg. 1 Ud./Pag. 1 cancelas con un peso fijacion. Para cancelas con Ud./Pag. 10 dores. RUA12.
Ud./Pag. 1 max. de 500 kg. un peso méax. de 800 kg.
Ud./Pag. 10 Ud./Pag. 10
Ud./Pag. 10 Ud./Pag. 10
OTROS ACCESORIOS ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
g‘.l'_'_ l‘!
RUA12 RBA1 KIO KA1 CM-B NDA040 TS PS124

Corona de 12 dientes,
maodulo 6, uso aso-
ciado a la cremallera

ROAB81 (solo para Run).

Ud./Pag. 1

130

Fin de carrera inductivo.

Ud./Pag. 1

Selector con llave para
contactos de baja ten-
sién, con mecanismo
de desbloqueo para
cable metdlico.

Ud./Pag. 1

Kit de cable metalico
de 6 m para KIO.

Ud./Pag. 1

Pestillo con dos llaves
metdlicas de desblo-
queo.

Ud./Pag. 1

Para salidas opcio-
nales con contacto
limpio.

Ud./Pag. 1

Tabla de indicaciones.

Ud./Pag. 1

Bateria de 24 V bateria
con cargador de bate-
rias integrado.

Ud./Pag. 1



Esquema de instalacion tipo para cancelas correderas
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NAKED SLIDING 400 SLIGHT
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para
borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System ® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo Accesorios alimentacién solar Solemyo
sl
7
6 6
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il | 1
- - - 3
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NEW ROBUS 400/600, ROBUS 400/600/1000 ROADKIT
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Interfaz
borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View multifuncion Pro-View

® Accesorios disponibles también en la versién inaldmbrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo
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ROBO 600 RUN 1500

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para
borde sensible

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para
borde sensible 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View

Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacién solar Solemyo

Sy mE
I
a7 "
(]
6
1
4 5
4 -- 1 B - I
ﬂ = i) 3 = =
Al I L Lo
RUN 1800/2500 TUB
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Sensor para 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 6. Selector con llave 7. Interfaz
borde sensible 8. Interfaz multifuncién Pro-View multifuncion Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
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S/M/L Bar

Sistemas de
accionadores de
barreras para todos
los tamanos.

Sistemas accionadores de barrera para
controlar los accesos viales en las areas de
aparcamiento, en l0s pasos particulares y
de edificios residenciales, incluso con una
alta densidad de trafico.

Soluciones integradas para todas las
exigencias.

Prestaciones, fiabilidad y duracion.

Diseno esencial y elegante.

Investigacion meticulosa de los materiales.
Mayor confort y seguridad total.
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L

Aluminio pintado

para soporte mastil

y tapa, con

luz parpadeante opcional

Carcasa de acero

con tratamiento protector
de cataforesis y pintada
0 con carcasa inoxidable

Novedades 2024

M-Bar y L-Bar estan disponi-
bles en cuatro versiones de
color: gris y blanco, ademas de
inox y naranja.



Acceso rapido y facilitado

a los componentes internos
- simple desmontaje de la tapa,
compartimentos separados
para preservar la electrénica y
la mecanica.

Muelles de equilibrado - de
duracion elevada, garantizados
para hasta 2.000.000 manio-
bras en el caso de los modelos
M-Bary L-Bar.

Motorreductor - 24 Vdc,
potente y rapido.

Central de mando situado en
la parte superior del cuerpo
de la barrera - mas confort

en las fases de programacion y
mantenimiento.

Las fotocélulas, completa-
mente invisibles desde el
exterior, se aplican mediante
una fijacion sencilla en los com-
partimentos preparados en el
cuerpo de la barrera.

Luz parpadeante
o de semaforo opcional,
integrable en la tapa

Desbloqueo

con llave
instalable a
ambos lados

Mastil eliptico

con resistencia elevada
a las rafagas de viento.
Luces de sefializacion con
led

integrables en el perfil
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5 modelos en 3 versiones
disponibles, hasta 7 masti-
les componibles de 3 a9 m.

La practica composicion de
los mastiles mediante la jun-
ta de dilatacion de aluminio
asegura su robustez y facilita
Su transporte y la gestion en
el almaceén.

Para obtener un sistema
accionador de barrera com-
pleto:

1. Elegir el motorreductor

2. Asociar el mastil

3. Completar la instalacion
con los accesorios opciona-
les.



Composicion de mastiles y accesorios

S4BAR

Con mastil especifico de 4 m

Preinstalacién para:
goma de proteccion, luces de sefalizacion.

()
S
o
S
®
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3m 4m 5m
) ) )
5m 3m | 3m
) ]
3m | 4m
I
Con mastil de 3m Con mastil de 4 m Con mastil de 5 m Con mastiilde 5m  Con mastil de 6 m (3+3 m)* Con mastil de 7 m (3+4 m)*
Preinstalacion para: Preinstalacion para: Preinstalacion para: Preinstalacion para: Preinstalacion para: Preinstalacion para:
goma de proteccion, luces de sefaliza- goma de proteccion, luces de goma de proteccion, luces de goma de proteccion, luces  goma de proteccion, luces de goma de proteccion, luces de
cion. sefalizacion, bastidor (1 un.), sefalizacion, soporte movil. de sefalizacion, bastidor sefalizacion, bastidor (2 uds.), sefalizacion, soporte movil.
soporte movil. (2 uds.), soporte movil. soporte movil.
3m | 4m
| )
4m i 4m
I
4m 5m
]
Con mastil de 7 m (3+4 m)* Con mastil de 8 m (4+4 m) Con mastil de 9 m (4+5 m)
Preinstalacion para: Preinstalacion para: Preinstalacién para:
goma de proteccion, luces de sefaliza- goma de proteccion, luces de sefializa- goma de proteccion, luces de sefaliza-
cion, bastidor (3 un.), soporte movil. cién, bastidor (3 un.), soporte mavil. cion.

*Usar la union XBA9 para ensamblar los mastiles. NOTA Mastiles y accesorios no incluidos en el cédigo del motorreductor. 137
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S-Bar

Accionador de barreras electromecanico
para controlar los accesos.
Para mastiles de 4 m.

Motorreductor 24 Vdc, con central de mando
integrada.

Fuerza y fiabilidad: estructura robusta de ace-
ro, nuevos muelles de equilibrado de duracion
elevada garantizada de hasta 500.000 ciclos

y mastil eliptico con una gran resistencia a las
rafagas de viento.

Luz parpadeante opcional, integrable en la tapa.

Mas confort en las fases de programacion
y mantenimiento: los compartimentos separa-
dos para la electronica y la mecanica protegen
las partes internas contra posibles riesgos.

Acceso rapido y facilitado a la central de man-
do, situada en la parte superior del cuerpo de la
barrera.

Las fotocélulas, completamente invisibles desde
el exterior, se aplican mediante una fijacion
sencilla en los compartimentos preparados en el
cuerpo de la barrera.

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Mas fiabilidad y seguridad: deteccion de
obstaculos y control de la absorcién del motor
durante el movimiento del automatismo.

Diagndstico automatico de las anomalias duran-
te el funcionamiento e indicacion consecuente
de la tipologia a través de distintas combinacio-
nes de parpadeos.

Preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles dpticos y resistivos de ultima generacion
(con resistencia de 8,2 kOhm).

Ahorro energético: cuando el sistema no se
usa entra en stand-by reduciendo los consu-
mos.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con las baterias opcionales alojadas
bajo la central de mando.

Desbloqueo lateral con la llave triangular
Nice: opciodn de instalacion a ambos lados.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

©
PARA OBTENER UN SISTEMA ACCIONADOR DE BARRERA COMPLETO: CARACTERISTICAS TECNICAS E)
. 3. COMPLETA EL SISTEMA Cédigo S4BAR S4BARI S
1. ELIGE EL MOTORREDUCTOR > 2. ASOCIA EL MASTIL CON LOS ACCESORIOS OPCIONALES DATOS ELECTRICOS g
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 )
Alimentacion (Vdc) 24 e}
Potencia (W) 300 (/)]
Para mastiles de 4 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida: DATOS DE PRESTACIONES dh)
Codigo Descripcion Velocidad (S) >4 - >5 (con accesorio XBA4) (]
S4BAR Con carcasa de acero y con tratamiento protector de cataforesis y pintada Par (Nm) 100 g
S4BARI Con carcasa de acero inoxidable Ciclo de trabajo (ciclos/hora)* 100 c
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS 9
Grado de proteccion (IP) 44 Q
ACCESORIOS COMUNES Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55 8
Coaigo Descripdion Uds. paq. Dimensiones (mm) 330x179,5x1146 a (7))
XBA19 Mastil de aluminio pintado blanco 45x58x4270 mm 1 Peso (Kg) 35 g
XBA20 Central de recambio para S4BAR 1 * Al par nominal. Q
XBA13 Goma parachoques de 1 m 9 "‘;,'
WA10 Franja roja adhesiva reflectante 24 U_)
SIA1 Base de anclaje con grapas 1
XBA7 Luz parpadeante integrable en la tapa 1
Luces de sefalizacién con fijacion por encastre en el lado superior o inferior
XBA4 del mastil. Longitud 4 m !
WA11 Soporte regulable para mastiles 1
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga T c &
Més informacion en la pag > 412g. o é é
. . am )
z Central/Receptor
@ G g, J Integrado*
é e « OXIBD/OXILR
g Transmisor
o - e o ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
e ¢ ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
e « ERAONEBD/MYGOBD / ERA ONE LR
e ¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
L1@,| T | 330 EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

e ¢ EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
e e« EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e ¢ F210B - BlueBus
e o FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC
e ¢ ELDC
e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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M-Bar

Accionador de barreras electromecanico
para controlar los accesos.
Para mastilesde 3a 7 m.

M5BAR
M3BAR | Con mastilde 4 m
Con mastil de 3 m ode5m

Novedades 2024

Disponibles en cuatro versiones: naranja,
inox y ahora también blanco y gris.

*Usar la union XBA9 para ensamblar los mastiles.

MyNice
for Andri

Programable
mediante la App

Con Pro-View o
Bidi-WiFi y la app

MyNice Pro. :
Descubre mas =

enlapag. > 28
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SCAN-ME

M7BAR

Con mastil de 5m

Con mastil de hasta 6 m
(3+3 m)*

Con mastil de hasta 7 m
(3+4 m)*

Pro
oid

MyNice Pro
for IOS

SCAN-ME

Motorreductor 24 Vdc, con central de mando
integrada.

Programacion facilitada: central de mando con
pantalla y joystick para una configuracion de los
parametros de funcionamiento aln mas rapida.

La central presenta una salida para alimentar los
equipos a 24 Vdc y dos entradas dedicadas a la
gestion de los detectores de lazo mediante los
accesorios LP21y LP22.

Modular: composicion practica de los mastiles
mediante la junta de dilatacion de aluminio.

Opcidn de controlar el movimiento de dos automa-
tismos contrapuestos en modo inteligente con la
funcion “master/slave”.

Fuerza y fiabilidad: estructura robusta de acero,
nuevos muelles de equilibrado de duracién elevada,
garantizados para hasta 2.000.000 ciclos y mastil
eliptico con una gran resistencia a las rafagas de
viento.

Luz parpadeante o de seméaforo opcional, integra-
ble en la tapa.

Control mediante movimiento con encoder y fines
de carrera electromecanicos.

Mas confort en las fases de programacién y
mantenimiento: los compartimentos separados
para la electronica y la mecénica protegen las par-
tes internas contra posibles riesgos.

Acceso rapido y facilitado a la central de mando, si-
tuada en la parte superior del cuerpo de la barrera.

Las fotocélulas, completamente invisibles desde el
exterior, se aplican mediante una fijacién sencilla en
los compartimentos preparados en el cuerpo de la
barrera.

Mas fiabilidad y seguridad: deteccion de obsta-
culos y control de la absorcién del motor durante el
movimiento del automatismo.

Diagndstico automatico de las anomalias durante
el funcionamiento e indicacion consecuente de la
tipologia a través de distintas combinaciones de
parpadeos.

Preinstalacion para conectar los bordes sensibles
Opticos y resistivos de Ultima generacion (con resis-
tencia de 8,2 kOhm).

Ahorro energético: cuando el sistema no se usa
entra en stand-by reduciendo los consumos.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin corrien-
te con baterias de reserva (PS224), alojadas en el
interior del motor.

Desbloqueo lateral con llave metalica: opcion
de instalacion a ambos lados.

Para mastiles de 3 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida:

Codigo Descripcion

M3BAR Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado naranja. Para uso intensivo
M3BARI Con carcasa de acero inoxidable

M3BARWH Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado blanco. Para uso intensivo
M3BARGR1 Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado gris. Para uso intensivo
Para mastiles de 4 o 5 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida:

Cadigo Descripcion

M5BAR Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado naranja. Para uso intensivo
MS5BARI Con carcasa de acero inoxidable

M5BARWH Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado blanco. Para uso intensivo
M5BARGR1 Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado gris. Para uso intensivo
Para mastiles de 5, 6 o 7 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida:

Cadigo Descripcion

M7BAR Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado naranja. Para uso intensivo
M7BARI Con carcasa de acero inoxidable

M7BARWH Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado blanco. Para uso intensivo
M7BARGR1 Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado gris. Para uso intensivo



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

PARA OBTENER UN SISTEMA ACCIONADOR DE BARRERA COMPLETO:

CARACTERISTICAS TECNICAS

i 3. COMPLETA EL SISTEMA Codigo M3BAR M3BARI M5BAR M5BARI M7BAR M7BARI
1. ELIGE EL MOTORREDUCTOR > 2. ASOCIA EL MASTIL CON LOS ACCESORIOS OPCIONALES DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
ACCESORIOS COMUNES Alimentacion (Vdc) 24
_ — Potencia (W) 150 110 110
Codigo Descripcion Uds. pag. DATOS DE PRESTACIONES
BCU1 Central de recambio 1 Velocidad min.+ max. (S) 1,5+4 3+6 6+ 10
LP21 Detector de lazos magnéticos de 1 canal 1 Par (Nm) 100 200 300
LP22 Detector de lazos magnéticos de 2 canales 1 Ciclo de trabajo (ciclos/hora)* 500 350 200
XBA13 Goma parachogques de 1 m 9 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
WA10 Franja roja adhesiva reflectante 24 Grado de proteccion (IP) 54
XBA8 Luz de seméforo integrable en la tapa 1 Temp. de servicio (°C min./méx.) 20 = +55
XBA7 Luz parpadeante integrable en la tapa 1 Dimensiones (mm) 400x299x1215 a
XBA16 Base de anclaje con grapas 1 Peso (Kg) 30 85
WA11 Soporte regulable para mastiles 1
PS224 Baterfa de reserva 24 Vdc 1 * Al par nominal.
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
ACCESORIOS para M3BAR
pr — DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
Codigo Descripcion Uds. pag.
XBA15 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x3150 mm 1 - - _
Luces de senalizacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior L | E E 5
XBA4 P ’ 1 . . 2 o o
del mastil. Longitud 4 m o 5 max 7 m ® L ~
XBA10 Union pivotante para mastiles de hasta 4 m 1 O % ) i E E E
XBA11 Articulacion para mastiles (de 1950 mm a 2400 mm) 1 R 3 E 'f: E
£ 2 g 8 @
£ = = =
ACCESORIOS para M5BAR “&’ Central/Receptor
Codigo Descripcion Uds. pag. o - Integrado*
XBA14 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x4150 mm 1 D . e OXIBD/OXILR
XBAS5 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x5150 mm 1 Transmisor
Luces de sefalizacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior o . e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
XBA4 del mastil. Longitud 4 ! - :
Le maz f ?”?' ud s m e . o e Y e o« ERAONE/MYGO-1,2, 409 canales, 433,92 MHz
uces de sefializacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior . . .
XBA6 del st Longitud 6 m 1 | 290 | |, 400 | ERA ONE D/ MYGOBD / ERA ONE LR
XBA10 Union pivotante para mastiles de hasta 4 m 1 ° ° © ERA F’LOR / DOMi
XBA11 Articulacién para mastiles (de 1950 mm a 2400 mm) 1 FEEEMED
WA12 Soporte movil para mastiles, reforzado y resistente 1 VERSIONES DE COLOR EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
WA13 Bastidor de aluminio de 2 m 1 . . e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
. . e EPMOR - Medium, reflectante
ACCESORIOS para M7BAR EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
— —— . . ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
Codigo Descripcion Uds. pag. F210. S ad ontables / FT210 - Para bord o
XBA15 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x3150 mm 1 NARANJA  ACERO  BLANCO  GRIS - Sinoronizaces, oreniabies - rara bordes sensiles
XBA14 Maéstil de aluminio pintado blanco 69x92x4150 mm 1 RAL2004 INOX RALOO10 RAL7O015 * ° - F210B-BleBus :
XBAS Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x5150 mm 1 ° * * FTZTOB : F_’ara bordes sensibles, BlueBus
XBA9 Junta de dilatacion 1 Quzlintermitome
XBA6 Luces de senalizacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior 1 ELAC
del mastil. Longitud 6 m * * e+ ELDC
Luces de senalizacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior . . e WLT - Luz led multifuncién
XBA18 P ’ 1
del mastil. Longitud 8 m ! ) . )
WAI12 Soporte movil para masties, reforzado y resistente 1 Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
WA13 Bastidor de aluminio de 2 m 1

Mas informacion en la pag > 'lZ&_?.
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Nice

L-Bar

Accionador de barreras electromecanico
para controlar los accesos.
Potente y rapido, para mastiles de 7 a 9 m.

Novedades 2024

Disponibles en cuatro versiones: naranja,
inox y ahora también blanco y gris.

Motorreductor 24 Vdc, con central de mando
integrada.

Programacion facilitada: central de mando
con pantalla y joystick para una configuracion
de los parametros de funcionamiento aun mas
rapida.

La central presenta una salida para alimentar los
equipos a 24 Vdc y dos entradas dedicadas a la
gestion de los detectores de lazo mediante los
accesorios LP21 y LP22.

Modular: composicion practica de los mastiles
mediante la junta de dilatacion de aluminio.

Opcidén de controlar el movimiento de dos au-
tomatismos contrapuestos en modo inteligente
con la funcién “master/slave”.

Fuerza y fiabilidad: estructura robusta de ace-
ro, nuevos muelles de equilibrado de duracion
elevada, garantizados para hasta 2.000.000
ciclos y mastil eliptico con una gran resistencia
a las réfagas de viento.

Luz parpadeante o de semaforo opcional, inte-
grable en la tapa.

Control mediante movimiento con encoder y
fines de carrera electromecanicos.

Mas confort en las fases de programacién
y mantenimiento: los compartimentos separa-
dos para la electrénica y la mecanica protegen
las partes internas contra posibles riesgos.

Acceso rapido y facilitado a la central de man-
do, situada en la parte superior del cuerpo de la
barrera.

Las fotocélulas, completamente invisibles desde
el exterior, se aplican mediante una fijacion
sencilla en los compartimentos preparados en el
cuerpo de la barrera.

Mas fiabilidad y seguridad: deteccién de
obstaculos y control de la absorcién del motor
durante el movimiento del automatismo.

Diagndstico automatico de las anomalias duran-
te el funcionamiento e indicacion consecuente
de la tipologia a través de distintas combinacio-
nes de parpadeos.

Preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles dpticos y resistivos de ultima generacion
(con resistencia de 8,2 kOhm).

Ahorro energético: cuando el sistema no se
usa entra en stand-by reduciendo los consu-
mos.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin co-
rriente con baterias de reserva (PS224), alojadas
en el interior del motor.

Desbloqueo lateral con llave metalica:
opcion de instalacion a ambos lados.

Programable mediante la App MyNice Pro i MyNice Pro
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app

MyNice Pro, la instalacion de los

sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

for Android for 10S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

©
o . S
PARA OBTENER UN SISTEMA ACCIONADOR DE BARRERA COMPLETO: CARACTERISTICAS TECNICAS (1)
-
Codigo L9BAR L9BARI S
i 3. COMPLETA EL SISTEMA _ ©
1. ELIGE EL MOTORREDUCTOR > 2. ASOCIA EL MASTIL CON LOS ACCESORIOS OPCIONALES DATOS ELECTRICOS o
Alimentacion (Vea 50/60 Hz) 230 [0}
Alimentacion (Vdc) 24 e}
Potencia (W) 160 (72}
Para mastiles de 9 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida: DATOS DE PRESTACIONES e
Codigo Descripcion Velocidad min.= méx. (S) 118 o
L9BAR Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado naranja Par (Nm) 400 o)
L9BARI Con carcasa de acero inoxidable Ciclo de trabajo (ciclos/hora)* 150 g
L9BARWH Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado blanco. DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS (o)
L9BARGR1 Con carcasa de acero, tratamiento protector de cataforesis, pintado gris. Grado de proteccion (IP) 54 '6
— - ($)
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55 ]
ACCESORIOS COMUNES Dimensiones (mm) 500x299x1215 a (7))
Cadigo Descripcion Uds. pag. Peso (Kg) 98 ®©
XBA15 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x3150 mm 1 * Al par nominal E
XBA14 Méstil de aluminio pintado blanco 69x92x4150 mm 1 ' .9
XBAS5 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x5150 mm 1 ‘2
XBA9 Junta de dilatacion 1 7]
XBAS8 Luz de semaforo integrable en la tapa 1
XBA7 Luz parpadeante integrable en la tapa 1
Luces de senalizacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior
XBA18 o ) 1
del mastil. Longitud 8 m
BCU1 Central de recambio 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
LP21 Detector de lazos magnéticos de 1 canal 1
LP22 Detector de lazos magnéticos de 2 canales 1 T 1 T Sz
XBA13 Goma parachoques de 1 m 9 9 g g
- - - o max 9 m Qo
WA10 Franja roja adhesiva reflectante 24 | ) a3
WA13 Bastidor de aluminio de 2 m 1 o c Central/Receptor
XBA17 Base de anclaje con grapas 1 £ Integrado*
WA11 Soporte regulable para mastiles 1 cv“-j e OXIBD/OXILR
WA12 Soporte movil para mastiles, reforzado y resistente 1 o - Transmisor
WA11 Soporte regulable para mastiles 1 e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
PS224 Bateria de reserva 24 Vdc 1 ¢ ERAONE/MYGO - 1,2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box « ERA ONE BD/ MYGOBD / ERA ONE LR
SYKCE . o 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

-— e ERAFLOR/DOMi
Més informacion en la pag > '148. L_>299 | L—>500 | Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
VERSIONES DE COLOR e EPMOR - Medium, reflectante
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
e F210B - BlueBus

NARANJA ACERO BLANCO GRIS e FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
RAL2004 INOX RAL9010 RAL7015 Luz intermitente
ELAC
e ELDC

e WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Tapa amovible

izquierda

- para un acceso facilitado
a las partes internas Montaje del mastil
indiferente
- —— i en la derechaoenla

Solido y esencial.

Desbloqueo protegido
contra los agentes
externos y comodo con
llave triangular

Carcasa de acero

con tratamiento protector
de cataforesis y pintada o
con carcasa inoxidable

Puerta frontal amplia para Mantenimiento facil - central Seguridad antivandalismo -

un acceso rapido y facilitado integrada, desmontable para fotocélulas integradas en el

- soporte reforzado del moto- comodidad de cableado y cuerpo de la barrera, impac- _

rreductor facilmente extraible. mantenimiento. Ningun corte to visual minimo y proteccion y
de energia con la bateria de maxima. i

reserva integrable en el interior G‘\

de la central. |
Novedades 2024 LY

WIDEM y WIDEL estan dis-

ponibles en cuatro versiones

de color: gris y blanco, ade-

més de inox y naranja. ST oo S gl oy

144




La composicion de los mas-
tiles mediante la junta de
dilatacion de aluminio facilita
el montaje y la gestion de
estos en el amacen.

Para obtener un sistema
accionador de barrera com-

pleto:

1. Elegir el motorreductor

2. Asociar el mastil

3. Completar la instalacion
ConN l0s accesorios opciona-
les.

Composicion de mastiles y accesorios

WIDES

Con mastil de 3 m

Con mastil de 4 m

Preinstalacion para:

goma de proteccion, luces de sefalizacion,

union pivotante, bastidor (1 ud.).

Preinstalacion para:

goma de proteccion, luces de sefializacion,

union pivotante.

WIDEM

Con mastil de 4 m

Preinstalacion para:

goma de proteccion, luces de sefalizacion,
unién pivotante, unién articulada, bastidor (2

uds.), soporte movil.

5m

4m

WIDEL

Con mastil de 5 m

Con mastil de 6 m (3+3 m)*

Con mastil de 7 m (3+4 m)*

Preinstalacion para:
goma de proteccion, luces de sefaliza-
cion, bastidor (2 uds.), soporte movil.

Preinstalacion para:

goma de proteccion, luces de sefializa-

cién, bastidor (2 uds.), soporte movil.

Preinstalacion para:
goma de proteccion, luces de sefiali-
zacion

*Usar la union XBA9 para ensamblar los mastiles. NOTA Mastiles y accesorios no incluidos en el cédigo del motorreductor.
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Nice

Wide System

Accionador de barreras electromecanico
para controlar los accesos.

WIDES
Con mastil de 3 m WIDEM
odedm Con mastil de 4 m

Novedades 2024

WIDEM y WIDEL estan disponibles en
cuatro versiones de color: gris y blanco,
ademas de inox y naranja.

WIDEL

Con mastil de 5m
Con mastil de hasta 6 m

(3+3 m)*

Con mastil de hasta 7 m

(3+4 m)*

Motorreductor 24 Vdc, con central de mando
integrada, velocidad regulable y funcion antia-
plastamiento.

Dos versiones de carcasa, de acero galvani-
zado y pintado, o inoxidable (AISI 304) en tres
tamanos para mastiles de 3 a 7 metros.

Mayor comodidad durante las etapas de
programacion y mantenimiento: Unica cen-
tral integrada para todas las versiones, situada
en la parte inferior del cuerpo de la barrera.

Puerta frontal amplia para un acceso rapido y
facilitado.

Soporte reforzado del motorreductor facilimente
extraible.

Maxima seguridad: antiaplastamiento en
apertura y cCierre; soportes internos en el cuerpo
de la barrera para un impacto visual minimo.

Velocidad regulable electronicamente de

3,5” (Wide M) a 5” (Wide L) durante un tiempo
minimo de apertura.

Fuerza, fiabilidad e instalacion facil: mastil
eliptico para una mayor ligereza y resistencia a
las rafagas de viento; perfil especifico para un
montaje rapido de los accesorios.

Union pivotante opcional para proteger la barre-
ra en caso de impacto.

Montaje del mastil indiferente en la derecha o en
la izquierda.

Facil de equilibrar mediante un practico regu-
lador de tension del muelle.

Ningun corte de energia: funcionamiento sin
corriente garantizado mediante la baterfa de
reserva PS234, integrable en la central.
Desbloqueo con llave triangular protegido
contra los agentes externos.

PARA OBTENER UN SISTEMA ACCIONADOR DE BARRERA COMPLETO:

1. ELIGE EL MOTORREDUCTOR >

2. ASOCIA EL MASTIL

3. COMPLETA EL SISTEMA
CON LOS ACCESORIOS OPCIONALES

*Usar la union XBA9 para ensamblar los mastiles.
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MyNice Pro
for Android

MyNice Pro

Programable for 10S

mediante la App

Con Pro-View o
Bidi-WiFi y la app

MyNice Pro. :
Descubre mas =

enlapag. > 28 i
SCAN-ME @8 SCAN-ME

Para mastiles de hasta 4 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida:

Cddigo Descripcion

WIDES Con carcasa de acero galvanizado y pintado naranja
WIDESI Con carcasa de acero inoxidable

WIDEM Con carcasa de acero galvanizado y pintado naranja
WIDEMI Con carcasa de acero inoxidable

WIDEMWH Con carcasa de acero galvanizado y pintado blanco
WIDEMGR1 Con carcasa de acero galvanizado y pintado gris

Para mastiles de hasta 7 m, irreversible 230 Vac, motor 24 Vdc, con base de anclaje incluida:

Cadigo Descripcion

WIDEL Con carcasa de acero galvanizado y pintado naranja
WIDELI Con carcasa de acero inoxidable

WIDELWH Con carcasa de acero galvanizado y pintado blanco
WIDELGR1 Con carcasa de acero galvanizado y pintado gris



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

©
o . o
ACCESORIOS COMUNES CARACTERISTICAS TECNICAS (1)
b
Codigo Descripcion Uds. paqg. Codigo ] WIDES WIDESI WIDEM WIDEMI WIDEL WIDELI a
WIA20 Central de recambio 1 DATOS ELECTRICOS Qa
XBA13 Goma parachoques de T m 9 Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 [0}
WA10 Franja roja adhesiva reflectante 24 Alimentacion (Vdc) 24 e
WA11 Soporte regulable para méstiles 1 Absorcion (A) 1 1,1 0,6 (]
WA13 Bastidor de aluminio de 2 m 1 Potencia (W) 300 360 e
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 DATOS DE PRESTACIONES o]
Velocidad (S) 4 3,5 5 g
ACCESORIOS PARA WIDE S Par (Nm) 100 140 200 c
Codigo Descripcion Uds. pag. Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 100 300 200 Q
XBA19 Mastil de aluminio pintado blanco 45x58x4270 mm 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS 8
Luz de sefializacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior Grado de proteccion (IP) 54
XBA4 Lo - 1 ©
deI‘ {’nas‘tll. Longitud 4 m Temp. de servicio (°C min./méx.) -20 + +55 7
WIA10 Unién pivotante 1 Dimensiones (mm) 280x178x1000 a 320x205x1000 a 420x205x1030 a @©
SIA1 Base de anclaje con grapas 1 Peso (Kg) 40 46 54 g
ACCESORIOS PARA WIDE M l‘(;;
Cddigo Descripcién Uds. pag. DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS (7]
XBA19 Mastil de aluminio pintado blanco 45x58x4270 mm 1
XBA4 Luz dg sgnahzaqon con fijacion por encastre en el lado superior o inferior 1 o 5 5 c S E =55
del mastil. Longitud 4 m = =) O ssdd
WIA10 Unién pivotante 1 g g % g g g
SIA1 Base de anclaje con grapas 1 ® c
entral/Receptor
WA12 Soporte maévil para mastiles, reforzado y resistente 1 Integrado®
WA11 Mastil articulacion Wide M 1 a @ g
. . e OXIBD/OXILR
T .
ACCESORIOS PARA WIDE L o Transmisor
_ — . . e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Codigo Descripcion Uds. pag. e o « ERAONE/MYGO-1,2 409 candles, 433,92 MHz
XBA15 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x3150 mm 1 . . < ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
XBA14 Mastil de aluminio pintado blanco 69x92x4150 mm 1 -
XBAS5 Méstil de aluminio pintado blanco 69x92x5150 mm 1 * ° - ERAFLOR/DOM
XBA9 Junta de dilatacion 1 Fotocelulas :
XBAG Luz de sefalizacion con fijacién por encastre en el lado superior o inferior 1 A B * * * FEPS-Sim/EPM-Medum/EPL -Large
del mastil. Longitud 6 m EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
XBA18 Luz de sefializacion con fijacion por encastre en el lado superior o inferior 1 D . e EPMOR - Medium, reflectante
del méstil. Longitud 8 m WIDE $ WIDEM WIDE L EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
SIA1 Base de an,(:l.aje con glrarj)as - 1 A 178 208 205 EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
WA12 Soporte movil para méstiles, reforzado y resistente 1 2 283 322 420 . . * F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
max. 4 m max. 4 m max. 7 m
58 6 5 7 F210B - BlueBus
Més informacion en la pag - 148 a 1000 1000 1030 uebu

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
VERSIONES DE COLOR ELAC
. . e ELDC
WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

NARANJA ACERO BLANCO GRIS
RAL2004 INOX RAL9010 RAL7015
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Nice

Accesorios para sistemas accionadores de barreras

MASTILES Y ACCESORIOS PARA MASTILES

XBA19

Mastil de alumi-

nio pintado blanco
45x58x4270 mm para
S4BAR, WIDES y
WIDEM.

Ud./Pag. 1

I N

WA13
Bastidor de aluminio
de 2 m para M3BAR,

M5BAR, LBAR y WIDE.

Ud./Pag. 1

XBA7

Luz parpadeante inte-
grable en la tapa para
SBAR, MBAR y LBAR.

Ud./Pag. 1

148

XBA15

Mastil de alumi-

nio pintado blanco
69x92x3150 mm para

M3BAR, M7BAR, LBAR

y WIDEL.
Ud./Pag. 1

XBA10
Unién pivotante para
mastiles de hasta 4 m

para M3BAR y M5BAR.

Ud./Pag. 1

LP21

Detector de lazos mag-
néticos de 1 canal para
MBAR y LBAR.

Ud./Pag. 1

XBA14

Mastil de aluminio pinta-
do blanco 69x92x4150

mm para M5BAR,

M7BAR, LBAR, WIDEL.

Ud./Pag. 1

WIA10
Unidn pivotante para
WIDES y WIDEM.

Ud./Pag. 1

LP22

Detector de lazos mag-
néticos de 2 canales
para MBAR y LBAR.

Ud./Pag. 1

XBAS5

Mastil de aluminio pinta-
do blanco 69x92x5150

mm para M5BAR,

M7BAR, LBAR, WIDEL.

Ud./Pag. 1

XBA11
Articulacion para
mastiles (de 1950

mm a 2400 mm) para

M3BAR, M5BAR y
WIDEM.

Ud./Pag. 1

SIA1

Base de anclaje con
grapas para SBAR,
WIDES y WIDEM.

Ud./Pag. 1

XBA9

Junta de dilatacion
para M3BAR, M7BAR,
LBAR, WIDEM y
WIDEL.

Ud./Pag. 1

WIA11
Mastil articulacion para
WIDEM.

Ud./Pag. 1

SIA2
Base de anclaje con
grapas para WIDEL.

Ud./Pag. 1

XBA13
Goma parachoques
de1m.

Ud./Pag. 9

XBA4

Luces de sefalizacion
con fijacién por encas-
tre en el lado superior o
inferior del mastil.
Longitud 4 m para
S4BAR, M3BAR,
M5BAR, WIDES y
WIDEM.

Ud./Paqg. 1

XBA16
Base de anclaje con
grapas para MBAR.

Ud./Paqg. 1

WA10
Franjas rojas adhesivas
reflectantes.

Ud./Paq. 24

XBA6

Luces de sefalizacion
con fijacién por encas-
tre en el lado superior o
inferior del mastil.
Longitud 6 m para
M5BAR, M7BAR,
WIDEL.

Ud./Pag. 1

XBA17
Base de anclaje con
grapas para LBAR.

Ud./Pag. 1

WA11
Soporte regulable para
mastiles.

Ud./Pag. 1

XBA18

Luces de sefalizacion
con fijacién por encas-
tre en el lado superior o
inferior del mastil.
Longitud 8 m para
M7BAR, LBAR, WIDEL.

Ud./Pag. 1

WA12

Soporte movil para
mastiles, reforzado y
resistente.

Ud./Pag. 1

XBAS8

Luz de seméaforo inte-
grable en la tapa para
MBAR y LBAR.

Ud./Pag. 1



CENTRALES DE RECAMBIO

XBA20 BCU1 WIA20

Central de recambio, Central de recambio Central de recambio
para S4BAR. para MBAR y LBAR. para WIDE.

Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
ACCESORIOS PARA 24 V

PS124 PS224 PS324

Bateria de 24 V con Bateria de reserva Bateria de 24 V con
cargador de baterias 24 Vdc para MBAR y cargador de baterias
integrado para SBAR. LBAR. integrado para WIDE.
Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
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Nice

Esquema de instalacion tipica para sistemas accionadores de barrera

It
Iy

S-BAR

I
=y

M-BAR

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Selector con llave o digital 6. Selector con llave o digital en
columna 7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncién Pro-View

Accesorios alimentacion solar Solemyo

-

|
=

L-BAR

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Selector con llave o digital 6. Selector con llave o digital en
columna 7. Detector de lazo 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View

Accesorios alimentacion solar Solemyo

m

+

MiJ

~

WIDE SYSTEM

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Selector con llave o digital 6. Selector con llave o digital en
columna 7. Detector de lazo 8. Panel solar SYP 9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncién Pro-View

Accesorios alimentacion solar Solemyo
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1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Selector con llave o digital 6. Selector con llave o digital en

columna 7. Detector de lazo 8. Luz parpadeante



Sistemas
para puertas
de garaje e
iIndustriales

Para puertas de garaje

Guia de eleccion

Spider 1200BLW
Spider 800W

Spido 600

Spinbus

Spinbus

Spinbuskit 20/22/23 BD
Spykit 650/800 BD
Spykit 550




uia de eleccion

Para puertas seccionales y basculantes, en kit

Motorreductor 1200

N con unidad de
control incorporada y
receptor incorporado.
Bidireccional, preparado
para Solemyo y Opera.
Spider 1200BLW
pégs. 1564157

Novedades 2024

Motorreductor 800

para seccionales de hasta 16,9 m?
para basculantes de hasta 19,5 m?

— transmision de correa

con guia
en 1 piezade 3,2 m

> SPIDERBL32BDWKCE

N con unidad de — conguia —conWiF SPIDER32BDWKCE
control incorporada y en 1 piezade 3,2 m integrado
receptor incorporado.
oera Sy y Opers. e i pezade32m > SPIDER32BDKCE
b . Yoy pera para seccionales de hasta 11,4 m? . '
Spider 800W , — transmision de correa
o '8/' -Q para basculantes de hasta 12,6 m ,
Pags. 138113 | congua SPIDER40BDKCE
en 1 piezade 3,2 m + 1 piezade 0,8 m
lovedades
L congua > SPIDER16BDKCE
en 2 piezas de 1,6 m
Para puertas seccionales y basculantes, disponible también en kit
Nuevo motorreductor
600N con unidad de
control (;/ receptor — con guiaen 1 piezade 3,2 m > SPIDO32BKCE
integrados. — guia con correa
Preparado para Opera. Para puertas seccionales de
Spido_G(_)O o hasta 9,6 m? y basculantes de  —
pégs. 1644161 hasta 10,5 m?
'— con guia en 2 piezas de 1,6 m > SPIDO16BKCE
— con guiaen 1 piezade 3,2 m > SPIDO32CKCE
— guia con cadena
L— con guiaen 2 piezas de 1,6 m > SPIDO16CKCE
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Para puertas seccionales y basculantes, disponible también en kit con tecnologia bidireccional

uia en 3 unidadesde 1T m ——>» SPIN30
Irreversible, 24 Vdc, __ para seccionales de hasta 12 m? 9
con central de mando para basculantes de hasta 11,8 m? o _
y tecnologia BlueBUS sin guia > SN6031
integrada.
Preparado para Solemyo
y Opera. para seccionales de hasta 12,5 m? y para basculantes de hasta 11,8 n?. SPIN40
Spinbus Guia en 3 unidades de 1 m
Spi kit BD
p:ég?gz/l% &7 para seccionales de hasta 17,7 m? y para basculantes de hasta 14,7 m?. SN6044
Bl Sin gufa
Pronto fuera de produccion
con guia en 3 unidades de 1 m > SPIN20BDKCE
L kit — P@ seccionales de hasta 10,5 m?
para basculantes de hasta 11,9 m?
conguiaen 1 unidadde 3m +unaunidadde 1 m —— > SPIN22BDKCE
con guiaen 1 unidad de 3m SPIN23BDKCE
Para puertas seccionales y basculantes, disponible también en kit con tecnologia bidireccional
> SPY650BDKCE
Irreversible, 24 Vcc. con tecnologia BlueBUS para puer’[als secmoniles d? 1h asta21 05 |
con unidad de control Compatible para el para basculantes de hasta 11,5 m .
integrada, ™ funcionamiento con Hi-Speed —>  SPY650HSBDKCE
traccion con cremallera Solemyo y Opera
en la guia. para puertas seccionales de hasta 12,5 m? _
Spykit_HS_ para basculantes de hasta 14 m? - SPY800BDKCE
pags. b2/b3
Spykit, Spykit BD
pags. 168/ T
i 2
para puertas seccionales de hasta 9 m . SPY550KCE

para basculantes de hasta 10,5 m?

153



uia de eleccion

Para puertas basculantes, disponible también en kit

con la tecnologia BlueBUS integrada,

para puertas de hasta 9/16 m* ————>» TN2010L
preparado para Solemyo y Opera
con unidad
Irreversible, 24 Vdc. .de control con receptor incorporado
Con luz de cortesia con integrada y fin de carrera electromecanico. ————————— para puertas de hasta 9/16 M2 ————————> TN2030L
LED integrada. Preparado para Opera
Ten
Tenkit sin central de
pégs. i 7M1 75 mando para puertas de hasta 9/16 m2 ———» TN2020L
integrada
Kit, con central de mando y rgceptor integrados para puertas de hasta 9 m? > TNLKCE
y fin de carrera electromecanico. Preparado para Opera
Para puertas seccionales, de uso industrial y comercial
Irreversible, con central de mando
integrada, luz de cortesia con LED,
motor 24 Vdc, con encoder absoluto,
tecnologia BlueBUS integrada.
Preparado para Solemyo y Opera.
Soon para puertas de hasta 20 m? > S02000

pégs. i 76/ 77
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Para puertas seccionales y correderas de dos hojas, de uso industrial y comercial

— lento, hasta 35 m? > SU2000
Irreversible, motor 24 Vdc
con encoder magnético,
sin regulacion — P44 répido, hasta 25 m? > SuU2000V
de los fines de carrera.
Sumo_ 47
ags. 176M7
Pags. RHAE L— super rapido, hasta 15 m? »  SU2000wWV
— IP54, hasta 35 m? > SuU2010
Para puertas de acordeon de dos hojas
) 230 Vac con fin de carrera en apertura y cCierre.
Irreversible o Compatible con centrales de mando con la > HY7100
con brazo telescopico. T tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera
Hyppo ———
pégs. 1804181 L 24 Vdc, con encoder magnético.
Compatible con centrales de mando > HY7124

con la tecnologia BlueBUS, Solemyo y Opera

155

(72}
ki
®

-
=)

(72}

=
T
£

()]
2

©

S

®©

(o))

(<))
T

(72}

©
i~

Q

=

o

©

.

©

o




Nice

pider 1200BLW

Para puertas seccionales de hasta 16,9 m?y
basculantes de hasta 19,5 m2.

Novedades 2024
@ Disponible en KIT

Altura de la guia
de 3cm

NICE GREEN
INNOVATION S-P-11928

156

Placa inferior de la cabeza
del motor de metal, 100 %
de garantia de robustez

Nuevo sistema
de desbloqueo

lluminacion
led

Nuevo motorreductor 1200N con motor Brus-
hless y WiFi integrado.

Producto equipado con unidad de control
incorporada y receptor BiDireccional integrado.
Gestion remota de la puerta del garaje en com-
binacién con los automatismos para cancelas
gracias a la tecnologia WiFi integrada. Control
mediante app MyNice.

Spider también puede integrarse en el eco-
sistema Yubii para el uso con dispositivos de
terceros. Control mediante app Yubii.

Diversos kits entre los que elegir combinando
el sistema de transmision (correa o cadena) y el
tipo de guia (4 m - 3,2 m o 2 piezas de 1,6 m).

Prestaciones

Concebido para un uso intensivo gracias al
nuevo motor Brushless (hasta 150 ciclos al
dia).

Unidad de control expandible con médulos ac-
€esorios para aumentar su numero de entradas
0 salidas.

Conectividad

Siempre conectado gracias al nuevo modulo
WiFi integrado. Permite controlar, gestionar,
hacer comprobaciones y disponer de toda la
informacion sobre el automatismo para puertas
de garaje en cualquier momento y lugar desde
el smartphone personal.

Programable mediante la App

La programacion puede realizarse mediante
la interfaz multifuncion Pro-View; la nueva app
MyNice Pro ofrece un asistente sencillo.

Sostenibilidad

El mdédulo de alimentacion en stand-by inte-
grado asegura una reduccion del 90 % del
consumo de energia cuando el producto esta
en stand-by”.

Spider1200 ha recibido la certificacion am-
biental de producto, un requisito fundamental
para los contratos publicos ecoldgicos y los
planes de construccion ecoldgica.

El consumo de energia se reduce hasta un
20 % gracias al nuevo motor brushless**.

Disefado con la mirada puesta en la sosteni-
bilidad. Fabricado con mas de un 80 % de
plastico reciclado.

Seguridad

Funcidn antiefraccion: si se detecta un inten-
to de efraccioén, se recibira una notificacion en la
app MyNice y se forzara automaticamente una

Kok K

nueva maniobra de cierre™*.

Eye Check, sistema de control visual: luces
led verdes y rojas integradas en el motor para
indicar el tipo de problema potencial/necesidad
de mantenimiento o para comunicar que todo
funciona sin problemas.

* Célculo efectuado comparando los consumos en stand-by de un
operador con médulo Stand-By (modo «Todo» activo) y sin él.

** Célculo efectuado comparando el consumo de energia del Spider-
1200BLW con el consumo del modelo equivalente sin motor brushless.

*** La funcion se activa un minuto después de cerrarse la puerta.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28
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SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo

Descripcion

CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA GUIA

SPIDERBL32BDWKCE  Kit para automatizar puertas seccionales y basculantes, 1200N, con motor brus- Caodigo SPIDER1200BLW Codigo SR32B SR16B SR40B
hless, WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional. El kit contiene: DATOS ELECTRICOS ) ) 1 pieza
SPIDER1200BLW, MYGO4 2 uds., SR32B 1 ud., MLAE22 1 ud. Al — Tipo de Tpiezade | 2piezasde | yo'aer
! A a imentacion (Vca 50/60 Hz) 230 p acero galvani- acero .
SPIDERBL16BDWKCE Kit para automatizar puertas seccionales y basculantes, 1200N, con motor brus- — guia 4 vanizad galvanizado +
hless, WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional. El kit contiene: Absorcidn (A) 1.5 zado galvanizado extension
Potencia 240 i i
SPIDER1200BLW, MYGO4 2 uds., SR16B 1 ud., MLAE22 1 ud. : (W) Longltud de la guia 3200 3000 (1600x2) | 3200+800
Potencia en stand-by (W) <1 instalada (mm)
El Kit SPIDERBL32BDWKCE contiene: DATOS DE PRESTACIONES ga”erf( util {mm) 26820 28700 32030
Cadigo Descripcién Cantidad ~ _Velocidad (m/s) 0,16 D(i%nsq(;r:sig)nes T d d
SPIDER1200BLW  Motorreductor con motor brushless y WiFi integrado, unidad de control y 1 Fuerza (N) 1200 ! 3300x90x45 h | 1690x165x45 | 3300x90x45 h
i . - — - embalaje (mm)
receptor BiDireccional Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 150
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS *Para utilizar con una guia de 3,2 m para obtener una longitud total de 4 m.
SR32B Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m, transmision de correa 1 Grado de proteccion (IP) P40 **Referencia a guia de 4 m
MLAE22 Tarjeta de expansion para unidad de control modular, 21/20 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 °C - +55 °C
Dimensiones (mm) 225x395x105,5 h
El Kit SPIDERBL16BDWKCE contiene: Peso (Kg) 6.7
Codigo Descripcion Cantidad
SPIDER1200BLW Motorreductor con motor brushless y WiFi integrado, unidad de control y 1
receptor BiDireccional
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2
SR16B Longitud de la guia: 2 piezas de 1,6 m, transmision de correa 1
MLAE22 Tarjeta de expansion para unidad de control modular, 21/20 1 ;
LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESO-
RIOS
ACCESORIOS COMUNES B ant
asculantes
Codigo Descripcion Uds. pag. nE%Secngg?éi?\- desbordantes : =
MCU4 Unidad de control de recambio para SPIDER1200BLW 1 tes Cé?%fg@g) (gin Seccionales §
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterfas integrado 1 (con SPAS) SPAS) g
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 A H A A H A
TNA9 Cable de conexion adicional y soportes para la fijacion a pared de la 1 SR32/16 65m 24m 65m 3m 65m 26m 5
baﬁerla PS324 _ : SR40* 49m 34m 56m 36m 5m 34m Central/Receptor
MLAE21 Tarjeta de expansion enchufable, 1 salida, 2 entradas 1 Utlizando | » « Integrado*
MLAE22 Tarjeta de expansion enchufable, 2 salidas (1 de relé de 230 V), 2 entradas 1 *V;"“Z;g t:m%i%i”s;?argﬁlggﬂg 4SR0S OXIlgD OXILR
MLAE44 Tarjeta de expansion enchufable, 4 salidas, 4 entradas 1 = .
K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1 DIMENSIONES ransmisores
SPA2 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1 ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
SPA5 Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi- 1 * ERAONE/MYGO -1, 2, 4 09 canales, 433,92 MHz
zada para puertas basculantes desbordantes ¢ MYGOBD / ERA ONE BD / ERA ONE LR
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1 ¢ ERAFLOR/DOMi
SPA7 Kit de dos soportes de fijacion adicional 2 Fotocélulas
SRA1 Soportes de insercién rapida para montaje en techo 6 e EPS - Slim/EPM - Medium / EPL - Large
TS Tabla de indicaciones 1

Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

* EPMOR - Medium, reflectante

e EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

* EPMOW - Medium, wireless, con sincronizacién automatica

¢ F210 sincronizadas, orientables / FT210 para bordes sensibles

e F210B BlueBus / FT210B para bordes sensibles, BlueBus
Luces parpadeantes
ELAC

e ELDC

* WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Spider 800W

Para puertas seccionales de hasta 11,4 m?y
basculantes de hasta 12,6 m2.

Novedades 2024
@ Disponible en KIT

Altura de la guia
de 3cm

NICE GREEN
INNOVATION

158

Placa inferior de la cabeza
del motor de metal, 100 %
de garantia de robustez

Nuevo sistema
de desbloqueo

lluminacion
led

Nuevo motorreductor 800N con WiFi integrado
(disponible también sin WiFi).

Producto equipado con unidad de control
incorporada y receptor BiDireccional integrado.
Gestion remota de la puerta del garaje en com-
binacion con los automatismos para cancelas
gracias a la tecnologia WiFi integrada. Control
mediante app MyNice.

Spider también puede integrarse en el ecosiste-
ma Yubii para el uso con dispositivos de terceros.
Control mediante la app Yubii.

Diversos kits entre los que elegir combinando el
sistema de transmision (correa o cadena) y el tipo
de guia (4 m - 3,2 m o 2 piezas de 1,6 m).

Conectividad

Siempre conectado gracias al nuevo médulo
WiFi integrado. Permite controlar, gestionar,
hacer comprobaciones y disponer de toda la
informacion sobre el automatismo para puertas
de garaje en cualquier momento y lugar desde el
smartphone personal.

LLa programacion puede realizarse mediante
la interfaz multifuncion Pro-View; la nueva app
MyNice Pro ofrece un asistente sencillo.

Sostenibilidad

El moédulo de alimentacion en stand-by integrado
asegura una reduccion del 90 % del consumo de
energia cuando el producto esta en stand-by*.

Spider800 ha recibido la certificacion am-
biental de producto, un requisito fundamental
para los contratos publicos ecoldgicos y los
planes de construccion ecoldgica.

Diseniado con la mirada puesta en la sosteni-
bilidad. Fabricado con mas de un 80 % de
plastico reciclado.

Seguridad

Funcioén antiefraccion: si se detecta un intento
de efraccioén, se recibirda una notificacion en la
app MyNice y se forzara automaticamente una
nueva maniobra de cierre™*.

Eye Check, sistema de control visual: luces
led verdes y rojas integradas en el motor para
indicar el tipo de problema potencial/necesidad
de mantenimiento o para comunicar que todo
funciona sin problemas.

* Célculo efectuado comparando los consumos en stand-by de un opera-
dor con médulo Stand-By (modo «Todo» activo) y sin él.

** La funcién se activa un minuto después de cerrarse la puerta.

Codigo Descripcion

SPIDER32BDWKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, WiFi integrado, unidad de con-
trol incorporada y receptor BiDireccional. El kit contiene: SPIDER800OW, MYGO4 2 uds., SR32B 1 ud.

SPIDER16BDWKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, WiFi integrado, unidad de con-
trol incorporada y receptor BiDireccional. El kit contiene: SPIDER800W, MYGO4 2 uds., SR16B 1 ud.

Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incor-
porada y receptor BiDireccional. El kit contiene: SPIDER800, MYGO4 2 uds., SR32B 1 ud.

SPIDER40BDKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incor-
porada y receptor BiDireccional. El kit contiene: SPIDER800, MYGO4 2 uds., SR40B 1 ud.

SPIDER16BDKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incor-
porada y receptor BiDireccional. El kit contiene: SPIDER800, MYGO4 2 uds., SR40B 1 ud.

Programable mediante la App

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28
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El Kit SPIDER32BDWKCE contiene:

CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA GUIA

SPIDER800W/

Codigo Descripcion Cantidad 00990 SPIDERS00
SPIDER80OW Motorreductor con WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional 1 DATOS ELECTRICOS
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 Alimentacion (Vea 50/60 Hz) 230
SR32B Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m, transmision de correa 1 Absorcion (A) 1,1
Potencia (W) 180
El Kit SPIDER16BDWKCE contiene: Potencia en stand-by (W) <1
Codigo Descripcion Cantidad DATOS DE PRESTACIONES
SPIDER800OW Motorreductor con WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional 1 Velocidad (m/s) 0,2
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 Fuerza (N) 800
SR16B Longitud de la guia: 2 piezas de 1,6 m, transmision de correa 1 Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 50
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
El Kit SPIDER32BDKCE contiene: Grado de proteccion (IP) P40
Codigo Descripcion Cantidad ~ Temp. de servicio (°C min./max.) -20 °C - +55 °C
SPIDER800 Motorreductor con unidad de control integrada y receptor BiDireccional 1 Dimensiones (mm) 205x395x105,5 h
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 Peso (Kg) 49
SR32B Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m, transmisién de correa 1
El Kit SPIDER40BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SPIDER800 Motorreductor con unidad de control integrada y receptor BiDireccional 1
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 LIMITES DE EMPLEO
SR40B Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m + 1 pieza de 0,8 m, transmision de correa 1
El Kit SPIDER16BDKCE contiene: Dasculantes G .
Codigo Descripcion Cantidad tes {con SPﬁ%) 9 Seccionales
SPIDER800 Motorreductor con unidad de control integrada y receptor BiDireccional 1 (con SPA) 0N GERE® fsin
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 2 A H A A H
SR16B Longitud de la guia: 2 piezas de 1,6 m, transmision de correa 1 SR32/16 42m 24m 42m 3m 44m 26m
SR40* 31m 34m 36m 36m 34m 34m
ACCESORIOS COMUNES Utilizando la carrera maxima
*Valido también para SR32/16 + SR08
Cédigo Descripcion Uds. pag.
MCU1 Unidad de control de recambio para SPIDER800 1 DIMENSIONES
MCU2 Unidad de control de recambio para SPIDER800W 1
MLAE21 Tarjeta de expansion enchufable, 1 salida, 2 entradas 1
MLAE22 Tarjeta de expansion enchufable, 2 salidas (1 de relé de 230 V), 2 entradas 1
MLAE44 Tarjeta de expansién enchufable, 4 salidas, 4 entradas 1
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado 1
K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1
SPA2 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1
Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimizada
SPAS para puertas basculantes desbordantes !
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1
SPA7 Kit de dos soportes de fijacion adicional 2
SRA1 Soportes de insercién rapida para montaje en techo 6
SYKCE Kit de a\imen@acién solar compugsto por panel fotovoltaico SYP y
Box de baterfa PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.

Cadigo SR32B SR16B SR40B
) . 1 pieza
Tioo de 1 pieza de 2 piezas de de acero
uia acero acero galvanizado +
9 galvanizado galvanizado i
extension
Longitud de la guia
instalada (mm) 3200 3200 (1600x2) | 3200+800
Carrera Util (mm) 2800 2800 3500*
Peso (Kg) 6,5 7 8,3
Dimensiones del | 3350,90x45 h | 1690x165x45 | 3300x90x45 h

embalaje (mm)

*Referencia a guia de 4 m.

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESO-

RIOS

SPIDER800W/
SPIDER800

Central/Receptor

¢ Integrado*

e OXIBD/OXILR
Transmisores

e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

e ERAONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

e MYGOBD /ERA ONE BD / ERA ONE LR

e ERAFLOR/DOMi

Fotocélulas

e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large

« EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large,
BlueBus

e EPMOR - Medium, reflectante

e EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

¢ EPMOW - Medium, wireless, con sincronizacion automatica

e F210 sincronizadas, orientables / FT210 para bordes sensibles

* F210B BlueBus / FT210B para bordes sensibles, BlueBus
Luces parpadeantes

ELAC

e ELDC

e WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

pido 600

Para puertas seccionales de hasta 9,6 m?
y basculantes de hasta 10,5 m?

(3] Disponible en KIT

Placa inferior de la ca-
beza del motor de metal,
100 % de garantia de
robustez

Altura de la guia
de 3cm

Nuevo sistema

Nuevo motorreductor 600N

con unidad de control y receptor integrados.
Gestion remota opcional de la puerta del garaje
en combinacién con los automatismos para
cancelas. Control mediante app MyNice.

Diversos kits entre los que elegir combinando
el sistema de transmision (correa o cadena) y el
tipo de guia (4 m - 3,2 m o 2 piezas de 1,6 m).

Ahorro de tiempo durante la instalacion

¢ Ajuste preciso de los finales de carrera.
No se requiere la instalacion o el ajuste de los
finales de carrera mecanicos en la guia.

¢ Programacion facil y rapida gracias a la
nueva pantalla de un digito.

¢ Diseio funcional y seguro

e Transporte facil y seguro: la nueva guia
mide ahora 30 mm de altura y dispone de
carro y cabeza completamente integrados.
Transporte con total seguridad.

* Dimensiones de la cabeza del motor de
9 cm, para adaptarse también a los espacios
mas estrechos.

* Acceso facilitado a la unidad de control gra-
cias a la tapa facil de usar.

¢ Nuevo sistema de desbloqueo para mover
manualmente la puerta del garaje en caso de
apagon.

Prestaciones

Abre la puerta de tu garaje en tan solo 10
segundos™.

Mayor carrera util: nueva guia 20 cm mas larga,

ideal para la mayoria de puertas de garaje
comercializadas.

“*Considerando una instalacion tipica con puerta equilibrada de 2,25 m
de altura y excluyendo las fases de aceleracion y deceleracion.

de desbloqueo Solamente 9 cm

de altura para
adaptarse a
todos los espacios

MyNice Pro MyNice Pro

Programable mediante la App for Android for 10S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

[= "
SCAN-ME @ SCAN-ME

Descubre masenlapag -> 28
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CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA GUIA

Cédigo Descripcion
SPIDO32BKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control in- Cadigo SPIDO600 Codigo SR32B/C | SR16B/C SR08/C SR40B
corporada y receptor monodireccional. El kit contiene: SPIDOB0O, INTI2 2 uds., SR32B 1 ud. DATOS ELECTRICOS ) ) . 1 pieza
SPIDOT6BKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de controlin- = <~ (Voa 50/60 Hz) 230 Tipo de 1 pieza 2piezas | Extension | "o
corporada y receptor monodireccional. El kit contiene: SPIDOG00, INTI2 2 uds., SR16B 1 ud. — guia de acero de acero de acero galvanizado
SPIDO32CKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de controlin- Absorcion (A) 1 galvanizado | galvanizado | galvanizado | " o s
corporada y receptor monodireccional. El kit contiene: SPIDOG00, INTI2 2 uds., SR32C 1 ud. Potencia (W) 150 Longitud
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control in- DATOS DE PRESTACIONES de la gufa 3200
SPIDO16CKCE o . o ) 9 3200 800" 3200+800
corporada y receptor monodireccional. El kit contiene: SPIDOG00, INTI2 2 uds., SR16C 1 ud. Velocidad maxima (m/s) 0.2 instalada (1600x2)
_ _ Fuerza méxima (N) 600 o
EI/Kllt SPIDO32BKCE contl(len(-l):, : Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 40 (mm) 2800 2800 3500 3500
Cddigo Blestc”pg'o”t S — . t p— Cantidad  "pATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS Peso (Kg) 6,5 7 2,6 8,3
SPIDO600 na?gggrauﬁﬂ%rgfaogoum ad de control incorporada y receptor monodireccio- 1 Grado de proteccion (P) 20 Dimensio-
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55 gfrfbi‘lije 3300x90x45 [1690x165x45| 818x114x85 | 3300x90x45
SR32B Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m, transmisién de correa 1 Dimensiones del embalaje (mm) 192x344x90 h (mm)
Peso (Kg) 3,8 kg
. . *Para utilizar con una gufa de 3,2 m para obtener una longitud total de 4 m.
El Kit SPIDO16BKCE contiene: **Referencia a guia de 4 m
Codigo Descripcion Cantidad
Motorreductor con unidad de control incorporada y receptor monodireccio-
SPIDO&00 nal Opera integrado !
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2
SR16B Longitud de la guia: 2 piezas de 1,6 m cada una, transmision de correa 1
i . LiIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESO-
El Kit SPIDO32CKCE contiene: RIOS
Codigo Descripcion Cantidad B B
SPIDO600 Motorreduptor con unidad de control incorporada y receptor monodireccio- 1 ncB)%S(ggg?é%% i degi)%?c?gn?e?s
nal Opera integrado Seccionales s (con SPA5) o o
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 (con SPAs)  |%ON muelles (sin g
SR32C Longitud de la guia: 1 pieza de 3,2 m, transmision de cadena 1 n
A H A H A H Central/Receptor
SR32/16 3,7 2,6 3,5 2,4 3,5 3 . *
El Kit SPIDO16CKCE contiene: SRa0" 0o 2 a4 2 o 2 o4 2 5 mm 5 6mm Integrado
Codigo Descripcion Cantidad ’ ’ . 2 : OXIBD / OXILR
; ; ; i Utilizando la carrera méaxima Ti i
SPIDO600 Motorreduptor con unidad de control incorporada y receptor monodireccio 1 “Valdo tambien para SR32/16 + SRO8 ransmisores
nal Opera integrado e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 2 e ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz
SR16C Longitud de la guia: 2 piezas de 1,6 m cada una, transmision de cadena 1 DIMENSIONES ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. ¢ 3158 mm D 360 mm 131 mm ERA FLOR / DOMi
" ‘ RE— Fotocélulas
ACCESORIOS COMUNES g 77 o oA e EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
Codigo Descripcion Uds. pag. 3 % — IB 0: 400mm | ]f—* ot 70 mm Eﬁggué Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large,
Unidad de control de recambio para SPIDO32BKCE, SPIDO32CKCE, {A £ I —— e EPMOR - Medium, reflectante
SPAG00 SPIDO16BKCE, SPIDO16CKCE ! ' 8 ; £ ’
= . — 8 8| EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 2800 mm - - - - — —
5 : " ‘ 192 mm ‘ EPMOW - Medium, wireless, con sincronizacion automatica
K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1 - - - -
SPA2 Kit para desblogueo desde el exterior con cuerda de metal 1 > F210 sincronizadas, orientables / FT210 par? bordes sensibles
SPAS Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi- 1 F210B BlueBus / FT210B para bordes sensibles, BlueBus
zada para puertas basculantes desbordantes Luces parpadeantes
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1 ELAC
SPA7 Kit de dos soportes de fijacién adicional 2 e ELDC
SRA1 Soportes de insercion rapida para montaje en techo 6 e WLT - Luz led multifuncién
TS Tabla de indicaciones 1

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
Més informacion en la pag - '186.
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| Motorreductor electromecanico irreversible para
uso residencial, traccién con correa, motor a
24 Vdc y encoder magnético.

Instalacion rapida en todos los espacios:

Para puertas seccionales de hasta 12,5 m2 con la cabeza orientable, el desblogueo con ca-
2 ble posicionable en todos los puntos del garaje
y pal‘a baSCl.llanteS de haSta 1 1 ,8 m-. y sin instalar mandos en la pared.

Version con guia en 3 unidades de 1 m.

Pronto fuera de produccion @ Disponible en KIT

Guia de acero
galvanizado en tres
secciones, con traccion
mediante correa, muy
silenciosa

Al girar el “pétalo”,
que difunde la luz, se
accede a la central
BlueBUS integrada

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Ahorro y respeto hacia el medio ambiente:
con la conexién a la red, en el modo standby, la
central, con la radio conectada, consume ape-
nas 0,8 W (SPIN30) y 1,2 W (SPIN40Q); conecta-
da a la bateria o al kit Solemyo, el consumo en
el modo standby se reduce a 0,036 W.

Sencillisimo mediante el sistema BlueBus:
que permite conexiones de dos hilos solamen-
te entre la central de mando y los pares de
fotocélulas.

Seguro: deteccion de obstaculos y progra-
macion automatica de los tiempos de trabajo,
monitorizacion de la absorcion del motor en la
carrera, autodiagnoéstico mediante la luz parpa-
deante y la luz de cortesia con LED.

Aceleracion y desaceleracion regulables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles de ultima generacion 8,2 KOhm.

Luminoso: luz de cortesia con LED integrada,
que puede sustituir la iluminacion del garaje.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds/Paic CARACTERISTICAS TECNICAS

Kit para la automatizacion de puertas seccionales y puertas basculantes, Caodigo SPIN30 SPIN40
SPIN30 con unidad de control integrada, 800 N y tecnologia bidireccional. Guia en 14 DATOS ELECTRICOS
3 piezas de 1m Alimentacién (Vca 50/60 Hz) 230
Kit para la automatizaciéon de puertas seccionales y puertas basculantes, Absorcion (A) 13 14
SPIN40 con unidad de control integrada, 1000 Ny tecnologia bidireccional. Guia 14 - - :
en 3 piezas de 1 m Potencia (W) 300 370
DATOS DE PRESTACIONES
El Kit SPIN30 contiene: \;e'oc'das (m/e) 00 9,20 500
Cadigo Descripcion Cantidad CL'JTZZ( t) baio Giclos/di 50
SN6031 Motorreductor con unidad de control SNA3 1 Dlli'l(')OSe ;?Malé%gllgilil.lg)s Y GENERICOS
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable, incorporado 1 —
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 1 Grado de prot‘ec.:min (|P), - 40
N Guia en 3 unidades de 1 m 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +65
Dimensiones (mm) 311x327x105 a
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Peso (Kg) 3,6 4,7
El Kit SPIN40 contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SN6041 Motorreductor con unidad de control SNA4 1
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable, incorporado 1 .
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
- Guia en 3 unidades de 1 m 1
Basculante 82
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. no dBa%CU?ntte Seccional 2 E
desbordante 9&SPordante 55
H A H A H A Central/Receptor
ACCESORIOS COMUNES SPIN30  22m42m28m42m24m 5m Integrado*
Cddigo Descripcion Uds. pag. SPIN40 22m42m28m42m24m52m e« e« OXIBD/OXILR
SNA3 Central de recambio para SPIN30/SN6031 1 Utilizando la carrera méxima. Transmisor
SNA4 Central de recambio para SPIN40/SN6041 1 e« ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1 DIMENSIONES e ¢ ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz
SPA2 Kit para desblogueo desde el exterior con cuerda de metal 1 e « ERAONEBD/MYGOBD /ERA ONE LR
SPAS Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi- 1 105 327 mm e ¢ ERAFLOR/DOMi
zada para puertas basculantes desbordantes | Fotocélulas
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1 )
SPA7 Kit de dos soportes de fijacion adicional 2 EPS - Siim/ EPM - Medium / EPL - Large
- IR - e o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
SNA16 Soportes de insercion rapida para montaje en techo 10 EPMOR - Mod Pa——
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 ~ Ve ‘u‘m' refectante - —
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga S * * EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
TS Tabla de indicaciones 1 «© e ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica
_ F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
Mas informacién en la pag > '185. e o F210B - BlueBus
1 e o FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus

Luz intermitente
ELAC
e ¢ ELDC
e o WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Spinbus

Para puertas seccionales de hasta 17,5 m?

y para basculantes de hasta 14,7 m2.

Pronto fuera de produccion

Al girar el “pétalo”, que
difunde la luz, se accede a la
central BlueBUS integrada

Motorreductor electromecanico irreversible
230 Vac para uso residencial, motor a 24 Vdc
con encoder magnético.

Uso junto a las guias con correa SNA30 -
SNA31 o a las guias con cadena SNA30C -
SNA31C|.

Instalacion rapida en todos los espacios:
con la cabeza orientable, el desbloqueo con ca-
ble posicionable en todos los puntos del garaje
y sin instalar mandos en la pared.

Programable mediante la App

Ahorro y respeto hacia el medio ambiente:
con la conexion a la red, en el modo standby, la
central, con la radio conectada, consume ape-
nas 0,8 W (SN6031) y 1,2 W (SN6041); conec-
tada a la bateria o al kit Solemyo, el consumo
en el modo standby se reduce a 0,036 W.

Sencillisimo mediante el sistema BlueBus:
que permite conexiones de dos hilos solamen-
te entre la central de mando y los pares de
fotocélulas.

Seguro: deteccion de obstaculos y progra-
macion automatica de los tiempos de trabajo,
monitorizacion de la absorcion del motor en la
carrera, autodiagnoéstico mediante la luz parpa-
deante y la luz de cortesia con LED.

Aceleracion y desaceleracion regulables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles de ultima generacion 8,2 KOhm.

Luminoso: luz de cortesia con LED integrada,
que puede sustituir la iluminacion del garaje.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caodigo

SN6031 SN6041

DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz)

230

Absorcion (A)

1,3 1,4

Potencia (W)

300 370

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s)

Fuerza (N)

800 1000

Ciclo de trabajo (ciclos/dia)

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP)

40

Temp. de servicio (°C min./max.)

-20 + +55

Dimensiones (mm)

311x327x105 a

Peso (Kg)

3,6 4,7

Cédigo Descripcion Uds./Palé
SN6031 Irreversible, 230 Vac, motor 24 Vdc, central integrada, 800 N 48
SN6041 Irreversible, 230 Vac, motor 24 Vdc, central integrada, 1000 N 48
Codigo Descripcion Uds./Palé
SNA30 Guia premontada de 3 m con correa 1
SNA31 Extension de 1 m para guia SNA30 1
SNA30C Guia premontada de 3 m con cadena 1
SNA31C Extension de 1 m para guia SNA30C 1
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
SNA3 Central de recambio para SPIN30/SN6031 1
SNA4 Central de recambio para SPIN40/SN604 1 1
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterfas integrado 1
SPA2 Kit para desblogueo desde el exterior con cuerda de metal 1
SPA5 Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi- 1
zada para puertas basculantes desbordantes
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1
SPA7 Kit de dos soportes de fijacién adicional 2
SNA16 Soportes de insercion rapida para montaje en techo 10
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Mas informacioén en la pag > '155.

LIMITES DE USO

COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

Basculante Brsauleiie

no Seccional
desbordante desbordante

H A H A H A
anGosTCoN pom 42m28m42m24m 5m
oA N 2o0m 42m 28m 42m 24m 52m
SNB6031 con
SNAS30 + 32m29m 35m34m 34m 35m
SNAS1
SN6041 con
SNA30 + 32m42m35m42m34mb52m
SNAS1

Utilizando la carrera méaxima.

DIMENSIONES

&3

o 9O

© ©

z 2z

[z
Central/Receptor
Integrado*

e ¢ OXIBD/OXILR
Transmisor

ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

ERA ONE / MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

105 327 mm

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

324

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Spinbuskit
20/22/23 BD

Para puertas seccionales de hasta 10,5 m?
y para basculantes de hasta 11,8 m2.

@ Disponible en KIT Pronto fuera de produccion

166

Tres versiones en kit:
e guia en 3 unidades de 1 m SPIN20KCE;

e guia premontada de 4 m (3+1 m) SPIN22K-
CE;

e con guia premontada de 3 m SPIN23KCE.

Instalacién rapida en todos los espacios:
con la cabeza orientable, el desbloqueo con ca-
ble posicionable en todos los puntos del garaje
y sin instalar mandos en la pared.

Ahorro y respeto hacia el medio ambiente:
con la conexion a la red, en el modo standby,
la central, con la radio conectada, consume
apenas 5,2 W; conectada a la baterfa o al kit
Solemyo, el consumo en el modo standby se
reduce a 0,036 W.

Programable mediante la App

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con baterias de reserva (PS124), que
pueden insertarse en el interior del motor.

Sencillisimo mediante el sistema BlueBus:
permite conexiones de dos hilos solamente
entre la central de mando vy los pares de foto-
células.

Seguro: deteccion de obstaculos y progra-
macion automatica de los tiempos de trabajo,
monitorizacion de la absorcion del motor en la
carrera, autodiagndéstico mediante la luz parpa-
deante y la luz de cortesia con LED.

Aceleracion y desaceleracion regulables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles de ultima generacion 8,2 KOhm.

Luz de cortesia con LED integrada.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

S
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Kit para automatismos de puertas seccionales y puertas basculantes, con Caodigo SN6021
SPIN20BDKCE tecnologia bidireccional. Guia en 3 unidades de 1 m “ DATOS ELECTRICOS
SPIN22BDKCE Kit para gutqmatismos de pyeﬁas seqcionales y puertas lbasculantes, con 15 Alimentacién (Vca 50/60 Hz) 230
tecnologia bidireccional. Guia en 1 unidad de 3 m + 1 unidad de 1 m Absorcion (A) 08
Kit para automatismos de puertas seccionales y puertas basculantes, con - .
SPIN23BDKCE tecnologia bidireccional. Guia de 3 m 15 Potencia (W) 270
DATOS DE PRESTACIONES
- - Velocidad (m/s) 0,20
El Kit SPIN20BDKCE contiene:
Codi b o Cantidad Fuerza (N) 650
st'g; Mesc”pzon TSNAZO a”;' a Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 50
otorreductor con central : : DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable, incorporado 1 —
: Grado de proteccion (IP) 40
ON2E Transmisor 433,92 MHz, 2 canales 1 s > ”
Guia en 3 unidades de 1 m 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +55
Dimensiones (mm) 311x327x105 a
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Peso (Kg) 3,6
El Kit SPIN22BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SN6021 Motorreductor con central SNA20 1
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable, incorporado 1 .
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 1 LIMITES DE USO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
SNA6 Guia en 1 unidad de 3m + 1 unidad de 1 m 1
Basculante b
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. no d%2%%$?;$?e Seccional §
desbordante z2
H A H A H A Central/Receptor
El Kit SPIN23BDKCE contiene: SPIN20KCE 2,2m 4,2m 2,8m 42m 24m 4,4m Integrado*
Cddigo Descripcién Cantidad SPIN22KCE 32m 29m 35m 3,4m 34m 3,1m ., oxiBD/OXILR
SN6021 Motorreductor con central SNA20 1 SPIN2BKCE 22m 42m 28m 42m 2,4m 4,4m e
OXIBD Receptor de radio bidireccional enchufable, incorporado 1 Utilizando la carrera maxima. o ERA INTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
MYGO4 Transmisor 433,92 MHz, 4 canales 1 e ERAONE/MYGO - 1.2 409 candles, 433.92 MHz
SNA30 Guia en 1 unidad de 3 m 1 DIMENSIONES  ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. * ERAFLOR/DOMi
105 327 mm Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large
ACCESORIOS COMUNES - .
e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
Cddigo Descripcion Uds. paq. EPMOR - Medium, reflectante
SNA20 Central de recambio, para SPIN20KCE, SPIN22KCE Yy SPIN23KCE 1 « EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
PS124 Béterfa de 24 V con cargador de béterias integrado 1 3 e EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automéatica
SPA2 Kit para desblogueo desde el exterior con cuerda de metal 1 @ F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
SPAS Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi- 1 e F210B - BlusBus
zada para puertas basculantes desbordantes FT210B - Para bord blos. BlueB
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1 . _ara oreies sensibles, EUESUS
SPA7 Kit de dos soportes de fijacion adicional 2 - =uzintenitents
SNA16 Soporte de insercién rapida para montaje en techo 10 ELAC
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1 * ELDC
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga ® WLT - Luz led multifuncion
TS Tabla de indicaciones 1

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

Mas informacion en la pag > '155.
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Nice

Spykit 650/800 BD

Para puertas seccionales de hasta 10,5 m? (SPY650)
y 12,5 m? (SPY800) y para puertas basculantes,
desbordantes y no desbordantes, de hasta 11,5 m?

(SPYB50) y 14 m? (SPY800).
©)

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag > 26

Motorreductor electromecanico irreversible
de 24 Vcc para uso residencial, traccion con
cremallera en la guia.

Para uso con las guias SPYRAIL321,
SPYRAIL162 y SPYRAIL081.

Funcional y de diseio: el motor es el Unico
elemento que se desplaza por la guia, sin cade-
nas u otros elementos ruidosos. Ideal en todos
los ambientes arquitectonicos.

Manejable: unidad de control separada,

para que la programacion y el mantenimiento
resulten mas practicos y comodos. Luz led de
cortesia integrada. Tres practicos botones para
accionar el automatismo.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

ofs s !i"
[ Bt
SCAN-ME

SCAN-ME

Instalacién rapida. Nueva solucion para aho-
rrar tiempo: el grupo de alimentacion del motor
se puede instalar facilmente en los dos lados de
la guia, en unos pocos pasos sencillos. Finales
de carrera faciles de colocar a lo largo de la guia
sin necesidad de intervenir en el techo. No es
necesario instalar cadenas ni otros componen-
tes ruidosos.

Instalacién sencilla con sistema BlueBus:
solo se necesitan dos cables para la conexion
entre la unidad de control, los pares de foto-
células y los demas accesorios provistos de la
tecnologia BlueBus.

Programacion sencilla: procedimiento de
Quick Setup para una programacion basica
rapida e intuitiva. Programacion avanzada facili-
tada mediante Pro-View.

Sistema de desbloqueo ON/OFF: al tirar del
mando de desblogueo una vez, el motor se
desbloguea; al tirar una segunda vez, el motor
se bloguea de nuevo, cualquiera que sea su
posicion en la guia.

Funcionamiento practico y respetuoso con
el medio ambiente: cuando esta conectada a
la red eléctrica en modo stand-by, la unidad de
control consume 0,5 W.

Seguro: deteccion de obstaculos, monitori-
zacion de la absorcidon del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
la luz de cortesia.

Aceleracion y desaceleracion ajustables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sen-
sibles resistivos de Ultima generacién de 8,2
kOhm.

Logistica optimizada: para facilitar el trans-
porte y la gestion, las guias estan disponibles
en varios formatos: una seccion unica de 3,2 m,
2 guias de 1,6 m cada una y una extension de
0,8 m.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

ESPECIFICACIONES TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS GUIAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé

Kit para la automatizacién de puertas seccionales y basculantes, 650 N,
SPY650BDKCE con unidad de control SPYBOXB, receptor OXIBD con conector incluido y 48

1 transmisor MYGO4, con tecnologia bidireccional. Guias no incluidas

Kit para la automatizacién de puertas seccionales y basculantes, 800 N,
SPY800BDKCE con unidad de control SPYBOXB, receptor OXIBD con conector incluido y 48

1 transmisor MYGO4, con tecnologia bidireccional. Guias no incluidas
El Kit SPY650BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SPY650 Motorreductor 650 N 1
SPYBOXBHS Unidad de control con luz led de cortesia 1
OXIBD Receptor radio enchufable bidireccional 1
MYGO4 Transmisor, 433,92 MHz, 4 canales 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
El Kit SPY800BDKCE contiene:
Codigo Descripcion Cantidad
SPY800 Motorreductor 800 N 1
SPYBOXBHS Unidad de control con luz led de cortesia 1
OXIBD Receptor radio enchufable bidireccional 1
MYGO4 Transmisor, 433,92 MHz, 4 canales 1
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.
ACCESORIOS COMUNES
Codigo Descripcion Uds. pag.
SPYLIGHT Mddulo accesorio de luz led para Spyrail (méx. 2 por Spyrail) 1
PS324 Baten’a de 24 \/"colnl cargador de baterias integrado. Se necesita el acceso- 1

rio TNA9 para fijacion a pared
TNA9 Cablg de conexion adicional y soportes para la fijacion a pared de la 1

bateria PS324

Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi-
SPAS zada para puertas basculantes desbordantes !
SPA11 Kit de soporte adicional de fijacion a techo para Spyrail 1
SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1
K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1
SPA2 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1
SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1

de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag - '186.

Codigo \ SPY800BDCKE
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 + 10%
Absorcion (A) 1,4 1,6
Potencia maxima (W) 250 300
Potencia en stand-by (W) 0,5 0,5
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad méxima (m/s) 0,15 0,14
Fuerza maxima (N) 650 800
Fuerza nominal (N) 200 250
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 30 30
Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 300 300
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) P40
Temperatura de servicio (°C o -
Min./Méx.) 20 + +55
Dimensiones del embalaje (mm) 380x380x125
Peso (Kg) 3,2 3,4
LIMITES DE EMPLEO
Basculante
Basculante no  desbordante
desbordante (con SPA5) o Seccional
(con SPA5)  con muelles (sin
H W H W H W
SPY650BDKCE
con guia de 23m 4m 28m 4m 25m 42m
3,2m
PY BDKCE
SONCoROPR 81m  8m 85m 83m 33m 32m
SPY800BDKCE
con guia de 283m 5&5m 28m 5&m 25m 5&m
32m
SONEOBIPE 81m 87m 85m 4m 33m 38m
Utilizando la carrera méxima.
DIMENSIONES
3250/ 4055
. mm = 145 <
N 260 H33 ‘
r—j €,
« 1 1 H:n: et | R
[ ] N
rm 125
o
2710 %g{
S
3515 Central
Motor de mando
separada

- N Uds./
Cédigo Descripcion Palé
SPYRAIL321 |1 guia de 3,2 m completa 48
SPYRAIL162 |2 guias de 1,6 m con accesorios de montaje 48

Extension de 0,8 m con accesorios de
SPYRAIL081 |montaje (para afiadir a las otras guias para 48
llegar a los 4 m)
Cadigo SPYRAIL321 | SPYRAIL162 |SPYRAIL081*
3,2m 0,8m
Tipo ( e?filz urr?ico) (2 piezas de |(extension para
P 1,6 m) llegar a 4 m)
Largo de la guia 3970 4075
montada (mm)
Carrera util (mm) 2710 3515
Peso (Kg) 7,5 8,35 3,3
Dimensiones del | 3530, 110x50 | 1760x110x50 | 960x110x50
embalaje (mm)
Dimensiones del
embalaje de acce- 400x400x90
sorios (mm)

* Para usar en combinacién con las guias SPYRAIL321 y SPYRAIL162.
SISTEMAS DE CONTROL Y ACCESORIOS

SPYBOX
SPYBOXB

Unidad de control/Receptor
Integrado*

¢ OXIBD / OXILR

Transmisor

ERAINTI - 1 0 2 canales, 433,92 MHz, de color

ERA ONE**/ MYGO4 - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

ERA ONE BD**/ MYGOBD / ERA ONE LR**

ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas

. EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

BlueBUS

EPSB - Slim, BlueBUS / EPMB - Medium, BlueBUS / EPLB - Large,

EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, reflectante

. EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

. F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

¢ F210B - BlueBUS

e FT210B - Para bordes sensibles, BlueBUS

Luz intermitente
ELAC

ELDC

e o WLT - Luz led multifuncion

Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

el modelo ERA FLOR

* Los mandos a distancia ERA ONE, al usarse con SPYBOX, funcionan como
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Nice

Spykit 550

Para puertas seccionales de hasta 9 m?y
basculantes (desbordantes y no desbordantes) de

hasta 10,5 m2.
®
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Motorreductor electromecanico irreversible
de 24 Vcc para uso residencial, traccion con
cremallera en la guia.

Para uso con las guias SPYRAIL321,
SPYRAIL162 y SPYRAIL081.

Funcional y de diseio: el motor es el Unico
elemento que se desplaza por la guia, sin cade-
nas u otros elementos ruidosos. Ideal en todos
los ambientes arquitectonicos.

Manejable: unidad de control separada,

para que la programacion y el mantenimiento
resulten mas practicos y comodos. Luz led de
cortesia integrada. Tres practicos botones para
accionar el automatismo.

Programable mediante la App

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

Instalacién rapida. Nueva solucion para aho-
rrar tiempo: el grupo de alimentacion del motor
se puede instalar facilmente en los dos lados de
la guia, en unos pocos pasos sencillos. Finales
de carrera faciles de colocar a lo largo de la guia
sin necesidad de intervenir en el techo. No es
necesario instalar cadenas ni otros componen-
tes ruidosos.

Programacion sencilla: procedimiento de
Quick Setup para una programacion basica
rapida e intuitiva. Programacion avanzada facili-
tada mediante Pro-View.

Sistema de desbloqueo ON/OFF: al tirar del
mando de desblogqueo una vez, el motor se
desbloguea; al tirar una segunda vez, el motor
se bloguea de nuevo, cualquiera que sea su
posicidn en la guia.

Funcionamiento practico y respetuoso con
el medio ambiente: cuando esta conectada a
la red eléctrica en modo stand-by, la unidad de
control consume 1,5 W.

Seguro: deteccion de obstaculos, monitori-
zacion de la absorcion del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
la luz de cortesia.

Aceleracion y desaceleracion ajustables al prin-
cipio y al final de cada maniobra.

Preinstalacion para conectar los bordes sen-
sibles resistivos de Ultima generacion de 8,2
kOhm.

Logistica optimizada: para facilitar el trans-
porte y la gestion, las guias estan disponibles
en varios formatos: una seccién Unica de 3,2 m,
2 guias de 1,6 m cada una y una extension de
0,8 m.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

S
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé
Kit para la automatizacién de puertas seccionales y basculantes, 550 N,

SPY550KCE con unidad de control SPYBOXB, y 1 transmisor FLO2RE. Guias no 48
incluidas

El Kit contiene:

Codigo Descripcion Cantidad

SPY550 Motorreductor 550 N 1

SPYBOX Unidad de control con luz led de cortesia y receptor integrados 1

INTI2 Transmisor 433,92 MHz, 2 canales 1

Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor.

ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.

SPYLIGHT Mdédulo accesorio de luz led para Spyrail (méx. 2 por Spyrail) 1
Brazo oscilante con deslizamiento mediante cojinetes y geometria optimi-

SPAS zada para puertas basculantes desbordantes L

SPA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 1

K1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 1

SPA2 Kit para desblogueo desde el exterior con cuerda de metal 1

TS Tabla de indicaciones 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS GUIAS

Mas informacién en la pag > 'lég.

Caodigo SPY550KCE
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230 = 10%
Absorcion (A) 1,2
Potencia maxima (W) 200
Potencia en stand-by (W) 1,56
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad méxima (m/s) 0,15
Fuerza maxima (N) 550
Fuerza nominal (N) 180
Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 20
Ciclo de trabajo (ciclos/dia) 200
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) IP40
Temperatura de servicio (°C Min./Max.) -20 + +65
Dimensiones del embalaje (mm) 380x380x125
Peso (Kg) 3,2
LIMITES DE EMPLEO
Basculante

Basculante no  desbordante

desbordante (con SPA5) o Seccional

(con SPA5)  con muelles (sin

H W H H W

SPY550KCE
conguiade32 23m 35m 28m 35m 25m 36m
m
SPY550KCE

conguiade4m

Utilizando la carrera méaxima.

DIMENSIONES

31m 26m 35m 29m 33m 28m

3250 / 4055 mm

3515
Motor

145 <
2
8

125
RS

Central
de mando
separada

.- o Uds./
Cédigo Descripcion Palé
SPYRAIL321 |1 guia de 3,2 m completa 48

SPYRAIL162 |2 guias de 1,6 m con accesorios de montaje 48

Extension de 0,8 m con accesorios de

SPYRAIL081 |montaje (para afiadir a las otras guias para 48
llegar a los 4 m)
Cadigo SPYRAIL321 | SPYRAIL162 |SPYRAIL081*
3om 3,2m 0,8m
Tipo =, (2 piezas de |(extension para
(perfil tnico) 1,6 m) llegar a 4 m)

Largo de la guia

3270 4075
montada (mm)
Carrera util (mm) 2710 3515
Peso (Kg) 7,5 8,35 3,3
Dimensiones del | 5530,110x50 | 1760x110x50 | 960x110x50
embalaje (mm)
Dimensiones del
embalaje de acce- 400x400x90

sorios (mm)

* Para usar en combinacién con las guias SPYRAIL321 y SPYRAIL162.
SISTEMAS DE CONTROL Y ACCESORIOS

SPYBOX

SPYBOXB

Unidad de control/Receptor

Integrado*

e OXIBD / OXILR
Transmisor
e ERAINTI - 1 0 2 canales, 433,92 MHz, de color

e ERA ONE**/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

* ERA ONE BD**/ MYGOBD / ERA ONE LR**

* ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBUS / EPMB - Medium, BlueBUS / EPLB - Large,
BlueBUS

* EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, reflectante

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

¢ F210B - BlueBUS

e FT210B - Para bordes sensibles, BlueBUS
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.

** Los mandos a distancia ERA ONE, al usarse con SPYBOX, funcionan como
el modelo ERA FLOR
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Nice

Ten

Para puertas basculante desbordantes y no
desbordantes de hasta |9 m?y 2,6 m de altura
(de hasta 16 m? y 2,6 m de altura con el uso de 2

motores).

Grado de proteccion
IP44

Luz de cortesia con LED

Desbloqueo practico Nice

172

Motorreductor electromecanico 24 Vdc.
Tres versiones, estandares y potenciadas:

e con central integrada, regulador de fuerzay
encoder absoluto (TN2010L);

e con central y receptor incorporados y fin de
carrera electromecanico (TN2030L);

e sin central (TN2020L).

Fiable y preciso: memorizacion de las posi-
ciones de fin de carrera en apertura y cierre;
arranque gradual y desaceleracion en apertura
y Cierre.

Seguro: deteccion de obstaculos y monitori-
zacion de la absorcion del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
luz de cortesia con LED.

Preinstalacion para conectar los bordes sen-
sibles opticos y resistivos 8,2 KOhm de ultima
generacion.

Programable mediante la App

Funcional: opcion de usar un segundo motor
sin central TN2020L, para automatizar puertas
de hasta 16 m?.

Modelo TN2030L con receptor de radio
integrado, compatible también con los
sistemas Nice Flo y Smilo.

Modelo TN2010L con la tecnologia Blue-
BUS, preinstalacion para los sistemas So-
lemyo y Opera, compatible con el sistema
Yubii y el receptor bidireccional.

Avanzado: el encoder absoluto garantiza
una precision milimétrica sin fines de carrera,
fiabilidad y mantenimiento a largo plazo de los
valores ajustados.

Simple: con la tecnologia BlueBUS, que permi-
te conexiones de dos hilos entre la central y las
fotocélulas.

Ahorro energético: cuando el sistema no se
usa entra en stand-by.

Practico: central de mando integrada y bate-
rlas de reserva PS324 (opcionales), conectables
mediante conector enchufable guiado.

Preinstalacion para los receptores Nice enchu-
fables SMX| y OXI (opcionales).

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

S
SCAN-ME [ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé

TN2010L Irreversible, 24 Vdc, con central integraga, luz q§ cortesia con LED, enco- 15
der absoluto y tecnologia BlueBUS, preinstalacién para Opera y Solemyo
Irreversible, 24 Vdc, con central y receptor incorporados, luz de cortesia

TN2030L con LED y fin de carrera electroniecani%o ? 15

TN2020L Irreversible, 24 Vdc, con luz de cortesia con LED, sin central integrada 15

ACCESORIOS COMUNES

Cadigo Descripcion Uds. pag.

TNA1 Central de recambio para TN2030L y TNLKCE 1

TNA2 Central de recambio para TN2010L 1

PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado. Solamente para 1
TN2010L

TNA9 Cablg de conexién adicional y soportes para la fijacion a pared de la 1
bateria PS324

OTA2 Soporte de motor de longitud 1250 mm 1

OTA3 Soporte de motor de longitud 2000 mm 1

OTA9 Soporte de motor de longitud 520 mm 1

TNAS5 Par de brazos rectos telescopicos estandares 1

TNA6 Par de brazos curvos telescépicos estandares 1

TNAS8 Par de ejes de transmision 20x20 mm, longitud 200 mm 1

TNA4 Par de ejes de transmision 20x20 mm, longitud 1500 mm 1

TNA38 Dispositivo de reenvio para 1 par de ejes de transmision 1

OTA11 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1
Kit para desblogueo desde el exterior con pestillo de llave (no utilizable con

OTA12 motores instalados lateralmente) !

SYKCE Kit de alimentacién solar, cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones 1

Més informacion en la pag - '186.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caodigo

TN2010L

TN2010L+TN2020L TN2030L

TN2030L+TN2020L

DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz)

230

Absorcion (A)

1,4 1

1.4

Potencia (W)

240

350 220

330

DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s)

Par (Nm)

350

500 420

700

Ciclo de trabajo (ciclos/hora)

15

25 20

10

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP)

44

Temp. de servicio (°C min./max.)

-20 + +50

Dimensiones (mm)

150x158x512 a

Peso (Kg)

17,2* 9,5

16,7*

* 7,2 para N2020L.

DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
_
) d 3 3
- @
==
q §
z 2
= -
L Central/Receptor
° * Integrado*
. OXIBD / OXILR
N b Transmisor
0
f &) e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
° I :gul e e« ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz

i

20
L

20

150 mm 160

ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

ERA FLOR / DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

ELDC

WLT - Luz led multifuncion

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Tenkit

Para puertas basculantes desbordantes y no
desbordantes de hasta 9 9 m?y 2,6 m de altura.

(3] Disponible en KIT

174

Motorreductor electromecanico irreversible,
24 Vdc.

Funcionalidad: entrada para fotocélulas
estandares y opcion de conexion fototest en
autoaprendizaje durante la instalacion.

Programacion simplificada mediante
Pro-View:por la compatibilidad con el siste-
ma Opera, se puede gestionar, programar y
controlar el sistema de automatismos también a
distancia de una forma sencilla y segura, con un
considerable ahorro de tiempo.

Comodidad: tarjeta radio incorporada, compa-
tible también con los sistemas Nice Flo y Smilo:
opcion de insertar hasta 100 transmisores. Pro-
gramacion con botones y busqueda automatica
de las alturas.

Regulaciones: 3 niveles de fuerza, 2 velocida-
des, 3 niveles de tiempo de pausa, 3 modos de
paso a paso.

Maxima seguridad: preinstalacion para conec-
tar los bordes sensibles de ultima generacion
8,2 KOhm.

Deteccion de obstaculos y programacion
automatica de los tiempos de trabajo, monitori-
zacion de la absorcion del motor en la carrera,
autodiagndstico mediante la luz parpadeante y
la luz de cortesia con LED.

Aceleracion y desaceleracion al principio y al
final de cada maniobra.

Programable mediante la App MyNice Pro i MyNice Pro
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app

MyNice Pro, la instalacion de los

sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y comoda.

Descubre masenlapag -> 28

for Android for 10S

S
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
TNLKCE Irreversible, 24 Vdc, con central y receptor incorporados, luz de cortesia 15 Caodigo TNLKCE
con LED vy fin de carrera electromecénico DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
Absorcion (A) 0,9
El Kit TNLKCE contiene: Potencia (W) 200
- o . DATOS DE PRESTACIONES
Cédigo Descripcion Cantidad -
M d | - d 1 dob Velocidad (m/s) 1,7
TNLKCE otorr/e Juctor con central y receptor incorporados, con 1 par de brazos 1 Dar (N 280
telescopicos TNAS5 y equipos relativos de reenvio TNA38 ar (Nm)
INTI2 Transmisor 433,92 MHz de 2 canales 1 Ciclo de trabajo (ciclos/hora) ] 20
TS Tabla de indicaciones 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
‘ ] ) Grado de proteccion (IP) 44
Nota: el contenido del paquete puede variar: consulta siempre al vendedor. Temp. de servicio (°C min./méx.) 20 = 155
Dimensiones (mm) 150x158x512 a
ACCESORIOS COMUNES Peso (Kg) 15,5
Cadigo Descripcion Uds. pag. * 7,2 para N2020L.
TNA1 Central de recambio para TN2030L y TNLKCE 1
OTA2 Soporte de motor de longitud 1250 mm 1
OTA3 Soporte de motor de longitud 2000 mm 1
OTA9 Soporte de motor de longitud 520 mm 1
OTA11 Kit para desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal 1 DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
OTA12 Kit para desblogueo desde el exterior con pestillo de llave (no utilizable con 1 ~
motores instalados lateralmente) © @] a
TNA5 Par de brazos rectos telescopicos estandares 1 §
TNA6 Par de brazos curvos telescépicos estandares 1 g
TNAS8 Par de ejes de transmision 20x20 mm, longitud 200 mm 1 L Central/Receptor
TNA4 Par de ejes de transmision 20x20 mm, longitud 1500 mm 1 ° ¢ Integrado*
TNA38 Dispositivo de reenvio para 1 par de ejes de transmision 1 OXIBD / OXILR
TS Tabla de indicaciones 1 b o Transmisor
L ) . - — ) e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
Més informacion en la pag - '188. — 2
° = ¢ ERA ONE/MYGO - 1, 2, 4 0 9 canales, 433,92 MHz

i

20
L

20
160

ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR

¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
e EPS - Slim/ EPM - Medium / EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

* EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

* EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

e F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Soon

Para puertas seccionales de hasta 20 m2.

Para puertas seccionales equilibradas, con sistema anticaidas (dispositivo de seguridad

en caso de rotura de los muelles de equilibrado).

Revestimiento de proteccion
con luz de cortesia con LED: sin
desmontar el carter, se pueden
conectar, programar o modificar
las funciones de la central

Sistema de desbloqueo
mediante cable de 4 m de largo

Motorreductor electromecanico de 24 Vdc, con
encoder absoluto.

Versatil: ideal en marcos residenciales con
puertas de garaje también grandes, en marcos
multiusuarios también de uso intensivo e indus-
triales con pequefas puertas seccionales. Por
ejemplo, puntos de carga 3x3 m.

Todo en uno: central de mando integrada. Sin
guias, ni cremalleras.

Instalacién facil: directamente en el gje de la
puerta seccional; dimensiones muy reducidas vy,
sobre todo, en ancho para facilitar el montaje en
todas las posiciones.

Muy simple mediante el sistema BlueBus:
permite conexiones de dos hilos solamente
entre la central de mando y los pares de foto-
células.

Programable mediante la App

Practico: central de mando y baterias de re-
serva PS124 (opcionales), alojadas en el interior
y conexion mediante un cémodo conector
enchufable guiado.

Ahorro energético: cuando el sistema no se
usa entra en stand-by.

Fiable y preciso: memorizacion de las posi-
ciones de fin de carrera en apertura y cierre;
arranque gradual y desaceleracion en apertura
y cierre; la tecnologia con encoder absoluto
garantiza precision sin fines de carrera, fiabilidad
y mantenimiento a largo plazo de los valores
programados.

Seguro: deteccion de obstaculos y monitori-
zacion de la absorcion del motor en la carrera,
autodiagnostico mediante la luz parpadeante y
luz de cortesia con LED.

Preinstalacion para conectar los bordes sen-
sibles opticos y resistivos 8,2 KOhm de ultima
generacion.

Mantenimiento sencillo: bornes y receptor
extraibles.

Facil de certificar: supera las pruebas de
impacto sin accesorios adicionales.

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
S02000 glrti\igrgble, 24 Vdc, con encoder absoluto para puertas de hasta 5 m de 20
ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.
SPSOA2 Central de recambio para SO2000 1
PS124 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1
CRA9 Adaptador para ejes con diametro de 31,75 (1,1/4”) - 35 - 40 mm 1

Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box

SYKCE de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones

Mas informacion en la pag > 1§g.

Caodigo S02000
DATOS ELECTRICOS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz) 230
Absorcion (A) 1,6
Potencia (W) 350
DATOS DE PRESTACIONES

Velocidad (m/s) 30

Par (Nm) 50

Ciclo de trabajo (ciclos/hora) 15
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 44
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 115x300x375 a
Peso (Kg) 10,56
DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS

67

375

o)

243

298 mm

115

S02000

Central/Receptor
Integrado*

e OXIBD / OXILR
Transmisor
e ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color

¢ ERAONE/MYGO - 1, 2,4 09 canales, 433,92 MHz

* ERA ONE BD /MYGOBD / ERA ONE LR

¢ ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large

e EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

EPMOR - Medium, reflectante

* EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

* EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

* F210B - BlueBus

e FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Nice

Sumo

Para puertas seccionales y correderas de dos hojas

de hasta 35 m2.

Carter muy compacto,
totalmente en fusion de
aluminio de gran grosor

Desbloqueo con cable
de 6,5 m de largo y
manilla de emergencia

178

Motorreductor electromecanico 24 Vdc, con
encoder magnético sin regulacion de fin de
carrera.

|deal para uso intensivo.

Compactibilidad y versatilidad: dimensiones
muy reducidas y sobre todo en ancho, para
facilitar el montaje en todas las posiciones;
instalacion rapida.

Compartimento inspeccionable
y facilmente accesible para las

conexiones

Programable mediante la App
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app
MyNice Pro, la instalacion de los
sistemas Nice Gate&Door resulta
todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

Instalacion facil: directamente en el eje de la

puerta seccional. Ideal para ejes de @ 25,4 mm
y utilizable en ejes de @ 31,75-35-40 mm tam-
bién con el adaptador CRAQ.

Numerosas funciones con la central de
mando separada D-Pro 924:

e memorizacion de las posiciones de fin de
carrera en apertura y cierre;

e arranque gradual y desaceleracion en cierre;

e opcidn de alimentacion sin corriente con
baterias opcionales;

e programacion del tiempo de pausa y regula-
cién de la velocidad del movimiento;

® aviso “service” de mantenimiento (progra-
mable en funcién del nimero de maniobras
elegido).

MyNice Pro MyNice Pro
for Android for I0S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds./Palé

SU2000 Irreversible 24 Vdc, con encoder magnético, sin regulacion del fin de carre- 20
ra, para puertas desde 15 m? hasta 35 m?
Irreversible 24 Vdc, con encoder magnético, sin regulacion del fin de carre-

Su2000v ra, rapido, para puertas desde 10 mghasta 25 m? 9 20
Irreversible 24 Vdc, con encoder magnético, sin regulacion del fin de carre-

Su2000vv ra, super répido, para puertas desdeg10 m? hasta ?5 m? 20

SU2010 Irreversible 24 Vdc, con encoder magnético, sin regulacion del fin de carre- 20
ra, IP54, para puertas desde 15 m? hasta 35 m?

ACCESORIOS COMUNES

Codigo Descripcion Uds. pag.

DPR0O924 Central de mando 1

KIO Selector con llave para contgptos de baja tensién, con mecanismo de 1
desbloqueo para cable metalico

KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1

CRA1 Eje con pifidén de 18 dientes @ eje 25,4 mm @ int. corona 25,4 mm 1

CRA2 Acoplamiento para cadena 1
Reenvio tensor de cadena con soportes, ideal para puertas industriales de

CRAS 102 hojas 1

CRA3 Cadena de 1/2”, paquete de 1 m con acoplamiento 1

CRA4 Cadena de 1/27, pgquete de 5 m, ideal para puertas industriales de 1 0 2 1
hojas con acoplamiento

CRA8 Soporte para montaje en pared 2

CRA9 Adaptador para ejes con diametro de 31,75 (1,1/4”) - 35 - 40 mm 1

CRA6 Corona de 36 dientes @ interno 25,4 mm 1

CRA7 Corona de 18 dientes @ interno 25,4 mm 1

SYKCE Kit de alimentacién solar, Cqmpuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga

TS Tabla de indicaciones 1

Mas informacion en la pag > '155.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caodigo SU2000 SU2000V SU2000VV SU2010
DATOS ELECTRICOS
Alimentacion (Vdc) 24
Absorcion (A) 13
Potencia (W) 500
DATOS DE PRESTACIONES
Velocidad (m/s) 16 23,5 42 16
Par (Nm) 120 82 46 120
Ciclo de trabajo (%) 50
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) 44 54
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 110x270x350 a
Peso (Kg) 10,56
DIMENSIONES COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
1 gEie
( Y 8§ 888
238 8
Central/Receptor
e o o o DPRO924/0XIBD/OXILR
Transmisor
. 5 e o e o ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color

e o o ¢ ERAONE/MYGO -1, 2, 409 canales, 433,92 MHz

e e o o ERAONEBD/MYGOBD /ERAONELR

e o o ¢ ERAFLOR/DOMiI

270 mm ‘

Fotocélulas
e e o o EPS-SIm/EPM - Medium/EPL - Large

EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus

e o ¢ o EPMOR - Medium, reflectante

EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion

e o ¢ o EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica

e e o e F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles

F210B - BlueBus

FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
ELAC

e o o o ELDC

WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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Hyppo

Para puertas de acordedn de dos hojas.

Carcasa antiimpacto sin
cantos vivos, dimensiones
minimas

Desbloqueo Nice de
aluminio y preinstalacion
para desbloqueo desde el
exterior

180

Motorreductor electromecanico irreversible con
brazo telescopico, disponible también en la
version 24 Vdc, con encoder magnético.
Modelo Unico para hoja derecha o izquierda.

Doble fin de carrera incorporado: en aper-
tura 'y en cierre, precableado: reduccion de las
conexiones y rapidez de instalacion (solamente
para HY7100).

Mecanica totalmente de metal.

Brazo telescépico robusto galvanizado.
Centrales de mando aconsejadas:

e para HY7100 Moonclever MC800;

e para HY7124 Moonclever MC824H.
Version 24 Vdc, con encoder magnético.

|deal para un uso intensivo, compatible con la
central de mando Moonclever MC824H:

e programacion sencilla, con un solo boton;

e autoaprendizaje de los fines de carrera en
apertura y cierre;

e autodiagnostico de las anomalias;
e programacion del tiempo de pausa;
¢ hoja peatonal;

e desaceleracion en apertura y cierre;

e deteccion de obstaculos con tecnologia
doble;

e funcionamiento sin corriente con baterias
recargables opcionales (PS324);

e preinstalacion para conectar los bordes sensi-
bles de ultima generacion de 8,2 KOhm.

Programable mediante la App MyNice Pro i MyNice Pro
Con Pro-View o BiDi-WiFi y la app

MyNice Pro, la instalacion de los

sistemas Nice Gate&Door resulta

todavia mas sencilla y cémoda.

Descubre masenlapag -> 28

for Android for 10S

EI: e
SCAN-ME @ SCAN-ME



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro
https://apps.apple.com/us/app/mynice-pro/id1459858869

Cédigo Descripcion Uds/Paic CARACTERISTICAS TECNICAS

HY7100 Irreversible, 230 Vac, con brazo telescopico, galvanizado y pintado y fin de 16 Cadigo HY7100 HY7124
carrera en apertura y cierre DATOS ELECTRICOS
HY7124 Irrevergible, 24 \/dc, con encoder magnético, con brazo telescopico, 16 Alimentacion (Vac 50 Hz) 230 B
galvanizado y pintado Alimentacion (vVdc) B o4
Absorcion (A) 1,2 5
Potencia (W) 250 120
ACCESORIOS COMUNES DATOS DE PRESTACIONES
Codigo Descripcion Uds. pag. Velocidad (m/s) 1,7 2
HYA11 Desbloqueo desde el interior con cable de 6 m 1 Par (Nm) 400 250
0 H 0,
KIO Selector con llave para contactos de baja tensién, con mecanismo de 1 Ciclo de trabajo (%) _ 30 80
desbloqueo para cable metadlico DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1 Grado de proteccion (IP) 20
TS Tabla de indicaciones 1 Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 350x165x242 a
Peso (Kg) 13
ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V
Codigo Descripcion Uds. pag.
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado 1
SYKCE Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y el box 1
de bateria PSY24 con circuito de control de la carga
Mas informacion en la pag > 'lég.
LIMITES DE EMPLEO COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS
g g &
< ~ B~
3 zz
< 150 Central/Receptor
a . MC800 / OXIBD / OXILR
§ e MC824H / OXIBD / OXILR
g Transmisor
? 10 15 e ¢ ERAINTI - 2 canales, 433,92 MHz, de color
LARGO MAX. DE LA HOJA (KG) e e« ERAONE/MYGO - 1,2, 409 canales, 433,92 MHz

Los valores descritos antes atarien al uso de los motores con * * ERAONEBD/MYGOBD/ERA ONELR

accesorios estandares. e o ERAFLOR/DOMi
Fotocélulas
DIMENSIONES EPS - Slim / EPM - Medium / EPL - Large
e o EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus
| 350 mm ‘ 165 | EPMOR - Medium, reflectante
‘ ‘ ‘ e ¢ EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion
{ 0 o 0 =0 1 8 e e« EPMOW - Medium, wireless con sincronizacién automatica
- a F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
‘~ 3 S e « F210B - BlueBus
“ T e o FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus
Luz intermitente
. ELAC
* ELDC

® WLT - Luz led multifuncién

* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera.
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uia de eleccion

230 Vac,

con fin de carrera
electromecanico.
Rondo ——
pags. 1844185

irreversible, con freno
y dispositivo de
desbloqueo

— bi-motor

— motor individual

para cierres enrollables balanceados de hasta 360 kg ——— >

para cierres enrollables balanceados de hasta 280 kg ———

para cierres enrollables balanceados de hasta 1770 kg ——— >

RN2480

RN2080

RN2040
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Nice

Rondo

Para cierres enrollables balanceados
de hasta 360 kg.

Modelo RN2040

Robusto: carcasa
totalmente de aluminio

MyNice Pro

Programable for Android

mediante la App

Con Pro-View o
Bidi-WiFi y la app

MyNice Pro. oray
Descubre mas [O]=%

enlapag. > 28 i
SCAN-ME

Facil de programar: fines de
carrera electromecanicos
en cierre y en apertura,
comodamente regulables

MyNice Pro
for IOS

SCAN-ME

Motorreductor electromecanico irreversible.

Facil de programar: Regulacion sencilla de los
fines de carrera mecanicos mediante la nueva
aleta blanca, que permite liberar faciimente las
ruedecillas de regulacion de las posiciones de
apertura y cierre del cierre enrollable.

Instalacion sencilla: Pocos pasos sencillos
para instalar en un modo eficaz el motorreduc-
tor en el eje portamuelles. Asimismo, mediante
los adaptadores de corona y los adaptadores
de eje portamuelles disponibles, el producto
responde a varias exigencias de instalacion.

Facil de usar: Sistema de desbloqueo, facil de
usar para bloquear y desbloquear el cierre enro-
llable desde el suelo (cable de desbloqueo de 7
metros de largo para modelos con doble motor,
5 metros para el modelo con motor individual).

Completo: preparado
para desbloqueo con cable

Seguro: Todos los modelos de la gama estan
equipados con un electrofreno. Si se produce
un corte de la energia eléctrica y el cierre esta
abierto, no hay riesgos de caida.

Versatil: El nuevo sistema de fines de carrera
mecanicos permite instalar el automatismo en
cierres enrollables de hasta 7 metros de altura.

Central de mando aconsejada MC200, sen-
cilla, completa y fiable con:

e compatible con el sistema Opera;

e control a distancia con la app MyNice Welco-
me (mediante la interfaz IT4WIFI);

funcionamiento semiautomatico o automati-
CO;

inversion completa con fotocélula;
funcionamiento PP;

entrada programable PP-abrir;
entrada programable stop-foto;
entrada especifica para costa resistiva;

tarjeta radio incorporada compatible con los
sistemas Nice FloR, Opera y Smilo.

Modelos bimotor RN2080 y RN2480
para completar la gama

La foto se refiere al modelo RN2480.


http://
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.niceforyou.mynicepro

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cédigo Descripcion Uds./Palé
RN2480 Para cierres enrollables balanceados de hasta 360 kg, irreversible, con 30 Caodigo _ RN2480 RN2080 RN2040
electrofreno y dispositivo de desbloqueo DATOS ELECTRICOS
RN2080 Para cierres enrlollabllels balanceados de hasta 280 kg, irreversible, con 40 Alimentacion (Vac 50 Hz)* 230 230 230
electrofreno y dispositivo de desbloqueo Absorcion (A) 5.4 5.4 2.7
RN2040 Para cierres enrlollabllels balanceados de hasta 170 kg, irreversible, con 40 Potencia (W) 1260 1260 630
electrofreno y dispositivo de desbloqueo
DATOS DE PRESTACIONES
ACCESORIOS COMUNES Velocidad (m/s) o 10 10
Par (Nm) 400 280 170
Caodigo Descripcion Uds. pag. Tiempo de funcionamiento continuo(min) 4 4 4
MC200 Central de mando con cierre automatico 1 Fin de carrera (m) 7 7 7
RNA02 Adaptador de eje @ 42 mm para Rondo 1 DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
KIO Selector con llave para contgptos de baja tensién, con mecanismo de 1 Diametro del eje (mm) 76 60 60
esblogueo para cable metdlico Adaptadores de eje™ - 3 78
KIOMINI Selector de llave con pulsador de mando y desbloqueo 1 —
TS Tabla oo indicaciones 1 Diametro de la corona (mm) 240 200 200
Adaptadores de corona*™* - 220 220
Més informacion en la pag - '186. Electrofreno Si Si Si
Cable de desbloqueo (m) 7 7 5
COMPATIBILIDAD CON SISTEMAS DE MANDO Y ACCESORIOS Cable de alimentacion (largo en m) 4x1 mm? (6 m) 4x1 mm? (6 m) 4x0,75 mm? (4 m)
Grado de proteccion (IP) 20 20 20
§ § g Temp. de servicio (°C min./méx.) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +50
g g8 Dimensiones (mm) 240x370 200x350 200x350
c e Peso (Kg) 17 14 8
Central/Receptor
e o ¢ MC200/ Integrado* *Version 120 Vac disponible bajo pedido. **Incluido en el producto.
Transmisor
e ¢ ¢ ERAINTI- 2 canales, 433,92 MHz, de color
e e ¢ ERAONE/MYGO - 1,2, 4009 canales, 433,92 MHz DIMENSIONES
ERA ONE BD / MYGOBD / ERA ONE LR
e ¢ ¢ ERAFLOR/DOMi RN2040 RN2480
Fotocélulas c _ g
e e o EPS-SIm/EPM - Medium/EPL - Large y S O o Q I
EPSB - Slim, BlueBus / EPMB - Medium, BlueBus / EPLB - Large, BlueBus g c Q % l Hh— =
e o ¢ EPMOR - Medium, reflectante € €
EPMORB - Medium, BlueBus, mediante reflexion é g
e ¢ ¢ EPMOW - Medium, wireless con sincronizacion automatica g S g
e ¢ o F210 - Sincronizadas, orientables / FT210 - Para bordes sensibles
F210B - BlueBus A,
FT210B - Para bordes sensibles, BlueBus 370 mm
Luz intermitente ‘
e o o ELAC RN2080
ELDC €
WLT - Luz led multifuncién y E = )
* Receptor radio no compatible con las funciones O-Box del sistema Opera. e g Q :f
£ 1
S i
Q
22
| 350 mm
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Nice

Accesorios para puertas de garaje e industriales

ACCESORIOS
SPA2 SPA5 SPA6 SPA7 SPA11 SRA1 SNA16 OTA2 OTA3
Kit para desbloqueo Brazo oscilante con Brazo de acoplamiento  Kit de dos soportes de  Kit soporte adicional Soporte de acopla- Soportes de insercion Soporte de motor de Soporte de motor de
desde el exterior con deslizamiento mediante  ampliado longitud 585 fijacién adicional. enganche techo para miento rapido para rapida para montaje en  longitud 1250 mm. longitud 2000 mm.
cuerda de metal. rodamientos y geome- mm. Spyrail. montaje en techo. techo.

tria optimizada para Ud./Pag. 2 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
Ud./Pag. 1 puertas basculantes Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 10

desbordantes.

Ud./Pag. 1
OTA9 TNA5
Soporte de motor de Par de brazos rectos TNA6 TNAS8 TNA4 TNA38 OTA1 OTA12 CRA1

longitud 520 mm.
Ud./Pag. 1

CRA2
Acoplamiento para
cadena.

Ud./Pag. 1

186

telescopicos estan-
dares.

Ud./Pag. 1

CRA3

Cadena de 1/2”,
paquete de 1 m con
acoplamiento.

Ud./Pag. 1

Par de brazos curvos
telescopicos estan-
dares.

Ud./Pag. 1

CRA4

Cadena de 1/2”,
paquete de 5 m, ideal
para puertas industria-
les de 1 0 2 hojas con
acoplamiento.

Ud./Pag. 1

Par de ejes de trans-
mision 20x20 mm,
longitud 200 mm.

Ud./Pag. 1

CRA5

Reenvio tensor de
cadena con soportes,
ideal para puertas
industriales de 1 0 2
hojas.

Ud./Pag. 1

Par de ejes de trans-
mision 20x20 mm,
longitud 1500 mm.

Ud./Pag. 1

CRA6
Corona de 36 dientes
@ interno 25,4 mm.

Ud./Paqg. 1

Dispositivo de reenvio
para 1 par de ejes de
transmision.

Ud./Pag. 1

CRA7
Corona de 18 dientes
@ interno 25,4 mm.

Ud./Pag. 1

Kit para desbloqueo
desde el exterior con
cuerda de metal.

Ud./Pag. 1

CRA8
Soporte para montaje
en pared.

Ud./Pag. 2

Kit para desblogueo
desde el exterior con
pestillo de llave (no
utilizable con motores
instalados lateralmen-
te).

Ud./Pag. 1

CRA9

Adaptador para ejes
con diametro de 31,75
(1,1/4”) - 35 - 40 mm.

Ud./Pag. 1

Eje con pifion de 18
dientes @ eje 25,4 mm
@ int. corona 25,4 mm.

Ud./Pag. 1

RNAO02
Adaptador de eje @ 42
mm para Rondo.

Ud./Pag. 1



CENTRALES DE RECAMBIO

HYA11 KIO KIOMINI KA1 WLT TS SNA3 SNA4 SNA20

Desbloqueo desde el Selector con llave para  Selector de llave con Kit de cable metalico Luz de sefalizacion Tabla de indicaciones. Central de recambio Central de recambio Central de recambio,

interior con cable de contactos de baja ten- pulsador de mando y de 6 m para KIO. multifuncién con LED. para SPIN30/SN6031. para SPIN40/SN6041. para

6m. sién, con mecanismo  desblogueo. Véase la pag. 203. Ud./Paq. 1 SPIN20KCE, SPIN22K-
de desbloqueo para Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1 CE

Ud./Pag. 1 cable metalico. Ud./Pag. 1 Ud./Paqg. 1 y SPIN23KCE.
Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1

CENTRALES DE RECAMBIO

SPA600 MCU1 MCuU2 MCU4 SPSOA2 TNA1 TNA2

Unidad de control de Unidad de control de Unidad de control de Unidad de control de Central de recambio, Central de recam- Central de recambio,

recambio para SPIDO- recambio para SPI- recambio para SPI- recambio para SPIDER-  para SO2000. bio para TN2030L y para TN2010L.

32BKCE, SPIDO32C- DERB800. DER80OOW. 1200BLW. TNLKCE.

KCE, SPIDO16BKCE, Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1

SPIDO16CKCE. Uds./pag. 1 Uds./pag. 1 Uds./pag. 1 Ud./Pag. 1

Ud./Pag. 1

TARJETAS DE EXPANSION PARA UNIDAD DE CONTROL MCU1, MCU2 e MCU4 ACCESORIOS PARA VERSIONES 24 V

MLAE21 MLAE22 MLAE44 PS124 PS324 TNA9

Tarjeta de expansion

enchufable, 1 salida, 2

entradas.

Ud./Pag. 1

Tarjeta de expansion

enchufable, 2 salidas
(1 derelé de 230 V), 2
entradas.

Ud./Pag. 1

Tarjeta de expansion

enchufable, 4 salidas, 4

entradas.
Ud./Pag. 1

Bateria de 24 V bateria
con cargador de bate-
rias integrado.

Ud./Paqg. 1

Bateria de 24 V baterfa
con cargador de bate-
rias integrado.

Ud./Pag. 1

Cable de conexion
adicional y soportes

para la fijacion de pared

de la bateria PS324.
Ud./Pag. 1
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Nice

Esquema de instalacién tipo para puertas de garaje

SPIDER, SPIDO, SPINBUS

—

w
4
5

A

T

AL

WL

|
|
|

|
T
I

-0

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Selector con llave o digital

6. Sensor para borde sensible 7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo
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SPINBUSKIT 20/22/23 BD
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1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Selector con llave o digital

6. Sensor para borde sensible 7. Panel solar SYP 8. Caja bateria PSY24 9. Interfaz multifuncion Pro-View
Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net System
Accesorios alimentacion solar Solemyo
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SPYKIT 550

1. Motor 2. Unidad de control 3. Transmisor 4. Fotocélulas 5. Luz intermitente
Sensor para borde sensible 8. Interf Iti i i
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SPIDO 600

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Selector con llave o digital
6. Interfaz multifuncion Pro-View

4

W

7
3 } - - =
L g L
TEN HYPPO 7100
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Selector con llave o digital 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante
6. Panel solar SYP 7. Caja bateria PSY24 8. Interfaz multifuncion Pro-View 6. Central de mando 7. Selector con llave o digital 8. Panel solar SYP 9. Caja
® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net System bateria PSY24 (solamente para HY7124) 10. Interfaz multifuncion Pro-View
Accesorios alimentacion solar Solemyo ® Accesorios disponibles también en la version inaldmbrica Solemyo Air Net

System
Accesorios alimentacion solar Solemyo
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1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Central de mando

1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas 4. Luz parpadeante 5. Selector con llave o digital
6. Selector con llave o digital 7. Interfaz multifuncion Pro-View

6. Interfaz multifuncion Pro-View

5
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@ 7
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~ 10 2 . 3| - 5 . :
SOON SUMO
1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante 1. Motor 2. Transmisor 3. Fotocélulas de columna 4. Fotocélulas 5. Luz parpadeante
6. Selector con llave o digital 7. Sensor para borde sensible 8. Panel solar SYP 6. Central de mando 7. Selector con llave o digital

9. Caja bateria PSY24 10. Interfaz multifuncion Pro-View

Accesorios disponibles también en la version inalambrica Solemyo Air Net
System

Accesorios alimentacion solar Solemyo
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Sistemas de

control y accesorios

Sistemas de mando

(@7 ]S 194
MyGOBD ..., 196
MyGO &MyGOFM .. .................. 197
EraOne LR&OXILR .................. 198
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Nice

Core

Nice Wi-Fi-Radio Gateway.

Nice Wi-Fi-Radio Gateway, que permite gestionar los automatis-

mos Nice mediante la app MyNice.

<4--->

A

Smart: mediante la comunicacion wifi, permite
conectar, hacer interactuar y controlar, también
a distancia, automatismos Nice con receptor
de radio integrado u opcional para puertas,
cancelas, barreras junto a cortinas y persianas.
Asimismo, permite el control de los mandos a
distancia también monodireccionales, de los
sensores para cortinas y persianas, equipados
con radio integrada.

Facil de configurar: la configuracion de las in-
teracciones entre automatismos y la programa-
cion de los escenarios se produce en un modo
intuitivo mediante la app MyNice.

Confort: opcién de programar activaciones de

escenarios en franjas temporales, tales como,

por ejemplo:

® alas 7.00 AM, subir las cortinas y abrir la
puerta del garaje (buenos dias);

e alas 9.00 PM, disminuir la luminosidad del
ambiente situando las cortinas a una altura
parcial, alimentar el estéreo para difundir
musica (relax);

¢ alas 10.00 PM, apagar todas las luces (bue-
nas noches).

Seguro: el protocolo radio bidireccional usa
la modulacion GFSK, que asegura una mayor
inmunidad contra las interferencias.

Alimentacion opcional con baterias, que prote-
gen las funciones del sistema también en caso
de cortes de energia eléctricos. Operacion de
guardar en automatico de las configuraciones
en la nube Nice.

Versatil: El ecosistema Yubii permite hacer in-
teractuar todos los dispositivos del sistema para
la creacion de eventos, como, por ejemplo: al
activar un mando a distancia de la familia Nice,
se podran subir las cortinas y apagar las luces.

Compatible con las versiones precedentes de
los receptores enchufables y externos Nice en
el modo monodireccional con rolling code.

Codigo Descripcion

CORE Nice Wi-Fi-Radio Gateway

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo CORE

Entrada 5V
Alimentacion opcional con pilas 2x AA recargables NiMh
Potencia maxima absorbida (W) 1,5

Tipo de interfaz WiFi con antena interna

802,11b/g/n - 2,4 GHz (P<10mW)

Seguridad

OPEN/WEP/WPA-PSK/WPA2-PS

Soporte

WPS

Transmision radio en doble frecuencia

Dual band bidireccional 433,54 - 433,92 MHz
868,3 - 868,94 MHz (P<10mW)

Alcance radio al aire libre, sin interferencias *

500 m (max. Mesh network); 150m (en el interior de edificios)*

Grado de proteccion (IP) 30
Temperatura de servicio (°C Min./Max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 113x64x33
Peso (g) 100

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores podrian verse influenciados por posibles
dispositivos en funcionamiento en la zona con la misma frecuencia y por la posicion de la antena radio del sistema.



Nice

App MyNice

Abrir/cerrar
garaje

Abrir/cerrar
cancelas

R | R S

Era One BD

Envio de una orden y recepcion
del feedback del automatismo.

~~~~~ Senal de una orden.

Red Mesh, que convierte cada

i/, automatismo en un transmisor
de senal para amplificar el radio
de accion.

Core:

Abrir/cerrar

, cortinas de exterior

Era P BD

Abrir/cerrar
cortinas y persianas

AP

Era W BD

PENSADA PARA LOS
CONSUMIDORES FINALES

App MyNice N
Gestion de la cancela y de la puer- » e
oogle Play

ta de garaje mediante un smar-

tphone. £ Download on the
« App Store

Permite al cliente final
actualizar Core, BiDi-WiFi
e IT4WiFi para implemen-
tar nuevas caracteristicas
importantes.

Para configurar Core con

la app MyNice, consultar el
manual de instrucciones en el
sitio web de Nice.

Funciones

Comandos: abrir, stop, cerrar, mas los previstos
por el automatismo

Requisitos de utilizacion

Maximo 20 usuarios emparejables con BiDi-WiFi/IT4WiFi

Sistema operativo Android 10 o siguientes

Access point Wi-Fi compatible con el servicio
Bonjour de Apple
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Nice

MyGO BD

Transmisores y receptores BiDireccionales.

Novedades 2024

Feedback de recepcion
de la orden

@ Abierto
@ Cerrado
@ Parcialmente abierto

EPD"

S-P-06222

MYGO2BDB

Intercambio del cédigo
de habilitacion entre un

transmisor memorizado
previamente y otro nuevo
que se ha de memorizar.

MYGO2BD

MYGO2BDG MYGO4BD MYGO8BD

Transmisores MyGO BD con frecuencia de
radio 433,92 MHz con codificacion BiDirec-
cional. Compatible también con receptores
con codificacion O-Code.

Programacion Smart
LLos nuevos mandos a distancia MYGOBD se

pueden programar mediante la app MyNice Pro.

Control

El instalador puede habilitar en remoto un
mando a distancia adicional mediante la interfaz
Pro-View y la app MyNice Pro, o utilizando

un transmisor MYGOBD ya habilitado en el
receptor.

El usuario puede comprobar en cualquier mo-
mento el estado de la cancela/puerta de garaje
con un simple clic.

Cada vez que el usuario pulsa un botén del
transmisor MYGOBD, recibe la confirmacion
inmediata de la correcta ejecucion de la orden
mediante una breve vibracion y la luz verde del
led info.

Indicacién de bateria casi descargada median-
te parpadeos en rojo del led info durante la
transmision.

Prestaciones

El protocolo radio bidireccional usa la modula-
cion GFSK, que asegura una mayor inmunidad
a las interferencias.

Versatilidad
Disponible en tres versiones: 2, 4 y 8 botones.

Codigo Descripcion Uds. paq.
MYGO2BD 2 canales, BiDireccional, 433,92 MHz 1
MYGO2BDB 2 canales, BiDireccional, 433,92 MHz, color azul 1
MYGO2BDG 2 canales, BiDireccional, 433,92 MHz, color verde 1
MYGO4BD 4 canales, BiDireccional, 433,92 MHz 1
MYGO8BD 8 canales, BiDireccional, 433,92 MHz 1
CARACTERISTICAS TECNICAS
Frecuencia Alcance estimado  Codificacion Alimentacién Duracion,de la Grado q,e Dimensiones
portadora bateria proteccion Peso
Hasta 200 m,
500 m max. 3Vdc: 3 afos
(Mesh . . o (con 10 72x34x11 h mm
MYGOBD | 433.92 MHz network): 35 m BD; O-Code p\lagsgglgohpo ransmisiones IP30 20g
(en el interior de diarias)
edificios)*

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcién de los receptores podrian verse afectados por posibles dispositivos que funcionen en
la zona con la misma frecuencia y por la posicién de la antena de radio del sistema.



Nice

MyGO & MyGOFM

Transmisores y receptores monodireccionales.

Novedades 2024

Intercambio del cédigo
de habilitacion entre un

transmisor memorizado
previamente y otro nuevo
que se ha de memorizar.

MYGO2
MYGO2C

EPD"

S-P-06222

MYGO4
MYGO4C

MYGO8
MYGOS8C

MYGO2FM

MYGO4FM

Transmisores MyGO con frecuencia de
radio 433,92 MHz con codificacion O-Code.

Transmisores MyGO FM, ideales para el
uso en la ciudad o en lugar en los que haya
muchos dispositivos: las versiones 868,46
MHz, Rolling Code, con modulacion de frecuen-
cia FM, garantizan una mayor inmunidad a las
interferencias.

Programacion Smart

Los nuevos mandos a distancia MYGO se pue-
den programar mediante la app MyNice Pro.

El instalador puede emparejar previamente los
mandos a distancia a un receptor enchufable
mediante la app MyNice Pro vy la interfaz multi-
funcion Pro-View. Ahorro de tiempo durante la
instalacion. Gracias a los mandos a distancia
con codificacién secuencial, el emparejamiento
previo se puede realizar de forma masiva para
satisfacer las necesidades de una comunidad
de vecinos.

Control

El instalador puede habilitar en remoto un
mando a distancia adicional mediante la interfaz
Pro-View y la app MyNice Pro, o utilizando

un transmisor MYGOBD ya habilitado en el
receptor.

Indicacién de bateria casi descargada median-
te parpadeos en rojo del led info durante la
transmision.

Versatilidad

Disponible en dos versiones: 2, 4 y 8 botones,
segun las necesidades del cliente.

Codigo Descripcion Uds. pag.
MYGO2 2 canales, 433,92 MHz 10
MYGO4 4 canales, 433,92 MHz 10
MYGOS8 8 canales, 433,92 MHz 10
MYGO2C 2 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercién mdiltiple 10
MYGO4C 4 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion multiple 10
MYGOS8C 8 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion multiple 10
MYGO2FM 2 canales, 868,46 MHz 10
MYGO4FM 4 canales, 868,46 MHz 10
CARACTERISTICAS TECNICAS
Frecuencia Alcance estimado  Codificacion Alimentacién Duracién,de la Grado de proteccion Dimensiones
portadora bateria peso
MYGO 433,92 Mz ZOOHFSH(;';\! e . 3 VQQ; . (ic?:?% 72x34x11 h mm
35 m (en el interior 0-Code pila de litio tipo transmisiones IP30 209
MYGOFM | 868,46 MHz de edificios)* CR2430 dlarias)

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores podrian verse afectados por posibles dispositivos que funcionen en
la zona con la misma frecuencia y por la posicion de la antena de radio del sistema.
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Era One LR &

OXI LR

Transmisores y receptores bidireccionales,

con la tecnologia LoRa®.

Feedback de recepcion
de la orden

@ Abierto
@ Cerrado
@ Parcialmente abierto

Intercambio del cédigo
de habilitacion entre un
transmisor memorizado
previamente y otro nuevo
que se ha de memorizar.

Tecnologia NFC

se facilita

informacion adicional
sobre el transmisor y sobre
el estado de la bateria.

Interrogacion
sobre el estado
del automatismo

Transmisor de 4 botones: 3 canales radio y
1 botén para solicitar el estado del automa-
tismo.

Frecuencia de radio 433,92 MHz con codifi-
cacion rolling code, gestion de los cddigos de
habilitacion, autoaprendizaje.

Mando de gran alcance: la tecnologia LoRa®
envia ¢rdenes a una distancia al aire libre apro-
ximadamente 10 veces mayor que los proto-

colos precedentes radio. jEl accionamiento del
automatismo no habia sido nunca tan eficiente!

Sin acercarse al sistema, se habilita un nuevo
transmisor usando otro transmisor Era One LR
habilitado anteriormente en el receptor, median-
te el intercambio del Cédigo de habilitacion
entre los dos.

Elegante y comodo: el transmisor Era One
LR puede usarse como un llavero refinado y
tecnoldgico, o bien fijado en la pared o el salpi-
cadero del coche mediante el soporte comodo
(ONECLIPKIT).

Conector
para antena

Botdn para la
programacion

Era One LR bidireccional, ideal para el uso
en la ciudad o en lugares donde hay nume-
rosos dispositivos.

El protocolo radio bidireccional utiliza la modula-
cion LoRa®, que garantiza una mayor inmunidad
a las interferencias.

Receptor enchufable bidireccional, con la
tecnologia LoRa®.

OXILR es compatible con todas las centrales de
mando Nice, equipadas con el conector SM, y
permite, por consiguiente, transformar los auto-
matismos Nice existentes en bidireccionales de
amplio radio.

Diseio ergonémico: posicion accesible y
practica para el uso de los conectores para la
antena, del botén y del Led para la programa-
cion.

Maxima flexibilidad: memorizan hasta 1.024
transmisores bidireccionales con la tecnologia
LoRa®.

ONELRKIT

Kit con la tecnologia LoRa®,
instalable en automatismos
de terceros mediante la
interfaz hardware OX2UBP.



Nice

TRANSMISORES

Codigo Descripcion Ud./Pag.
ON3ELR 3 canales, 433,92 MHz, bidireccional, con tecnologia LoRa® 10
ONECLIPKIT Soporte clip de plastico blanco con adhesivo de pared 10
KIT con tecnologia LoRa®

ONELRKIT Contiene: ON3ELR 2 uds., OXILR 1 ud., OX2UBP 1 ud. !
CARACTERISTICAS TECNICAS

Frecuencia Alcance e i . i Duracion de la Grado de Dimensiones

portadora estimado Codificacion Alimentacién bateria proteccion Peso

. . 2 afos
ON3ELR 433.92 MH ! K”.“' 190 m . s Vdc . (con 10 IP40 45x56x11 a mm
A z (en el interior de LR pila de litio tipo transmisiones (uso en entornos 18
edificios)* CR2032 diarias) protegidos) 9

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores podrian verse influenciados por posibles dispositivos en
funcionamiento en la zona con la misma frecuencia y por la posicién de la antena radio del sistema.

RECEPTORES
Codigo Descripcion Ud./Paqg.
OXILR Receptor de radio enchufable, 433,92 MHz, bidireccional, con la tecnologia LoRa® 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fc;g?,gigc'? F&eecttigggla ImC;i)ae%erl]n— Sensibili-  Descodifi- Numero de Alimenta- Absorcion Grado de Dimensiones
cién P mision entrada dad cacion canales cion proteccion Peso
4 49,5x18x41.,9
OXILR 433,92 MHz | 433,92 MHz | 50 ohmios | -118 dBm LR |nconector) gy 50 mA IP 30 amm
'SM” enchu- (méx.) 20
fable) 9




Nice

Era Inti

Transmisores.

La colorida linea de transmisores miniatu-
rizados, de 2 canales, disponibles en seis
colores.

433,92 MHz rolling code, gestion de los codigos
de habilitacion y de los certificados, autoapren-
dizaje y receptor de proximidad integrado; con
codificacion O-Code de 72 bit, compatible
también con los receptores con la codificacion
Nice FloR.

Avanzado: usa sistemas de célculo y reconoci-
miento, que aumentan su grado de seguridad y
reducen 3 veces aproximadamente el tiempo de
respuesta del automatismo.

Seguro: en caso de robo o pérdida de un
transmisor, mediante la interfaz multifuncion
Pro-View y la app MyNice Pro se puede sustituir
sin alterar las funciones del anterior y deshabi-
litar el transmisor antiguo, incrementando en el
nuevo Inti el nivel de prioridad.

200

Practico de memorizar, también a distan-
cia: mediante los receptores Opera.

Sin acercarse a la instalacién, se puede
habilitar un receptor nuevo en dos modos
distintos:

¢ usando un transmisor habilitado previamente
en el receptor mediante el intercambio del
Cadigo de habilitacién entre los dos;

e mediante la interfaz multifuncion Pro-View y la
app MyNice Pro, apoyando el nuevo trans-
misor en la propia interfaz e introduciendo el
certificado del receptor con el que se quiere
emparejar el nuevo transmisor. El certificado
del receptor se ve en la instalacion corres-
pondiente, que se puede consultar en la nube
Nice.

Inti también puede utilizarse como un llave-
ro con el lazo incluido en la caja.

Ideal para el uso en sistemas de edificios
residenciales o multiusuarios.

Instalacion facil y econdmica: el transmisor Inti,
junto al receptor universal OX2, permite el ac-
cionamiento y la gestion de todos los sistemas
de automatismo, también existentes.

Intercambio del cédigo
de habilitacion entre un
transmisor memorizado
previamente y otro nuevo
que se ha de memorizar.



Cadigo Descripcion Uds. pag.
INTI2Y 2 canales, 433,92 MHz, color amarillo 10
INTI2R 2 canales, 433,92 MHz, color rojo 10
INTI2L 2 canales, 433,92 MHz, color lila 10
INTI2G 2 canales, 433,92 MHz, color verde 10
INTI2B 2 canales, 433,92 MHz, color azul 10
INTI2 2 canales, 433,92 MHz, color negro 10
INTIKIT Kit compuesto por: 3 Inti de 2 canales (color rojo, verde, azul), 1 receptor OX2 10

CARACTERISTICAS TECNICAS

Frecuencia por- . " ” . " Duracion de la Grado de pro- Dimensiones
tadora Alcance estimado Codificacion Alimentacion bateria tecoion Peso

INTI2Y,
INTI2R, o 2 afos
INTI2L, 150 m @l are “b@’ 0O-Code 72 bit; ’ 3 Vdc . (con 10 1P40 30x56x9 a mm
INTI2G 433,92 MHz 30 m (en el interior rolling code pila de litio tipo transmisiones (uso en entornos 14

) de edificios)* 9 CR2032 o protegidos) 9
INTI2B, iarias)
INTI

n
2
1
o
n
o
(3]
O
(1]
>
(©]
T
c
©
S
Q
©
(72}
©
£
Q
=
2
(7))

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores podrian verse influenciados por posibles dispositivos en funcionamiento en la zona
con la misma frecuencia y por la posicion de la antena radio del sistema.

Nice Intikit

Nice Nice
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Nice

Era One

Transmisores y receptores.

Pronto fuera de produccion

Intercambio del cédigo
de habilitacion entre un
transmisor memorizado
previamente y otro nuevo
que se ha de memorizar.

202

Transmisores de 1, 2, 4 y 9 canales y recep-
tores enchufables, precableados, con o sin
transmisor incorporado.

433,92 MHz rolling code, gestion de los cédigos
de habilitacion y de los certificados, autoapren-
dizaje y receptor de proximidad integrado; con
codificacion O-Code de 72 bit, compatible
también con los receptores con la codificacion
Nice FloR.

Disponibles también en las versiones con co-
dificacion secuencial de insercion mdltiple (Era
OneC).

Avanzado: usa sistemas de calculo y reconoci-
miento, que aumentan su grado de seguridad y
reducen 3 veces aproximadamente el tiempo de
respuesta del automatismo.

Practico de memorizar, también a distan-
cia: mediante los receptores Opera.

Seguro: en caso de robo o pérdida de un
transmisor, mediante la interfaz multifuncion
Pro-View y la app MyNice Pro se puede sustituir
sin alterar las funciones del anterior y deshabi-
litar el transmisor antiguo, incrementando en el

nuevo Era One el nivel de prioridad.

Sin acercarse a la instalacién, se puede
habilitar un receptor nuevo en dos modos
distintos:

e ysando un transmisor habilitado previamente
en el receptor mediante el intercambio del
Cadigo de habilitacién entre los dos;

¢ mediante la interfaz multifuncién Pro-View y la
app MyNice Pro, apoyando el nuevo trans-
misor en la propia interfaz e introduciendo el
certificado del receptor con el que se quiere
emparejar el nuevo transmisor. El certificado
del receptor se ve en la instalacion corres-
pondiente, que se puede consultar en la nube
Nice.

Practico: la version Era OneC permite, me-
diante la interfaz multifuncion Pro-View vy la app
MyNice Pro, memorizar en una unica operacion
paquetes completos de 10 uds., sin abrirlos.

Comodo: el transmisor Era One puede usarse
como un llavero o bien fijado en la pared o el
salpicadero del coche gracias al soporte ONE-
CLIPKIT.

Cadigo Descripcion Uds. pag.
ON1E 1 canal, 433,92 MHz 10
ON2E 2 canales, 433,92 MHz 10
ON4E 4 canales, 433,92 MHz 10
ON9E 9 canales, 433,92 MHz 10
ON1CE 1 canal, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion multiple 10
ON2CE 2 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion mdltiple 10
ONA4CE 4 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion mdltiple 10
ONECLIPKIT Soporte con clip de plastico blanco y adhesivo de pared 10
CARACTERISTICAS TECNICAS
Frecuencia Alcance esti- Codifi . . s Duracion de la Grado de Dimensiones
odificacion Alimentacion . s
portadora mado bateria proteccion Peso
200 m (al aire 2 afios
on—E’E 43392MHz | 35 l:?r(eg;n ol O’C“‘.’de 7250 | pia Sevlﬁi(g tipo | (on10 5 eLPgr?tomos #0x50xIT amm
ON_C interior rolling code CR2032 ransm\lsmnes protegidos) 9
de edificios)* iarias)

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcién de los receptores pueden estar influenciados por posibles dispositivos en funciona-

miento en la zona con la misma frecuencia.



Nice

Era Flor

Transmisores y receptores.

Pronto fuera de produccion

FLO1RE

FLO2RE

FLO4RE

Transmisores de 1, 2 y 4 canales.

433,92 MHz rolling code con autoaprendizaje.

Disponibles también en las versiones con co-
dificacion secuencial de insercion mdltiple (Era
FlorCE).

Seguridad absoluta: la transmision con codi-
go variable rolling code impide poder clonar el
transmisor.

Ideal para la gestion de sistemas de edi-
ficios residenciales o multiusuarios con €l
codigo unico y personal.

Duplicacion facilitada de un nuevo trans-
misor en las proximidades del sistema
mediante un transmisor autorizado o, directa-
mente, con un botdn en el receptor, mientras
que un LED visualiza las distintas funciones.

Practico: la version Era Flor-CE permite, me-
diante la interfaz multifuncion Pro-View y la app

MyNice Pro, memorizar en una unica operacion

paquetes completos de 10 uds., sin abrirlos.

Autonomia elevada de funcionamiento y
consumos reducidos.

Elegante y comodo: el transmisor Era Flor
puede usarse como un llavero refinado y tec-
noldgico, o bien fijlado en la pared o el salpica-
dero del coche mediante el soporte cémodo
(FLORCLIPKIT).

Compatibilidad total: con los receptores de la
serie precedente Flor (universales, universales
modulares, enchufables con conector Nice o
SM) y con los receptores One (OXI/OXIT, OX2/
OX2T y OX4T).

Cadigo Descripcion Uds. pag.
FLO1RE Transmisor Era FloR de 1 canal 10
FLO2RE Transmisor Era FloR de 2 canales 10
FLO4RE Transmisor Era FloR de 4 canales 10
FLO1RCE Transmisor Era FloR de 1 canal, con codificacion secuencial de insercion mdltiple 10
FLO2RCE Transmisor Era FloR de 2 canales, con codificacién secuencial de insercion mdltiple 10
FLO4RCE Transmisor Era FloR de 4 canales, con codificacion secuencial de insercion mdltiple 10
FLORCLIPKIT Soporte con clip de plastico negro y adhesivo de pared 10
CARACTERISTICAS TECNICAS
Frecuencia por- Alcance estimado Codificacion Alimentacion Duracic’)n/de la Grado de pro- Dimensiones
tadora bateria teccion Peso
150/200 m . . . 2 afios
433.92 MH con antena d\gltal‘52 bits . 3 qu’ ) (con 10 IP40 45x56x11 a mm
, z (4500 billones de pila de litio tipo " (uso en entornos
acordada en o transmisiones . 189
L combinaciones) CR2032 S protegidos)
aire libre diarias)

* El alcance de los transmisores y la capacidad de recepcion de los receptores pueden estar influenciados por posibles dispositivos en funciona-

miento en la zona con la misma frecuencia.
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Nice

Domi W3C

Transmisor radio bidireccional de pared de 3

canales.

Novedades 2024

Feedback de recepcion
de la orden

@ Abierto
@ Cerrado
@ Parcialmente abierto

Botén Info

Mice

Botones de
seleccion
del canal

Boton de programacion
2 Boton ESC

Domi W3C es un transmisor radio
bidireccional de pared de 3 canales.

Con Domi W3C puedes:

e gestionar hasta 3 automatismos distintos al
mismo tiempo;

e controlar mediante tres mandos diferentes
la puerta del garaje cuando no tienes un
transmisor a mano; por ejemplo, se puede
memorizar 1 botdn para encender la luz

integrada en el motor de la puerta del garaje.

Prestaciones

el botén info permite comprobar en cualquier
momento el estado de la cancela/puerta de
garaje con un simple clic.

Montaje en pared facil, sin necesidad de
cables.

Disefio
El transmisor de pared Domi incluye una unidad
operativa y un marco estandar de

50 x 50 mm.
Codigo Descripcion Uds. pag.
DOMIW3C Transmisor bidireccional, de pared, tres canales, blanco 1
CARACTERISTICAS TECNICAS
Codigo DOMIW3C
Tipo de bateria (V) 3 (1 x CR2450 de litio)
Duracion de la bateria (afos) ~ 3 (con 10 transmisiones diarias)
Frecuencia de radio (MHz) 433,92
Potencia RF del transmisor (ERP) <10dBm
Codificacion radio BD / O-Code
Temperatura ambiente de servicio (°C) -5+ 55
Humedad relativa max. 85 % (no para locales humedos, sin condensacion)
Grado de proteccion (IP) 40
Peso incl. baterias (g) 24
Dimensiones (mm) 50x50x13
Instalacion (opcional) de pared
Conformidad (|4







Nice

Receptores

MYGO, Era Inti, One, Flor.

La linea completa de los receptores con
las funciones del sistema Opera, aptos
para todas las exigencias de instalacion:

¢ enchufable, compatible con las centrales
de mando Nice con conector de tipo SMy
con centrales de terceros mediante la inter-
faz hardware OX2UBP.

e precableado universal, en combinacion
con todos los tipos de centrales de mando,
para la gestion de todos los automatismos,
sistemas de iluminacion y riego u otros
circuitos eléctricos.

Maxima flexibilidad: memorizan hasta 1024
transmisores.

Comodidad y funcionalidad: la presencia de

un transmisor alojado en los receptores OXIT-

FM, OX2T/OX2TFM y OX4T permite acceder a

los cédigos radio mediante la interfaz multi-

funcion Pro-View v la app MyNice Pro, incluso

cuando estas se encuentran en una posicion
de dificil acceso.

Los receptores OXITFM, OX2T/ OX2TFM y
OX4T pueden usarse como repetidores de
senal al aumentar la distancia de funciona-
miento entre transmisores y otros receptores
de la serie One.
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Seguridad en la gestion, mediante los 3

niveles de proteccioén con contrasefia y llaves.

Gestion de sistemas multiusuarios: con
el cddigo unico y personal: los receptores de
autoaprendizaje reciben y memorizan hasta
256 cdodigos.

Memorizacion: a cada tecla del transmisor
se puede emparejar una salida particular del
receptor (gj. tecla 3 TX= salida 1 RX).

RECEPTORES 433,92 MHz, CON LAS FUNCIONES DEL SISTEMA OPERA

Codigo Descripcion Ud./Pag.
ENCHUFABLE

OXIBD Receptor de radio enchufable, bidireccional, 433,92 MHz 1
PRECABLEADO UNIVERSAL

0Xx2 2 canales, sin transmisor incorporado 1
oxa2T 2 canales, con transmisor incorporado 1
oX4aT 4 canales, con transmisor incorporado 1
INTERFAZ HARDWARE

OX2UBP Interfaz hardware universal para receptores enchufables serie OXI 1
OXIBD 0X2, OX2T OX4T OX2UBP

RECEPTORES 868,46 MHz, CON LAS FUNCIONES DEL SISTEMA OPERA

Codigo Descripcion Ud./Pag.
ENCHUFABLE

OXIFM 4 canales, sin transmisor incorporado 1
OXITFM 4 canales, con transmisor incorporado 1
PRECABLEADO UNIVERSAL

OX2FM 2 canales, sin transmisor incorporado 1
OX2TFM 2 canales, con transmisor incorporado 1
OXIFM, OXITFM OX2FM, OX2TFM

ANTENAS PROFESIONALES ACORDADAS ORIENTABLES

Codigo Descripcion Ud./Pag.
ABF Montaje en soporte 1




CARACTERISTICAS TECNICAS RECEPTORES COMPATIBLES CON EL SISTEMA OPERA

Frecuencia Frecuencia de Impedancia

Codigo de recepcion  transmision  en entrada  Sensibilidad Descodificacion Ng?ﬁ;@ge Contraecl:e}o de Alimentacion  Absorcion Gﬁg?ggc%en D|m(emnrsT|]?nes Peso (g)
(MHz) (MHz) (Ohmios) P
BD, O-Code, 4
433,92 MHz 50 FloR, TTS, Flo, | (en conector X
OXIBD (solamente BD) 108 dBm Smilo “SM? - 5Vdc 50 MA (méx.) 49,5x18x41,9 a 22
enchufable) IP 30
ox2 - . 80 mA (méx.)
== 433® 2 maxvoﬁAA 50 |de 123 28NS/ | o relés 58x86x22 a 55
oxaT O-Code, FIoR, (NA) ac activos
I — 13392 >O,5| WV para Flo 4 relés con
v sefal correcta contactos 110 + 240 Vac IP 44 (con caja
OX4T 5 NAy NC, sin 5A - 250V 50/60 Hz 80 mA integra) 128x112x43 a 260
potencial
OXIFM -
s L 4(15en BUS - 5Vde 30 mA (méx) 50x19x45 a 20
OXITFM 868,46 868,46 >08Wpara | g 5oy i IP 30
~veraa | ~ -Coae =z
OX2FM ’ - sefial correcta . 100 mA (max.)
— 2 max 05 A0 |de12a28Vdo/| o e 58x86x22 a 55
OX2TFM 868,46 V(NA) Vac activos
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS ACCESORIOS
Caodigo Frecuencia en recepcion (MHz) Impedancia (Ohmios) Soporte Cable
ABF ‘ 433,92 ‘ 50 acero inoxidable RG 58
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Nice

OoX4T

Receptor universal de 4 canales de la serie One, con

transmisor incorporado.

Para el accionamiento a distancia de todos los
automatismos de cancelas, puertas de garaje,
barreras, cierres enrollables, persianas, vene-
cianas, sistemas de iluminacion, de riego o de
otros circuitos eléctricos.

Con el conector BUS T4 para la conexion a
Pro-View.

El sistema mas extendido: OX4T gestiona 4
salidas controladas por 4 relés, utilizables como
relé de potencia o como contacto limpio, exten-
diendo el sistema Opera también a dispositivos
sin preinstalacion.

Con el receptor interno, OX4T se puede usar
como un repetidor al aumentar la distancia
de funcionamiento entre transmisores y otros
receptores de la serie One.

Comodo y funcional: OX4T se puede conec-
tar por radio a la interfaz O-Box y por BUS T4 a
la pantalla multifuncion Pro-View para efectuar
operaciones de programacion, diagnoéstico,
temporizacion y gestion de los codigos, incluso
a distancia mediante los médulos OVBT y
OVBTGSM.

2 modos de programacion: “Modo I’ y el
nuevo “Modo Il extendido”, que permite ampliar
el nimero de mandos hasta 14.

Multicédigo: OX4T es compatible también
con los transmisores con codificacion O-code,
Smilo, Flo, FloR, FIoR TTS.

OXA4T dispone de una memoria amplia, que
permite memorizar hasta 1024 transmisores y
puede protegerse con una contrasena.

Codigo Descripcion

Uds. pag.

oX4aT Receptor universal de 4 canales, con transmisor incorporado 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion (Vca 50/60 Hz)

110 + 240

Corriente maxima absorbida (mA)

80

Codificaciones O-Code / TTS / Flor (Rolling Code); o Smilo (Rolling Code) o Flo

Frecuencia (MHz)

433,92

Impedancia de la antena (Ohmios)

Mejor que 0,5 para sefial correcta

Alcance estimado (m)

200 al aire libre, 35 en interiores

Potencia radiada (Dbm)

2

N.° méaximo de transmisores memorizables

1024 (maximo)

Salidas

4 relés con contactos NA y NC, sin potencial

Capacidad de los contactos

5A - 250V

Tiempo de los temporizadores

Programables de 2 segundos a 540 minutos

Grado de proteccion (IP)

44 (con caja integra)

Temp. de servicio (°C min./max.)

De -20° a +55°

Dimensiones (mm)

128x112x43 a

Peso (g)

260




Nice

Sistema Tag

La solucion ideal en las
reformas.

Centrales en miniatura y transmisores esca-
moteables universales, para la gestion practica
de persianas, cortinas, iluminacién y cargas
eléctricas maximas de 500 W no accesibles
directamente mediante cable.

Facil de instalar y programar:

Sin obras de albaiileria, sin conexiones
cableadas ni necesidad de elaborar proyectos
del tendido electronico.

Programacion intuitiva mediante el pulsador y
el LED de programacion, situados en las centra-
les en miniatura.

DESCUBRE LOS ELEMENTOS DEL SISTEMA:

1 2

TT2Z, receptor de radio y central
de mando para motores controla-
dos mediante dry contact, motores
tubulares con cable de alimenta-
cion de 4 hilos y luces.

Transmisores enchufables TTX4
con alimentacion de red, y TTXB4
con alimentacion de pila.

|deales para accionar automatis-
mos no accesibles directamente
mediante cable.

Perfecto para responder a todas las exi-
gencias:

Gestion sencilla individual o centralizada
de los automatismos.

Opcidén de controlar comodamente todo el
sistema mediante transmisores radio portatiles,
de pared, o con mandos de pared con alimen-
tacion.

Al conectar mediante un cable la central en
miniatura al interruptor de pared existente, se
obtiene otro punto de mando.

MOTOR
TUBULAR
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Nice

TTX4 /TTXB4

Transmisores empotrables para el accionamiento de

automatismos.

210

40 mm

Transmisores empotrables, ideales para el
accionamiento de automatismos no acce-
sibles directamente mediante cable.

Frecuencia 433,92 MHz, con codificacion rolling
code de 52 bit (mas de 4.500 billones de com-
binaciones).

TTX4, con alimentacion de tensién de red
y TTXB4, con alimentacion de bateria de
larga duracion.

Opcidn de conectar hasta 4 pulsadores (opcio-
nales) para la gestion por cable de los automa-
tismos.

Cadigo Descripcion Uds. pag.
TTX4 Transmisor de empotrar con alimentacion de red, 4 canales 1
TTXB4 Transmisor de empotrar con alimentacion de bateria, 4 canales 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo

TTX4 TTXB4

Alimentacion

120 0 230 Vac, 50/60 Hz;
(limites 100 + 255 V)

3 Vdc; pila de litio tipo CR2032

Frecuencia portadora

433,92 MHz + 100 KHz

Alcance estimado

35 m en interiores

Codificacion

Digital 52 Bits (4500 billones de combinaciones)

Grado de proteccion (IP) 20
Temp. de servicio (°C min./max.) -20° + +55°
Dimensiones (mm) 18x33x40 a




Nice

Receptor de radio y central de mando empotrable
para el accionamiento de motores y luces.

47 mm

R R R W

Receptor de radio y central de mando en
miniatura de empotrar para la gestion de
cortinas, persianas y otras cargas eléctri-
cas mediante un contacto limpio.

TT2Z permite gestionar con los transmiso-
res Nice:

e |os motores con control mediante dry contact;
e |os motores tubulares con cable de alimenta-
cién de 4 hilos con absorcion inferior a 1A;

e dos interruptores independientes, para con-
trolar, por ejemplo, dos luces.

Opcién de memorizar hasta 30 transmiso-

res Nice; tres de ellos pueden ser sensores

climaticos.

En caso de transmisores con cursor, éste ha

de accionar las maniobras en el modo “hombre

presente”.

Personalizacién: Opcion de ajustar la duracion
elegida para la maniobra del motor entre un
tiempo minimo de 10 segundos y un maximo
de 4 minutos.

Dry Contact configurable, que permite enviar el
mando de stop en tres modos distintos.

Confort: Tres configuraciones estandares para
la gestion de los sensores climaticos: para cor-
tinas opacas de interior, para persianas y para
cortinas de exterior.

LLa gestion de los sensores se puede persona-
lizar.

Seguridad: La funcién “Bloqueo de la memo-
ria”, activada, impide la memorizacion de otros
transmisores.

Programacion facil y rapida: mediante los
botones PRG y ESC de los transmisores de la
serie Era P y Era W. La presencia del LED de
sefal ayuda a efectuar el procedimiento correc-
to de programacion.

Cadigo Descripcion

Uds. pag.

TT2Z Receptor de radio y central para motores mediante dry contact, motores de 4 hilos y luces 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo TT2Z
Alimentacion (Vac/Hz) 90-265 / 50-60
Potencia absorbida en stand-by (W) <0,3
Grado de proteccion (IP) 20
Tiempo de duracion de la maniobra (s) 10+240s
Temp. de servicio (°C min./max.) -0,363636364
Dimensiones (mm) 47x18x32
Peso (g) 30
Frecuencia (MHz) 433,92

Codificacion radio

FLO-R, O-CODE, F-CODE
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Nice

Nice Era photocells,
selectors & proximity reader

La generacion Nice
de dispositivos
Opticos para
automatismos
seguros,
disponibles con

la tecnologia

Nice BlueBUS

que simplifica la
instalacién.

Tres tamaios distintos de fo-
tocélulas sincronizadas para
responder a todas las exigen-
cias y completar la seguridad y

el confort de todos los equipos

de automatismos, incluso en los
espacios mas reducidos, perfectas en
reformas para cubrir preinstalaciones
molestas existentes.
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> SLIM

Con un ancho de solamente
30 mm, también en la ver-
sion antiefraccion, ideal en
espacios estrechos.

> MEDIUM

En la version antiefraccion, de
reflexion, inalamibrica y orientable,
ideal para los sistemas mas difun-
didos.

> LARGE

Orientables, también en la version de
empotrar, sobresalen 9 mm, ideales para
instalaciones escamoteables.



> ERA KEYPAD

Carcasa metélica muy robusta de 27 mm de
profundidad y sobresale solamente 13 mm de
la pared para la versidon de empotrar.

SELECTOR DIGiI-

TAL INALAMBRICO

(EDSWG)

Selector digital en la
version antiefraccion
de 13 teclas.

SELECTORES DI-
GITALES (EDS)

Selectores digitales
en la versién antie-
fraccion de exterior y
de empotrar.

> ERA KEY

Extrafinas: solamente 13 mm de profundidad
de la pared en las versiones de empotrar.

SELECTORES CON
LLAVE Y CILINDRO

EUROPEO (EKSU)

Selectores con llave

en la version de exte-

rior o de empotrar.

SELECTORES CON
LLAVE Y CILINDRO
ESTANDAR (EKS)

Selectores con llave
en la versién de exte-
rior o de empotrar.

> ERA TRANSPONDER READER

Lector de proximidad para tarjetas y ba-
dges con transponder con programacion

personalizada.

LECTORES DE
PROXIMIDAD
(ETP)

Lectores de
proximidad para la
lectura de tarjetas y
badges.

BADGE CON
TRANSPONDER

Badge comodo con
transponder, con un
orificio practico para
llevarlo en el llavero.
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Nice

Era Photocell S

Fotocélulas Slim sincronizadas, fijas, también con la

tecnologia Nice BlueBUS.

EPS
EPSB

214

EPSA
EPSAB

Seguras: dispositivos de tipo D segun la norma
EN124583, que permite detectar obstaculos
presentes en el gje dptico entre transmisor (TX)
y receptor (RX).

Usando la funcién de fototest, se pasa a la
categoria 2 de seguridad contra los fallos segun
la norma EN 954-1.

Circuito antideslumbramiento, que elimina las
posibles interferencias de la luz solar.
Practicas: angulo de recepcion a 8°.
Resistentes, también en la version an-
tiefraccion: carcasa de ABS resistente a los
agentes atmosféricos, disponibles también en la
version antiefraccion con carcasa metalica.

Tecnologia Nice BlueBUS: disponibles con el
sistema Nice BlueBUS, que permite conectar
facilmente todos los dispositivos a la central
con solo dos hilos; se conectan simplemente en
paralelo y seleccionando los puentes de enruta-
miento dependiendo de la funcion demandada.
El sistema adquiere en modo automatico los
dispositivos conectados a la red BlueBUS.

Sincronizacidn automatica entre varios pares de
fotocélulas para evitar otras interferencias entre
los dispositivos.

Interfaz IB: permite conectar detectores de
presencia con la tecnologia Nice BlueBUS a
centrales con entradas para contactos tradicio-
nales.



FOTOCELULAS

Codigo Descripcion Ud./Pag.
EPS Par de fotocélulas Slim de exterior 1
EPSA Par de fotocélulas Slim de exterior, carcasa metdlica antiefraccion 1

FOTOCELULAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS

Codigo Descripcion Ud./Paq.
EPSB Par de fotocélulas Slim de exterior, para la conexion via Nice BlusBUS 1
EPSAB Par de fotocélulas Slim de exterior, para conexion via Nice BlueBUS, carcasa metdlica antiefraccion 1
1B Interfaz para la conexion de las fotocélulas BlueBUS a las centrales no preparadas 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

; Temp. de . .
Alcance estimado . ” ” Grado de iy (O Alcance del  Dimensiones
m) Alimentacion Absorcion (A) proteccion (IP) servicio (°C relé (mm) Peso (g)
Min./Max.)
EPS 24 Vac/Vdc limites: max. 500mA | 30x27x106 a 120
EPSA 15 18-35 Vdc, 15-28 Vac 25RX, 301X 44 20+ +50 y48V 31x28x108 a 440
CARACTERISTICAS TECNICAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
. : ” ; Grado de Temp. de servicio  Dimensiones
Alcance estimado (m) Alimentacion salida proteccion (P)  (°C Min./Méx.) (mm) Peso (g)
EPSB hasta 15 por desalineacion TX-RX el dispositivo puede conectarse 30x27x106 a 120
— maxima = 5 (el dispositivo puede solamente a redes “BlueBUS” de las .
Lo ) o . . - P 44 -20 + +50
EPSAB indicar un obstaculo también en que retira la alimentacion eléctrica y 31x28x108 a 440
condiciones meteoroldgicas adversas) envia senales de salida
" " . . Temp. de f ,
N Iy Absorcién con  Absorcion con alim. Salida Grado de oo Dimensiones
Alimentacion alim. 24 Vdc 24 Vac BlueBUS  proteccion (IP) S&ﬁ‘]"%‘\ﬁ a(x(): (mm) Peso (@)
50 mA (anadir 44 mA (ahadir una con una
16 + 35Vdc | aproximadamente 50 | aproximadamente 40 carga max. o -
1B 18 + 28 Vac mA por cada par de | mA por cada par de | de 9 unidades 30 20+ +50 86x56x22 a 2
fotocélulas) fotocélulas) BlueBUS
1B
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Era Photocell M

Fotocélulas Medium sincronizadas,

fijas u orientables, también con la tecnologia
Nice BlueBUS.

EPM
EPMB

EPMOW

EPMO
EPMOB

EPMOR
EPMORB

EPMA
EPMAB

EPMAO
EPMAOB

Disponibles en las versiones antiefraccion, de
reflexion e inalambricas.

Seguras: dispositivos de tipo D segun la norma
EN12453, que permite detectar obstaculos
presentes en el gje dptico entre transmisor (TX)
y receptor (RX).

Usando la funcion de fototest, se pasa a la
categoria 2 de seguridad contra los fallos segun
la norma EN 954-1.

Circuito antideslumbramiento, que elimina las
posibles interferencias de la luz solar.

Instalacién facil y rapida: la tecnologia ina-
lambrica (EPMOW) elimina los cableados para
las fotocélulas con la central y la preinstalacion
de pasos y conductos. Los dispositivos comu-
nican con la central a través de un modulo dedi-
cado (IBW), muy pequeno, que se puede alojar
directamente dentro del motor o de la central,

si estuviera separada. A la misma interfaz IBW
se pueden conectar hasta 7 dispositivos con la
tecnologia Nice BlueBUS.

La tecnologia de reflexion (EPMOR - EPMORB)
permite cablear solamente la fotocélula principal
y no el espejo reflector para ahorrar tiempo.

Luz integrada con LED en la version
EPMOR - EPMORB: el médulo luz con LED
opcional ELMM se puede montar en el interior
de la fotocélula EPMOR, para iluminar la zona
de paso, funcionar como luz parpadeante o
para facilitar indicaciones de diagndstico.

Sistema universal: EPMOR y EPMORB pre-

sentan una salida con relé para conectarse a
todos los automatismos, también existentes.

Mantenimiento facilitado: las fotocélulas
EPMOW presentan un LED de diagndstico,

que indica posibles anomalias y el estado de la
bateria, para facilitar las operaciones de montaje
y mantenimiento.

Practicas: angulo de recepcién a 10°. Las
versiones orientables compensan diferencias de
centrado de hasta 30°.

Resistentes, también en la version an-
tiefraccion: carcasa de ABS resistente a los
agentes atmosféricos, disponibles también con
carcasa metalica.

Tecnologia Nice BlueBUS: disponibles con el
sistema Nice BlueBUS, que permite conectar
facilmente todos los dispositivos a la central
con solo dos hilos; se conectan simplemente en
paralelo y seleccionando los puentes de enruta-
miento dependiendo de la funcion demandada.
El sistema adquiere en modo automatico los
dispositivos conectados a la red BlueBUS.

Sincronizacion automatica entre varios pares de
fotocélulas para evitar otras interferencias entre
los dispositivos.



FOTOCELULAS

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Ud./Pag. Alcance estimado . y - Fotocélula Grado de Temp. de Alcance del  Dimensiones
EPM Par de fotocélulas de exterior 1 (m) Alimentacién  Absoraion () orientable prot((laFc))(:lon sﬁm?ﬁ ai(x? relé (mm) Peso (g)
EPMO Par de fotocélulas de exterior, orientables a 30° 1 EPM B 50x29x80 a 140
sin puente 24 Vac/Vdc a30°
FOTOCELULAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS EPMO limites: 18-35 Vdc, aproximadamente 50x38x80 a 160
15 (30 con puente + 15-28 Vac 25 RX. 30 TX en todos los ejes
Caédigo Descripcidn Ud./Paq EPMA “10” cortado) 0\%1 p‘,uente ! f ViiC/ ' - . ] max. 500mA | 50x31x80a 480
EPMB Par de fotocélulas de exterior, para conexion via Nice BlusBUS 1 e e 230" ! 20450 y48v
Par de f ulas d - - bl 30° i via Nice BI EPMAO ' aproximadamente 50x38x80 a 530
EPMOB ar de fotocélulas de exterior, orientables a 30°, para conexion via Nice Blus- 1 on fodos los ejes
BUS 8 (alcance maximo en al0°
EPMOR condiciones dptimas 12-24V 50 aproximadamente 50x40x105 a 83
FOTOCELULAS INALAMBRICAS CON LA TECNOLOGIA BLUEBUS 19) en fodos [os efes
Caédigo Descripcion Ud./Pagq. CARACTERISTICAS TECNICAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
EPMOW Par de fotocélulas inaldmbricas de exterior autosincronizadas 1 . ) . . Fotocélula Grado de Temp. de servicio  Dimensiones
Alcance estimado (m) Alimentacién salida orientable proteccion (P) °C Min/Méx.) {mm) Peso (g)
FOTOCELULAS CON LA TECNOLOGIA DE REFLEXION EPMB - 50x20x80 a 140
hasta 15 por desalineacién a30°
Codigo Descripcion Ud./Pagq. EPMOB TX-RX maxima = 5 (el el dispositivo puede aproximadamente 50x38x80 a 160
EPMOR Fotocélula de exterior de reflexion + espejo reflector 1 | disposifivopuede indicar | - conectarse solamente a | _en todos los ejes
EPMAB un obstéaculo también en redes “BlueBUS” de las - 50x31x80 a 480
i i i . —— condiciones meteoroldgicas | que retira la alimentacion 230°
FOTOCELULAS CON LA TECNOLOGIA DE REFLEXION Y TECNOLOGIA BLUEBUS EPMAOB adversas) e|éC1”C=’a y enl\(éa sefales | oroximadamente 44 20+ +65 50x38x80 a 530
€ sallda en todos los ejes
Cddigo Descripcion Ud./Pag. 8 (alcance maximo en
EPMORB Fotocélula de exterior de reflexion con la tecnologia Nice BlueBUS + espejo ’ EPMORB | . iciones optimas 15) 50x40x105 a 83
reflector EPMOW 20 (alcance méximo en 3V DC, con bateria al litio a 13 " 50XA0X105 200
condiciones éptimas 40) CR123 ag?g'gz \ngg;le xatx a
FOTOCELULAS - CARCASA METALICA ANTIEFRACCION
» ) " . . Temp. de . -
P PR ; .. Absorcion con alim.  Absorcion con alim. Salida Grado de o Dimensiones
Codigo Descripcion : . _ . _ Ud./Paq. Alimentacion 24 Vdc 24 Vac BlueBUS proteccion (IP) s,\)lam/:’\&l) (°C (mm) Peso (g)
EPMA Par de fotocélulas de exterior, carcasa metélica antiefraccion 1 — — in./Méx.)
50 mA (afadir 44 mA (afadir una con una
B ) ) B B 16 + 35 Vdc aproximadamente 50 | aproximadamente 40 carga méax. 30 00 = 450 86x58x22 a 70
FOTOCELULAS - CARCASA METALICA ANTIEFRACCION CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS 18 + 28 Vac mMA por cada parde | mApor cadaparde | de9 unidades )
fotocélulas) fotocélulas) BlueBUS
Codigo Descripcion Ud./Pag. _ _
Par de fotocélulas de exterior, para conexion via Nice BlueBUS, carcasa metali- Alimentacion Salida BlueBUS Grado de proteccion Tegn p. de servicio Dimensiones (mm)  Peso (g)
EPMAB ca antiefraccion 1 (IP) (°C Min./Méx.)
mediante conexion al borne .
IBW “BlueBUS" dela central de | U™ Cir;i‘é';zecjgaggajéde 20 30 20 + +70 18x33x40a 25
FOTOCELULAS - CARCASA METALICA ANTIEFRACCION ORIENTABLE mando del automatismo.
Cadigo Descripcion Ud./Pag. Alimentacién Potencia absorbida (W) Grado de proteccion Te(EgF’M?ﬁ /s,\%\ﬂc)io Dimensiones (mm)  Peso (g)
EPMAO Par de fotocélulas de exterior, orientables a 30 1 ELMM 1204V 1 45 20+ 155 ‘ 10x30x%5a 20
FOTOCELULAS - CARCASA METALICA ANTIEFRACCION ORIENTABLES CON LA TECNOLOGIA NICE  ACCESORIOS
BLUEBUS
— — Codigo Descripcion Ud./Pag.
Cddigo Descripcion _ : : R Ud./Paq. 1B Interfaz para la conexion de las fotocélulas BlueBUS a las centrales no preparadas 1
EPMAOB gﬁrsde fotocélulas de exterior, orientables a 30°, para conexion via Nice Blus- 1 IBW Interfaz entre EPMOW y centrales con la tecnologia Nice BlueBUS 1
ELMM Mdodulo luz con LED para EPMOR 1
POE Soporte mural para fotocélulas Era 1
1B POE 217




Nice

Era Photocell L

Fotocélulas Large sincronizadas, fijas u orientables,
también con la tecnologia Nice BlueBUS, de exterior

y de empotrar.

EPL
EPLB

EPLO
EPLOB

Faciles y versatiles versiones de empotrar
EPLIO, compatibles con los estandares mas
difundidos en el mercado, para sustituir fotocé-
lulas antiguas o tapar preinstalaciones molestas
existentes sin adaptadores adicionales.

Seguras: dispositivos de tipo D segun la norma
EN12453, que permite detectar obstaculos
presentes en el eje dptico entre transmisor (TX)
y receptor (RX).

Usando la funcion de fototest, se pasa a la
categoria 2 de seguridad contra los fallos segun
la norma EN 954-1.

Los modelos EPL, EPLO, EPLIO presentan 2
niveles de alcance.

Circuito antideslumbramiento, que elimina las
posibles interferencias de la luz solar.

Las versiones orientables compensan diferen-
cias de centrado de hasta 30°.

EPLIO
EPLIOB

Discretas: carcasa de policarbonato muy ro-
busta, parte sobresaliente minima de 9 mm de
la pared en la version de empotrar.

Coémodas: campana adaptadora EKAOS para
efectuar comodamente preinstalaciones Utiles
de empotrar.

Tecnologia Nice BlueBUS: las versiones con
el sistema Nice BlueBUS permiten conectar
facilmente todos los dispositivos a la central
con solo dos hilos; se conectan simplemente en
paralelo y seleccionando los puentes de enruta-
miento dependiendo de la funcién demandada.

El sistema adquiere automaticamente los dispo-
sitivos conectados a la red BlueBUS y permite
la sincronizacion automatica entre varios pares
de fotocélulas para evitar otras interferencias
posibles.

Interfaz IB: permite conectar fotocélulas con

la tecnologia Nice BlueBUS a centrales con
entradas para contactos tradicionales.



FOTOCELULAS

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo Descripcion Ud./Pag. Alcance estimado . » Fotocélula ” Grado de Temp. de Alcance del Dimensiones
EPL Par de fotocélulas Large de exterior 1 (m) Alimentaion orientable Absorcidn (A) prot((lag)c ion Sﬁm'%‘\(ﬂ) é(xg relé (mm) Peso (9)
EPL ?/"21 plueﬂte 24 Vac/ 70x30x70 a 160
. . P a— c limites: 18-35
FOTOCELULAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS EPLO |5 (30 con puente + |  Vid, 15.28 Vac ag0° 25 R 30 T i 20+ 450 méx. 500 mA |_70x38x70a 180
Codigo Descripcion Ud./Pag. EPLIO “10” cortado) C\?g Dlyeme .1120V15§/ aproximadamente ' ’ y48V T0X66+9X70 | o
EPLB Par de fotocélulas Large de exterior, para conexién via Nice BlusBUS 1 Vcdgqg_ef svae | todos los ejes a
FOTOCELULAS ORIENTABLES CARACTERISTICAS TECNICAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
Codigo Descripcion Ud./Paq. Al ‘ ' " ' Fotocélula Grado de Temp. de servicio Dimensiones
cance estimado (m Alimentacion salida - e o M1 . Peso
EPLO Par de fotocélulas Large de exterior, orientables a 30° 1 ( ) I orientable proteccion (P) _ (°C Min./Méx.) (mm) ©
EPLB hasta 15 por desalineacion TX- | el dispositivo puede conectarse - 70x30x70 a 140
—————— RXméxima + 5 (el dispositivo | solamente a redes “BlueBUS” "
FOTOCELULAS ORIENTABLES CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS EPLOB puede indicar un obstaculo | de las que retira la alimentacion ag0 44 220 + +50 70x38x70a | 160
EPLIOB también en condiciones eléctricay envia sefales de | @Proximadamente 70x66+9x70 185
Caodigo Descripcion Ud./Paq. meteoroldgicas adversas) salida en todos los ejes a
Par de fotocélulas Large de exterior, orientables a 30°, para conexion via Nice
EPLOB BlueBUS 1 Alimentacion Absorcién con alim.  Absorcion con alim. Salida Grado de sl%?c?b?‘?o Dimensiones Peso (g)
4 Vdc 24 Vac BlueBUS proteccion (IP) Min./Max.) (mm) 9
FOTOCELULAS ORIENTABLES, DE EMPOTRAR 50 mA (afiadir 44 mA (ahadir una con una
B 16 + 35 Vdc aproximadamente 50 aproximadamente 40 carga max. 30 20 = +50 86x58x22 a 79
Codigo Descripcion Ud./Pag. 18 + 28 Vac mA por cada par de mA por cada par de de 9 unidades - O
EPLIO Par de fotocélulas Large de empotrar, orientables a 30° 1 fotocélulas) fotocelulas) BlueBUS
} B ACCESORIOS
FOTOCELULAS ORIENTABLES, DE EMPOTRAR, CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
coa 5 —— T Codigo Descripcion Ud./Paq.
0digo Pesznpfm?n ias L 3 : pa— 30° VAN /raq. 1B Interfaz para la conexion de las fotocélulas BlueBUS a las centrales no preparadas 1
EPLIOB BlaureBeUg Ocelulas Large de empotrar, orientables a » para conexion via ice 1 EKA03 Campana de empotrar (profundidad 66 mm) para instalar EKSI, EKSIEU. Compatible también con EPLIO, 50
EPLIOB, EDSI, EDSIB
POE Soporte mural para fotocélulas Era 1
1B POE
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Nice

Era Keypad

Selector digital de 12 teclas, también con la
tecnologia de conexion Nice BlueBUS, disponible en
la version de empotrar.

EDSB

EDSIB

Extrafinos: carcasa metélica muy robusta de
27 mm de profundidad, sobresale solamente 13
mm de la pared para la version de empotrar.

Seguros: jla combinacion es un numero
compuesto de 1 a 9 cifras, para generar
999.999.999 combinaciones posibles!

Teclado retroiluminado.

Programacion facil:

e 2 modos de programacion: Easy o Professio-
nal;

e opcién de programar el nimero de usos para
una combinacion determinada;

e 255 combinaciones memorizables expan-
dibles, en EDS y EDSI, hasta 510 combina-
ciones con una segunda memoria adicional
BM1000.

Tecnologia Nice BlueBUS: disponibles con el

sistema BlueBUS, que permite una conexion fa-
cil a la central de todos los dispositivos con dos
hilos solamente, simplemente al conectarlos en

paralelo y otras funciones exclusivas:

e 2 teclas para activar dos drdenes diferentes
elegidas entre 6 disponibles (por ejemplo,
paso a paso, cerrar, abrir) en funcion de la
central de mando a la que estan conectados;

¢ hasta 4 dispositivos de mando EDSB/EDSIB
y ETPB, que pueden conectarse también en
la configuracion mixta;

e opcidn de conectar un bloqueo/desbloqueo
del automatismo.

Dos senalizaciones distintas visuales segun
el estado del automatismo:

e roja, con el automatismo cerrado o en fase de
cierre;

e verde, durante la maniobra de apertura o con
la funcion “bloqueo automatismo” activada.
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SELECTORES DIGITALES

Codigo Descripcion Ud./Pag.
EDS Selector digital de 12 teclas, uso asociado al Decoder MORX 1
EDSI Selector digital de 12 teclas, de empotrar, uso asociado al Decoder MORX 1
MORX Decoder para 1 ETP o hasta 4 EDS/EDSI conectados en paralelo, con 1 memoria BM1000 1
para 255 combinaciones
CARACTERISTICAS TECNICAS
Grado de proteccion (IP) Dimensiones (mm) Peso (g)
EDS 44 70x27x70 a 200
EDSI 54 70x66+13x70 a 160
) 9 Temp. de ' '
Capacidad de  Alcance con : " Absorcién Grado de o Dimensiones
la memoria elrele Almentacion " Llima proteccion () Sevicio °C mm)  Feso@
Min./Max.)
24 Vcec =70 mA
24 \ca = 200
2 BM1000 mA
para méx. 510 12 Vee = 150
combinaciones | max. 500 mA'y 10 + 35 Vdc, mA .
MORX | ,'510MOGARD, |  48Vachide | 12:28Vac | 12Vea=300 % 20470 | 98x42x25 2 85
MOGARDP y mA
HSB1 con1ETPo
hasta 4 EDS/
EDSI
MORX
SELECTORES DIGITALES CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
Codigo Descripcion Ud./Pag.
EDSB Selector digital de 12 teclas con la tecnologia Nice BlueBUS, carcasa metdlica antiefraccion 1
EDSIB Selector digital de 12 teclas con la tecnologia Nice BlueBUS, de empotrar, carcasa metalica 1
antiefraccion
CARACTERISTICAS TECNICAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
Alimentacion Absorcién Grado de proteccion Dimensiones (mm) Peso (g)
EDSB ) 44 70x27x70 a 200
via BlueBUS 1,5 unidades BlueBUS
EDSIB 54 70x66+13x70 a 160
ACCESORIOS PARA VERSIONES DE EMPOTRAR
Codigo Descripcion Ud./Pag.
EKAO3 Campana de empotrar (profundidad 66 mm) para instalar EKSI, EKSIEU. Compatible también 50
con EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB
EKA02 Kit de acabado para instalar EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10




Nice

Era Keypad

wireless

Selectores digitales de 13 teclas, con conexion por

radio inalambrica.

Selector digital por radio con protocolo de
codificaciéon Opera Radio: es compatible con
los receptores FloR con codificacion rolling code
y genera 4500 billones de combinaciones, con
autoaprendizaje.

Completo: 3 canales de transmisién para ac-
cionar 3 automatismos o para 3 érdenes distin-
tas personalizadas del automatismo individual.

Coémodo: sin cableados y un alcance estima-
do de 25 m al aire libre y 15 m en el interior de
edificios.

Teclado retroiluminado, en ausencia de luz.
Feedback sonoro.

SELECTOR DIGITAL INALAMBRICO

Seguro: jla combinacion es un nimero de 1 a
9 cifras, para generar 999.999.999 combinacio-
nes posibles!

Econdémico: consumo muy reducido, la trans-
mision se activa al pulsar una tecla y se apaga
automaticamente.

El sensor de luminosidad ambiental activa la
iluminacion del teclado Unicamente cuando sea
necesario.

Fino: carcasa metalica muy robusta de 27 mm
solamente de profundidad.

Cddigo Descripcion Ud./Paq.
Selector digital por radio compatible con los receptores de la serie Flor de tres canales, tres

EDSWG N 1
contrasefias

CARACTERISTICAS TECNICAS

Duracion .. Codifi- Temp. de N.° de Alcance Gradode !
Alimentacion ~ dela  Frecuencia ﬁg&gﬂ: cacion  servicio (°C cifras dela  estima- proteccion D|m&rq1§;ones Peso (9)
baterfa radio Min./Méx.)  combinacién do (m) (1P)
6 Vdc con sjt‘zrli‘fs 254l
2 baterias 433,92 MHz | <1 mW o . o aire libre,
EDSWG de fto tipo tr:n?sr;nquo— LI100KH | erp. Opera -10° + +55 de0a8 156n 54 70x27x70 a 200

CR2430 ISt interiores

nes diarias
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Nice

Era Key switch

Selectores con llave de exterior y de empotrar,

con cerradura de retorno automatico,
cilindro europeo o estandar.

EKSEU EKSIEU

EKS EKSI

222

Selectores en la version antiefraccion con car-
casa metalica.

Muy finos: sobresalen solamente 13 mm de la
pared en las versiones de empotrar (32 mm y
45 mm en las de exterior).

Contactos eléctricos y palancas protegidas en
una caja de plastico.

Uso como mando directo al motor en aplicacio-
nes con alimentacion de red (230 Vac).

SELECTORES CON LLAVE

Solucioén flexible: versiones de empotrar con
campana de la dotacion para nuevas instalacio-
nes y adaptables a preinstalaciones existentes
con el kit de acabado EKAO2.

Garantia de seguridad: diez selectores dife-
rentes con llave Era de exterior a disposicion,
para gestionar en completa seguridad instala-
ciones entre sf fisicamente cercanas y efectuar
el seguimiento de estas para futuras sustitucio-
nes.

Codigo Descripcion Ud./Pag.
EKSEU Selector con llave serie Era, cilindro europeo, de exterior 1
EKSIEU Selector con llave serie Era, cilindro europeo, de empotrar 1
EKS1001 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1001 1
EKS1002 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1002 1
EKS1003 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1003 1
EKS1004 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1004 1
EKS1005 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1005 1
EKS1006 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1006 1
EKS1007 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1007 1
EKS1008 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1008 1
EKS1009 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1009 1
EKS1010 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1010 1
EKSI Selector con llave serie Era de empotrar 1
ACCESORIOS
Codigo Descripcion Ud./Pag.
CHS Llave neutra para EKS, EKSI 1
CHEU Llave neutra para EKSEU, EKSIEU 1
EKAO3 Campana de empotrar (profundidad 66 mm) para instalar EKSI, EKSIEU. Compatible también 50

con EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB
EKAO02 Kit de acabado para instalar EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10
CARACTERISTICAS TECNICAS

Alcance de los contactos  Grado de proteccion (IP) Dimensiones (mm) Peso (g)

EKSEU 70x43x70 a 490
EKSIEU 70x66+13x70 a 530
EKS1001, EKS1002,
EKS1003, EKS1004, 10(2) A - 250 Vca 14
EKS1005, EKS1006, 70x32x70 a 360
EKS1007, EKS1008,
EKS1009, EKS1010
EKSI 70x66+13x70 & 450




Nice

Era Transponder

reader

Lector de proximidad para tarjetas y badges con
transponder, transmisores bimodales Flor-m, también
con la tecnologia de conexion Nice BlueBUS.

ETP MOCARD

MOCARDP

Programacion facil:

¢ 2 modos de programacion: Easy o Professional;

¢ permite establecer qué tarjetas/badges habilitar en
el sistema;

opcién de programar el nimero de usos para una
tarjeta/badge determinada;

255 tarjetas/badges memorizables expandibles en
ETP, hasta 510 tarjetas/badges con una segunda
memoria adicional BM1000;

2 modos (estatico y dinamico) para activar dos
Ordenes diferentes (version ETP).

LECTOR DE PROXIMIDAD

Codigo Descripcion Ud./Pag.
Lector de proximidad para tarjetas con transponder MOCARD y MOCARDP que combinar con
ETP 1
el Decoder MORX
Decoder para 1 ETP o hasta 4 EDS/EDSI, conectados en paralelo, con una memoria BM1000
MORX L 1
para 255 combinaciones
BM1000 Memoria adicional para otras 2565 combinaciones 5
LECTOR DE PROXIMIDAD CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
Caodigo Descripcion Ud./Pag.
ETPB Lector de proximidad para tarjetas con transponder, con la tecnologia Nice BlueBUS 1
ACCESORIOS
Codigo Descripcion Ud./Pag.
MOCARD Tarjeta con transponder 10
MOCARDP Tarjeta con transponder, con codificacion en secuencia para insercion multiple 10
HSB1 Badge con transponder, con codificacion en secuencia para insercién multiple 10
CARACTERISTICAS TECNICAS
Descripcion dgtiztca(:r;gi?(gr%) Grado dezlg)r oteccion Dimensiones (mm) Peso (g)
lector para MOCARD, .
ETP MOGARDP y HSB1 3:6 54 70x26x70 a 265
) 9 Temp. de ' '
Capacidad de  Alcance con : " Absorcién Grado de i o Dimensiones
la memoria el relé Alimentacion maxima proteccion (IP) servicio (°C m Peso (9
Min./Max.)
24 Vcec =70 mA
24 Vca = 200
2 BM1000 mA
para méx. 510 4. 500 MA 10 = 35 Vde 12 Vee = 150
HSB1 MORX MOCARDy | M& y : mA 30 20 + +55 98x42x25 a 65
MOCARDPo | *8VaoVde | 12:28Vac | 45yes_gog
combinaciones mA
. . . . . (con 1 MOM 0 4
Tecnologia Nice BlueBUS: disponibles con el siste- MOT)
ma BlueBUS (ETPB), que permite una conexion facil
a la central de todos los dispositivos con dos hilos
solamente, simplemente al conectarlos en paralelo y
otras funciones exclusivas:
* 2 modos (estatico y dinamico) para activar dos
Ordenes diferentes elegidas entre las 6 disponibles
(por ejemplo, paso a paso, cerrar, abrir) depen-
diendo de la central de mando a la que se han MORX
conectado;
e opcion de conectar un blogueo/desblogqueo del
automatismo; . . ]
L CARACTERISTICAS TECNICAS CON LA TECNOLOGIA NICE BLUEBUS
¢ hasta 4 dispositivos de mando EDBSB/EDSIB y Ssianoa g Sado 5 :
ETPB, que pueden conectarse via Nice BlueBUS, Alimentacion Absorcion  jois FieR em) proteccion (P) oy Peso (g)
también en la configuracion mixta. ETPB via BlueBUS zBuldengs hasta 4 ‘ 54 70x26x70 a 270
ue

Badge con transponder HSB1: uso practico,
puede llevarse en el llavero para tenerlo siempre al
alcance de la mano.
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Nice

Era Post

Columnas de exterior de aluminio para fotocélulas,
selectores y lectores de proximidad con alturas
de 500 mm y 1000 mm.

224

Diseiio moderno: nueva linea de columnas
para montar fotocélulas del tamafio medium y
large.

Instalacion facil: montaje simplificado para
determinar el propio perimetro de seguridad en
plena libertad.

Cadigo

EDS/EDSB

EPMOR
EPMOW
EDW
ETP/ETPB
EKS
EKSEU

PPH1

¢ | « [EPMO/EPMOB
e | « [EPLO/EPLOB

e | » [EPL/EPLB

.
L)
L)
%
.
.

PPH2

PPH3

e|e| e o EPM/EPMB

PPH4

PPK . . . . .

* La instalacién requiere el adaptador EKAOT.



Codigo Descripcion Ud./Pag.
Columna de aluminio con alojamiento protegido para 1 fotocélula, tamafio Medium y Large,

PPH1 2
500 mm a
Columna de aluminio con alojamiento protegido para 1 fotocélula, tamafio Medium y Large,

PPH2 2
1000 mm a

PPH3 Columna de aluminio con alojamiento protegido para 1 fotocélula, tamafio Medium, 500 mm a 2
Columna de aluminio con alojamiento protegido para 1 fotocélula, tamafio Medium,

PPH4 2
1000 mm a

PPK Columna de aluminio con alojamiento para 1 selector, 1100 mm a 2

EKAO1 Tapdn para montaje de EKS, EKSEU, EDS, EDSB, EDSW, ETP, ETPB en columna PPH2 1

PPH3 PPH1

PPH4

PPH2

PPK
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Nice

Era Light

Luz de senalizacion intermitente con LED.

Universal: la luz parpadeante se encuentra
disponible en dos versiones: 90-240 Vac y 12-
36 Vdc.

ELAC, con el amplio rango de alimentacion, es
compatible con los varios estandares eléctricos
y puede instalarse también en las zonas sujetas
a cambios de tension.

Practico: carcasa especialmente resistente

a los impactos, idonea para fijarse en varias
posiciones.

Consumos reducidos: con la tecnologia de
LED, ELAC y ELDC consumen aproximadamen-
te el 80% menos que las luces parpadeantes
tradicionales.
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Antena 433,92 MHz integrada en todas las
versiones.

Grado de proteccion IP44.

Cédigo Descripcion Uds. pag.
ELAC Neutro, luz con LED, 90-240 Vac, para centrales preparadas 1
ELDC Neutro, luz con LED, 12-36 Vdc, para centrales preparadas 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo ELAC ELDC
DATOS TECNICOS

Alimentacion 90-240 Vac, 50/60 Hz 12-36 Vdc
Absorcién maxima* (mA) 36 230
Potencia maxima* (W) 5 5,6

Lampara LED blanco
Luz parpadeante interna Si
DATOS DE PRESTACIONES
Ciclo méx. servicio 33% (5s ton, 10s toff) \ 50% (5s ton, 5s toff)
DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS
Grado de proteccion (IP) 44
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 132x72x155
* Consumos medidos con LED siempre encendido.
TABLA DE COMPATIBILIDAD LUCES PARPADEANTES CENTRALES
[
o
(O]
=
@
S
=]
<+
el [}
Cadigo z %
a
o 2 & <
o I|a (7] [+1]
(7}
§§§*§§ggggz@m>—2 8|54
Ola|Q|§|Q|e|Z 5 =z s|o
=|5/2|2/5|5 2 2B 823 RP5% 5 EQ 35S
ELAC o | o | o .
ELDC . ) . . . ) . . . . . ° ) . .

VERSATIL: FIJACION EN SUPERFICIE, EN COLUMNA Y EN PARED




Nice

Wallyght

Luz multifuncion con LED.

BALIZAS EN AVENIDA DE ENTRADA

LUZ DE CORTESIA

Version unica con alimentacion de 12/24
Vac/Vdc con funcién de luz parpadeante,
de cortesia o crepuscular.

Una idea nueva para ganar mucha mas se-
guridad Wallyght, conectado a las salidas co-
rrespondientes de las centrales, funciona como
luz de sefializacion, luz parpadeante normal o
luz de cortesia y alumbra las inmediaciones.

Wallyght, conectado a la salida de alimentacion
de 12/24 Vac/Vdc, puede permanecer siem-
pre encendido y también, al activar el sensor
crepuscular integrado, encenderse al atardecer
para apagarse al amanecer.

Una gran eficiencia, una duracion muy ele-
vada: los dos LEDs de 1 W duran 70.000 horas
(uso continuo).

Fijacion horizontal, en pared o techo: junto
a la opcidén de orientar el haz luminoso vy la caja
compacta IP44, el uso de Wallyght resulta mas
flexible.

Codigo Descripcion

Uds. pag.

WLT Luz de sefalizacion multifuncion con LED.

TABLA DE COMPATIBILIDAD LUCES PARPADEANTES CENTRALES
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Nice Solemyo
Air Net System

iLos dispositivos de seguridad del automatismo se
transforman en mandos sin hilos!

Era TCW Solemyo Kit Solemyo Era Light Solemyo
Transmisor para borde sensible Kit para la alimentacién solar Luz de sefializacion parpadean-
te

Transmisor para borde sensible y parpadean-
te, disponible con alimentacion mediante mini
panel solar integrado.

El panel solar alimenta pilas recargables para
garantizar la autonomia del funcionamiento del
automatismo en todas las situaciones.
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Solemyo

Sistema de alimentacion solar.

@ Disponible en KIT

PSY24

Solemyo es el sistema de alimentacion
solar para automatismos de cancelas,
puertas de garaje y accionadores de bar-
reras sin posibilidad de conexién a la red
eléctrica.

Instalacion en todas partes: sin conexio-
nes ni excavaciones, también en lugares muy
distantes o dificilmente accesibles con la red
eléctrica.

Mas ahorro y respeto del medio ambiente,
con la energia solar, gratis y limpia: una eleccion
inteligente, ecoldgica y conveniente.

Consumo bajo y sin cortes de energia: la
larga duracion de la reserva de energia, junto al
consumo bajo de los automatismos, garantiza
el funcionamiento también en periodos con
nubosidad prolongada.

SYP

Menos consumo, mas autonomia también
durante las horas nocturnas o en los periodos
con nubosidad prolongada, todo funcionara
perfectamente, para garantizar el confort y la
seguridad.

Uso sencillo: el alimentador auxiliar SYA1
permite efectuar una carga rapida de la bateria
mediante la tension de red a 230 Vac, como
alternativa al médulo fotovoltaico.

Sefalizacion con LED de la carga efectuada.

Codigo Descripcion Ud. Pag.
Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP y box de bateria PSY24,

SYKCE A 21
con circuito de control de la carga

SYKCE30 Kit de alimentacion solar, compuesto por el panel fotovoltaico SYP30 y box de bateria PSY24, o1
con circuito de control de la carga y unidad de alimentacion SYA1

SYP Panel solar fotovoltaico para alimentacién de 24 V con una potencia maxima de 15 W

SYP30 Panel solar fotovoltaico para alimentacion de 24 V con una potencia méaxima de 30 W

PSY24 Box bateria 24 V con circuito de control y asas de transporte

CARACTERISTICAS TECNICAS

Panel fotovoltaico SYP30

Ideal para todas las situaciones de exposicion solar reducida o para
automatismos con un uso mas intenso.

Consejos para la instalacidn: si se han de instalar dos 0 mas
paneles solares en paralelo, se aconseja comprar individualmente
los cédigos, que componen el sistema Solemyo, para aumentar la
capacidad de carga del sistema o usar un solo alimentador SYA1
para cargar varias Box bateria PSY24.

Cddigo PSY24 SYP30 SYP SYA1
Alimentacion (Vac 50/60 Hz) - 110 + 240
Tension normal (V) 24 -
Corriente maxima (A) 10 -
Potencia de pico (Wp) - 30 15 -
Potencia maxima (W) - 60
Capacidad nominal de la bateria (Ah) 20 -
Grado de proteccion (IP) 44 -
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50* -40 + +85 0+ +40
Tiempo de carga completa (horas) ~ 15** -
Dimensiones (mm) 235x170x258 a 450x25x550 a 390x28x415 a 132x58x30 a
Peso (kg) 14 3,5 1,9 0,345
* 0 + 40 si se carga mediante la red eléctrica con el alimentador SYA1.
** Con el uso del alimentador de red fija.
ESQUEMA DE INSTALACION ACCESORIOS

Y SYA1

Flexible: Solemyo se adapta perfectamente a todas las tipologias de

instalacion.

Alimentacién para la
carga de red eléctrica de
la bateria PSY24.

Ud./Pag. 1
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ra Light Solemyo

iNumerosas ventajas!

Instalacidén rapida: los accesorios no se han
de cablear con la central ni hacer pasos ni
canales; solo hay que situarlos en el punto co-
rrespondiente para que la central los reconozca.

LLos dispositivos se comunican con la central a
través de un modulo de interfaz especifico, muy
pequeno, que se puede alojar directamente
dentro del motor o de la central, si estuviera
separada.

Estética mejorada, flexibilidad de posicio-
namiento para los dispositivos en el tiem-
po: es muy facil afiadir (o quitar) dispositivos, ya
no habra que buscar un punto de alimentacion,
contactos que poner en serie.
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Maxima seguridad de transmision: siste-
ma radio bidireccional - cada dispositivo no
solo se limita a responder a las érdenes de la
central, sino que envia una sefal de retorno
comunicando estar presente y activo y, cuando
resulta oportuno, indica que se ha producido un
evento, tal como el paso de un objeto entre las
dos fotocélulas.

Frecuencia de uso: 868 MHz, menos sujeta a
interferencias.

Se usan dos canales distintos, para garantizar
la funcionalidad y la seguridad del sistema al
100% también en caso de interferencias impre-
vistas.

Sistema inteligente: reconoce si la interferen-
cia detectada procede de otro automatismo
inalambrico de Nice. En dicho caso, el “nuevo”
automatismo recién instalado selecciona dos
canales de comunicacion diferentes respecto
del automatismo precedente y mantiene la
separacion entre los canales usados por los dos
sistemas.

En cada dispositivo encontramos LEDs en la
parte inferior, que indican la calidad de la senal,
el funcionamiento correcto del sistema y valoran
inmediatamente el estado en caso de anomalias
o durante el primer encendido.

Un parpadeo de un LED indica cuando el dispo-
sitivo recibe suficiente luz solar para recargarse.

Luz parpadeante LLW, inalambrica, con
LED de altisima eficiencia: reduccion de los
consumos y duracion casi ilimitada (se aca-
baron los cambios frecuentes de bombillas
fundidas).

La luminosidad se adapta a las condiciones del
ambiente, para garantizar una buena visibili-
dad también a pleno sol y para ahorrar energia
durante las horas de oscuridad.

Opcidn de uso como luz parpadeante o luz de
cortesia.

Cadigo Descripcion Uds. pag.
LLW Luz parpadeante inalambrica con panel fotovoltaico integrado 1
IBW Interfaz entre LLW y centrales con sistema BlueBus 1
TABLA DE COMPATIBILIDAD/INTERFAZ

Cadigo LLW TCW1 TCW2
Centrales con BlueBUS (*) Con IBW Con IBW (**) Con IBW (*%)
Centrales sin BlueBUS No posible Con IRW Con IRW

* Podrfa haber limitaciones en cuanto al nimero méximo de dispositivos gestionados.
** No gestionado en automatismos para cancelas batientes (MC824H; Walky; Hopp, Hyke) y en algunos automatismos para

puertas de garaje (SPINTOKCE y SPIN11KCE).




Nice

El automatismo mas seguro todavia con sible, interfaz y central de mando, que permite
r los nuevos sensores para bordes sensibles actuar de inmediato al detectarse un obstaculo.
del sistema Nice Solemyo Air Net System.  |stalacién facil y rapida: maxima flexibilidad

Sin conexiones, totalmente inalambricos, en el posicionamiento de los dispositivos. Cone-

alimentados también con energia solar. xion a bordes sensibles resistivos 8,2 KOhm.
Sensores para bordes sensibles. Tecnologia de vanguardia: las interfaces IBW,
Ahorro energético: mediante la célula de para centrales de mando con Nice BlueBUS
alimentacion solar integrada en la TCW2, con compatibles, e IRW, para centrales sin conexion
pilas recargables. BlueBUS, permiten la comunicacion por radio

) . " con los sensores TCW.
Para las situaciones con una exposicion solar

reducida, version disponible con alimentacion ~ Aptas para todos los marcos arquitectoni-
exclusivamente de pilas. cos

Maxima seguridad: con el sistema de detec- ~ Dimensiones reducidas: 99x49x33.
cién y comunicacion “wireless” entre borde sen-

Cadigo Descripcion Uds. pag.

Transmisor para borde sensible con tecnologia inaldmbrica y alimentacion de pilas, apto para

TCW1 S 1
el uso en el interior 0 en zonas escasamente soleadas
Transmisor para borde sensible con tecnologia inalambrica y alimentacion mediante panel

TCW2 f . . 1
fotovoltaico y baterias recargables, apto para uso en el exterior 0 en zonas soleadas
Interfaz BlueBUS entre bordes sensibles con transmisor inalambrico y centrales con el sistema

IBW BlueBUS !

IRW Interfaz con relé para bordes sensibles con transmisor inaldmbrico y centrales con conexiones 1
clasicas Stop y Foto

Tcw2 TCW1 CARACTERISTICAS TECNICAS
Cadigo TCW2 TCW1
i ; Recepcidn-transmision de datos por radio, en 2 frecuencias posibles en la
ESQUEMA DE INSTALACION Tecnologia adoptada banda de 868 MHz

Célula fotovoltaica con acumulacion de
Alimentacion la energia eléctrica en una bateria AAA 2 pilas alcalinas
NiMH recargable

*IBW o IRW en funcion del motor (solo IBW acepta también LLW).

estimada 2-3 afnos, con pilas alcalinas

Duracion de las pilas estimada 4-5 anos de 1200 mAh

LLwW TCW1/2 15 con maniobras, que duran al

Numero maximo de ciclos de maniobras

TCW1/2 diari maximo 1 minuto (1 ciclo = apertura
T iarias .
II + cierre)
< Gama de la entrada del borde sensible (RS) tipica 8,2 KOhm
Alcance radio Util (méx.) 20 m (40 m)

2 (segun la norma EN 945-1), dependiendo del tipo de conexion de las salidas

Categoria de resistencia a los fallos y entrada “fototest”

Grado de proteccion de la caja P44
Temperatura de servicio -20 + +65°C
Dimensiones (mm) 99x49x33
Peso (9) 130 145
TCW + IBW TCW + IRW
* Las estimaciones indicadas se refieren a una actividad del borde para 15 maniobras diarias aproximadamente, con un tiempo
IBW esta conectada al borne BlueBUS de la IRW esté conectada a las entradas de segu- de maniobra completa o
central de mando y comunica por radio con ridad (Stop y Foto) de la central de mando y de 60 segundos (300 segundos diarios).
TCW. Es compatible también con la luz parpa- comunica por radio con TCW.

deante inaldmbrica LLW.
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Bordes sensibles mecanicos

CMA CB,

Bordes sensibles mecanicos, instalacion
segura y sencilla.

CMA es la costa mecanica alta premontada en
perfiles de aluminio conun largo de 1,5-1,7 - 2 -
2,5 m, ideal para la fijacion en hojas correderas o
batientes.

BORDES SENSIBLES MECANICOS

TCBS60

CMBK es el kit para la composicion de la costa
mecanica inferior: para costas de hasta 4 m
(CMBK4) y para costas de hasta 6 m (CMBK®),
ideal para la seguridad de puertas de garaje en ge-
neral, puertas basculantes y portones seccionales.
CB ¢s el rollo de goma de proteccion que, con el

kit CMBK4/CMBKB, compone la costa mecanica
inferior.

—
TCE DBMS5 - DBM7,5 - DBM10 NSFS
ACCESORIOS PARA BORDES SENSIBLES
Cédigo Descripcion Uds. pag.
TCF Tijeras para cortar el borde sensible de seguridad 1
TCA65 Perfil de aluminio L=200 cm 5
TCE Interfaz de control para borde sensible 1

DISPOSITIVOS PARA LA CONEXION ELECTRICA DE LOS BORDES SENSIBLES DE SEGURIDAD EN LA HOJA

MOVIL
Codigo Descripcion Uds. pag. o
Costa mecénica alta, con perfiles de aluminio en piezas de 1,5 - 1,7 - 2 - 2,5 m dimensiones en mm 36x75 a: Cddigo Descripcion Uds. pag.
CMA1,5MT Largode 1,5m 1 DBM5 Kit completo para cancelas de hasta 5 m 1
CMA 1,7MT Largo de 1,7 m 1 DBM7,5 Kit completo para cancelas de hasta 7,5 m 1
CMA 2MT Largode2m 1 DBM10 Kit completo para cancelas de hasta 10 m 1
CMA 2,5MT Largode 2,565 m 1
CB Goma de proteccion para costa mecénica inferior en rollo, y perfiles de aluminio en piezas de 40 INSTRUMENTO Y SOFTWARE PARA MEDIR LA FUERZA DE IMPACTO
2 m; dimensiones en mm 23x44 a py PR
- — p R - — Cadigo Descripcion
CMBK4 Kit para la composicién de la costa mecanica inferior, para perfiles de aluminio de 4 m (para 1 . . .
acoplar con CB) NSFS Instrumento BlueForce Smart para medir la fuerza de impacto conforme a la norma EN 12453, con interfaz
CMBK6 Kit para la composicion de la costa mecanica inferior, para perfiles de aluminio de 6 m (para ; Bluetooth/USB, GSM/GPRS y receptor satelital GPS. Software y estuche incluidos
acoplar con CB) NSEL Extension lineal para efectuar mediciones de 30 a 50 cm, aplicable a NSFB y NSFS
NSEA Extension angular orientable para efectuar mediciones de 1,25 a 2,50 m, aplicable a NSEL
BORDE SENSIBLE PASIVO
Codigo Descripcion Uds. pag.
TCBS60 Borde sensible pasivo en rollos de 10 m 1
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Detector inductivo de lazo magnético

LP21 LP22

El detector de lazos inductivos es un siste-

ma usado para detectar vehiculos y contro-
lar pasos con cancelas y puertas de garaje

automatizadas, accionadores de barrera, y

gestionar los aparcamientos.

Dos versiones disponibles; para la gestion
de uno o dos lazos magnéticos.

Facil de usar

Programacion y uso todavia mas intuitivo con
la simple gestion de las funciones mediante DIP
Switch.

El usuario configura el ajuste de los parametros
directamente en el dispositivo: por ejemplo, la
sensibilidad de deteccion de los detectores de
lazo se puede regular al maximo en 4 niveles
diferentes para adaptarse a las varias exigencias
de instalacion.

Asimismo, con el detector LP22 se puede de-

terminar el sentido de transito de los vehiculos
sobre los lazos magnéticos.

Diagnéstico

Ambos detectores inductivos se presentan
ahora con un botoén delantero «<RESET» para
restablecer rapidamente los ajustes de la fabrica
cuando sea necesario.

La presencia de LEDs en el borde de los
detectores asegura una funcion de diagndstico
continua.

Performance

El detector calibra periddicamente los parame-
tros esenciales para un funcionamiento correcto
del sistema.

Tiempos rapidos de respuesta (12 ms). Con-
sumo reducido correspondiente a 0,5 W en
condiciones estandares de uso. Temperatura de
servicio comprendida entre -37° C y +70°C.

Cadigo Descripcion

Uds. pag.

LP21 Detector de masas metdlicas monocanal. Alimentacion 12 o 24 V 1

LP22 Detector de masas metdlicas bicanal. Alimentacién 12 0 24 V 1
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FT210

Par de dispositivos opticos para bordes sensibles.

Dispositivos opticos, con transmisor sin
hilos para fijacion en hoja mévil, orienta-
bles a 210° en el eje horizontal y a 30° en el
eje vertical, para un sistema totalmente en
cumplimiento de las normas.

Atencion prestada a la seguridad de las
personas y a la calidad de los productos.

Un dispositivo FT210/ FT210B, asociado a

un borde sensible resistivo 8,2 KOhm (tipo
TCB65), permite alcanzar el nivel de seguridad
del “borde primario” requerido por la norma
EN12453 para cualquier “tipo de uso” y “tipo de
activacion”.

El dispositivo FT210/ FT210B, asociado a bor-
des sensibles resistivos (8,2 KOhm), es seguro
contra el fallo individual (categoria 3 segun EN
954-1) o puede usarse con automatismos, que
contemplan el autodiagndstico al inicio de cada
maniobra (categoria 2 segun EN 954-1).

Varios modelos

Versiones con salida de relé (FT210) o versién
con la tecnologia Nice BlueBUS (FT210B), dis-

ponibles con el kit bateria de 2 Ah (FTA2) y de 7
Ah (FTA1), para uso intensivo.

Tecnologia de vanguardia

El circuito anticolision evita interferencias con
otros detectores también sin sincronizar.

Los dispositivos opticos FT210/FT210B dispo-
nen de un sensor especial, que detecta la pa-
rada de la cancela, permaneciendo en el modo
de bajo consumo, y poniéndose en marcha
solamente cuando la cancela se mueve.

Alcance regulable en 2 niveles; alineacion con
LLed proporcional para una instalacion facil y
segura.

Aptas para todos los marcos arquitecténi-
cos y comodas de instalar.

Dimensiones reducidas: 46x128x45 mm; op-
cion de conexioén eléctrica también por el lado
inferior de la caja.

Muy robustas y seguras Carcasa de poli-
carbonato; envoltura metalica antivandalismo
FA1 (opcional); indicador de baterfa transmisor
parcialmente descargada.

Cadigo Descripcion Uds. pag.
ET210 Par de dispositivos Opticos para bordes sensibles con fijacion en hoja mévil, orientables a 210° 1

con salida de relé. Kit bateria (FTA1/FTA2) obligatorio
FT210B Par de dispositivos dpticos para bordes sensibles con fijacion en hoja mévil, orientables a 210° 1

PPH2 PPH1 FA1 con la tecnologia BlueBUS. Kit bateria (FTA1/FTA2) obligatorio
ARACTERISTICAS TECNICA!
CANCELAS C. C STICAS TECNICAS
. o Alcance " " " Grado de Temp. doe Alcance del Dimensiones
1. TCB65 bordes sensibles resistivos estimado (m) Alimentacion Absorcion proteccion (IP) serw?IO,( ? reld (mm) Peso (g)
min./max.
2. TX FT210 con alimentacion de baterias ; RX- 12-24Vac/ |RX: 120 mA- 12V, 70 I
3. RXFT210 1 Vdc limites: 18-35 mA-24V .
FT210 Vdc, 10-28 Vac | TX: 20 uA cancela max. fg%mA 300
10 (esidencia), | P¢ 86Vl parada, 450 UA y
1 Er;?r?d esqc‘:;) ’ de litio cancela en movimiento 44 -20 + +55 46x45x128 a
ncustrs RX: el disposfiivo | 1 unidd BlueBUS TX:
puede conectarse | 20 uA cancela parada,
in E 3 FT2108 solamente aredes | 450 UA cancela en 280
“BlueBUS” movimiento
ACCESORIOS
Codigo Descripcion Uds. pag.
FA1 Envoltura metdlica antivandalismo 2
> FA2 Soporte para la fijacidon en columnas PPH2 y PPH1 5
| E . @“ FTA1 Kit bateria 7 Ah para los transmisores FT210/FT210B, para uso intensivo 1
: ------------ 1 FTA2 Kit bateria 2 Ah para los transmisores FT210/FT210B 1
O e e : PPH2 Columna de aluminio para 2 fotocélulas, 1000 mm a 2
PPH1 Columna de aluminio para 1 fotocélula, 500 mm a 2
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F210

Fotocélulas sincronizadas orientables.

Fotocélulas sincronizadas orientables a
210° en el eje horizontal y a 30° en el eje
vertical.

Instalaciones simplemente perfectas.

La solucién a 210°

Las fotocélulas Nice F210 y F210B permiten
orientar el haz a 210° en el eje horizontal, para
aumentar la seguridad del sistema y simplificar
la instalacion: la hoja de la cancela o la puerta
de garaje que automatizar suelen deslizarse a
ras de la pared y no hay espacio suficiente para
fijar las fotocélulas.

Tantos modelos con tantas ventajas

Las nuevas fotocélulas disponen de la salida
con relé (F210) o de la tecnologia Nice BlueBUS
(F210B).

Dicha tecnologia permite una conexion facil a la
central de todos los dispositivos con dos hilos
solamente.

La interfaz IB permite conectar los detectores
de presencia con la tecnologia BlueBUS a cen-
trales no preparadas.

El sistema adquiere en modo automatico los
dispositivos conectados a la red BlueBUS.

Aptas para todos los marcos arquitectoni-
cos y comodas de instalar.

Dimensiones reducidas: 46x128x45 mm; op-
cion de conexion eléctrica también por el lado
inferior de la caja.

Muy robustas y seguras Carcasa de policar-
bonato; envoltura metalica antivandalismo FA1
(opcional).

Tecnologias de vanguardia Circuito antides-
lumbramiento, sincronizacion automatica entre
varios pares de fotocélulas, que evita interferen-
cia entre detectores.

Alcance elevado regulable en 2 niveles; alinea-
cion con Led proporcional para una instalacion
facil y segura.

Codigo Descripcion Uds. pag.
F210 Par de fotocélulas sincronizadas orientables a 210°, con salida de relé 1
F210B Par de fotocélulas sincronizadas orientables a 210°, con la tecnologia Nice BlueBUS 1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Temp. de | .
Alcance . " " Grado de i Alcance del Dimensiones
: Alimentacion Absorcion 7 servicio (°C : Peso
PPH2 PPH1 F210 - FA1 estimado (m) proteccion (IP) min. /rl“nél(x.) relé (mm) )
sin puente 24 Vac/Vdc
limites: 18-35 Vdc,
ACCESORIOS F210 15-28 Vac 25 mA RX, 30 max. 500 mA
10 (80 con puente con pyehte 12 Vac/ mA TX y 48V
CARACTERISTICAS TECNICAS cortado) e a4 20455 46xabxi28a| 230
s L. . Temp. de . . el dispositivo puede .
: . Absorcién con  Absorcion con Salida Grado de .o 7o~ Dimensiones + Jament 1 unidad
Almentacion“gim. 24vdealim. 24Veo  BiueBUS  proteccion (P) S0 LS m)  Pes0 @ F2108 conectarse SOAMeNe | BlueBUS
50 mA (afadir 44 mA (ahadir una con una
16 + 35 Vdc aproximadamente | aproximadamente | carga max.
1B 18 +28Vac |50 mA por cada par| 40 mA por cada | de 9 unidades 30 86x56x22 8 86x56x22 2 ACCESORIOS
de fotocélulas) par de fotocélulas) BlueBUS Cddigo Descripcion Uds. paq.

1B Interfaz para la conexion de las fotocélulas BlueBUS F210B a las centrales no preparadas 1
FA1 Envoltura metdlica antivandalismo 2
FA2 Soporte para la fijacion en columnas PPH2 y PPH1 5
PPH2 Columna de aluminio para 2 fotocélulas, 1000 mm a 2
PPH1 Columna de aluminio para 1 fotocélula, 500 mm a 2

------------ 1B FA1
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Kio Kiomini

Selector con llave para contactos de baja tension. Selector de llave de aluminio.

Con mecanismo de desbloqueo para cable
metalico, ideal para automatismos de puer-
tas seccionales, cierres enrollables, puertas
de acordeon.

Muy cémodo: Kio es, al mismo tiempo, un selec-
tor con llave y un desbloqueo; con su disefio, Kio
es comodo de usar sin esfuerzos y sencillo de ins-
talar en todas partes con su perfil muy estrecho.

Duracidn elevada: realizacion en fusion de alu-
minio, pintado con polvos epoxi.

Facil: la luz con LED permite localizar el selector
también totalmente a oscuras.

Mayor seguridad: llave codificada. Opcion

de desbloqueo mediante acoplamiento directo
solamente con la apertura de la tapa 0 mediante
el enrollador.

El primer producto en integrar las funciones
de mando con llave y desbloqueo del motor.

Con botén de mando y mecanismo de des-
bloqueo para cable metalico.

Practico: Kiomini integra una palanca para el
desbloqueo con cable metélico y un botén de
mando para el accionamiento, directo o me-
diante central de mando, de un motor monofa-
sico.

Resistente: cuerpo antiefraccion, realizado en
fusion de aluminio. Acceso al compartimento
mediante una tapa robusta con llave de cierre.
Coémodo: instalacion sencilla y compacta por
sus medidas contenidas.

Codigo Descripcion Uds. pag. Cadigo Descripcion Uds. pag.
KIO Selector con llave para contactos de baja tensién, con mecanismo de desbloqueo para 1 KIOMINI Selector de llave con pulsador de mando y desblogueo 1
cable metalico KA1 Kit de cable metélico de 6 m para KIO 1
KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para KIO 1
KIO KA1 KA1
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Dispositivos de
calentamiento

PW1, elemento de calentamiento para
motorreductores:

mantiene la temperatura del automatismo
en niveles optimos para un funcionamiento
correcto también en condiciones climaticas
extremas.

Resistencia: alcanza temperaturas proxi-
mas a los 100°C en condiciones ambientales
estandares.

Eficaz: rendimiento bueno también por la
funda de silicona, que cubre la resistencia y
aumenta su dispersion de calor, manteniendo
el consumo energético a solamente 20 W.

Independiente: alimentado a 230/120 Vac
mediante el termostato TW1; no grava sobre
el transformador del motorreductor y permite
mantener sus prestaciones inalteradas.

TW1, termostato de ajuste con trimmer
para PW1:

cuando la temperatura medida desciende por
debajo del umbral programado, el termostato
alimenta la resistencia PW1 aumentando la
cantidad de calor emitida; la accion se mantie-
ne hasta que la temperatura ambiental medida
se estabiliza en los valores programados.

Facil de programar: el umbral de interven-
cion se regula mediante un trimmer entre 0°C
y -20°C.

Seguro: con un botdn para comprobar el fun-
cionamiento y un LED para controlar el estado
de las salidas.

Codigo Descripcion Uds. pag.
PW1 Elemento de calentamiento para motorreductores 1
TW1 Termostato de ajuste con trimmer 1
PW1
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uia de eleccion

Para cancelas batientes
para 1 0 2 motores
Moonclever

pags. 244844

Para cierres enrollables

con encoder, para motores 24 Vdc

sin encoder, para motores 24 Vdc

sin encoder, para motores 230 Vac

para un motor 230 Vac

Mc200
pag. 243

con receptor incorporado

para un motor trifasico de 400 Vac

D-Pro 500
pég. 244

D-Pro 924

o trifasico/monofasico de 230 Vac,
potencia 2,2 KW, carcasa IP55

para un motor 24 Vdc con encoder,

pég. 245

cargador de bateria incorporado,
carcasa IP55, (apta para Sumo)

con la tecnologia BlueBUS,

preparada para los sistemas > MC824H

Solemyo y Opera

preparada para los sistemas Solemyo y

Opera, con receptor de radio integrado MCa24L

con la tecnologia BlueBUS, C800

preparada para el sistema Opera M

con cierre automatico y salida luz parpadeante, MC200

preparada para el sistema Opera

preparada para el sistema Opera » DPRO500
» DPRO0924
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N i c e Codigo Descripcion Ud./Pag.

MC824H Central de mando para uno o dos motores irreversibles a 24 V, con encoder, tecnologia Nice 1
BLUEBUS y preparada para Opera y Solemyo
Central de mando para uno o dos motores Oltre 1824 sin encoder, tecnologia Nice BlueBUS

MC824L 1
y preparada para Opera y Solemyo
Central de mando para uno o dos motores reversibles de 24 V, con encoder, tecnologia Nice

MC824HR 1
BlueBUS y preparada para Opera

Centrales de mando, para motores de cancelas

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo MC824H, MC824L, MC824HR
batientes de 24 Vdc, con encoder magnético. mentacin Ce pred (a0 S080 S
Alimentacion de bateria (Vdc) 21 +28
. Potencia y corriente max. motores (VA; A) 360 (W); 15
LED de guia _ Corriente max. servicios 24 V (A) 0,2
para la programaci6n Tension y potencia max. salida luz parpadeante (V; W) 12; 21
Tension y potencia max. salida testigo CA (V; W) 12;2
Tension y potencia max. salida electrocerradura (Vac; VA) 12; 15
Tiempo de trabajo TT (s) -
Tiempo de pausa TP (s) 1+250
Tiempo de retraso 1° motor en apertura TRA (s) Programable
Tiempo de retraso 2° motor en cierre TRC (s) Programable
Tiempo de la luz de cortesia TCOR (s) 0: 250
Tiempo de preparpadeo TPRE (s) 0:10
Regulacion de la fuerza (%) -
Deteccién de obstaculos (sensibilidad) min. + max.
Dimensiones de la caja (mm) 230x125x300 a
Bornes amovibles serigrafiados
con indicacion de la conexion ACCESORIOS COMUNES
Incorporan la tecnologia Nice BlueBUS, compati- Seguras y fiables: gracias a la deteccion de
bles con el sistema de alimentacion solar Solemyo  obstaculos con doble tecnologia en toda la
(MC824H, MC824L) y el sistema Opera para la carrera y la preinstalacion para la conexién de
gestion, la programacion y el diagndstico de los bordes sensibles resistivos de Ultima generacion.
automatismos, también a distancia. Inteligentes: indicacion durante el encendido de PS324 MCA3 MCA4 MCAA1
la alimentacion correcta y del buen funcionamien- Bateria de 24 V bateria Unidad de control Central de recambio, Central de recambio,
) ) to de la unidad de control; diagno’stico automa- con cargador de bate- de recambio para para MC824L. para MC824H.
Compatl?les cto TI‘ el sﬁtemla/ Ogere:fque, tico de las anomalias e indicacion mediante luz rias integrado. MCB24HR *. Ud./Paq, 1 Ud./Paq, 1
gracias a la pantalia multifuncion Pro-View (que intermitente y led de confirmacion. Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1

se puede alojar en la caja), permite personalizar el
sistema modificando las posiciones de apertura

y cierre, los desfases de las hojas y las decelera-
ciones, cambiando para cada motor parametros
como, por ejemplo, fuerza, velocidad y sensibili-
dad a los obstaculos.

Ldgica con microprocesador: a las funciones
avanzadas de los sistemas Nice (arranque gradual
y desaceleracion, memorizacion automatica de
ambas posiciones de fin de carrera y la funcion
hoja peatonal), las centrales Moonclever suman
las ventajas del sistema Opera.

240

Ahorro y respeto del medio ambiente, auto-
nomia: conectada a la bateria de reserva o al kit
Solemyo (MC824H, MC824L), el consumo en el
modo standby se reduce solamente a 0,1 W.

Instalacién muy sencilla: mediante el sistema
BlueBUS, que permite conexiones de dos hilos
solamente entre central, motores y accesorios.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con baterias opcionales (PS324), que se
insertan en el interior de la central.

Receptor de radio: preparado para la coloca-
cion de los receptores enchufables SM.

*No compatible con el Kit Solemyo y PS324 ** No compatible con

el Kit Solemyo.



Nice

Moonclever

Central de mando, para motores de cancelas
batientes de 24 Vdc, sin encoder.

Compatible con el sistema de alimentacion
solar Solemyo.

Compatible con el sistema Opera que, gra-
cias a la pantalla multifuncién Pro-View (que
se puede alojar en la caja), permite personali-
zar el sistema modificando las posiciones de
apertura y cierre, los desfases de las hojas

y las deceleraciones, cambiando para cada
motor parametros como, por ejemplo, fuerza,
velocidad y sensibilidad a los obstaculos.

Segura y fiable: mediante la deteccion de
obstaculos en toda la carrera y la preinsta-
lacion para la conexion de bordes sensibles
resistivos de Ultima generacion.

Inteligente: diagndstico automatico de las
anomalias y sefiales mediante luz parpadeante
y LED de confirmacion.

Programaciéon manual sencilla y completa
mediante tres botones y 8 LEDs.

Ahorro y respeto del medio ambiente,
autonomia: conectada a la bateria de reserva
o al kit Solemyo, el consumo en el modo stan-
dby se reduce solamente a 0,1 W.

Sin cortes de energia: funcionamiento sin
corriente con baterias opcionales (PS124), que
se insertan en el interior de la central.

Receptor de radio integrado: tarjeta radio
incorporada, compatible también con los sis-
temas Nice Flo y Smilo. Opcién de alojar hasta
100 transmisores.

Central preparada para alojar los receptores
enchufables SM.

Cadigo Descripcion

Ud./Pag.

MCa24L grado y preparada para Opera y Solemyo

Central de mando para uno o dos motores de 24 V sin encoder, con receptor de radio inte-

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo MC424L
Alimentacion de la red (Vac 50/60 Hz) 230 + 10%
Alimentacion de bateria (Vdc) 21 +28
Potencia y corriente max. motores (VA; A) 75; 3
Corriente max. servicios 24 V (A) 0,2 +0,1
Tension y potencia max. salida luz parpadeante (V; W) 24; 25
Tension y potencia max. salida testigo CA (V; W) 24;5
Tension y potencia max. salida electrocerradura (Vac; VA) 12;15
Tiempo de trabajo TT (s) -
Tiempo de pausa TP (s) 5+180
Tiempo de retraso 1° motor en apertura TRA (s) 0+50% TL
Tiempo de retraso 2° motor en cierre TRC (s) -
Tiempo de la luz de cortesia TCOR (s) -
Tiempo de preparpadeo TPRE (s) 3
Regulacion de la fuerza (%) -
Deteccién de obstaculos (sensibilidad) 1+8
Dimensiones de la caja (mm) 230x125x300 a

ACCESORIOS COMUNES

PS124 MCA2

Bateria de 24 V baterla  Central de recambio,
con cargador de bate- para MC424L.

fas integrado.

rias integr Ud./Pag. 1

Ud./Pag. 1
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MC800

Central de mando, para motores de cancelas

a batientes de 230V.

Con la tecnologia Nice BlueBUS, compati-
ble con el sistema Opera, para la gestion, la
programacion y el diagndstico de los automa-
tismos, también a distancia.

Compatible con el sistema Opera que, gracias
a la pantalla multifuncion Pro-View, permite per-
sonalizar el sistema modificando las posiciones
de apertura y cierre, los desfases de las hojas
y las desaceleraciones, cambiando para cada
motor parametros como, por ejemplo, fuerza,
velocidad y sensibilidad a los obstaculos.

Alimentacion universal: 120/230 Vac 50/60
Hz.

Légica con microprocesador: a las funciones
avanzadas de los sistemas Nice (arranque gra-
dual y desaceleracion, memorizacion automa-
tica de ambas posiciones de fin de carreray la
funcion hoja peatonal), la central MC800 suma
las ventajas del sistema Opera.

242

LED de guia
para la programacion

Bornes amovibles serigrafiados
con indicacion de la conexion

Inteligente: sefal durante el encendido de
la alimentacion correcta y del buen funciona-
miento de la central; diagndstico automatico
de las anomalias y sefial mediante luz parpa-
deante y LED de confirmacion.

Instalacion muy sencilla: mediante el siste-
ma BlueBUS, que permite conexiones de dos
hilos solamente entre central y accesorios.

Receptor de radio: preparado para la colo-
cacion de los receptores enchufables SM.

Cadigo Descripcion

mC800 preparada para Opera

Central de mando para uno o dos motores de 230V, con la tecnologia Nice BLUEBUS y

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo MC800
Alimentacion de la red (Vac 50/60 Hz) 120/230
Potencia y corriente max. motores (W; A) 900; 5
Corriente max. servicios 24 V (A) 0,2
Tension y potencia max. salida luz parpa-

ot (\V/RN) parp 120/230; 21
Tension y potencia méx. salida testigo CA 240 4

(Vs W) '
Tension y potencia max. salida electrocerra- 12:15
dura (Vac; VA) '
Tiempo de trabajo TT (s) -
Tiempo de pausa TP (s) 5-180
Tiempo de retraso 1° motor en apertura TRA (s) Programable
Tiempo de retraso 2° motor en cierre TRC (s) Programable
Tiempo de la luz de cortesia TCOR (s) 0: 250
Tiempo de preparpadeo TPRE (s) 0:10
Regulacion de la fuerza (%) -
Dimensiones de la caja (mm) 230x120x300 a

ACCESORIOS COMUNES

MCA5
Central de recambio,
para MC800.

Ud./Pag. 1



Nice

MC200

Central de mando para cierres enrollables.

Programacion simplificada mediante
Pro-View o Bidi-WiFi y la app MyNice Pro,
se puede gestionar, programar y controlar el
sistema de automatismos también a distancia
de una forma sencilla y segura, con un consi-
derable ahorro de tiempo.

Tarjeta radio incorporada: compatible con
los sistemas Nice FIoR y Smilo.

Entrada programable como paso a paso o
abrir.

Entrada foto o cerrar.

Entrada para la conexion de un borde sensible
de tipo resistivo 8,2 KOhm.

Funcionamiento semiautomatico y automatico.
Salida luz parpadeante.

Salida fototest o estado cierre enrollable.
Posibilidad de conexién a distancia.

Cédigo Descripcion

Ud./Pag.

Para un motor para cierres enrollables 230 Vac, con cierre semiautomatico y automatico,
MC200 salida luz parpadeante y con receptor incorporado compatible con los transmisores de la

serie Flor y Smilo

CARACTERISTICAS TECNICAS

Codigo

MC200

Alimentacion de la red (Vac 50/60 Hz)

120/ 230 + 10%

Alimentacion de bateria (Vdc)

Potencia y corriente max. motores (VA; A)

450 (120V) - 900 (230V); 5

Corriente max. servicios 24 V'y fototest (A) 0,055
Tension y potencia max. salida luz parpa-

doonte (\V/RN) parp: 120 - 230; 40
Tension y potencia max. salida testigo CA oaV - 1W
(V; W)

Tiempo de trabajo TT (s) 5+120
Tiempo de pausa TP (s) 1+120
Dimensiones de la caja (mm) 128x112x43 a
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D-Pro 500

Centrales de mando para motores con fines de
carrera mecanico y electrénico.

Opciones de maniobra con hombre presente y
en modo automatico.

Es apta para todos los tipos de motores,
monofasicos sin inverter integrado, v trifasicos,
con una potencia maxima de 2,2 kw.

Facil de programar y con 2 LEDs para el
diagnéstico.

Prestaciones elevadas: con la opcién de
afadir un modulo especifico para la funcion
adicional salida con contacto limpio.
Compatible con todos los tipos de bordes
sensibles también inalambricos.

Facil de programar: mediante la interfaz
multifuncion Pro-View, conectable a la central
con la interfaz IBT4N (ambos opcionales).
Segura: protegida con la carcasa de plastico,
para evitar el riesgo de descargas eléctricas.
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Receptor de radio: ranura especifica para
alojar los receptores enchufables Nice.

Inteligente: la indicacion de servicio de man-
tenimiento puede programarse en funcion del
numero de maniobras requeridas.

Cédigo Descripcion

Ud./Pag.

DPRO500 Vac, 2,2 KW

Central de mando para un motor monofasico 230 Vac, 2,2 kW o para un motor trifasico 400

1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo DPRO500
DATOS ELECTRICOS

Alimentacién de la red (Vac 50/60 Hz)* 1~230/ 3~400
Potencia max. motores (kW) 2,2
Alimentacion de la parte I6gica de la central

(Vdo) 24
Potencia en stand-by <5VA
Entrada prefin de carrera Programable

Entradas para mandos exteriores

Entradas para hilos, todas programables

Bordes sensibles

Optico, 8,2 kQ resistivos y 8,2 kQ neumaticos

Salida adicional

2 programables y con contacto limpio (mediante modulo NDAO40)

Salida DC

24 Vdc 1°

Entrada stop

Contactos normalmente cerrados

DATOS DIMENSIONALES Y GENERICOS

Grado de proteccion (IP) 55
Temp. de servicio (°C min./max.) -20 + +50
Dimensiones (mm) 210x125x310 a
Peso (Kg) 3

ACCESORIOS COMUNES

NDA040
Para salidas opcionales
con contacto limpio.

Ud./Pag. 1
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D-Pro 924

Central de mando para motores de puertas
seccionales de 24 V, con encoder o fin de carrera
electromecanico, apta para Sumo.

C® 0

= [ .

Compatible con el sistema de alimentacién solar
Solemyo.

Compatible con el sistema Opera que, gracias a
la pantalla multifuncion Pro-View (que se puede
alojar en la caja), permite personalizar el sistema
modificando las posiciones de apertura y cierre,
los desfases de las hojas y las desaceleraciones,
cambiando para cada motor parametros como,
por ejemplo, fuerza, velocidad y sensibilidad a los
obstaculos.

Préactica y segura: nueva caja con 3 botones inte-
grados en la tapa para accionar el automatismo.
Espacio amplio en el interior para cableados y
accesorios.

Cubierta de proteccion interna, que garantiza la
méxima seguridad de instalacion y evita dafios
accidentales de los componentes electronicos.
Sencilla: el nuevo modo de programacion con
boton y DIP switch simplifica mas la instalacion, al
igual que los comodos bornes extraibles.

5 S e

Compatible con la interfaz IBT4N: gracias a una
ranura especifica, se pueden conectar accesorios
compatibles Bus T4 e interfaces de programacion.
Completa: las entradas y las salidas programables
(con Pro-View), las nuevas salidas de relé y la com-
patibilidad con todos los tipos de borde sensible
mas comercializados (resistivos y dpticos) hacen
que resulte perfecta para cualquier necesidad.

Segura y fiable: gracias a la deteccién de obstacu-
los en toda la carrera y a la preinstalacion para la
conexion de bordes sensibles resistivos de Ultima
generacion.

Ahorro y respeto del medio ambiente, autonomia:
conectada a la bateria de reserva o al kit Solemyo,
el consumo en el modo stand-by se reduce a tan
solo 0,1 W.

Inteligente: diagndstico automatico de las anoma-
lias y sefalizacion mediante luz intermitente y led
de confirmacion.

Sin apagones: funcionamiento sin corriente con
baterias opcionales (PS124), que se pueden alojar
en la unidad de control.

Cédigo

Descripcion

Ud./Pag.

DPR0O924

Central de mando para un motor de 24 V (apta para Sumo), preparado para Solemyo y
Opera

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cadigo DPR0924
Alimentacién de la red (Vac 50/60 Hz) 230 + 10%
Alimentacion de bateria (Vdc) 21+28
Potencia y corriente max. motores (VA; A) 360 (W); 15
Corriente max. servicios 24 V (A) 0,2
Tension y potencia max. salida luz parpadeante (V; W) 12; 21
Tiempo de pausa TP (s) 1:250
Tiempo de trabajo TT (s) / Tiempo de pausa TP (s) -/1+1023
Tiempo de la luz de cortesia TCOR (s) 0:250
Tiempo de preparpadeo TPRE (s) 0:60
Deteccién de obstaculos (sensibilidad) min. + Max.
Dimensiones de la caja (mm) 210x125x310 a

ACCESORIOS COMUNES

PS224 DPCU1

Bateria de reserva Central de recambio,
24 Vdc. para DPR0O924.
Ud./Pag. 1 Ud./Pag. 1
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Funciones de las centrales de mando

MC824H/MC824L/MC824HR/HK7024
ROBUS 600/1000/NAKED/SLIGHT
SPYKIT 650/800 BD/SPYB50HS

MC824H/MC824L/MC824HR/HK7024
ROBUS 600/1000/NAKED/SLIGHT
SPYKIT 650/800 BD/SPYB50HS
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cBo88ig,3_9e $8EC883EE, c8c88iz,a_ug 48EC3833E¢8
e8P 8Y5,2382805¢2288554 e8P NYS82382088822885y
Ca0ao00L00005TadaaazoPal Cao0a000T0o005aaidgaandaolol
SO020C22SICCCETRNNDODDEDZSD S SO0S0C>22SICCCETRNNRNDEDSN =2
FUNCIONES PROGRAMABLES FUNCIONES PROGRAMABLES
Funcionamiento manual e o o o o U o o o o o o o o o o o o Funcionamiento Paso a Paso Abrir-Stop-Cerrar-Stop o o o e o o o o e o o 0 o o o . .
Funcionamiento semiautomatico ® © o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o0 Prolongacion de Tiempo de trabajo
Funcionamiento automatico ® o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o0 Tiempo de pausa con detector de presencia
Funcionamiento automatico + cerrar siempre e o o o o * o e o o o e o o o e o o o Retraso 1° motor en apertura
Funcionamiento edificio residencial ® 0 o 0o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Testigo Cancela abierta con fin de carrera
Preparpadeo e o o o o o ) e o o o e o o o e o o o Freno
Cerrar después de 5 s Foto ® o o o 0 0 o o o o o o o o o o o o o o Tarjeta radio incorporada en la central
Foto también en apertura . ° o e o o o e o o o e o o o Stand-by
Arranque gradual e o o o o o o o e o o o o 0 0 0 0o o o
Parada gradual e o o 0 0o o o o © o 0o 0 0 0 0 0 0 o o
Luz parpadeante también en Pausa .
Luz de cortesia en luz parpadeante ° o o o o o o o o e o o
Luz de cortesia por impulsos .
Testigo cancela abierta (CA) con parpadeo proporcional . . ] ° o o o o o e o o o o o o
Anula stop en el ciclo de Paso a Paso e o o . ° o e o o o e o o o o o o
%eig#tlzi)dad de las fotocélulas al principio de cada movi- ol o I8 BE.BH.H.H.BH.H.- .- .
Funcién desaceleracion © 06 06 0 ¢ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Golpe de ariete . 5
Mantenimiento de la presién en motores hidréulicos .
Activacion Fototest . o o . . . .
Salta STOP en abrir ° o . ° o o o o o o o o o o o o
Salta STOP en cerrar o o o © @ 06 0 0 @ 0 0 0 0 0 0 0 0 o o
CERRAR se convierte en ABRIR PEATONAL . . o o o
Fotocélulas (FOTO y/o FOTO1) también en apertura o o o o o o o o o o o e o o o
Teleinversion parcial con fotocélula FOTO o o o e o o o o o o
Teleinversién completa con fotocélula FOTO ® © 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Funcionamiento Paso a Paso estéandar Abrir-Cerrar-Abrir o o . ° o o o o o o o o o o o o
I'Fr:r;i%rg‘?miemo Paso a Paso modo 2 Abrir-Pausa-Ce- . ... . 0.8.
/I;Lérljifionamiemo Paso a Paso modo 3 Abrir-Stop-Cerrar- e 5 e E.D.H.H.BH.B.H.- .
Pausa temporal (fotocélula) e o o o e o o o e o o
Testigo Qancgela abierta (CA) se convierte en un semaforo .
“de sentido Unico”
Seméforo de dos sentidos Hoe e e e o o o e o o o
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MC824H/MC824L/MC824HR/HK7024

ROBUS 600/1000/NAKED/SLIGHT

SPYKIT 650/800 BD/SPYB50HS

MC824H/MC824L/MC824HR/HK7024

ROBUS 600/1000/NAKED/SLIGHT
SPYKIT 650/800 BD/SPYB50HS
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E CEQaaoeLoooSaaaaaaz0=z2P= E CEQaaoeLoooSaaaaaaz0=zP=
FEFEEEES050FfSS2FfCERAPPDBPDEDESDH 2 FEEFEEES050fSS2FfCERAPPDBPDEDESDH 2
SALIDAS/ENTRADAS REGULACIONES
Salida motor 1 ® © 0 o o o o 0 0 0 0o 0 o 0 o o 0 0 0o o 0o o o o Tiempo de trabajo o ° *5 o o
Salida motor 2 . e o o 3 ] Tiempo de pausa 3 ® © o o 0 o o o 0 0 0 0 o 0o 0 0 0 o 0o 0 0 0o o o
Salida luz parpadeante e N © o o o o o o ¢ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o Tiempo de retraso apertura . 2 .
Alimentacion motores a 24 V . e o o o o o ® o o 0 0 0 0 0 0 0 0 o0 Tiempo de retraso cierre ] 2 e
Alimentacién motores a 230 Vac . * o o o . o E%%ég de regulacion elec- *5 © 6 6 6 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Alimentacién motores a 400 Vac . - -
- P Fuerza de posicionamiento .
Alimentacion wide range O o o -
(120V-->230V) Fuerza de regulacion electro- .
- mecanica
Salida electrocerradura ° o e o o *3 B8] *3 kS S1 3 Sl 3 kel 3 8] 3 k8 -
- Amperimétrica . ® © 0 o o o ¢ o o 0 0o 0 o 0o o 0o o o o
Salida ventosa N 4/5 *5 *3 *3 *3 %8 *3 *3 *3 *3 "3 *3 *3 %8 *3 "3 -
Velocidad o ® ®© o o o o 0 0 0 o o o 0o 0o 0o 0o o o o
Salida fototest o o *4 . 3 e ]
ACCESORIOS OPCIONALES
Salida testigo cancela abierta N e *5*5 o e *3 e o o o §S] 3Igs] 3 *3*3*3 "3 o -
Entrada Paso a Paso /| 5 o o o o o o o o o o o o o o o o 0 o o o o o Tarjeta RADIO enchufable SM M M ‘Bl E o * ) ‘EA°E-°
Entrada Abrir A o o o *4 o B *5 e o o %5 . - .HN. Tarjetas de expansion MLAE .
Entrada Cerrar e o o 4 e B*5 ° o o 5 i8] 5 §8] "5 o o o o o Homb.re prese.nte =l ©
Entrada Abrir parcial 5% 4B 555 *55%5 *5%5%5%5 Inversion parcial _ o
Entrada Stop ® o o o o o "/ o o o 0 05 6 0 0 0 0 0 0 0 o o Y rF;rseénrsga\aolon baterias de . o o o e o o o e o o e o o o o
Entrada fotocosta . ] ] . e o o o
Entrada costa resistiva © o o o o o "/ o o 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 o o o
Entrada BLUEBUS . . o e o o o e o o e o o o
Entrada fotocélula FOTO o) * £5]  No 5 sl 5 1=l 5 E5] 5 =l * Bell "5 E5] 5 B=ll "5 k8] "5 k8] ¢
Egt_r%d? fotocélula en cierre 5 5 e 45 5 %5 5 5 5 5 5 *5 *5 *5
Entrada fotocélula en apertura * * * *E KR KR % *E * *E OKE XE %
FOTO 2 5 B8] & 5B 5 5§8] *5 B8] 815 5§51 "5 i8] ©
Entrada fin de carrera en aper-
tura (para 1 motor) FCA 1 ON O ] e o o o . . .
Entrada fin de carrera en cierre
(para 1 motor) FCC 1 ‘N * “M° B ° ° °
Entrada fin de carrera en aper- O
tura (para 2 motores) FCA 2
Entrada fin de carrera en cierre o
(para 2 motores) FCC 2
Entrada auxiliar e o o N con accesorio NDA0O40O *1 se puede afadir un 2.° motor
Salida luz de cortesia N ® *5 *5 45  *3  *3 *3 *3 ¥3 K5 K5 43 *3 ¢ *3 *3 *3 *3 o B una sola entrada programable *2 no se refiere a una unidad de tiempo, sino a una distan-
Testigo de mantenimiento 161 *5 851 4/5 1 S I 3 kel 3 k8 *31*3 11 *3 3| *3 '3 ca
c s . *3 salida programable
arg? mmonalasica *4 una sola entrada/salida programable
Seméforo NIES] 5 5 5 33 SREl * kel ° *5 programable con Pro-View

Loop detector
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Conexiones de las centrales de mando
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Guia de la compatibilidad de los sistemas de automatismo

Sistemas para cancelas batientes

Motor Central Moonclever Cod. de_ Receptor Transmisores Fotocélulas HIEES
recambio parpadeantes
WG4024, WG5024, EPS, EPM, EPL,
SFAB2024 m F210, FT210, ELDC,
MC424L MCA2 EPMOR,
TOO03024, TO0O4524
TO4024, TO5024, TO7024, TO50241
HY7024, HY7124
SFAB2124 - MYGO, MYGOBD, DOMi, ERA
MFAB3024 MC824H MCA1 INTI, ERA ONE, ERA ONE ELDC. WLT
LFAB4024 OXIBD, OXILR, | BD, ERA ONE LR, ERA FLOR, [
BFAB5024 EPSB, EPMB, EPLB,
MC824HR MCAS3 F210B, EPMOW,
OLTRE1824 MC824L MCA4
TO4005, TO4006, TO4015, TO4605,
TO5015, TO5016, TO5605, HY7100, ELAC
HY7005, WG4000, WG5000, MC800 MCA5 ’
MFAB3000, MFAB3000L, LFAB4000,
TOO03000, TOO4500
Motor con brazo articulado Central integrada / C6d. de recambio Receptor Transmisores Fotocélulas —
parpadeantes
. EPS, EPM, EPL,
MYGO, MYGOBD, DOMi, ERA | EpMOR, ELDC,
INTI, ERA ONE, ERA ONE
WL1024C WLA1 OXIBD, OXILR, BD, ERA ONE LR, ERA FLOR,
EPSB, EPMB, EPLB, ELDC. WLT.
HO7124, POA3 F210B, EPMOW, ’ ’
HK7024 HKA2

. Cadigo presente en el catalogo Gate&Door 2024

Caodigo no presente en el catalogo
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Sistemas para cancelas correderas

Motor Central integrada / Céd. de recambio Receptor Transmisores Fotocélulas Luces parpadeantes
MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA EPSB, EPMB, EPLB,
RBS400, RBS600 McCU1 Integrado*, OXIBD, OXILR INTI, ERA ONE, ERA ONE EPMORB, EPMOW, |ELDC, WLT
BD, ERA ONE LR, ERA FLOR, F210B, FT210B
OXIBD, OXILR,
ELAC,
MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA
FLOXI2R* ONE, ERA FLOR,
ELDC,
MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA
. ONE, ERA FLOR, EPS, EPM, EPL,
Integrado F210, FT210,
ELAC,
FLOXI2R* MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA
ONE, ERA FLOR,
FLOXI2R*
ROA41 Integrado* MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ELAC
ONE, ERA FLOR,
RD400 RBA4 Integrado* ELDC
NKSL400
Yubii
SLH400 NKA3
RB400
RB600 _ R EPSB, EPMB, EPLB,
RE1000 RBA3 MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA | F210B, FT210B, ELDC, WLT,
INTI, ERA ONE, ERA ONE EPMOW,
RUN1500 BD, ERA ONE LR, ERA FLOR,
OXIBD, OXILR,
RUN1800 RUA1
RUN2500
RUA2 + -
RUN25001 RUA3
EPS, EPM,
- EPL, F210,
TUB4000 DPRO500 FT210,EPMOR,
ELAC,
MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA
FLOXI2R* ONE, ERA FLOR, EPS, EPM, EPL,
F210, FT210,

* Receptor de radio no compatible con el sistema Opera
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Sistemas para puertas de garaje y cierres enrollables

Motor Central integrada / Céd. de recambio Receptor Transmisores Fotocélulas Luces parpadeantes
SPIDERS00 McCuU1 EPS, EPM, EPL,
SPIDERS0OW MCU2 Integrado*, MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA ONE ngn%lfg Nl':gfé ELDC. WLT
OXIBD, OXILR | BD, ERA ONE LR, ERA FLOR, FT210. F210B. ’
SPIDER1200BLW MCuU4 FT210B
MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA
OXIBD, OXILR, | 5 BD, ERA ONE LR, ERA FLOR,
FLOXI2R*, MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,
! ELDC,
FLOXI2R*, MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR, EPS, EPM, EPL,
F210, FT210, EPMOR,
° FLOXI2R*, MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,
[]
K
5
K MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,
2 | SPIDO600 SPA600 Integrado*
(2]
]
§ SN6021 SNA20 ELDC, WLT,
& | sN6031, SPIN30 SNA3 . E:fo% i’;’;‘%:PLB,
MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA ) ,
SNG041, SPIN40 SNA4 OXIBD, OXILR, | 5NE BD, ERA ONE LR, ERA FLOR EPMOW,
S02000 SPSOA2
SU2000, SU2000V, - ELDC,
SU2000VV, SU2010 DPRO924 EPS, EPM, EPL,
MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR, F210, FT210, EPMOR,
Integrado* -
SPY650BDKCE - i
, SPYBOXB OXIBD, OXILR, | MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA EPSB, EPMB, EPLB,
SPY800BDKCE ONE BD, ERA ONE LR, ERA FLOR, F210B, FT210B, ELDC, WLT,
SPY650HSBDKCE SPYBOXHS + integrado* EPMOW,
- EPS, EPM, EPL, ELDC, WLT,
SPY550KCE SPYBOX Integrado* MYGO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR, F210, FT210, EPMOR,
w FLOXI2R*, MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR, EPS, EPM, EPL, ELAC
£ F210, FT210, EPMOR, ’
©
§ OXIBD. OXILR. | MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA EPSB, EPMB, EPLB-
S | TN2010L, TNA2 ’ ’ | ONE BD, ERA ONE LR, ERA FLOR, F210B, FT210B,
. EPMOW, ELDC, WLT,
t MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR EPS, EPM, EPL
w ’ £l I t] ’ ’ £l ¢l
g TN2030L, TNLKCE, | rnat Integrado* F210, FT210, EPMOR,
@ | GR170, GR170E01, GR170R, .
22 gR170R?EO1 GR340(201 MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR, EPS, EPM, EPL,
o9 , ELAC,
5= MC200 Integrado* F210, FT210, EPMOR,
S '€ | RN2010, RN2020, RN2030,
& | RN2040

* Receptor de radio no compatible con el sistema Opera
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Sistemas accionadores de barrera

Luces

Motor Central integrada / Céd. de recambio Receptor Transmisores Fotocélulas
parpadeantes

EPS, EPM, EPL,
WIDE WIA20 F210, FT210,EPMOR

MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA

ELDC,

OXIBD, OXILR, | ONE, ERA ONE BD, ERA ONE LR, ERA FLOR,

EPSB, EPMB,

S4BAR XBA20 EPLB- F210B, ELDC, WLT,

MBAR FT210B,EPMOW,
-

L9BAR BCU1 L Yubii J MOFB

Las barreras WIL producidas antes de 2008 presentan un encastre radio MOLEX

Sistemas para cancelas y puertas de garaje con centrales de mando Mindy

Luces

Central Cod. de recambio Motor Receptor Transmisores Fotocélulas
parpadeantes

GR170, GR340, RN2030, RN2040, MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,

RN2010, RN2020 Integrado ELAC,

TO4005, TO4006, TO4015, TO4605, R
T0O5015, TO5016, TO5605, HY7100, FLOXI2R* MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,
HY7005, WG4000, WG5000, ’
MFAB3000, MFAB3000L, LFAB4000,

EPS, EPM, EPL, ELAC,
F210, FT210,
OXIBD. OXILR MYGO, MYGOBD, DOMI, ERA INTI, ERA EPMOR,
TO4005, TO4006, TO4015, TO4605, ’ ’ ONE, ERA ONE BD, ERA ONE LR, ERA FLOR,
TO5015, TO5016, TO5605, HY7100,

HY7005, WG4000, WG5000,
MFAB3000, MFAB3000L, LFAB4000,

WG4000

MB4024, MB5024, HY7024, HY7124,
MFAB3024

TO4024, TO5024, TO7024
SB105B SU2000, SU2000V, SU2000VV, SU2010

MY GO, DOMI, ERA INTI, ERA ONE, ERA FLOR,
FLOXI2R*, ELDC,

* Receptor de radio no compatible con el sistema Opera
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Indice alfabético

Codigo Categoria de producto Pag. Cdédigo Categoria de producto Pag.
ABF Antena para montaje en soporte 206 CRA3 Cadena de 1/2”, paquete de 1 m con acoplamiento 179
B12-B Baterfia 12V, 6 Ah 51 CRA4 Cadena de 1/2”, paquete de 5 m con acoplamiento 179
BCU1 Central de recambio para M-Bar y L-Bar 141 CRA5 Transmisién tensor de cadena con soportes 179
BFAB5024 giegr—rZab, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 5 m, con fin de carrera mecénico en el 103 CRA6 Corona con 36 dientes 179
BFABBOX Accesorio Fab, Caja de cimentacién en acero inoxidable con acabado de pintura por cataforesis 103 CRA7 Corona con 18 dientes 179
BFABBOXI Accesorio Fab, Caja de cimentacion en acero inoxidable con acabado de pintura por cataforesis 103 CRA8 Soporte para montaje en pared 179
BIDI-WIFI Interfaz enchufable de comunicacion entre gateways Z-Wave y motores Nice 37 CRA9 Adaptador para ejes 177
BM1000 Memoria adicional para otras 255 combinaciones 223 DBM10 Kit para la conexién eléctrica de bordes sensibles, para cancelas de hasta 10 m 232
BMA1 Accesorio para L-Fab y Big-Fab, Accesorio para la apertura de hasta 360° 45 DBM5 Kit para la conexioén eléctrica de bordes sensibles, para cancelas de hasta 5 m 232
BMA2 Accesorio L-Fab y Big-Fab, Adaptadores para la instalacion de dos motores 101 DBM7,5 Kit para la conexion eléctrica de bordes sensibles, para cancelas de hasta 7,5 m 232
BMA3 Desbloqueo con llave de palanca 45 DOMIW3C Transmisor bidireccional, de pared, tres canales, blanco 204
CB Borde sensible mecanico - goma de proteccion 232 DPRO500 Central de mando para un motor monofasico 230 Vac, 2,2 kW o para un motor trifasico 400 Vac, 2,2 KW 244
CM-B Trinquete con dos llaves metdlicas de desbloqueo 121 DPR0924 Central de mando para un motor de 24 V (apta para Sumo), preparada para Solemyo y Opera 245
CMA 1,5MT Borde sensible mecanico, longitud 1,5 m 232 EDS Era keypad, Selector digital de 12 teclas, uso asociado al decoder MORX 220
CMA 1,7MT Borde sensible mecanico, longitud 1,7 m 232 EDSB Era Keypad, Selector digital de 12 teclas con la tecnologia Nice BlueBUS, carcasa metdlica antiefraccion 220
CMA 2,5MT Borde sensible mecanico, longitud 2,5 m 232 EDSI Era keypad, Selector digital de 12 teclas, empotrable, uso asociado al decoder MORX 220
CMA 2MT Borde sensible mecénico, longitud 2 m 230 EDSIB Er:?ingggh Selector digital de 12 teclas con la tecnologia Nice BlueBUS, empotrable, carcasa metélica 200
CMBK4 Kit para bordes sensibles de 4 m (uso con CB) 232 EDSWG Era Keypad wireless, Selector digital de 13 teclas, con conexién por radio inalambrica 221
CMBK6 Kit para perfiles de aluminio de 6 m (uso con CB) 232 EKAO1 Era Post, Tapén para montaje de EKS, EKSEU, EDS, EDSB, EDSW, ETP, ETPB en columna PPH2 225
CORE Nice Wi-Fi-Radio Gateway 194 EKS1001 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1001 222
CRA1 Eje con pifion de 18 dientes 179 EKS1002 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacién 1002 222
CRA2 Acoplamiento para cadena 179 EKS1003 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacién 1003 222
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Indice alfabético

Codigo Categoria de producto Pag. Cdédigo Categoria de producto Pag.
EKS1004 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1004 202 EPMAOB g?nifé?;cﬁw 'B'Tje'gjsfomc‘é'“'as de exterior, orientables a 30°, carcasa metdlica antiefraccion, con a 217
EKS1005 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1005 222 EPMB Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, con la tecnologia Nice BlueBUS 217
EKS1006 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1006 222 EPMO Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, orientables a 30° 217
EKS1007 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1007 222 EPMOB Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, orientables a 30°, con la tecnologia Nice BlueBUS 217
EKS1008 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacién 1008 222 EPMOR Era Photocell M, Fotocélula de exterior de reflexion + espejo reflector 217
EKS1009 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacién 1009 222 EPMORB Fotocélula de exterior de reflexion con la tecnologia Nice BlueBUS + espejo reflector 217
EKS1010 Selector con llave serie Era, para instalacion en exterior, codificacion 1010 222 EPMOW Era Photocell M, Par de fotocélulas inaldmbricas de exterior autosincronizadas 217
EKSEU Selector con llave serie Era, cilindro europeo, de exterior 222 EPS Era Photocell S, Par de fotocélulas Slim de exterior 215
EKSI Era Key Switch, Selector con llave de empotrar 222 EPSA Era Photocell S, Par de fotocélulas slim de exterior, carcasa metalica antiefraccion 215
EKSIEU Selector con llave serie Era, iindro europeo, de empotrar 299 EPSAB Er:?i;?;;gi(éﬂl S, Par de fotocélulas slim de exterior, con la tecnologia Nice BlueBUS, carcasa metdlica 215
ELAC Luz indicadora parpadeante con LED, neutro 90-240 Vac, para centrales preparadas 226 EPSB Era Photocell S, Par de fotocélulas slim de exterior, con la tecnologia Nice BlueBUS 215
ELDC Luz indicadora parpadeante con LED, neutro 12-36 Vdc, para centrales preparadas 226 ETP k/leé}:%; de proximidad para tarjetas con transponder MOGARD y MOGARDP que combinar con el Decoder 223
EPL Era Photocell L, Par de fotocélulas Large de exterior 219 ETPB Era Transponder Reader, Lector de proximidad para tarjetas con transponder, con la tecnologia Nice BlueBUS 223
EPLB Era Photocell L, Par de fotocélulas large de exterior, con la tecnologia Nice BlueBUS 219 F210 Par de fotocélulas, con salida de rel¢ 235
EPLIO Era Photocell L, Par de fotocélulas large empotrables, orientables a 30° 219 F210B Par de fotocélulas, con la tecnologia Nice BLUEBUS 235
EPLIOB Era Photocell L, Par de fotocélulas large empotrables, orientables a 30°, con la tecnologia Nice BlueBUS 219 FA1 Envoltura metdlica a prueba de vandalismo para dispositivos 6pticos 234
EPLO Era Photocell L, Par de fotocélulas large de exterior, orientables a 30° 219 FA2 Soporte para la fijacién de la envoltura a prueba de vandalismo en columnas PPH2 y PPH1 234
EPLOB Era Photocell L, Par de fotocélulas large de exterior, orientables a 30°, con la tecnologia Nice BlueBUS 219 FLO1RCE Transmisor Era FloR, 1 canal, con codificacion secuencial de inserciéon mdltiple 203
EPM Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior 217 FLO1RE Transmisor Era FloR, 1 canal 203
EPMA Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, carcasa metélica antiefraccion 217 FLO2RCE Transmisor Era FloR, 2 canales, con codificacion secuencial de insercion multiple 203
EPMAB Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, con la tecnologia Nice BlueBUS, carcasa metélica antiefraccién 217 FLO2RE Transmisor Era FloR, 2 canales 203
EPMAO Era Photocell M, Par de fotocélulas de exterior, orientables a 30°, carcasa metalica antiefraccion 217 FLO4RCE Transmisor Era FloR, 4 canales, con codificacion secuencial de insercién mdlltiple 203
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FLO4RE Transmisor Era FloR, 4 canales 203 1B Interfaz para la conexién de las fotocélulas BLUEBUS a las centrales no preparadas 215
FLORCLIPKIT Soporte con clip de plastico negro y adhesivo de pared, para transmisores serie Era One BD y Flor 203 IBW Interfaz entre PHW/LLW y centrales con sistema BLUEBUS 230
FT210 Par de dispositivos dpticos para bordes sensibles, con salida de relé 234 INTI2 Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color negro 201
FT210B Par de dispositivos dpticos para bordes sensibles, con la tecnologia BLUEBUS 234 INTI2B Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color azul 201
FTA1 Kit baterfa 7 Ah para los transmisores FT210/FT210B, para uso intensivo 234 INTI2G Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color verde 201
FTA2 Kit baterfa 2 Ah para los transmisores FT210/FT210B 234 INTI2L Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color lila 201
HK7024 Hyke, Motor para cancelas batientes de hasta 3,5 m, con brazo articulado y central 93 INTI2R Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color rojo 201
HK7024HS Irreversible, 24 Vdc, rdpido, con encoder magnético, brazo articulado y central integrada 41 INTI2Y Transmisor Era Inti, 2 canales, 433,92 MHz, color amarillo 201
HK7224 Hyke, Motor para cancelas batientes de hasta 3,5 m, con brazo articulado 93 INTIKIT Era Inti, Kit compuesto por 3 transmisores Era Inti de 2 canales (color rojo, verde, azul) y 1 receptor OX2 201
HK7224HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con brazo articulado y sin central integrada 4 KA1 Kit de cable metdlico de 6 m para selector con llave KIO 236
HKA2 Accesorio Hyke HS, Central de recambio para HK7024HS 4 Ki1 Kit de desbloqueo desde el exterior con cuerda de metal y pestillo de llave 53
HO7124 Hopp, Motor para cancelas batientes de hasta 2,4 m, con brazo articulado y central 91 KIO Selector con llave para contactos de baja tension, con mecanismo de desbloqueo 236
HO7224 Hopp, Motor para cancelas batientes de hasta 2,4 m, con brazo articulado sin central 91 KIOMINI Selector de llave con pulsador de mando y desbloqueo 236
Hopp, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 2,4 m, montaje exterior, bidireccional. Contiene: 1 ud. ’ . . . »
HOPPBDKCE HO7124. 1 ud. HO7224, 2 uds. ONBEBD, 1 ud. EPMB. 1 ud. ELDG, 1 ud. TS 91 L9BAR Sistema accionador de barrera para mastiles de 7 a 9 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion 143
HSB1 Badge con transponder para lector de proximidad 293 LOBARGR1 iilrségzjnoa g;a\ricsmonador de barrera para mastiles de 7 a 9 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 143
HY7005 Hyppo, Motor para cancelas batientes de hasta 3 m, con brazo articulado anticizallamiento, con fin de carrera 95 L9BARI Sistema accionador de barrera para mastiles de 7 a 9 m, carcasa de acero inoxidable 143
en apertura y cierre
HY7024 Hyppo, Motor para cancelas batientes de hasta 3 m, con encoder magnético, equipado con brazo articulado %5 LI9BARWH S!stema accionador de barrera para mastiles de 7 a 9 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 143
anticizallamiento pintado blanco
HY7100 Hyppo, Motqr para puertas de acordedn de dos hojas, equipado con brazo telescopico v fin de carrera en 181 LFAB4000 L‘»Fab, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 4 m, con fin de carrera mecanico en el 101
apertura y cierre cierre
HY7124 Hyppo, Motor pa,ral puertas de acordedn de dos hojas, con encoder magnético, equipado con brazo 181 LFAB4024 L-Fap, ‘l\/lotor entgrrado para cancelas batientes con hojas de hasta 4 m, con encoder y fin de carrera 101
articulado telescopico mecanico en el cierre
HYA11 Hyppo, Desblogqueo desde el interior con cable de 6 metros 181 LFAB4024HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético y fin de carrera mecanico en cierre 45
HYA12 Hyppo, Brazo articulado més grande 95 LFABBOX4 Accesorio L-Fab, Caja de cimentacidn en acero con acabado de pintura por cataforesis 45
HYKEBDKCE Hyke, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, con brazo articulado, montaje exterior, %3 LFABBOX4I Accesorio L-Fab, Caja de cimentacién en acero inoxidable 45

bidireccional. Contiene: 1 ud. HK7024, 1 ud. HK7224, 2 uds. ONSEBD, 1 ud. EPMB, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS
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LLW Luz parpadeante inaldmbrica con panel fotovoltaico integrado 230 MCU2 Unidad de control de recambio para SPIDER80OW 159
LP21 Sensor magnético para la deteccién de masas metélicas monocanal 233 MCU4 Unidad de control de recambio para RBS600HS con tarjeta MLAE22 y WiFi integrado 55
LP22 Sensor magnético para la deteccién de masas metalicas bicanal 233 MEA1 Accesorio para aperturas de hasta 360°, para hojas con un largo maximo de 2,5 m 43
M3BAR ﬁ;srtaemn;a accionador de barrera para mastiles de 3 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, pintado 140 MEA2 Accesorio Fab, desblogueo con llave 43
M3BARGR1 Sl;tema accionador de barrera para mastiles de 3 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, pintado 140 MEA3 Accesorio Fab,ldesbloqueo con llave de palanca que se utilizaré en caso de instalacién en superficies tales 43
gris como arena o tierra
MS3BARI Sistema accionador de barrera para mastiles de 3 m, carcasa de acero inoxidable 140 MEAS5 Accesorio Fab, llave de palanca para desbloqueo MEA3 43
M3BARWH Sistema accionador de barrera para mastiles de 3 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, pintado 140 MEA6 Accesorio Fab, soporte del fin de carrera, para instalaciones donde no es posible enterrar la caja en el 43
blanco cemento
M5BAR i;ii?ﬁﬁ;‘;&gador de barrera para masfiles de 4 0 5 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140 MFAB3000 M-Fab, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m, lubricado con grasa, rapido 99
M5BARGR1 i;rséggw:;icscwonador de barrera para masfiles de 4 0 5 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140 MFAB3000L M-Fab, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m, lubricado con grasa, lento 99
M5BARI Sistema accionador de barrera para mastiles de 4 0 5 m, carcasa de acero inoxidable 140 MFAB3024 M-Fab, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m 99
M5BARWH Sistema accionador de barrera para mastiles de 4 o 5 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140 Kit para la automatizacion de cancelas batientes con hojas de hasta 3 m, montaje exterior enterrado y
pintado blanco MFAB3024BDKCE escamoteable. El kit contiene MFAB3024 2 uds., MC824H 1 ud., MEA3 2 uds., MYGO4 2 uds., EPMB 1 ud., 99
M7BAR Sistema accionador de barrera para mastiles de 5, 6 0 7 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140 ELDC 1ud., TS 1 ud.
pintado naranja MFAB3024HS Irreversible 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, palanca de conexion y tope mecanico en cierre 43
M7BARGR1 Sistema accionador de barrera para mastiles de 5, 6 0 7 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140
pintado gris MEABBOX Accesorio Fab, caja de cimentacion embutida, acabado de pintura por cataforesis, con tope mecanico en 43
apertura
M7BARI Sistema accionador de barrera para mastiles de 5, 6 0 7 m, carcasa de acero inoxidable 140
MFABBOXI Accesorio Fab, caja de cimentacion embutida de acero inoxidable con tope mecanico en apertura 43
M7BARWH S_lsiedma tjcmonador de barrera para mastiles de 5, 6 0 7 m, carcasa de acero, tratamiento de proteccion, 140
pintado blanco MLAE21 Tarjeta de expansion enchufable, 1 salida, 2 entradas 55
MC200 Central de mando para un motor para cierres enrollables de 230 Vac 243
MLAE22 Tarjeta de expansion enchufable, 2 salidas (1 de relé de 230 V), 2 entradas 55
MC424L Central de mando para 1 0 2 motores de 24V, con la tecnologia SOLEMYO 241
MLAE44 Tarjeta de expansion enchufable, 4 salidas, 4 entradas 55
MC800 Central de mando para uno o dos motores de 230V, con la tecnologfa Nice BLUEBUS y preparada para Opera 242
MOCARD Tarjeta con transponder para lector de proximidad, reprogramable mediante OBOX 223
MC824H Central de mando para uno o dos motores irreversibles a 24 V, con encoder, tecnologia Nice BLUEBUS y 240
preparada para Opera y SOLEMYO MOCARDP Tarjeta con transponder para lector de proximidad, reprogramable mediante OBOX, con codificacion 203
MC824HR Central de mando para uno o dos motores reversibles de 24 V, con encoder, tecnologia Nice BLUEBUS y 240 secuendial
preparada para Opera y SOLEMYO MORX Decoder para 1 ETP o hasta 4 EDS/EDSI con conexion en paralelo, con memoria BM1000 220
Central de mando para uno o dos motores Oltre 1824 sin encoder, tecnologia Nice BLUEBUS y preparada
MC824L 0 SOLEMYO 240
para Uperay MYGO2 Transmisor y receptor monodireccional, 2 canales, 433,92 MHz 197
MCU1 Unidad de control de recambio para RBS400/600, SPIDER800 con tarjeta MLAE22 y WiFi integrado 130
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MYGO2BD Transmisor y receptor BiDireccional, 2 canales, 433,92 MHz 196 ON2E Transmisor Era One, 2 canales, 433,92 MHz 202
MYGO2BDB Transmisor y receptor BiDireccional, 2 canales, 433,92 MHz, color azul 196 ON3ELR Transmisor Era One LR, 3 canales, 433,92 MHz, bidireccional, con tecnologia LoRa® 199
MYGO2BDG Transmisor y receptor BiDireccional, 2 canales, 433,92 MHz, color verde 196 ~ ON4CE Transmisor Era One, 4 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial para ins. multiple 202
MYGO2C I{:zﬂis;l;isor y receptor monodireccional, 2 canales, 433,92 MHz, con codificacién secuencial de insercion 197 ON4E Transmisor Era One, 4 canales, 433,92 MHz 002
MYGO2FM Transmisor y receptor monodireccional, 2 canales, 868,46 MHz 197 ONOSE Transmisor Era One, 9 canales, 433,92 MHz 202
MYGO4 Transmisor y receptor monodireccional, 4 canales, 433,92 MHz 197 ONECLIPKIT Soporte con clip de plastico blanco y adhesivo de pared, para transmisores serie Era One LR y Era One 199
MYGO4BD Transmisor y receptor BiDireccional, 4 canales, 433,92 MHz 196 ONELRKIT Kit con tecnologia LoRa®. Contiene: ON3ELR 2 uds., OXILR 1 ud., OX2UBP 1 ud. 199
MYGO4C Ei‘r;isprlréisor y receptor monodireccional, 4 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion 197 OTA11 Ten, Kit para el desbloqueo desde el exterior con una cuerda de metal 173
MYGO4FM Transmisor y receptor monodireccional, 4 canales, 868,46 MHz 197 OTA12 Ten, Kit para el desbloqueo desde el exterior con pestillo de llave 173
MYGO8 Transmisor y receptor monodireccional, 8 canales, 433,92 MHz 197 OTA2 Ten, Soporte de motor de longitud 1250 mm 173
MYGOS8BD Transmisor y receptor BiDireccional, 8 canales, 433,92 MHz 196 OTA3 Ten, Soporte de motor de longitud 2000 mm 173
MYGOSC :r:z‘r;isprgsor y receptor monodireccional, 8 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial de insercion 197  OTA9 Ten, Soporte de motor de longitud 520 mm 173
NDA040 Mddulo para salidas opcionales con contacto limpio 128 0ox2 Receptor precableado 433,92 MHz, 2 canales, sin transmisor incorporado 206
NKA3 Central de recambio 113 OX2FM Receptor precableado 868,46 MHz, 2 canales, sin transmisor incorporado 206
NKSL400 Naked, Motor escamoteable para puertas correderas de hasta 400 kg, con central y encoder absoluto 113 oxat Receptor precableado 433,92 MHz, 2 canales, con transmisor incorporado 206
NSEA Instrumento para la medicién de la fuerza de impacto, extensién angular con orientacion 232 OX2TFM Receptor precableado 868,46 MHz, 2 canales, con transmisor incorporado 206
NSEL Instrumento para la medicion de la fuerza de impacto, extension lineal 232 0X2UBP Interfaz hardware universal para receptores enchufables serie OXI 206
NSFS Qﬁiﬁ?ﬁ}ﬁSB;egg,r\j/eesprgasnﬁifeg?i;;f;ﬁg,rzésg igﬂoatixclfacr)ecﬁgerzﬁeairl]aclz(i)(;?sa EN 12453, con interfaz 232 oX4T Receptor universal, 4 canales, con transmisor incorporado 206
OLTRE1824 gzlat\fr;clg drg(ﬁg;;z(;ﬁn;gteable para cancelas batientes de hasta 100 kg y largo de la hoja de hasta 1,8 m, con 85 OXIBD Receptor de radio enchufable, bidireccional, 433,92 MHz, 4 canales, con transmisor incorporado 206
ON1CE Transmisor Era One, 1 canal, 433,92 MHz, con codificacién secuencial para ins. multiple 202 OXIFM Receptor enchufable, 868,46 MHz, 4 canales, sin transmisor incorporado 206
ON1E Transmisor Era One, 1 canal, 433,92 MHz 002 OXILR E(thragg:; (;z;dio enchufable, bidireccional, con tecnologia LoRa®, 433,92 MHz, 4 canales, con transmisor 199
ON2CE Transmisor Era One, 2 canales, 433,92 MHz, con codificacion secuencial para ins. mdiltiple 202 OXITFM Receptor enchufable, 868,46 MHz, 4 canales, con transmisor incorporado 206
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PLA10 Accesorio para cancelas batientes, Electrocerradura 12 V. vertical 35 RB250HS Lrgeverable, 24 Vcce, rapido, con central integrada, fin de carrera electromecanico, para cancelas de hasta 250 49
PLA11 Accesorio para cancelas batientes, Electrocerradura 12 V, horizontal 35 RB400 Robus, Motor para cancelas correderas de hasta 400 kg con central y fin de carrera electromecanico 119
. . ) - ) Robus, kit para cancelas correderas de hasta 400 kg con unidad de control y final de carrera electromecanico,
PLA13 Accesorio para cancelas batientes, Fines de carrera mecanicos para apertura y cierre 67 RB400BDKCE bidirecoional. Contisne: 1 ud, RBA00, 2 uds. ON3EBD. 1 ud, EPMB, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS 119
PLA14 Accesorio para cancelas batientes, Soports trasero ajustable de rosca 37 RB500HS geverswble, 24 Vcce, rapido, con central integrada, fin de carrera electromecanico, para cancelas de hasta 500 49
PLA15 Accesorio para cancelas batientes, Soporte delantero ajustable de rosca 37 RB600 Robus, Motor para cancelas correderas de hasta 600 kg con central y fin de carrera electromecanico 119
. . . Robus, kit para cancelas correderas de hasta 600 kg con unidad de control y final de carrera electromecanico,
PLA6 Accesorio para cancelas batientes, Soporte trasero longitud 2560 mm 67 RB600BDKCE bidireccional, Contiene: 1 ud. RBB00, 2 uds, ONSEBD, 1 ud, EPMB, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS 119
PLA8S Accesorio para cancelas batientes, Soporte delantero de rosca 69 RB600P Robus, motor para cancelas correderas de hasta 600 kg con unidad de control y final de carrera inductivo 119
POA3 Central de recambio para HO7174 91 RBA1 Accesorio para cancelas correderas, fin de carrera inductivo 49
PPH1 Era Post, Columna de exterior de aluminio para 1 fotocélula tamafio medium y large, altura 500 mm 225 RBA3 Accesorio Robus, Central de recambio para RB400, RB600/600F, RB1000/1000P y RUN1500/1500P 119
PPH2 Era Post, Columna de exterior de aluminio para 2 fotocélulas tamafio medium y large, altura 500 mm 225 RBA3/HS Central de recambio para RB250HS y RB500HS 49
PPH3 Era Post, Columna de exterior de aluminio para 1 fotocélula tamario medium, altura 500 mm 225 RBA4 Accesorio Road, Central de recambio para RDKCE 121
. - . - . Road, kit para cancelas correderas de hasta 400 kg y largo de puerta de hasta 6 m, con unidad de control
PPH4 Era Post, Columna de exterior de aluminio para 2 fotocélulas tamafio medium, altura 1000 mm 225 RDKCE y receptor. Contiene: 1 ud. RD400, 2 uds. INT2, 1 ud. EPM, 1 ud. ELDG, 1 ud. TS 121
PPK Era Post, Columna de exterior de aluminio para 1 selector, altura 1100 mm 205 RN2040 Rondo, motor para cierres enrollables balanceados de hasta 170 kg, irreversible, con electrofreno y dispositivo 185
de desbloqueo
PS124 Baterfa de 24 V con cargador de baterias integrado “ RN2080 Rondo, motor para cierres enrollables balanceados de hasta 280 kg, irreversible, con electrofreno y dispositivo 185
de desbloqueo
PS224 Batera de reserva 24 Vdc 141 RN2480 Rondo, motor para cierres enrollables balanceados de hasta 360 kg, irreversible, con electrofreno y dispositivo 185
de desbloqueo
PS324 Bateria de 24 V con cargador de baterias integrado (para motores de 24 Vdc) 35 RNA02 Adaptador de eje @ 42 mm para Rondo 185
PS424 Baterias de reserva 87 RO600 Motorreductor electromecénico irreversible, 230 Vca, con unidad de control y receptor incorporados, para 123
cancelas correderas de hasta 600 kg
. . Kit para la automatizacion de cancelas correderas de hasta 600 kg, 230 Vca, unidad de control integrada,
. Tarjeta de carga para baterfas 7 Ah 51 HOS0O0KGE receptor radio integrado. Contiene: ROB00, 2 uds. ON2E, 1 ud. EPM, 1 ud. ELAC 123
; . EasyKit para la automatizacion de cancelas correderas de hasta 600 kg, 230 Vca, unidad de control integrada,
PSY24 Box bateria 24 V con circuito de control y asas de transporte 229 RO600KLT receptor radio integrado. Contiene: ROBOO, 2 uds. ON2E 128
PW1 Elemento de calentamiento para motorreductores 237 ROA41 Unidad de control de recambio para RO600 130
RB1000 Robus, Motor para cancelas correderas de hasta 1000 kg con central y fin de carrera electromecanico 119 ROA6 Cremallera M4 25x20x1000 mm, ranurada, de nylon con insercién metalica, para cancelas de hasta 500 kg 49
RB1000P Robus, Motor para cancelas correderas de hasta 1000 kg con central y fin de carrera inductivo 119 ROAG66 Cremallera M4 25x20x1000 mm ranurada de nailon con inserto metalico y seis puntos de fiacion. Para 49

cancelas con un peso max. de 800 kg
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ROA7 Cremallera M4 22x22x1000 mm, galvanizada 49
ROAS8 Cremallera M4 30x8x1000 mm, galvanizada, con tornillos y espaciadores 49
ROAS81 Cremallera M6 30x30x1000 mm, galvanizada que soldar 51
RUA1 Central de recambio, para RUN1800/1800P y RUN2500/2500P 127
RUA12 Corona de 12 dientes, mddulo 6, uso asociado a la cremallera ROA81 51
RUA2 Accesorio Run, Central de recambio, para RUN2500I 127
RUA3 Accesorio Run, Inverter de recambio, para RUN2500I 127
RUA6 Central de recambio para RUN40OHS y RUN1200HS 51
Motorreductor electromecanico, irreversible, 24 Ve, rapido, con unidad de control integrada, final de carrera
RUN1200HS L 51
electromecanico, para cancelas de hasta 1200 kg
RUN1500 Run, Motor para cancelas correderas de hasta 1500 kg, con central y fin de carrera electromecénico 125
RUN1500P Run, Motor para cancelas correderas de hasta 1500 kg, con central y fin de carrera inductivo 125
RUN1800 Run, Motor para cancelas correderas de hasta 1800 kg, con central y fin de carrera electromecanico 127
RUN1800P Run, Motor para cancelas correderas de hasta 1800 kg, con central y fin de carrera inductivo 127
RUN2500 Run, Motor para cancelas correderas de hasta 2500 kg, con central y fin de carrera electromecénico 127
RUN2500I Run, Motorlp‘ara cancelas correderas de hasta 2500 kg, con central e inverter incorporados, y fin de carrera 197
electromecanico
RUN2500P Run, Motor para cancelas correderas de hasta 2500 kg, con central y fin de carrera inductivo 127
Motorreductor electromecénico, irreversible, 24 Vcc, répido, con unidad de control integrada, final de carrera
RUN400HS e 51
electromecanico, para cancelas de hasta 400 kg
Sistema accionador de barrera para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero y con tratamiento de
S4BAR . ) . 139
proteccion por cataforesis y pintado
S4BARI Sistema accionador de barrera para mastiles de hasta 4 m, carcasa de acero inoxidable 139
SFAB2024 S-FAB, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 2,3 m 97
S-FAB, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 2,3 m, montaje enterrado, bidireccional. Contiene: 2
SFAB2024BDKCE uds. SFAB2024, 2 uds. SFABBOX, 1 ud. MC424L, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. EPMD, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS o7
SFAB2124 S-FAB, Motor enterrado para cancelas batientes con hojas de hasta 2,3 m con encoder 97
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S-FAB, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 2,3 m, montaje enterrado, BLUEBUS, compatible con
SFAB2124BDKCE Opera, bidireccional. Contiene: 2 uds. SFAB2124, 2 uds. SFABBOX, 2 uds. ON3BD, 1 ud. MC824H, 1 ud. 97
OXIBD, 1 ud. EPMB, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS
SFABBOX Accesorio Fab, Caja de cimentacion en acero con acabado de pintura por cataforesis 97
SIA1 Accesorio S4BAR y WIDE, Base de anclaje con grapas 139
SIA2 Accesorio WIDE, Base de anclaje con grapas 148
SLH400 Slight, Motor irreversible para cancelas correderas de hasta 400 kg, con central y encoder absoluto 116
SLH400BDKCE Slight Kit, kit para cancelas correderas de hasta 400 kg, con unidad de control y encoder absoluto, luz led 115
integrada, bidireccional. Contiene: 1 ud. SLH40, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. EPMD, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS
SN6021 Motorreductor con central SNA20 167
SN6031 Spinbus, Motor para puertas seccionales y basculantes, con central incorporada, 800 N 163
SN6041 Spinbus, Motor para puertas seccionales y basculantes, con central incorporada, 1000 N 163
SNA16 Accesorio Spinbus, Soportes de insercion rapida para montaje en techo 163
SNA20 Accesorio Spinbus, Central de recambio para SPIN23KCE 167
SNA3 Accesorio Spinbus, Central de recambio para SPIN30/SN6031 163
SNA30 Accesorio Spinbus, Guia premontada de 3 m 165
SNA30C Accesorio Spinbus, Guia premontada de 3 m con cadena 165
SNA31 Accesorio Spinbus, Extension de 1 m para guia SNA30 165
SNA31C Accesorio Spinbus, Extension de 1 m para guia SNA30 165
SNA4 Accesorio Spinbus, Central de recambio para SPIN40/SN6041 163
SNA6 Brazo de acoplamiento ampliado, longitud 585 mm 167
$02000 Soon, Motor para puertas seccionales de hasta 5 m de altura, con encoder absoluto 177
SPA10 Kit de soporte adicional de fijacion a techo para Spyrail 53
SPA11 Kit de soporte adicional de fijacion a techo para Spyrail 169
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. . ) . Spinbuskit, para puertas seccionales de hasta 10,5 m? y basculantes de hasta 11,8 m?, bidireccional.
SPA2 Accesorio Spinbus, Kit para el desbloqueo desds el exterior con una cusrda de metal 53 SPIN20BDKCE  Compatible con Solemyo y Opera. Contiene: 1 ud. SN6021, 1 ud. OXIBD, 1 ud. ON2E, guia en 3plezas de 1 167
SPAS5 Accesorio Spinbus, Brazo oscilante con deslizamiento mediante rodamientos y estructura optimizada para 53 m
puertas basculantes desbordantes Spinbuskit, para puertas seccionales de hasta 10,5 m? y basculantes de hasta 11,8 m?, bidireccional.
SPIN22BDKCE = Compatible con Solemyo y Opera. Contiene: 1 ud. SN6021, 1 ud. OXIBD, 1 ud. ON2E, SNAG, guia en 1 pieza 167
SPA6 Accesorio Spinbus, Brazo de acoplamiento ampliado longitud 585 mm 53 de3m+ 1piezade 1 m
Spinbuskit, para puertas seccionales de hasta 10,5 m? y puertas basculantes de hasta 11,8 m?, bidireccional.
SPA600 Unidad de control de recambio para SPIDO32BKCE, SPIDO32CKCE, SPIDO16BKCE, SPIDO16CKCE 161 SPIN23BDKCE Compatible con Solemyo y Opera. Contiene: 1 ud. SN6021, 1 ud. OXIBD, 1 ud. ON2E, SNA30, guia en 1 167
pieza de 3 m
SPA7 Accesorio Spinbus, Kit soportes de fijacion adicionales 157 SPIN30 Kit para la automatizacién de puertas seccionales y puertas basculantes, con unidad de control integrada, 800 163
Ny tecnologia bidireccional. Guia en 3 piezas de 1 m
Motorreductor con motor brushless y WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional para la Kit para la automatizacién de puertas seccionales v puertas basculantes, con unidad de control integrada
SPIDER1200BLW automatizacion de puertas seccionales de hasta 16,9 m? y basculantes de hasta 19,5 m?, 1200 N 157 SPIN40 ] OOpO Ny tecnologfa b direcoiop:wa\. Guiaen 3 piezag ge im ’ 9 ' 163
SPIDER16BDKCE Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incorporada y 158 ] ]
receptor BiDireccional. Contiene: SPIDER800, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR40B SPSOA2 Accesorio Soon, Central de recambio para SO2000 177
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, WiFi integrado, unidad de control Kit para la automatizacién de puertas seccionales de hasta 9 m? v basculantes de hasta 10.5 m2 550N
SPIDER1GBDWKCE incorporada y receptor BiDireccional. Contiene: SPIDERSO0OW, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR16B 198 SPY550KCE Corﬁ)tiene: SPY550. 1 ud. SPY%OX 1 ud. FLO2RE y o ' 171
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incorporada y Kit para la automatizacién de puertas seccionales de hasta 10.5 m? v basculantes de hasta 11.5 m2, 650N
SPIDER32BDKCE receptor BiDireccional. Contiene: SPIDER80O, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR32B 158 SPY650BDKCE Corﬁ)tiene: SPY650. 1 ud. SPY%OXBHS 1 ud. OXIBD. 1 ud. Ol’\ISEBg} o ' 169
Kit para la automatizacién de puertas seccionales y basculantes, 800N, WiFi integrado, unidad de control Kit para la automatizacién de puertas seccionales de hasta 10.5 m? v basculantes de hasta 11.5 m2, 650N
SPIDER32BDWKCE incorporada y receptor BiDireccional. Contiene: SPIDER800W, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR32B 158 SPYB50HSBDKCE Cor?tiene: SPYB50HS. 1 ud. S%YBOXBHS 1 ud. OXIBD. 1 ud. MYGyO Y T ' 53
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 800N, con unidad de control incorporada y ] P . 2 2
SPIDER40BDKCE oy c o 158 Kit para la automatizacion de puertas seccionales de hasta 12,56 m? y basculantes de hasta 14 m?, 800N.
receptor BiDireccional. Contiene: SPIDERS00, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR40B SPY800BDKCE Contiene: SPY800, 1 ud. SPYBOXB, 1 ud. OXIBD, 1 ud. MYGO4 169
SPIDERS00 Motorreductor con unidad de control integrada y receptor BiDireccional para la automatizacién de puertas 159
seccionales de hasta 11,4 m? y basculantes de hasta 12,6 m?, 800 N SPYBOX Unidad de control con luz led de cortesia y receptor integrados 171
SPIDERS0OW Motorreductor con WiFi integrado, unidad de control y receptor BiDireccional para la automatizacion de 159 ‘ )
puertas seccionales de hasta 11,4 m?y basculantes de hasta 12,6 m? 800 N SPYBOXBHS Unidad de control con luz led de cortesia 53
SPIDERBL16BDWKCE Kit para automatizar puertas seccionales y basculantes, 1200N, con motor brushless, WiFi integrado, unidad 157 ] )
de control y receptor BiDireccional. Contiene: SPIDER1200BLW, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR16B, 1 ud. MLAE22 SPYLIGHT Mdulo accesorio de luz led para Spyrail (méx. 2 por Spyrail) 53
SPIDERBL32BDWKCE Kit para automatizar puertas seccionales y basculantes, 1200N, con motor brushless, WiFi integrado, unidad 157 ) ] ‘ o
de control y receptor BiDireccional. Contiene: SPIDER1200BLW, 2 uds. MYGO4, 1 ud. SR32B, 1 ud. MLAE22 SPYRAIL081 Extension de 0,8 m con accesorios de montaje (para afiadir a las otras guias para llegar a los 4 m) 53
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control incorporada y
SPIDO16BKCE  receptor monodireccional integrado, guia en dos piezas de 1,6 m con correa. Contiene: 1 ud. SPIDO600, 2 161 SPYRAIL162 2 guias de 1,6 m con accesorios de montaje 53
uds. ON2E, 1 ud. SR16B
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control incorporada y SPYRAIL321 1 guia de 3,2 m completa 53
SPIDO16CKCE  receptor monodireccional integrado, guia en dos piezas de 1,6 m con cadena. Contiene: 1 ud. SPIDO600, 2 161
uds. ON2E, 1 ud. SR16C SR16B 2 guias de 1,6 m de acero galvanizado 157
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control incorporada y
SPIDO32BKCE Le(;:eg;oarzrgonodwecmonal integrado, guia con correa de 3,2 m. Contiene: 1 ud. SPIDOB00, 2 uds. ON2E, 1 161 SR16C 2 uias de 1,6 m de acero galvanizado 161
Kit para la automatizacion de puertas seccionales y basculantes, 600N, unidad de control incorporada y ; .
SPIDO32CKCE  receptor monodireccional integrado, guia con cadena de 3,2 m. Contiene: 1 ud. SPIDO600, 2 uds. ON2E, 1 161 SR32B 1 guia de 3,2 de acero galvanizado 157
ud. SR32C
SPIDOG00 Motorreductor con unidad de control y receptor integrados para la automatizacion de puertas seccionales de 161 SR32C 1 guia de 3,2 de acero galvanizado 161

hasta 9,6 m? y basculantes de hasta 10,5 m?, 600 N
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SR40B 1 guia de 3,2 de acero galvanizado + 1 extension de 0,8 m 159 TNA5 Accesorio Ten, Par de brazos rectos telescopicos estandares 173
SRA1 Soportes de insercion rapida para montaje en techo 157 TNAG6 Accesorio Ten, Par de brazos curvos telescépicos estandares 173
SU2000 Sumo, Motor para puertas seccionales y correderas de dos hojas de hasta 35 m? 179 TNA8 Accesorio Ten, Par de ejes de transmisién 20x20 mm, longitud 200 mm 178
Su2000v Sumo, Motor para puertas seccionales y correderas de dos hojas de hasta 25 m?, rapido 179 TNA9 Accesorio Ten, Cable de conexidn y soportes para el montaje de la baterfa PS324 53
SU2000VV Sumo, Motor para puertas seccionales y correderas de dos hojas de hasta 15 m?, super rapido 179 TNLKCE Ten, Kit potenciado para puertas basculantes y articuladas, con central, receptor y fin de carrera mecanico 175
SuU2010 Sumo, Motor para puertas seccionales y correderas de dos hojas de hasta 35 m?, IP54 179 TO4005 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 3 m, con fin de carrera en apertura, rapido 67
SYKCE Kit de alimentacién solar compuesto por panel SYP y box de bateria PSY24 229 TO4006 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 3 m, con fin de carrera en apertura y cierre, rapido 67
SYP Panel solar fotovoltaico para alimentacién de 24 V con una potencia méxima de 15 W 229 T0O4015 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 3 m, con fin de carrera en apertura, lento 67
SYP30 Panel solar fotovoltaico para alimentacién de 24 V con una potencia méxima de 30 W 229 T04024 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 3 m, con bloqueo mecanico en apertura 67
TCA65 Accesorio bordes sensibles, Perfil de aluminio de 200 cm de longitud 232 TO4605 Toona, Motor reversible para puertas batientes de hasta 3 m, con fin de carrera en apertura, rapido 67
TCBS60 Borde sensible pasivo en rollos de 10 m 232 TO5015 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 5 m, con fin de carrera en apertura, lento 69
TCE Accesorio bordes sensibles, Interfaz de control para borde sensible 232 TO5016 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 5 m, con fin de carrera en apertura y cierre, lento 69
TCF Accesorio bordes sensibles, Tijeras para cortar el borde sensible de seguridad 232 TO5024 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 5 m, con bloqueo mecanico en apertura 69
TCW1 Sensor para borde sensible con tecnologia inalambrica y alimentacion con baterfas 231 TO5024HS Irreversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, parada mecanica en apertura y cierre 35
TCW2 Sensor para borde sensible con tecnologia inaldambrica y alimentacion fotovoltaica 231 TO50241 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 5 m, con parada mecanica en apertura, para uso intensivo 69
TN2010L Ten, Motor potenciado para puertas basculantes y articuladas con central, encoder absoluto y BLUEBUS 173 TO5605 Toona, Motor reversible para puertas batientes de hasta 5 m, con fin de carrera en apertura, rapido 69
TN2020L Ten, Motor potenciado para puertas basculantes y articuladas, sin central incorporada 173 TO6024HS Irreversible, 24 Vdc, rdpido, con encoder magnético, parada mecénica en apertura y cierre 35
TN2030L Ten, Motor potenciado para puertas basculantes y articuladas, con central y receptor, fin de carrera mecanico 173 TO7024 Toona, Motor para puertas batientes de hasta 7 m, con parada mecanica en apertura y cierre 7
1 ToommemiEDKGE [ e e T s
TNA2 Accesorio Ten, Centrales de recambio para TN2010L 173 TS Tabla de indicaciones 35
TNA38 Accesorio Ten, Dispositivo de transmisién para un par de ejes de transmision 173 TT2Z Receptor de radio y central para motores mediante dry contact, motores de 4 hilos y luces 211
TNA4 Accesorio Ten, Par de ejes de transmision 20x20 mm, longitud 1500 mm 173 TTN3724HS Irreversible, 24 Vdc, rdpido, con encoder magnético, para cancelas batientes con hojas de hasta 3,7 m 0 450 39

kg
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TTN3724RHS Reversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, para cancelas batientes con hojas de hasta 3,7 m 0 450 39 WIDEMGR1 Wide, g\stema gcmonadqr de barrera electromecanico para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146
kg galvanizado y pintado gris
TTN6024HS Irreversible, 24 Vdc, rdpido, con encoder magnético, para cancelas batientes con hojas de hasta 6 m o0 450 kg 39  WIDEMI Y:(')i%:ﬁ;ema accionador de barrera electromecanico para méstiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146
TTN6024RHS Reversible, 24 Vdc, rapido, con encoder magnético, para cancelas batientes con hojas de hasta 6 m 0 450 kg 39  WIDEMWH Wide, §\stema gcmonador de barrera electromecanico para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146
galvanizado y pintado blanco
TTX4 Transmisor de empotrar con alimentacion de red, 4 canales 210 WIDES Wide, §\stema a}cmonador dg barrera electromecanico para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146
galvanizado y pintado naranja
TTXB4 Transmisor de empotrar con alimentacién de bateria, 4 canales 210 WIDESI yr:/éi?d ast\j;ema accionador de barrera electromecanico para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146
Motor irreversible para cancelas correderas de hasta 4000 kg, fin de carrera electromecanico 400 Vac, con 60352 Wingo, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 3 m, 24 Vcc, montaje exterior, bidireccional. Contiene: 2
TUBA4000 central D-PRO 500 incorporada 128 WIN HHSSBDKCE uds. WG3524HS, 1 ud. MC824H, 2 uds. MYGO4, 1 ud. BIDI-WIFI, 1 ud. EPMB, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS 87
. ) Wingo, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 2 m, 24 Vcc, montaje exterior, bidireccional. Contiene: 2
TW1 Termostato de ajuste con trimmer 237  WINGO4024BDKCE uds. WG4024, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. MC424L, 1 ud. EPM, 1 ud. ELDC, 1 ud. TS 75
WA10 Accesorio barreras. Tiras reflectantes adhesivas roias 139 WINGO4BDKCE Kit para la automatizacion de cancelas batientes con hojas de hasta 2 m, montaje exterior, bidireccional. 73
' ) Contiene: 2 uds. WG4000, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. MC800, 1 ud. EPM, 1 ud. ELAC, 1 ud. TS
. . - Wingo, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, 24 Vce, montaje exterior, bidireccional. Contiene:
WA11 Accesorio barreras, Apoyo ajustable para mastiles 139  WINGO5024BDKCE 2 uds. WG5024, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. MC424L, 1 ud. EPM. 1 ud. ELDC, 1 ud. TS 79
. o - Wingo, kit para cancelas batientes con hojas de hasta 3,5 m, montaje exterior, con MC800, bidireccional.
WA12 Accesorio barreras, Apoyo movil para mastiles 141 WINGO5BDKCE Contiene: 2 uds. WG5000, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. MC800, 1 ud. EPM, 1 ud. ELAC, 1 ud. TS 77
WA13 Accesorio barreras, Bastidor de aluminio de 2 m para mastiles WA1, WA21, WA22 141 WLA1 Accesorio Walky, Central de recambio, para WL1024C 87
WALKY1024BDKCE Walky, kit para cancelas batientes con hoja de hasta 1,8 m, bidireccional. Contiene: 1 ud. WL1024C, 2 uds. 87 WLT Wallyght, Luz indicadora multifuncién 097
ONS3EBD, 1 ud. TS
Walky, kit para cancelas batientes con hoja de hasta 1,8 m, bidireccional. Contiene: 1 ud. WL1024C, 1 ud. . o -
WALKY2024BDKCE WL1024, 2 uds. ON3EBD, 1 ud. EPMB, 1 ud. WLT, 1 ud. TS 89  XBA10 Accesorio para barreras, Unidn pivotante para mastiles de hasta 4 m 141
WG3524HS Irreversible, 24 Vdc, rdpido, con encoder magnético, parada mecénica en apertura y cierre 37  XBA11 Articulacion para méastiles XBA15 y XBA14 (de 1950 mm a 2400 mm) 141
WIA10 Accesorio Wide, Unidn pivotante 147 XBA13 Accesorio para barreras, Goma parachogues 139
WIA11 Accesorio Wide M, Mastil articulacion Wide M 148  XBA14 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 69x92x4150 mm 141
WIA20 Accesorio Wide, Central de recambio 147 XBA15 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 69x92x3150 mm 141
WIDEL Wide, §|stema aCCIOHadOF de barrera electromecanico para mastiles de hasta 7 m, con carcasa de acero 146  XBA16 Accesorio para MBAR, Base de anclaje con grapas 141
galvanizado y pintado naranja
Wide, sistema accionador de barrera electromecanico para mastiles de hasta 7 m, con carcasa de acero . .
WIDELGR1 ) ) : 146 XBA17 Accesorio para L9BAR, Base de anclaje con grapas 143
galvanizado y pintado gris
WIDELI mi%;g;ema accionador de barrera electromecanico para mastiles de hasta 7 m, con carcasa de acero 146 XBA18 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje en mastil. Longitud 8 m 141
WIDELWH Wide, sistema accionador de barrera electromecanico para masfiles de hasta 7 m, con carcasa de acero 146 XBA19 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 45x58x4000 mm 139
galvanizado y pintado blanco
WIDEM Wide, sistema accionador de barrera electromecanico para mastiles de hasta 4 m, con carcasa de acero 146 XBA20 Central de recambio para SABAR 139

galvanizado y pintado naranja
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XBA4 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje empotrado 139
XBA5 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 69x92x5150 mm 141
XBA6 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje en méstil. Longitud 6 m 141
XBA7 Accesorio para barreras, Luz intermitente integrable en la tapa 139
XBA8 Accesorio para barreras, Luz de seméforo integrable en la tapa 141
XBA9 Accesorio para barreras, Junta de dilatacion 141
XBA14 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 69x92x4150 mm 141
XBA15 Accesorio para barreras, Méstil de aluminio pintado de blanco 69x92x3150 mm 141
XBA16 Accesorio para MBAR, Base de anclaje con grapas 141
XBA17 Accesorio para LOBAR, Base de anclaje con grapas 143
XBA18 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje en méstil. Longitud 8 m 141
XBA19 Accesorio para barreras, Méstil de aluminio pintado de blanco 45x58x4000 mm 139
XBA20 Central de recambio para S4BAR 139
XBA4 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje empotrado 139
XBA5 Accesorio para barreras, Mastil de aluminio pintado de blanco 69x92x5150 mm 141
XBA6 Accesorio para barreras, Luces indicadoras para el montaje en méstil. Longitud 6 m 141
XBA7 Accesorio para barreras, Luz intermitente integrable en la tapa 139
XBA8 Accesorio para barreras, Luz de seméforo integrable en la tapa 141
XBA9 Accesorio para barreras, Junta de dilatacion 141
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ACNPSO01 Mddulo din para el control de accesos NicePass TT2N Central miniaturizada para motor de 230 Vac, con receptor de radio integrado

ALA1 Cargador de red TTDMS Centra_l de mando empotrable con receptor de radio integrado para cargas eléctricas méaximas de 250 W, funcién on/
off y dimmer

CABLAO1 Cable para conectar la O-Box al ordenador TTPCI Interfaz BusT4 - PC

CABLA02 Lector dptico para la programacion de los transmisores Bio y Flor WAX Soporte de sobremesa de plastico blanco y goma blue ice

CABLA03 Cable para la clonacion de los transmisores Very WCF Mini cover, verde helecho

CABLA0O4 Cable para la clonacion de los transmisores Bio y FloR WCG Mini cover, grafito

CABLAO5 Cable para la programacion de los motores tubulares, con TTBUS WwcCl Mini cover, Ice Blue

CABLA06 Cable para la programacion de los receptores universales SMX y OX wCco Mini cover, naranja

CABLA07 Cable para la clonacién de los transmisores Ergo y Plano WMO001C Mddulo de 1 canal para el mando de 1 automatismo

CABLA09 Cable para la clonacion de los transmisores Era-Flor WMO001G Mddulo para el mando de 1 automatismo abrir-stop-cerrar en el modo individual o multigrupo

ERAPVIEW ;rrirgzrgsor radio multifuncién con interfaz gréfica intuitiva, para gestionar hasta 99 dispositivos individualmente o en WMO002G Médulo para el mando de 2 automatismos abrir-stop-cerrar en el modo individual o multigrupo

INB Interfaz de comunicacion entre el Bus BTICINO (SCS) con los Bus de Nice (TTBus y BusT4) WMO003C Mddulo de 3 canales para el mando de 3 automatismos

OBOX2 Interfaz para software «O-Box Software Suite», con cable USB incluido WMO003C1G Mddulo para el mando de 3 automatismos paso a paso y 1 automatismo abrir-stop-cerrar

0OBOX2B Interfaz para software «O-Box Software Suite», con cable USB y Bluetooth WMO003G Mddulo para el mando de 3 grupos de automatismos abrir-stop-cerrar en el modo individual o multigrupo

OVBT O-View, Médulo Blustooth y software para PC, PDA o Smartphone WMO004G MoQqu para el mando de 4 automatismos abrir-stop-cerrar en el modo individual o multigrupo y accionamiento para
activar el sensor sol

OVBTGSM O-View, Mddulo GSM y software para PC, PDA o Smartphone WMO006G Mddulo para el mando de 6 grupos de automatismos abrir-stop-cerrar en el modo individual o multigrupo

OVIEW Unidad de control, programacion y diagnostico para los dispositivos con conexion a BUS T4 WMO009C Mddulo de 3 canales para el mando de 3 automatismos

TTiL Central para sistemas de iluminacidn/riego, con receptor de radio, proteccion P55 WRA Placa de pared rectangular, aluminio

TTIN Central para un motor de 230 Vac, con receptor de radio, proteccién IP55 WRB Placa de pared rectangular, negra

TV Receptor con frecuencias 433,92 MHz, rolling code. Para cortinas venecianas. Para el accionamiento de motores de WRG Placa de pared rectangular, grafito

hasta 500 W
TT2D Central miniaturizada para sistemas de iluminacién de 230 Vac, con rx y conmutador WRS Placa de pared rectangular, verde agua
TT2L Central miniaturizada para sistemas de iluminacion de 230 Vac, con rx WRT Placa de pared rectangular, transparente neutra
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WRW Placa de pared rectangular, blanca

WSA Placa de pared cuadrada, aluminio

WSB Placa de pared cuadrada, negra

WSG Placa de pared cuadrada, grafito

wss Placa de pared cuadrada, verde agua

WST Placa de pared cuadrada, transparente neutra
WsSw Placa de pared cuadrada, blanca

www Fijacion magnética de pared para WAX
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Hemos imaginado la libertad
de explorar el mundo

y la hemos transformado

en un sistema-casa.

Conectada, integrada y personalizable.

Segura y facil de usar. El sistema para la casa
inteligente es el proyecto Nice, que focaliza los
automatismos en tu modo de pensar la vivienda.

Incluso cuando te dedicas a explorar el mundo.

www.niceforyou.com

Nice SpA
Oderzo, TV, ltaly

Nice
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